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Package contents
M RT-AC1900U M AC adapter
M Network cable M Quick Start Guide

M Warranty card

@ NOTE: If any of the items is damaged or missing, contact your retailer.

A quick look
i

(1)
1) USB 3.0 port 5) Power LED 9) Reset button
2) LANLED 6) Power (DC-IN) port | 10) WAN port
3) WAN LED 7) Power switch 11) LAN ports
4) 2.4GHz/5GHZLED |8) USB 2.0 port 12) WPS button
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NOTES:

+ Use only the adapter that came with your package. Using other

adapters may damage the device.

- Specifications:

DC Power adapter | DC Output: +19V with max 1.75A current;
Operating Tem- 0~40°C Storage 0~70°C
perature
Operating Hu- 50~90% Storage 20~90%
midity

NOTES:

. USB External HDD/Flash disk:

« The wireless router works with most USB HDDs/Flash disks up to
2TB and supports read-write access for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3,

and NTFS.

« To safely remove the USB disk, launch the web GUI

(http://router. asus.com), then in the Network Map page's upper
right corner, click the USB icon and click Eject USB 1.

« Incorrect removal of the USB disk may cause data corruption.

+ For the list of file system and hard disk partitions that the
wireless router supports, visit http://event.asus.com/networks/

disksupport

- For the list of printers that the wireless router supports, visit
http://event.asus.com/networks/printersupport
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®

Positioning your wireless router
For the best wireless signal transmission between the wireless router and the
network devices connected to it, ensure that you:

«  Place the wireless router in a centralized area for a maximum wireless coverage
for the network devices.

«  Keep the device away from metal obstructions and away from direct sunlight.

«  Keep the device away from 802.11g or 20MHz only Wi-Fi devices, 2.4GHz
computer peripherals, Bluetooth devices, cordless phones, transformers,
heavy-duty motors, fluorescent lights, microwave ovens, refrigerators, and other
industrial equipment to prevent signal interference or loss.

« To ensure the best wireless signal, orient the three detachable antennas as
shown in the drawing below.

«  For optimum performance, adjust the internal cooling system. Refer to the user
manual for details.

«  Always update to the latest firmware. Visit the ASUS website at
http://www.asus.com to get the latest firmware updates.

+ You can get the user manual online at http://support.asus.com.

90° 90°
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Before you proceed

1. Unplug and disconnect the wires/cables from your existing modem setup
and release your computer’s outmoded IP address.

a: Unplug the AC adapter from the power outlet and disconnect it from your
@ cable/ADSL modem.

b: Disconnect the network cable from your cable/ADSL modem.
c: Reboot your computer (recommended).

WARNING! Before disconnecting the wires/cables, ensure that your
cable/ADSL modem has been turned off for at least two minutes. If your
modem has a backup battery, remove it as well.
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2. Set up your wireless environment.

RT-AC1900U
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a: Insert your wireless router’s AC adapter to the DC-IN port and plug it to a
power outlet.

@ b: Using the bundled network cable, connect your computer to your wireless
router’s LAN port.

@ IMPORTANT! Ensure that the WAN and LAN LEDs are blinking.

c: Using another network cable, connect your modem to your wireless router’s
WAN port.

d: Insert your modem’s AC adapter to the DC-IN port and plug it to a power
outlet.

3. Disable some settings on your computer.

A. Disable the proxy server, if enabled.
B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.
C. Disable the dial-up connection, if enabled.

@ NOTE: For more details on disabling your computer settings, refer to
Frequently Asked Questions (FAQs).
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Getting started

1. Configure your wireless settings via the wireless router’s web graphics

user interface (web GUI).

a: Launch your web browser such as Internet Explorer, Firefox, Google Chrome,
or Safari.

NOTE: If QIS does not launch automatically, follow step to manually
launch QIS:

On your web browser, key in http://router.asus.com and run the
Quick Internet Setup (QIS) Wizard again.
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®

b: The wireless router’s Quick Internet Setup (QIS) feature automatically detects
if your ISP connection type is Dynamic IP, PPPoE, PPTP, L2TP, and Static IP.
Key in the necessary information for your connection type.

@ NOTE: The auto-detection of your ISP connection type takes place
when you configure the wireless router for the first time or when your
wireless router is reset to its default settings.

@ IMPORTANT! Obtain the necessary information about your Internet
connection type from your Internet Service Provider (ISP).

c: Assign the network name (SSID)
and security key for your 2.4GHz
and 5GHz wireless connection. Click
Apply when done.

d: Your Internet and wireless settings
are displayed. Click Next to contin-
ue.

e: Read the wireless network con-
nection tutorial. When done, click
Finish.

@ NOTE: You can assign a network name with up to 32 characters.
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Frequently Asked Questions (FAQs)

After following the steps, I still cannot access the wireless router’s web
graphics user interface (web GUI) to configure the wireless router settings.

A. Disable the proxy server, if enabled.
Windows® 7

1. Click Start > Internet Explorer to launch the web
browser. | i
2. Click Tools > Internet options > Connections tab | =

e e

Generl [ Searty | Prvacy | Conten

|

> LAN settings_ 25 Access O Nebwork Resaurces -Go  von o9 }%
Rl P—r— +| [ Remoe ]

b bk
C=J -
3. From the Local Area Network (LAN) Settings e/ Nevoriaseings T =
screen, untick Use a proxy server for your eSS ——
L AN oz e oot e el
‘ [ Automaticaly detect setings

4‘ Click OK When done. ‘ Dtjsia:wmaucmnﬁguvanwn saript.

Proxy server

[P ArE e for your LAN (These settings will not apply to
dialup or VPN connections)

|80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK. Cancel

10
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MACOS

1. From your Safari browser, click Safari > Prefer-
ences > Advanced > Change Settings...

2. From the Network screen, deselect FTP Proxy
and Web Proxy (HTTP).

3. Cllick Apply Now when done.

L e Pasie T o AW ®

@ NOTE: Refer to your browser's help feature for details on disabling the
proxy server.

B. Setthe TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

WindOWS® 7 0 E=84 Properties ==
1. Click Start > Control Panel > Network and

& Reakek PCle GBE Famiy Cortroller

Internet > Network and Sharing Center >
Manage network connections.

2. Select Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4),
then click Properties.

1
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3. To obtain the iPv4 IP settings automatically, tick
Obtain an IP address automatically.

4. Click OK when done.

MAC OS

1. Click the Apple icon & located on the top left of

your screen.

2. Click System Preferences > Network >

Configure...

3. From the TCP/IP tab, select Using DHCP in the
Configure IPv4 dropdown list.

4. Cllick Apply Now when done.

®

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPw4) Properties,

==

General | Alternate Configurat

s assigned automaticaly i your net

@) Obtain an IP address automatically

1 Use the fallowing IP address:

) Obtain DS server address automaticaly

Use the following DNS server addresses:

twork supports
need to ask your network adminstrator

Valdsts setings upon ext

Cam)

&

(e e

[Conrowe - Lvsng ovce

1P Address: 192.168.182.103
Subet Mask:  255.255.255.0
Router: 192.168.182.250

DNS Servers: 192.168.128.10

Search Domains:

1PV6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24fFe32:b18e

(Configure 6. )

! :
" Gick te ock o prevent urther changes, G

)

@ NOTE: Refer to your operating system’s help and support feature for
details on configuring your computer’s TCP/IP settings.

12
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C. Disable the dial-up connection, if enabled.

Windows® 7 Intenet Options e, = =
General [ secuity | Privacy | Content] Connectons | programs | Advanced ]
1. Click Start > Internet Explorer to launch the ‘ @ e
browser. g
. . . 5 Access RD Network Resources -Go tovon. 25| [ Add
2. Click Tools > Internet options > Connections tab. ° [ s
3. Tick Never dial a connection. g

4. Click OK when done.

AN settings

LaN Set apply to diakup connectons. [ LAN settings

@ NOTE: Refer to your browser's help feature for details on disabling
the dial-up connection settings.

D. Close all running web browsers.

The client cannot establish a wireless connection with the router.

Out of Range:

- Put the router closer to the wireless client.
« Try to change the channel settings.

Authentication:

« Use wired connection to connect to the router.
« Check the wireless security settings.
«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

13
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Cannot find the router:

«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

«  Check the setting in the wireless adapter such as SSID and encryption
settings.

Cannot access the Internet via wireless LAN adapter.

- Move the router closer to the wireless client.

«  Check whether the wireless adapter is connected to the correct wireless
router.

« Check whether the wireless channel in use conforms to the channels avail-
able in your country/area.

« Check the encryption settings.

«  Check if the ADSL or Cable connection is correct.

« Retry using another Ethernet cable.

If the ADSL “LINK” light blinks continuously or stays off, Internet access is

not possible - the Router is unable to establish a connection with the ADSL
network.

« Ensure that all your cables are all properly connected .

- Disconnect the power cord from the ADSL or cable modem, wait a few min-
utes, then reconnect the cord.

« If the ADSL light continues to blink or stays OFF, contact your ADSL service
provider.

Network name or encryption keys are forgotten.

« Try setting up the wired connection and configuring the wireless encryption
again.

+ Press the Reset button of the wireless router for more than five seconds.

+ Factory default settings:

User name / Password: | IP address: SSID:

admin /admin http://routerasus.com | Check the rating label
on the back side of your
router

14
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Where can | find more information about the wireless router?

«  You can get the user manual online at http://support.asus.com

+ Online FAQ site: http://support.asus.com/faq

« Technical Support site: http://support.asus.com

« Customer Hotline: Refer to the Support Hotline in this Quick Start Guide

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)

15
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bbps3 npernep
M RT-AC1900U M ApanTep 3a NPOMEHSVB TOK
(o)) M MpexoB Kaben M PbKoBOACTBO 3a 6bP3 CTAPT
g M lapaHuMOHHa KapTa
q
o 3ABEJIEXKKA: AKO HAKOW OT KOMMOHEHTWTE € MOBpefeH UV INMNCBA, CBbpXeTe
g | ce c Bawns TbProBCckn npencTaBuTen.
.
=
bbps npernep
M M M
NI 777777 A 7
e ()
o
\\W % V/ @n Off
\|=Tﬁ ) e
1) USB 3.0 noptoBe |5) WHpukaTop Ha 9) DByTOH 3a HynupaHe

2) LAN uHgukatop 6) ngTﬁfxpaHBaHe 10) WAN MopTt

7) NMpeBknioyBaTen

3) WAN uHpmkatop Ha 3axpaHBaHeTO

11) Moptose LAN

4) 2.4GHz/5GHZ
NHAMKaTOp 8) USB 2.0 noptose 12) WPS 6yTOH

16
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@ 3ABENIEXKKA:
. Lla Ce 13Mnon3Ba CaMoO aanTepsbT, NpeaoCTaBeH B KOMIMJIEKTA.
M3non3saHeTo Ha Apyrn agantepun MoXxe fa nospenn yCTpOI?ICTBOTO.

+ TexHNYeCKN XapaKTepucTuKku: g
ApanTep 3a 3axpaHBaHe M3xofHa MOLLHOCT Ha npaB Tok: +19V ¢ Q.
cnpasB TOK Makc. Tok 1,75A E
Pa6oTHa Temnepartypa 0~40°C Mamet 0~70°C =
BnaxkHocT npu pa6oTta 50~90% Mamet 20~90% é

@ 3ABENEXKMU:

- USB BbHueH xapp, / dnaw guck:

+ be3xunyHuAT pyTep paboTtu c noseveto USB xapg anckose v pnalu
anckoe go 2 TB v nogabp»Ka AoCcTbN yeTeHe-nmcaHe 3a FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3 n NTFS.

+ 3a curypHo n3kniouBaHe Ha USB gucka ctaptupanTe
notpebutenckua nHtepodeic ot mpexarta GUI (http://router. asus.
com), crief ToBa Ha cTpaHula Network Map (Kaprta Ha mpexara)
B FOPHMA feCeH brbi WpakHeTe nkoHaTa Ha USB u wpakHeTe Eject
USB 1 (UsxBbpnsaHe Ha USB 1).

 HenpasunHoTo n3saxkaaHe Ha USB ancka Mmoxe Aa npeavssuka
noBpeXxAaHe Ha AaHHuTe.

+ CnNncbKa Ha CUCTEMHUTE U AUCKOBY pa3faeni, NoaabpKaHu ot
6e3KMUHMA pyTep, MOXeTe fa HaMmepuTe Ha http://event.asus.

com/networks/disksupport

« CnucbKa Ha NPUHTEPUTE, MOALbPXKAHY OT 6E3KUUHUA PYTep, MOXKETE
[a HamepuTe Ha http://event.asus.com/networks/printersupport

17
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PasnonoxeHune Ha 6e3XN4HUA pyTep

3a nocTuraHe Ha MakCMManHo fobpo npefaBaHe Ha 6E3KUYHKTE CUTHANW
MeXay 6e3XXMUHUA pyTep 1 CBBP3aHNTE C HEFO MPEXKOBY YCTPONCTBA TpAbBa:

«  [lanocraBute 6e3XNUHUA PyTEP Ha LLEHTPATHO MACTO 3@ MAaKCUMAsIHO NMOKpUTME
Ha MPEXOBUTE YCTPOIICTBA.

. PyTepr [a € oTAaneyvyeH OT MeTallHU nperpagn 1 aa He € N3J10XKeH Ha CJTbHYEBa
CBeT/INHa.

+  PyTepvt ga e otganeuen ot Wi-Fi yctponctsa 802.11g unm 20MHz, KomnioTbpHM
nepudepHu yctponctea 2.4GHz, Bluetooth (6nyTyT) ycTpoiicTsa, 6e3xKnuHM
TenepoHu, TpaHCPOPMaTOpPK, MOLLHN MOTOPU, GIyopecLeHTHI namnu,
MVIKPOBBJIHOBY NEYKN, XAAAWIHULM U APYT MPOMULLIEHU MALUVHW 3
136sareaHe Ha CMyLLEHUATA UKW 3arybuTe Ha curHana.

+  3aocurypsaBaHe Ha MakCMManHoO AO6bP CMrHaM TPUTE CBANALLY CE aHTEHM Aa ce
OPUEHTUPAT KaKTO € MOoKa3aHo Ha cxemata no-gony.

+ 3aontumanHa ga ce perynnpa BbTpeLLIHATa OXNaXxaalla cmcrema. MNoseye
I'IOApOGHOCTI/I Ca JajleHn B pPbKOBOACTBOTO Ha I'IOTpeGI/ITeﬂﬂ.

« BuHarn nsnonseavite Han-HOBKTe BepCcUM Ha pbpMyepa. [oceTeTe caiiTa Ha
ASUS http://www.asus.com 3a CBafisiHe Ha NOC/IEAHUTE BEPCUU Ha pbpMmyepa.

« MoeTe fja N3TernuTe PbKOBOACTBOTO Ha MOTPEOWTENS OHMAH OT

http://support.asus.com.

(=)
v
|
q
Q)
©
(o]
X
=

18

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 18 @ 2017/11/24 17:07:59



I'IpeAM 3ano4yBaHe

1. OTKaueTe XuumnTe N KabenuTe OT CbllecTByBallaTa CUCTEMA C MOLEM U
ocBobopeTe ctapus IP agpec Ha KOMMIOTbPA.

s
£
(9]
o
©
| .
=
.
©

a: M3kniouete aganTtepa 3a MPOMEH/INB TOK OT KOHTAKTa 1 ro n3sajere oT
kabenHua/ADSL mopem.

6: V3BageTe mpexxoBuA Kaben oT Bawua kabeneH/ADSL mogen.
B: PectapTupaiite KomnioTbpa (MpenopbynTenHo).

& NPEAYNPEXAEHUE: Mpean fa oTkaunte XXuumTe 1 Kabenute BawmaTt
kabeneH unu ADSL moaem TpabBa fa 6blie U3KIIIOUEH Hal-Manko 3a iBe
MUHYTK. AKO MOZIEMBT Ma NoaabpKalla 6aTepua, cBaneTe u Hes.

19
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2. KoHburypupaiiTe 6e3xnyHata cpea.

n m

RT-AC1900U

L Blo = - CIULII o]

== 777 2

(=)
v
|
q
Q)
©
(o]
X
=

Modem
8. OL1O,

Internet =

a: CB'bp)KeTe cBOA 6e3xKnyeH pyTepP C BXOAa 3a NpaB TOK, C/ie[] KOETO ro BK/IKOYETE B
KOHTaKT.

6: C nomoLyTa Ha MpexoB Kaber, cBbpeTe KommioTbpa cv ¢ LAN nopra Ha
® 6e3xnuHusA pyTep.

@ BAMHO! Yeeperte ce, ue WAN n LAN nHgnkatopute murar.

B: C nomoLyTa Ha ipyr MpexoB Kaben cebpxeTe moaema c ¢ WAN nopta Ha
6e3K1YHKA pyTep.

r CB'bp)KeTe afanTepa 3a NPOMEHJINB TOK Ha MOEMa C BXO[a 3a NMpaB TOK, CJie[ KOeTo
ro BKJIloUeTe B KOHTAKT.

3. bnokupante HAKOM HAaCTPOMKN Ha KOMMIOTbpA.

A. [leakTuBMpaiiTe NPOKCM CbPBBPA, AKO € aKTMBUPAH.

B. Kondurypupaiite TCP/IP HacTpolikuTe 3a aBTOMaTMYyHO nony4YaBaHe Ha IP
agpec.

C. [eakTuBupaiite KOMyTMpyemarta Bpb3Ka, ako € aKTuBUpaHa.

@ 3ABEJIEXKKA: MNMo-noppobHy cBefeHUsA 3a 6110KMpaHeTo Ha
HaCTPOWKUTE Ha KOMMIOTbPa Le HamepuTe B Yecmo 3adasaHu
ewvnpocu (FAQs).

20
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Kak pa 3anoyHem

1. KoHdurypupaiite cBoute 6€3)KU4YHN HACTPOIIKI Ype3 yeb rpapuyeH
norpe6utencku nutepdeiic (ye6 GUI).

a: CrapTuparite cBos yeb 6pay3bp KaTto Internet Explorer, Firefox, Google
Chrome u Safari.

s
£
(9]
o
©
| .
=
.
©

ASUSRT-AC19000

o (D)

3ABEJIEXKKW: Ako QIS (BVIH) He cTapTupa aBTOMATUYHO, U3MbHETE
CNIefHOTO 3a PbYHO cTapTupaHe Ha QIS:

Ot 6pay3epa n3BukaiTe http://router. asus.com v ctapTpaiiTe OTHOBO
nomoLyHaTa nporpama Quick Internet Setup (QIS) Wizard - MomowHuK 3a
6bp3U NHTEPHET HacTpolikmn (BIH).

21
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b: ¢yHKuMATa 32 6bP3M MHTepHET HacTpoliky (QIS) Ha pyTepa aBTOMAaTUYHO
onpepena ganu ISP Bpb3kata e ot Braa Dynamic IP,
PPPoE, PPTP, L2TP vnu Static IP. BbBeaete Heobxofnmmata uHbopmaums 3a
B/a Ha Bpb3KaTa.

3ABEJIEMXKA: ABTOMaTYHOTO onpepensAHe Ha ISP Bpb3kaTa ce
OCbLLEeCTBABA NPW MbPBOTO KOHPUIypUpaHe Ha 6e3XKMYHMA pyTep Nnu
cref KaTo ca 6uny BbpHaTW HavyaiHUTE Noapasbmrpalym ce HaCTPOMNKM
Ha pyTepa.

(=)
v
|
q
Q)
©
(o]
X
=

BAXKHO! Heobxoanmata nHpopmaL A 3a BUa Ha MHTEPHET Bpb3KaTa
LLe MosyynTe OT BallMA UHTEPHET gocTaBuuK (ISP).

c: 3apanite mpexoBo ume (SSID) n kntou 3a
3alMTa Ha 6e3XXNYHNUTe BPb3KM 2,4GHz

1 5GHz. Cnep 3aBbpluBaHe LWpPaKHeTe e
Apply (Mpunaranxe). Quick Intetnet Setup

d: Ha ekpaHa ce n3sexpgar 6e3xunuHnTe e Assign a unique name or SSID (Senvice Set i
HacTpoiku. LLipakHeTte Next P 24ciz - Seurity
(CnepBauwy), 3a Aa NpoabIIXKUTE. FA—

e: lpoueteTe pbKOBOACTBOTO 32 i oy
6e3XnyHa MpexoBa Bpb3Ka. Crep T

3aBbpLBaHe WwpakHeTe Finish (Kpan). etwork Hame(551D]

@ 3ABEJIEMKA: MoxkeTe fa 3agageTe MpexoBo nme go 32 cMmBorna.

22
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Yecto 3apgaBaHu Bbnpocu (FAQs)

CnepBax BCUYKM CTBNKK, HO HAMaM A0CTbN A0 rpadNUHNA MPEXOB
norpe6utenckn nurepdeiic (web GUI) Ha 6e3xuuHmns pytep, 3a fia
KOHGUrypnpam HeroBuTe HaCTPOMKM.

A. JeakTuBupaiite NPOKC/ CbPBbpPa, aKO € aKTUBMPaH.
Windows® 7 e s e, = =

T —
General | seaurity | Privacy | onten| Comnections |fograms | Advanced |

BT ——
5t

1. WpakHeTe Bbpxy Start (CrapT) > Internet
Explorer, 3a fa ctapTupate yeb 6pay3bpa.

2. UWpakHeTe Bbpxy Tools (MHcTpymeHTN) >
Internet options (Onuwn 3a NHTepHeT) > pasgen
Connections (Bpb3ku) > LAN settings (LAN

s
£
(9]
o
©
| .
=
.
©

= [ad ‘

o)

HaCTPOWKN).
Local Area Network (LAN) settings i
Ly
[oc 1 cancel |
3. Ot ekpaHa Local Area Network (LAN) Settings = teertiisenmne L |

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

(HacTporkm Ha nokasnHa mpexa), MaxHeTe
oTmeTKaTa B Use a proxy server for your LAN e e
(U3non3BaniTe NPoKcK CbpBHP 3a Bawara (e aomatc confuration st
NoKasnHa mpexa). ‘

4. WpakHeTe Bbpxy OK (OK), KoraTo cTe rotosu.

Froxy server

] e 2 proxy server for your LAN (These settings il not apply to
dial-up or VPN connections).

b |80 Advancad

Bypass proxy server for local addresses

oK. Cancel

23
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MAC OS

1. OT neHTaTa C MEHIOTO LipakHeTe Bbpxy Safari >
Preferences... (MpeanounTtanus...) > pasgen
Advanced (PaswupeHn) > Change Settings...
(MpomsaHa Ha HaCTPOMKMU...)

2. Ot cnncbKa ¢ npoTokonu npemaxHeTe FTP
Proxy (FTP npokcu) 1 Web Proxy (HTTPS)
(Ye6 npokcu (HTTPS)).

¥ Use assive FTP Mode (PASV)

3. WpakHete Bbpxy Apply Now (Mpunoxu cera), ®

&
=1
q
Q
o
(o)

g |(_Apply Now )
; KOraTo cTe roToBMW. e ==

@ 3ABEJIEMKKA: BrxTe nomoLLHWTe yKa3aHUA B cnpaBoyHuKa help Ha
6pay3epa Kak fa 6rokupaTe NpoKcK CbpBbpa.

B. Kondurypupaiite TCP/IP HacTponkuTe 3a aBTOMaTM4HO nosiy4aBaHe Ha IP

agpec.
Windows® 7 T )
1. LWpakHeTe Bbpxy Start (CrapT) > Control Panel
Connect using:
(KoHTponeH naHen) > Network and Internet e er——
(Mpexa un nuntepHer) > Network and Sharing
“This connection uses the following tems:
Center (LleHTbp 3a MpeXXu N NUHTEPHET) > oY Lo
Manage networkconnections (YnpaBneHue Ha A s et
MpexXoBUTe BPb3KN). - | prEe
2. U36eperte Internet Protocol Version 4 (TCP/ = o Ty Dy s
IPv4) (UnTepHeT npoTtokon Bepcunsa 4(TCP/ [— e
IPv4)) n HaTucHeTe Properties (CBolicTBa). e T
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Internet Protocal Version & (TCP/1Pud) Properties, | EER=c==)
[Alternate configuration

You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports

3. 3a aBTOMATWYHO 3afaBaHe Ha HacTponku iPv4 IP
n3bepete Obtain an IP address automatically

(n oJiy4yaBa n aBTomaTtunyHo IP a Apec) . i copsbity, therss you ncd 02k your s s

r the appropriate IP settngs.

4. WpakHeTe Bbpxy OK (OK), KoraTo cTe rotosu.

©) Use the foloning [7 address:

@ Obtain DNS server address automatically
) Use the follaning DNS server a« ddresses

Vaidate settngs upon ext
==

s
£
(9]
o
©
| .
=
.
©

MACOS

1. LpakHeTe nkoHata Ha Apple & ropHua nas
BIbA Ha eKpaHa.

2. UWpakHeTe Bbpxy MKOHaTa Ha System

Preferences (CucremHu npegnountTaHus) [ Tomooier

IP Address: 192.168.182.103 (Renew DHCP Lease )
> Network (Mpexa) > Configure... T o
(KOH¢I/IryplnpaHe...) Router: 192.168.182.250

DNS Servers: | 192.168.128.10

3. B npo3opueto TCP/IP n3bepete
Using DHCP (n3nonsBaHe Ha DHCP)
B nagawya cnucbk Configure IPv4 X e
(KOH ¢V|rypv|paHe Ha IPv4). (o ‘

4. LUpakHete Bbpxy Apply Now (Mpunoxxun cera), korato cTe rotosu.

ress: 1e80:0000:0000:0000:0211:24fffe32:b18e

Conoure e ) ®

@ 3ABEJIEMKA: BuKTe nOMOLLHMTE YKa3aHUA Ha BallaTa ornepauroHHa
cucTema 3a KoHdurypmpare Ha TCP/IP HacTponKmTe Ha KOMMTbpa.

25

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 25 @ 2017/11/24 17:08:02



(=)
v
|
q
Q)
©
(o]
X
=

®

C. [eakTuBUpaliTe KOMyTMpPyeMaTa Bpb3Ka, ako e aKTuBUpaHa.

Windows® 7 emesOrter: S — &=

General | secunty | Privacy | Content | Cor

|

1. WpakHeTe Bbpxy Start (CrapT) > Internet o et omecn
Explorer, 3a fa ctaptupate ye6 6pay3bpa.

2. lpakHeTe Bbpxy Tools (MHCcTpyMeHTH) > S
Internet options (MHTepHeT onuun)> pasgen
Connections (Bpb3kn).

3. Cnoxete otmeTKa B Never dial a connection
(Hukora He Habupali Bpb3Ka).

4. WpakHeTe Bbpxy OK (OK), KoraTo cTe rotosu.

v [

s

@ 3ABEJIEMXKA: BuxTe nomolHWTe yKa3aHUA B cnpaBoyHuKa help Ha
6pay3epa Kak fa 6rokupaTe HaCTPOMKUTE HA KOMYTUPyeMaTa Bpb3Ka
no TenedoHa.

D. 3aTBopeTe BCcuuKu paGoTelym mpexoBu Gpaysepu.

KnueHTHT He MOXe fja yCTaHOBM 6e3XuyHa Bpb3Ka upes pyTepa.

N3BbH granasoHa:

« [pemecTeTe pyTepa no-6nu13o fa 6e3KMUYHNA KNNEHT.
«  Onwutante ga NPOMEHUTE HAaCTPOMKIMTE Ha KaHanuTe.

MoTBbpKAEHME:
« M3non3BanTe KabenHa Bpb3Ka 3a CBbp3BaHe C pyTepa.
« TpoBepeTe HacTpOWKKTE 3a 6e3XKMYHA 3alyuTa.

« HatucHete 6yToH Reset (Bb3cTaHOBABaHE) Ha 3a4HA NaHeN 3a Noseve oT
neT CeKYHAM.

26
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He mora pa oTkpus pyTtepa:
« HaTucHete 6yToH Reset (Bb3cTaHOBABaHe) Ha 3aHUA NaHen 3a noeeye ot
neT CeKyHAMu.
« [poBepeTe HacTPOWKNTE Ha 6e3KMUHMA aganTep - SSID u HacTpolKK 3a
KpunTrpaHe.
Hamam goctbn g0 nHTepHeT npes 6e3xunuyHng LAN agantep.
« [pemecTeTe pyTepa no-651130 Aa 6€3KNYHUA KINEHT.
« [poBepete fanu 6e3KNYHUAT afanTep e CBbp3aH C NOAXOAALMA 6e3xnyeH
pyTep.
« TpoBepeTe panu N3Non3BaHUAT 6e3XKMUYEeH KaHan CbOTBETCTBA Ha
paspelleHunTe KaHanv BbB BallaTa CTpaHa 1 obnacrt.

s
£
(9]
o
©
| .
=
.
©

« [NpoBepeTe HacTpoOMKNTE 3a KpMUNTUPAHE.
« TMpoBepeTe ganu Bpb3kata ADSL nnu kaben e nnpasHa.

« OnuTaiiTe 0THOBO, KaTo M3nonseate Apyr Ethernet (eTepHeT) Kaben.

Ako nHaukatopbT ADSL “LINK” (Bpb3Ka) Mura HenpeKbCHaTO WM He CBETH,
JOCTBbMBT A0 MHTEPHET @ HEBb3MOXEH — PyTepbT He MOXKe [ja YCTaHOBU
Bpb3Ka ¢ ADSL mpexara.

@ - [lpoBepeTe panv BCMUKKN Kabenu ca NpaBuUSIHO CBbP3aHM.

«  OTkaueTe 3axpaHBaLymA Kaben Ha ADSL nnu kabenHus Mmogem, n3vakante
HAKOJKO MVHYTU 1 FO CBbPXKETe OTHOBO.

+ AKo mHpuKaTopbT Ha ADSL npoabnkaBa Aa MUra Uim He CBETU, CBbPIKETe ce
€ pocTaByvka Ha ADSL ycnyru.

3a6paBeHO e MMETO Ha MpeXKaTa UK Knlo4yoBeTe 3a 3aluTa.
«  OnuTaiiTe OTHOBO fa KoHbUrypupaTe 6e3xKMyYHaTa Mpexa N HaCTPOMKNTE Ha
6e3K1YHOTO WindpoBaHe.

« HatncHete 6yToHa Reset (HynupaHe) 3a noseue oT neT cekyHau, 3a a
HynMpaTe UM Bb3CTaHOBKTE GabpUYHUTE HACTPOVKIM Mo noapasbupaHe Ha
cucTemara.

« ®abpuyHM HaCTPONKM No nogpasbrpaHe:

MNoTtpe6utencko nme/ MNapona: IP appec: SSID:
admin /admin http://routerasus. |  Buxre cTukepa ¢
com eKkcnnoataunMoOHHUTE

XapaKTePUCTUKM Ha
rbpba Ha Bawwmsa pytep.
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+ MoxeTe pga nsternurte PBKOBOACTBOTO Ha I'IOTpe6I/ITEJ'IFI OHJalH oT

Kbpe mora fja Hamepsa fonbiHMTeNHa MHOpMaLus 3a 6e3KnYHuA pyTep?

http://support.asus.com.
()W - OHnaiiH, Ha caliTa ¢ Bbnpocu 1 otrosopu: http://support.asus.com/faq.
g « Ha caiita 3a TexHM4Yecka nogapbxkKa: http://support.asus.com.
- « Ha ropelyaTa nnHMA 3a 06CNy»KBaHe Ha KNIMEHTU: BrkTe ropelyaTa nnHMA 3a
Q noaapbxKa B JonbaHUTENHO PbKOBOACTBO.
©
(o)
N
= SUPPORT HOTLINE
Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
: -18:
0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
28
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Sadrzaj pakiranja
M RT-AC1900U

M Mrezni kabel
M Postolje

M Adapter izmjeni¢nog napajanja
M Vodi¢ za brzi pocetak rada

@ NAPOMENA: Ako je bilo koji od dijelova ostecen ili nedostaje,
obratite se dobavljacu.

Brzi pregled

i i

I = = |
= 17
o 0 000

On_Off

1) USB 3.0 prikljucci
2) LED za LAN

3) LED za WAN

4) LED za 2.4/5 GHz

5) LED napajanja

6) Prikljucak napajan-
ja (DC-IN)

7) Sklopka za ukl-
jucivanje

8) USB 2.0 prikljuéci

9) Gumb za resetiranje
10) WAN Priklju¢ak
11) LAN prikljucci

12) WPS gumb

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 29
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@ NAPOMENE:

- Koristite samo onaj adapter koji ste dobili u pakiranju. Koristenjem

drugih adaptera mozete ostetiti uredaj.

- Tehnicki podaci:

Adapter DC napajanja | DCizlaz: +19V s maksimalnom strujom od
1.75A;

Radna temperatura 0~400C Pohrana 0~700C

Radna vlaznost 50~90% Pohrana 20~90%

@ NAPOMENE:

- USB za vanjski HDD/Flash disk:

« Bezi¢ni usmjerivac radi uz ve¢inu USB HDD/Flash diskova veli¢ine
do 2 TBi podrzava upis-Citanje za FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i NTFS.

- Radi sigurnog odvajanja USB diska, pokrenite internetsko graficko
korisnicko sucelje (GUI) (http://router. asus.com), zatim u gornjem
desnom kutu stranice Network Map (Karta mreze) kliknite ikonu
USB pa kliknite Eject USB 1 (I1zbaci USB 1).

+ Neispravno uklanjanje USB diska moze dovesti do oStecenja

podataka.

« Za popis particija sustava datoteka i tvrdog diska koje podrzava
bezi¢ni usmjerivac, posjetite http://event.asus.com/networks/

disksupport

+ Za popis pisaca koje podrzava bezi¢ni usmjeriva¢, posjetite

http://event.asus.com/networks/printersupport

30
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Postavljanje bezicnog usmjerivaca

Kako biste ostvarili najbolji prijenos signala izmedu bezi¢nog usmjerivaca i
s njim povezanih mreznih uredaja:

« BeZi¢ni usmjerivac postavite u srediSnje podrucje kako biste ostvarili
maksimalnu pokrivenost bezi¢nim signalom za mrezne uredaje.

« Uredaj drzite dalje od metalnih prepreka i izvan izravnog utjecaja sunéeva
svjetla.
Radi sprjecavanja smetniji ili gubitka signala, uredaj drzite Sto dalje od Wi-Fi
uredaja koji rade samo na 802.11q ili 20 MHz, 2,4 GHz racunalnih vanjskih
uredaja, Bluetooth uredaja, bezi¢nih telefona, pretvaraca, robusnih motora,
fluorescentnih svjetiljki, mikrovalnih peénica, hladnjaka i druge industrijske
opreme.

Kako biste ostvarili najbolji beZi¢ni signal, tri odvojive antene usmjerite
kako je prikazano na donjem nacrtu.

«+ Prilagodite unutarnji sustav hladenja kako biste mogli ostvariti optimalnu
ucinkovitost. Pojedinosti potrazite u korisni¢ckom prirucniku.

« Uvijek aZurirajte firmver na najnoviju verziju. Posjetite ASUS web stranicu
na http://www.asus.com gdje ¢ete dohvatiti aZuriranja za firmver.

Korisnic¢ki priru¢nik moZzete naci na internetu na http://support.asus.com

@
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Prije nego nastavite

1. Odvojite Zice/kabele od postoje¢eg modema i ponistite staru IP ad-
resu vaseg racunala.

a: Odvojite adapter izmjeni¢nog napajanja od elektri¢ne uti¢nice i iz
® kabelskog/ADSL modema.

b: Odvojite mrezni kabel od kabelskog/ADSL modema.
c: Ponovno pokrenite ra¢unalo (preporucuje se).

@X UPOZORENJE! Prije odvajanja Zica/kabela, pobrinite se da kabel-
ski/ADSL modem bude isklju¢en barem dvije minute. Ako modem
ima bateriju rezervnog napajanja, izvadite i nju.

32
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2. Postava bezi¢ne okoline.

RT-AC1900U

i
i
i
&

UBo=-I

== s

Modem
o EI @

Internet
a: Umetnite AC adapter bezZi¢nog usmjerivaca u DC-IN prikljucak i
utaknite ga u elektri¢nu uti¢nicu.

@ b: Koristedi isporuceni mrezni kabel, spojite racunalo u prikljucak lokalne
mreze beZi¢nog usmjerivaca.

@ VAZNO! Provjerite trepcu li WAN i LAN LED indikatori.

c: Koristeci drugi mrezni kabel, priklju¢ite modem u WAN prikljucak
bezi¢nog usmjerivaca.

d: Ukopcajte adapter izmjeni¢nog napajanja modema u DC-IN priklju¢ak i
utaknite ga u elektri¢nu uti¢nicu.

3. Onemogucite neke postavke na racunalu.

A. Onemogucite proxy posluzitelj, ako je omogucen.
B. Postavite TCP/IP postavke tako da automatski dohvacaju IP adresu.
C. Onemogucite telefonsku vezu, ako je omogucena.

@ NAPOMENA: Dodatne pojedinosti o onemogucavanju postavki
racunala potrazite u poglavlju Cesto postavljana pitanja (CPP).

33
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Pocetak rada

1. Konfigurirajte postavke bezi¢ne mreze pomocu internetskog grafickog

sucelja (internetsko GUI) bezi¢nog usmjerivaca.

a: Pokrenite internetski preglednik kao 3to je Internet Explorer, Firefox, Google
Chrome ili Safari.

NAPOMENA: Ako se QIS ne pokrene automatski, pokrenite ga ru¢no
prema sljede¢im uputama:

U internetski preglednik unesite adresu http://router. asus.com
i ponovno pokrenite ¢arobnjak za Quick Internet Setup (QIS; brza
internetska postava).

34
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b: Quick Internet Setup (QIS) znacajka bezi¢nog usmjerivaca automatski
prepoznaje je li vrsta vase ISP veze Dynamic IP (Dinamicni IP), PPPoE,
PPTP, L2TP ili Static IP (Staticni IP). Unesite potrebne podatke za vrstu vase
veze.

@ NAPOMENA: Automatsko prepoznavanje vrste vase ISP veze dogada
se prilikom prve konfiguracije bezi¢nog usmjerivaca ili kada je bezi¢ni
usmjerivac resetiran na zadane postavke.

VAZNO! Saznajte potrebne podatke o vrsti vase internetske veze od
vaseg davatelja internetskih usluga (ISP).

c: Dodijelite naziv mreze (SSID) i
sigurnosni kod vasoj 2,4 GHz i 5 GHz
bezi¢noj vezi. Po dovrsetku kliknite
Apply (Primijeni).

d: Prikazat ¢e se postavke interneta i
bezi¢ne veze. Kliknite Next (Dalje)
za nastavak.

e: Procitajte vodic za bezi¢nu mreznu
vezu. Po dovrietku kliknite Finish
(Zavrsi).

@ NAPOMENA: Mozete dodijeliti naziv mreze duZine do 32 znaka.

35
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Cesto postavljana pitanja (CPP)

Nakon postupanja prema uputama, svejedno ne mogulg()ristu|piti .
internetskom grafickom korisnickom sucelju (internetsko GUI) bezicnog
usmjerivaca radi konfiguracije njegovih postavki.

A. Onemogucdite proxy posluzitelj, ako je omogucen.
Windows® 7 e opir, .. =)

Secay ] Pvecy [ o

1. Kliknite Start > Internet Explorer da pokrenete Q@ et
internetski preglednik. S ————

2. Kliknite Tools (Alati) > Internet options b
Moguc¢nosti interneta) > karticu Connections
(Veze) > LAN settings (Postavke lokalne mreze).

Add ‘

md‘wmmml v

ve for dialup settings.

3. Nazaslonu Local Area Network (LAN) Settings ol ework @A setinas T i
(Postavke lokalne mreZe) odznacite mogucnost | yrmwsiems | e
Use a proxy server for your LAN (Koristite e e e
proxy posluzitelj za vasu lokalnu mrezu). [Flue avanase confgratonsrot

4. Kliknite OK (U redu) kada ste gotovi. ‘

‘ | D:ASTBDVB%:EWENS‘:YDM; LAN (These settings will not apply to |
Bypass proxy server for local addresses
i OK Cancel
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MAC OS s

1. U Safari pregledniku kliknite Safari > Prefer-
ences > Advanced (Napredno) > Change JE———
Settings... (Promijeni postavke...)

2. Na zaslonu Network (Mreza) odznacite
mogucnost FTP Proxy i Web Proxy (HTTP).

3. Po dovrsetku kliknite Apply Now (Primijeni
sada).

7 Use Passive FIP Mode (PASY ®

all cicktherock o

mifanber hanoes (e | -

NAPOMENA: Pojedinosti o onemogucavanja proxy posluZitelja po-
trazite u pomoci za vas preglednik.

B. Postavite TCP/IP postavke tako da automatski dohvacaju IP adresu.

o ® [ EEES Properties =}

Windows® 7 e S

1. Kliknite Start > Control Panel (Upravljacka T i
ploca) > Network and Internet (Mreze i
internet) > Network and Sharing Center R
(Centar za mrezu i zajednicki rad) > Manage e e il
network connections (Upravljaj mreznim e et s e
vezama). B =ity

2. Odaberite Internet Protocol Version 4 (TCP/  —
IPv4) (Internetski protokol, verzija 4 (TCP/ T oo o o o
Ipv4), a zatim kliknite Properties (Svojstva).
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3. Ako Zelite automatski dohvacati iPv4 IP e T A
postavke, kvacicom oznacite mogucnost el e
. . You can get IP settings assigned automatically if your network supports.
Obtain an IP address automauca"y s bl b v ok v ek it

(Automatski dohvacaj IP adresu).
4, Kliknite OK (U redu) kada ste gotovi.

0 IF address:

@) Obtain DI server address automatically
3 Use the following DNS server ddresses

Valdate setings upon exit
(o )

MAC OS

1. Kliknite Apple ikonu 4 koja se nalazi u gornjem == -
lijevom uglu zaslona.

2. Kliknite System Preferences (Postavke =
sustava) > Network (Mreza)> Configure... T S —
(Konfiguriraj...) S -

3. U kartici TCP/IP odaberite Using DHCP i
(Upotreba DHCP) s padajuceg popisa e
Configure IPv4 (Konfiguriraj IPv4). ) @

4. Po dovrsetku kliknite Apply Now (Primijeni Ve (| o
sada).

NAPOMENA: Pojedinosti o konfiguriranju TCP/IP postavki vaseg
racunala potrazite u pomodii podrici operativnog sustava.
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C. Onemogucite telefonsku vezu, ako je omogucena.

Windows® 7 v
General [ secuity | Pivacy | Content] Connectons | programs | Advanced ]
1. Kliknite S;art > Internet Explorer da pokrenete P
preglednik. i S
2. Kliknite Tools (Alati) > Internet options b ‘ﬁ““"
(Moguénosti interneta) > karticu Connections — p—

(Veze).

3. Kvacicom oznacite mogu¢nost Never dial a
connection (Nikada ne birati vezu).

4. Kliknite OK (U redu) kada ste gotovi. e —

NAPOMENA: Pojedinosti o onemogucavanju postavki telefonske veze
potrazite u pomodi za vas preglednik.

D. Zatvorite sve pokrenute preglednike.

Klijent ne moze uspostaviti bezi¢nu vezu s usmjerivacem.

lzvan opsega:

«  Stavite usmjerivac blize beZi¢nom klijentu.
- Poku3ajte promijeniti postavke kanala.

Provjera autenti¢nosti:

« Koristite Zicanu vezu za povezivanje s usmjerivacem.
«  Provjerite sigurnosne postavke bezi¢ne veze.

«  Duze od pet sekundi drzite pritisnutim gumb za resetiranje na straznjoj
plogi.

39
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Ne mogu nadi usmjerivac:

«  Duze od pet sekundi drzite pritisnutim gumb za resetiranje na straznjoj
ploci.

«  Provjerite postavke beZi¢nog adaptera kao $to su SSID i postavke ko-
diranja.

Ne mogu pristupiti internetu putem bezi¢nog LAN adaptera.

Premijestite usmjerivac blize bezi¢cnom klijentu.

Provjerite je li bezi¢ni adapter povezan s ispravnim bezi¢nim usmjerivacem.
Provijerite je li koristeni bezi¢ni kanal sukladan s kanalima dostupnima u
vasoj regiji/zemlji.

Provjerite postavke kodiranja.

Provjerite je li ispravna ADSL ili kabelska veza.

Pokusajte koristiti drugi Ethernet kabel.

Ako ADSL indikator “LINK” neprekidno trepce ili je iskljucen, pristup
internetu nije moguc¢ - usmjeriva¢ ne moze uspostaviti vezu s ADSL
mrezom.

Provjerite jesu li svi kabeli ispravno priklju¢eni.

Odspojite kabel napajanja iz ADSL ili kabelskog modema, pricekajte neko-
liko minuta pa ponovno spojite kabel.

Ako ADSL indikator nastavi treptati ili ostane isklju¢en, kontaktirajte svog
davatelja ADSL usluge.

Zaboravili ste naziv mreze ili kod za Sifriranje.

Pokusajte ponovno postaviti zicanu vezu i konfigurirati Sifriranje bezi¢nog
signala.

Duze od pet sekundi drzite pritisnutim gumb za resetiranje na bezi¢cnom
usmjerivacu.

Tvornicke postavke:

Korisnicko ime / lozinka: IP adresa: SSID:
admin / admin http://router. asus.com Provjerite naljepnicu s

nazivnim podacima na
straznjoj strani usmjerivaca
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Gdje mogu naci vise informacija o bezicnom usmjerivacu?

« Korisnicki priru¢nik mozete nadi na internetu na http://support.asus.
com.

- Internetska stranica za CPP: http://support.asus.com/faq.

 Stranica za tehnic¢ku podrsku: http://support.asus.com.

« Korisnicki telefon: Potrazite dezurni telefon za podrsku u ovom vodicu
za brzi pocetak rada.

DEZURNI TELEFON ZA PODRSKU

Tajvan 0800-093-456; Tradicionalni Pon. do pet.
02-81439000 kineski 9:00-12:00;
13:30-18:00

SAD/ 1-812-282-2787 Hrvatski Pon. do pet.
Kanada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sub. do ned.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (glavni Portugalski Pon. do pet.
grad) 9:00am-18:00
0800 880 0988

(demais localidades)

M
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Obsah krabice

M RT-AC1900U
M Sitovy kabel

‘e M Zaru¢ni karta
(2]

(7,1

un

M Napdjeci adaptér
M Struc¢na pfirucka

#

POZNAMKA: Pokud je néktera z poloZek poskozena nebo chybi, se
obratte na prodejce.

Rychly prehled

i i

— e
(1] ® 0006

Hole = o ol L[| |

© o o

e

SSSSNINNWNWWUNCOG U000 0727075705707777772022Z2

On_Off

1) Porty USB 3.0

2) Indikator LED LAN

3) Indikator LED WAN

4) Indikator LED
2.4GHz/5GHZ

Indikator LED
napajeni

Napajeci port
(DC-IN)

Sitovy vypinac

Porty USB 2.0

10) Port WAN
11) Porty LAN

12) WPS tlacitko

9) Resetovaci tlacitko
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@ POZNAMKA:
« Pouzivejte pouze adaptér dodany se zafizenim. Pouzivani jinych

adaptért maze poskodit zafizeni.

« Technické udaje:

Adaptér stejnos-
mérného napajeni

Vystup stejnosmérného napajeni:
+19V s proudem max. 1,75 A;

Provozni teplota

0~40°C

Skladovani

0~70°C

Provozni vihkost

50~90%

Skladovani

20~90%

@ POZNAMKY:

+ Vnéjsi USB HDD/Flash disk:

« Tento bezdratovy smérovac funguje s vétsinou USB HDD/Flash

diskll do kapacity 2 TB a podporuje ¢teni/zapis souborovych

systému FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 a NTFS.

« Pokud chcete bezpecné odebrat USB disk, spustte webové GUI

(http://router. asus.com), poté v pravém hornim rohu stranky
Network Map (Mapa sité) klepnéte na ikonu USB a na Eject USB 1

(Vysunout USB 1).

« Nespravné odebrani USB disku muze vést k poskozeni dat.

« Seznam podporovanych souborovych systému a logickych oddil{
podporovanych bezdratovym smérovacem viz http://event.asus.
com/networks/disksupport

« Seznam podporovanych tiskdren viz
http://event.asus.com/networks/printersupport

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 43 @

43

2017/11/24 17:08:13



N[ @

Umisténi smérovace

Aby byl zajistén optimalni pfenos bezdratového signalu mezi bezdratovym
smérovacem a sitovymi zafizenimi, zajistéte, aby byly splnény nasledujici pod-

minky:
(@ - Umistéte bezdratovy smérovac do centralizované oblasti pro maximalni
3 < bezdratové pokryti pro sitova zatizeni.
[y

op « Udrzujte zafizeni mimo kovové prekazky a mimo pfimé slunecni zéreni.

« Udrzujte zafizeni v bezpecné vzdalenosti od zafizeni Wi-Fi 802.11g nebo
20 MHz, pocitacovych periférii 2,4 GHz, zafizeni Bluetooth, bezdratovych
telefond, transformator(, vykonnych motord, fluorescen¢niho osvétleni,
mikrovinnych trub, chladni¢ek a dal3iho primyslového vybaveni, aby se
zabranilo ztraté signalu.

« V zajmu optimalniho bezdratového signalu nasmérujte tfi odnimatelné antény
podle nasledujiciho obrazku.

V zajmu optimélniho vykonu nastavte vnitini chladici systém. Podrobnosti viz
uzivatelska prirucka.

« Vzdy zaktualizujte na nejnovéjsi firmware. Nejnovéjsi aktualizace firmwaru
jsou k dispozici na webu spole¢nosti ASUS na adrese http://www.asus.com.

- Uzivatelskou prirucku najdete na http://support.asus.com.

44
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1. Odpojte napdjeni a vodice/kabely od stavajiciho uspofadani modemu

<~ _Modem
(8- )

a: Odpojte adaptér stfidavého napdjeni od elektrické zasuvky a odpojte jej od
@ kabelového/ADSL modemu.

b: Odpojte sitovy kabel od kabelového/ADSL modemu.
c: Restartujte pocita¢ (doporucujeme).

@ VAROVANI S odpojenim kabeld pockejte nejméné dvé minuty po
vypnuti kabelového/ADSL modemu. Pokud je modem opatien zélozni
baterii, vyjméte ji.

45
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2. Nakonfigurujte bezdratové prostiedi.

)¢
a
< ‘ RT-AC1900U
:o : ,,ml: ||
- U Ble = » [l LT o[ )
Q
d LAN
Modem WAN
8. BEI06 .

Internet

a: Pripojte adaptér stfidavého napajeni bezdratového smérovace ke vstupnimu
portu stejnosmérného napajeni a pfipojte jej k elektrické zasuvce.
b: Pomoci sitového kabelu pfipojte pocitac k portu LAN bezdratového
® smérovace.

@ DULEZITE! Zkontrolujte, zda indikatory LED WAN a LAN blikaji.

c: Pomoci sitového kabelu pripojte pocita¢ k portu WAN bezdratového
smérovace.

d: Pripojte adaptér stfidavého napdjeni modemu ke vstupnimu portu
stejnosmérného napajeni a pripojte jej k elektrické zasuvce.

3. Deaktivujte néktera nastaveni pocitace.

A. Deaktivujte server proxy, je-li aktivovan.
B. Provedte nastaveni TCP/IP pro automatické ziskani adresy IP.
C. Deaktivujte telefonické pfipojeni, je-li aktivovano.

I% POZNAMKA: Podrobnosti o deaktivaci nastaveni pocitace viz Casto
kladené dotazy (FAQ).

46
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Odstranovani problému

1. Nakonfigurujte nastaveni bezdratového pfipojeni prostifednictvim
webového grafického uZivatelského rozhrani (webové GUI).

a: Spustte webovy prohlize¢, napfiklad Internet Explorer, Firefox, Google
Chrome nebo Safari

o (D)

POZNAMKA: Pokud se QIS nespusti automaticky, spustte jej ru¢né
timto zpUsobem:

Zadejte do webového prohlizece adresu, spustte webové GUI (http://
router. asus.com), a znovu spustte priivodce Quick Internet Setup (QIS).

47
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b: Privodce Quick Internet Setup (QIS) bezdratového smérovace
automaticky detekuje typ pfipojeni k ISP - Dynamic IP (Dynamicka IP), PP-
PoE, PPTP, L2TP nebo Static IP (Staticka IP). Zadejte potrebné informace

pro vas typ pfipojeni.
X POZNAMKA: P¥i prvni konfiguraci bezdratového smérovace nebo po
3< obnoveni vychozich nastaveni probéhne autodetekce typu pfipojeni k
= ISP.
=

e @ DULEZITE! Vyzadejte si od poskytovatele piipojeni k
internetu (ISP) potrebné pfipojovaci udaje.

c: Prifazeni nazvu sité (SSID) a klice
zabezpeceni vasemu bezdratovému
spoji v pasmu 2,4 GHz a 5 GHz. Az
budete hotovi, klepnéte na Apply
(Pouzit).

d: Zobrazi se nastaveni internetu a
bezdratové sité. Klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi).

e: Prectéte si vyukovy materidl k
bezdratové siti. Az budete hotovi,
klepnéte na Finish (Dokoncit).

@ POZNAMKA: Jako nazev sité Ize zadat az 32 znakd.

48
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Casto kladené dotazy (FAQ)

Ani po provedeni postupu nelze zobrazit webovou stranku smérovace (GUI)
a provést konfiguraci nastaveni.

A. Deaktivujte server proxy, je-li aktivovan.

Windows® 7 I "

1. Klepnutim na Start > Internet Explorer spustte I —— 1
webovy prohlizec.

2. Klepnéte na Tools (Nastroje) > Internet options
(Moznosti Internetu) > na kartu Connections
(PFipojeni) > LAN settings (Nastaveni mistni

sité).
Local Area Network (LAN) settings
e By
‘ e o) [ ow
3. Na obrazovce Nastaveni mistni sit& (LAN) ot e e A .
zruste zaskrtnuti policka Use a proxy serv- e e S ———
er for your LAN (Pouzit pro sit LAN server T

p roxy) . [ use automatic configuration script
4. Po dokonc¢eni klepnéte na OK. ‘

Proxy server

[ Use 2 proxy server for your LAN (These settngs wil not apply to
dial-up or VPN connections).

port; [0 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Na panelu nabidek klepnéte na Safari > Prefer-
ences... (Pfedvolby...) > na kartu
Advanced (Upfesnit) > Change Settings...
(Zménit nastaveni...).

2. From the Network screen, deselect FTP Proxy
W< and Web Proxy (HTTP).

5' 3. Qdokonceni klepnéte na Apply Now (Pouzit
o nyni).

°)

}

@ POZNAMKA: Deaktivace proxy serveru viz ndpovéda smérovace.

B. Configurez les paramétres TCP/IP pour l'obtention automatique d’une adresse
IP.

H ®

Windows® 7 e ==

1. Klepnéte na Start > Control Panel (Ovladaci o
panely) > Network and Internet (Sit a Internet) STy —
> Network and Sharing Center (Centrum siti e
a sdileni) > Manage network connections O o
(Spravovat sitova piipojeni). 2 e i St v

. v temet Protocol Version 6 (TCP/IPvt

2. Vyberte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) ;-
(Protokol IPv4 (TCP/IPv4)) a potom klepnéte na = inclate e
Properties (Vlastnosti). =

50
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3. Kautomatickému ziskani nastaveni iPv4 IP
klepnéte na Obtain an IP address

Internet Protocal Version & (TCP/1Pud) Properties, | EER=c==)
[Alternate configuration

automatically (Ziskat IP adresu e ey e
automaticky).

©) Use the foloning [7 address:

4. Po dokonc¢eni klepnéte na OK.

@ Obtain DNS server address automatically

) Use the folloning DNS server = ddresses:

Validate settings upon exit
MAC OS o ‘
1. Klepnéte na ikonu & v levém hornim rohu AR

obrazovky.

2. Klepnéte na System Preferences (Systémové (et sgpra | i)
predvolby) > Network (Sit) > Configure... [t e G

(Konﬁgurovat .") sub 2552552550 OWCP Clent 0 m:m .
3. Na karté TCP/IP vyberte Using DHCP (Pouzit
DHCP) v rozbalovacim seznamu Configure e

1Pv6 Address: f80:0000:0000.0000:0211:24fffe32:b18e

IPv4 (Konfigurovat IPv4). R

4. Qdokonceni klepnéte na Apply Now (Pouzit O €
nyni).

POZNAMKA: Podrobnosti o konfiguraci nastaveni TCP/IP viz ndpovéda
a podpora operacniho systému vaseho pocitace.
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C. Deaktivujte telefonické pripojeni, je-li aktivovano.

Windows® 7 [ ——=
1. Click Start > Internet Explorer to launch the A i et
browser. DZD vl pmtmmﬁmm . |
Q‘ 2. Klepnéte na Tools (Nastroje) > Internet options [
wi< (Moznosti Internetu) > na kartu Connections i +| Come ]
:‘l. (Pfipojem’) dtocntore aprony (S
g 3. Zaskrtéte policko Never dial a connection (Nikdy et

nevytacet pripojeni).
4. Po dokonc¢eni klepnéte na OK.

@ POZNAMKA: Deaktivace vytaceného spojeni viz ndpovéda smérovace.

D. Zaviete vSechny spusténé webové prohlizece.

Klient nemuize navazat bezdratové pripojeni ke smérovaci.

Mimo dosah:
«  Umistéte smérovac blize k bezdratovému klientovi.
« Zkuste zménit nastaveni kanalu.

Autentifikace:
- Pripojte se ke smérovaci pomoci kabelu.
« Zkontrolujte nastaveni bezdratového zabezpeceni.

« Stisknéte a podrzte tlacitko Reset (Resetovat) na zadnim panelu déle nez pét
sekund.
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Smeérovac nelze nalézt:

. Stisknéte a podrzte tlacitko Reset (Resetovat) na zadnim panelu déle nez pét
sekund.

Zkontrolujte nastaveni v bezdratovém adaptéru, naptiklad SSID a nastaveni
sifrovani.

Nelze pristupovat k Internetu prostrednictvim bezdratového
sitového adaptéru LAN
« Premistéte smérovac blize k bezdratovému klientovi.
Zkontrolujte, zda je bezdratovy adaptér pfipojen k spravnému
bezdratovému smérovacdi.

Zkontrolujte, zda pouzivany bezdratovy kanal vyhovuje kanaldm dostupnym
ve vasi zemi/oblasti.

Zkontrolujte nastaveni Sifrovani.
« Zkontrolujte, zda je pfipojeni ADSL nebo kabelové pripojeni spravné.
Zkuste pouzit jiny ethernetovy kabel.
Kdyz indikator ,Link” modemu ADSL SVITi (neblika), znamena to, Zze
Ize pristupovat k Internetu.
« Zkontrolujte, zda jsou viechny kabely spravné pfipojeny.
« Odpojte napdjeci kabel od modemu ADSL nebo kabelového modemu, néko-
lik minut pockejte a potom kabel znovu pfipojte.

Pokud indikator ADSL nadale blika nebo NESVITI, obratte se na vaseho
poskytovatele sluzeb ADSL.

Zapomenuty nazev sité nebo zabezpecovaci klice.

Zkuste znovu nakonfigurovat pevné pfipojeni a nastaveni Sifrovani.

« Stisknutim a podrzenim tlacitka Reset déle nez pét sekund resetujte nebo
obnovte vychozi tovarni nastaveni systému.
Vychozi tovarni nastaveni:

Uzivatelské jméno / Heslo: | Adresa IP: SSID:
admin / admin http://router. Uvedeno na typovém Stitku
asus.com na zadni strané smérovace

53

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 53 @ 2017/11/24 17:08:18



vrse

®

Kde Ize najit dalsi informace o tomto bezdratovém smérovaci?
Uzivatelskou pfiruc¢ku najdete na http://support.asus.com.

Server online s odpovédmi na Casté dotazy: http://support.asus.com/faq.
Server technické podpory: http://support.asus.com.

[ . Horkélinka pro zédkazniky: Viz Horkd linka odborné pomoci v Doplrikové
3< pfirucce.
=
-
Q SUPPORT HOTLINE
Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
54
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Pakkens indhold
M RT-AC1900U M AC adapter
M Netvaerkskabel M Kvikstartguide

M Garantibevis

BEMZARK: Du bedes venligst kontakte din forhandler, hvis nogen af delene
mangler eller er beskadiget.

En hurtig oversigt

M M i
Do = o il ey
o) 819 0
= 17 =

(1] e 0006 O
1) USB 3.0 porte 5) Strem LED 9) Nulstillingsknap
2) LANLED 6) Strgm (DC-IN) port [ 10) WAN porte
3) WAN LED 7) Afbryder 11) LAN-porte
4) 2.4GHz/5GHZLED |8) USB 2.0 porte 12) WPS knap
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@ BEMARKNINGE:

« Benyt kun den adapter, som fulgte med i emballagen. Brug af andre
adaptere kan forarsage skade pa udstyret.

- Specifikationer:

Stremadapter (DC)

Stremudgang (DQ): + 19V med maks. 1,75A

strom
Betjeningstemperatur | 0~40°C Opbevarings 0~70°C
Betjeningsfugtighed 50 ~ 90% Opbevarings 20 ~ 90%

@ BEM/ARKINGER:

- USB ekstern HDD/Flashdrev:

- Den tradlgse router virker med de fleste USB HDD/Flashdrev (op til
2TB i starrelse), og understotter laes-skriv adgang pa FAT16, FAT32,

EXT2, EXT3 og NTFS.

- For sikker fiernelse af USB-disken, skal du starte internetgraenseflade
(http://router. asus.com), gverst til hgjre pa siden Network Map

(Netveerkskort), klik pa

USB-ikonet og klik herefter pa Eject USB 1 (Fjern USB 1).

- Fjernes USB drevet pa en forkert made, kan det medfolge

odelaeggelse af data.

- For at se en liste over hvilke filsystemer og hardiskpartitioner, som
den tradlgse router understatter, bedes du venligst besgge http://

event.asus.com/ networks/disksupport.

- For at se en liste over hvilke printere, som den tradlase router
understotter, bedes du venligst besgge

http://event.asus.com/networks/printersupport.
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Placering af din router

For at opna den bedste tradlgse signaloverfarsel mellem den tradlgse router og
netvaerksenhederne, som er forbundet til den, skal du sare for at:

. Stil den tradlgse router pd et centralt sted for, at fa sterst tradles deekning til
netveerksenhederne.

« Hold enheden vak fra metalforhindringer, og veek fra direkte sollys.

+ Hold enheden vak fra Wi-Fi enheder, der kun kerer pa 802.11g eller 20MHz,
2,4GHz computerudstyr, Bluetooth enheder, tradlgse telefoner, transforma-
torer, kraftige motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovne, kgleskab og
andet industriudstyr for, at forhindre forstyrrelser eller signaltab.

For at sikre det bedst mulige tradlgse signal, skal du rette de tre aftagelige
antenner, som vist pa tegningen nedenfor.

For at opnd en optimal ydelse, skal du justere det indbyggede kalesystem. Se
brugermanualen for yderligere oplysninger.

«  Sorg altid for, at opdatere til den nyeste firmware. Besgg ASUS' hjemmeside
pa http://www.asus.com for, at hente de seneste firmwareopdateringer.

«+  Brugervejledningen kan hentes online pa http://support.asus.com.
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For du fortsaetter

1. Treek ledningerne/kablerne ud af dit eksisterende
modemsopsatning, og frigiv dem foreeldede IP-adresse pa din computer.

@ a: 'clj'raek stikket ud af stikkontakten, og traek stikket ud af dit kabel/ADSL mo-
em.

b: Treek netveerkskablet ud af dit kabel/ADSL modem.
c: Genstart din computer (anbefales).

ADVARSEL! Fgr du traekker ledningerne/kablerne ud, bedes du sgrge
for at dit kabel/ADSL modem har vzeret slukket i mindst to minutter.
Hvis dit modem har et backup-batteri, bedes du ogsa flerne dette.
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2. Opseetning af dit tradlgst miljo.

RT-AC1900U

i ?Egt ) of |

LAN

Modem AN

- 5do,

Internet

a: Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket, og den anden til en stik-
kontakt.

@ b: Hvis du bruger en netveaerkskabel, skal du forbinde din computer til LAN por-
ten pa din tradlgse router.

@ VIGTIGT! Serg for, at WAN og LAN LED lamperne blinker.

c: Hvis du bruger en anden netvaerkskabel, skal du forbinde dit modem til WAN
porten pa din tradlase router.

d: Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket pa modemmet, og den
anden til en stikkontakt.

3. Deaktiver nogle indstillinger pa din computer.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.
B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.
C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

BEMZARK: For yderligere oplysninger om deaktivering af dine comput-
erindstillinger, bedes du venligst se Ofte stillede spargsmal (FAQ).
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Kom godti gang

1. Konfigurer dine tradlgse indstillinger via den grafiske brugergraenseflade

pa internettet (web GUI).

a: Start din internetbrowser, sdsom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome
eller Safari.

ASUSRT-AC1900U.

BEMARK: Hvis QIS ikke starter automatisk, bedes du fglge disse trin for
at starte den manuelt:

Indtast http://router. asus.com i din internetbrowser, og ker
installationsguiden til den hurtige internetopsaettelse (QIS) igen.
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b: Den hurtige internetopsaeting (QIS) finder automatisk din
ISP-forbindelsestype, som enten kan veere Dynamic IP (Dynamisk IP), PP-
PoE, PPTP, L2TP eller Static IP (Statisk IP). Indtast de ngdvendige oplys-
ninger til din forbindelsestype.

BEMARK: Den automatisk identifikation af din ISP-forbindelsestype
finder sted, ndr du konfigurer din tradlgse router for farste gang, samt
hvis du nulstiller routeren til den standardindstillinger.

VIGTIGT! Fa de ngdvendige oplysninger om din
internetforbindelsestype hos din internetudbyder (ISP).

c: Tildel netveerksnavnet (SSID), og
sikkerhedsngglen til din 2,4GHz og
5GHz traddlgse forbindelse. Klik pa
Apply (anvend) nar du er feerdig.

d: Herefter vises dine
internet- og tradlgse
indstillinger. Klik pa Next (Naeste)
for at fortsaette.

e: Laes guiden vedrgrende den
tradlgse netveaerksforbindelse. Klik
pa Finish (udfgr), nar du er feerdig.

@ BEMARK: Du kan tildele et netvaerksnavn pa op til 32 tegn.
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Ofte stillede spargsmal (FAQ)

Nar jeg har gennemgaet trinnene, er det stadig ikke muligt for mig, at abne
internetgraensefladen (web GUI), hvor jeg kan konfigurere indstillingerne
pa den tradlgse router.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.

Windows® 7

1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte
internetbrowseren. e ;

2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options )
(Internetindstillinger) > Connections S :
(Forbindelser) fane > LAN settings (LAN
indstillinger).

s S S
Ca ) .

3. I LAN Indstillinger-vinduet, skal du fraveelge EELIEEIETT ]

Use a proxy server for your LAN (Brug en 212@2‘.’&i}ﬁiﬂii‘éiidmbrm e, 7o s v
H use of manual settings, disable automatic configuration.
proxyserver tll LAN)' ] Automatically detect settings

4. Klik pé OK nardu er f&rd|g ‘ DLVISEauwmaucmnﬁguvanwnsmut

Proxy server
‘ | D:Asfawo%:ewer!’?;vm;r LAN (These settings will not apply to |
Port: (80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
i T o )| o=
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MAC OS s

1. I menubjeelken, skal du klikke pa Safari >
Preferences... (Indstillinger...) > Advanced B —
(Avanceret) > Change Settings...
(Skift indstillinger...) fanen.

2. Palisten af protokoller, skal du fraveelge FTP
Proxy og Web Proxy (HTTPS).

3. Klik péd Apply Now (Anvend nu) nar du er

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

feerdig. .

all cicktherock o

mifanber hanoes (e | -

@ BEMZARK: Brug hjzelp-funktionen i din browser for, at se hvordan du
deaktivere proxyserveren.

B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.

Windows® 7

[ EHES Properties Tt
1. Klik pa Start > Control Panel (Kontrolpanel) >
Network and Internet (Netveerk og Internet) iilin. s
> Network and Sharing Center (Netvaerks- og ot
delingscenter) > Manage network connections Y T

Fle and Printer Sharing for Microsot Networks

(Administrer netvaerksforbindelser).

2. Veelg Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), og
klik herefter pa Properties (Egenskaber).

met Protocol Verson b (TCF/IPyt)
JBY rtemet Protocal Vegien 4 (TCP/IPvé)
VT Tk Doy Tom
& ik Layer Top:

Install ] [ Fropeties
Descrption
Transmission Cortrol Protocol/itemet Protocol, The default
‘wide area networ protocol that provides communication
atross dverse erconnected networks
oK Cancel
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®

3. For at hente iPv4 IP-indstillingerne et Protoee Verson 4 (CPIPl Propertiey 0 i
automatisk, skal du afkrydse Obtain an IP ad- G [t
. You can get IP settings assigned automatically if your network supports.
dress automatically (Hent B e e o et s

automatisk en IP-adresse).
4. Klik pa OK nar du er feerdig.

0 IF address:

@) Obtain DS server address automatically

Validate settings upon exit __Ad\tanmd- -

MAC OS

1. Klik pd Apple ikonet & overst til venstre pa din
skaerm. )

2. Klik pa System Preferences (Systemindstil- (TP e e s e
linger) > Network (Netvaerk)> Configure... | ST D
(Konfigurer ...) TR e —

3. Under TCP/IP fanen, skal du veelge Using DHCP D
(Brug DHCP) pé Configure IPv4 (Konfigurer o E—
IPv4) rullelisten. o 5

4. Klik pd Apply Now (Anvend nu) ndr du er faer- il cemsmmmome  Cmmeo [
dig.

BEMARK: Se hjalp og support funktionen i dit operativsystem for, at
se hvordan du konfigurerer TCP/IP indstillingerne pa din computer.
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C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

Windows® 7 Intenet Options e, = =
General [ secuity | Privacy | Content] Connectons | programs | Advanced ]
1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte [P —————-
internetbrowseren. A
. o . . 5 Access RD Network Resources -Go tovon. 25| [ Add
2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options ° [ s
(Internetindstillinger) > Connections

(Forbindelser) fanen.

3. Veelg Never dial a connection (Ring aldrig til en
opkaldsforbindelse).

Local Area Network (LAN) settings

4. Klik p& OK nér du er feerdig. S S

[ sorly

@ BEMARK: Brug hjaelp-funktionen i din browser for, at se hvordan du
deaktivere opkaldsforbindelsen.

D. Luk alle abne internetbrowsere.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs forbindelse til routeren.

Udenfor raekkevidde:

«  Stil routeren teettere pa den tradlgse klient.
«  Prov at skifte kanalindstillingerne.

Godkendelse:

« Brug en kabelforbindelse til, at oprette forbindelse til routeren.
« Tjek de tradlgse sikkerhedsindstillinger.
« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.
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Kan ikke finde routeren:

« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.
+ Tjek den trddlgse adapters indstilling sdsom SSID og kryptering.

Kan ikke fa adgang til internettet via den tradlgse LAN adapter.

+ Flyt routeren taettere pa den tradlgse klient.
- Tjek om den tradlgse adapter er forbundet til den rigtige tradlgse router.

+ Tjek om den traddlgse kanal, som du bruger, stemmer overens med de ka-
naler, der er tilgeengelige i dit land/omrade.

+ Tjek krypteringsindstillingerne.
« Tjek om ADSL eller Kabel-forbindelsen virker korrekt.
« Prgvigen med en anden ethernet-kabel.

Hvis ADSL "LINK" lyset blinker konstant eller er slukket, er internetadgang
ikke mulig - routeren kan ikke etablere en forbindelse med ADSL
netvaerket.

+ Sorg for, at alle dine kabler er ordentligt tilsluttet.

« Treek stikket til ADSL- eller kabelmodemmet ud af stikkontakten, vent iet par
minutter, og seet det til igen.

« Hvis ADSL lyset stadig blinker eller er SLUKKET, bedes du venligst
kontakte din ADSL udbyder.

Jeg har glemt mit netvaerksnavn eller sikkerhedskode.

« Prov, at opsaette kabelforbindelsen og konfigurere krypteringsindstillingerne
igen.

« Hold nulstillingsknappen nede i mere end fem sekunder for, at nulstille eller
gendanne systemet til fabriksindstillingerne.

+ Fabriksindstillingerne:

Brugernavn/Adgangsko- | IP-adresse: SSID:
de: ' ' http://router.asus. Se markeetiketten pa
admin / admin com bagsiden af din router
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Hvor kan jeg finde yderligere oplysninger om min tradlgs router?

« Brugervejledningen kan hentes online pa http://support.asus.com.

+ Ofte stillede spargsmal pa nettet: http://support.asus.com/faq.

+ Teknisk support: http://support.asus.com.

+ Kunde hotline: Se venligst Kunde hotline i den medfelgende vejledning.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Inhoud verpakking

¥ RT-AC1900U
M Netwerkkabel

M Wisselstroomadapter
M Beknopte handleiding

OPMERKING: als een van de items beschadigd is of ontbreekt, moet u contact
opnemen met uw leverancier.

P

(> M Garantiekaart

Q.

)

_-

)

=

Q. .

w Een snel overzicht
M M

1) USB 3.0-poorten
2) LAN-LED

3) WAN-LED
4) 2.4GHz/5GHZ LED

5) Voedings-LED

6) Voedingsaansluiting
(DC-IN)

7) uit-schakelaar
8) USB 2.0-poorten

9) Reset-knop
10) WAN-poort

11) LAN-poorten
12) WPS-knop
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@ OPMERKING:

+ Gebruik alleen de bij uw pakket geleverde adapter. Het gebruik van

[72]

andere adapters kan leiden tot schade aan het apparaat. ]
I c

- Specificaties: ©
—

DC-voedingsadapter DC-uitgang: +19V met max. 1,75A stroom (T}
Bedrijfstemperatuur 0~40°C Opslag 0~70°C E
Bedrijfsvochtigheid 50~90% Opslag 20~90% =

@ OPMERKINGEN:
- Extere USB-HDD/Flashdisk:
- De draadloze router werkt met de meeste USB-HDD's/Flashdisks tot

2TB en ondersteunt lees-schrijftoegang voor FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3 en NTFS.

« Om de USB-disk veilig te verwijderen, start u de grafische
webinterface (http://router. asus.com). Klik vervolgens in de
rechterbovenhoek van de pagina Network Map (Netwerkkaart)
op het USB-pictogram en klik daarna op Eject USB 1 (USB 1
uitwerpen).

+ Wanneer u de USB-schijf op de verkeerde manier verwijdert, kan dit
uw gegevens beschadigen.

« De lijst van bestandssystemen en harde schijfpartities die de
draadloze router ondersteunt, vindt u op http://event.asus.com/

networks/disksupport

« De lijst van printers die de draadloze router ondersteunen, vindt u op
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Uw draadloze router plaatsen

Voor de beste draadloze signaaltransmissie tussen de draadloze router en de
netwerkapparaten die erop zijn aangesloten, moet u het volgende doen:

- Plaats de draadloze router in een centraal gebied voor een maximaal draadloos
bereik voor de netwerkapparaten.

« Houd het apparaat uit de buurt van metalen obstakels en uit direct zonlicht.

« Houd het apparaat uit de buurt van 802.11g of 20MHz WiFi-apparaten alleen,
2.4GHz computerrandapparatuur, Bluetooth-apparten, draadloze telefoons,
transformators, zware motoren, TL-lampen, magnetrons, koelkasten en andere
industriéle apparatuur om signaalverlies te voorkomen.

« Voor het beste draadloze signaal, moet u de drie afneembare antennes richten
zoals weergegeven in de onderstaande afbeelding.

« Pas het interne koelsysteem aan voor optimale prestaties. Raadpleeg de
handleiding voor details.

« Voer altijd een update uit naar de nieuwste firmware. Bezoek de ASUS-website
op http://www.asus.com voor de nieuwst firmware-updates.

« Ukunt de online gebruikershandleiding downloaden via http://support.asus.
com.

spuejiapaN
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Voordat u doorgaat

1. Koppel de draden/kabels los van uw bestaande modeminstallatie en
geeft het verouderde IP-adres van uw computer vrij.

Nederlands

a: Koppel de wisselstroomadapter los van de voeding en an de kabel/ADSL-
modem.

b: Koppel de netwerkkabel los van uw kabel/ADSL-modem.
c: Start uw computer opnieuw op (aanbevolen).

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat uw kabel/ADSL-modus
minstens twee minuten is uitgeschakeld voordat u de draden/
kabels loskoppelt. Als uw modem een reservebatterij heeft, moet u
deze ook verwijderen.
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2. Uw draadloze omgeving instellen.

=
M
Q.
()
1 RT-AC1900U
m © il
= Ues-
Q.
wn a LAN
Modem WAN
B. gOo.

Internet

a: Stop de wisselstroomadapter van uw draadloze router in de
gelijkstroomingang en sluit deze aan op een stopcontact.

@ b: Sluit uw computer met de netwerkkabel aan op de LAN-poort van uw
draadloze router.

@ BELANGRUJK! Controleer of de WAN- en LAN-LED's knipperen.

c: Sluit uw modem met een andere netwerkkabel aan op de WAN-poort van
uw draadloze router.

d: Stop de wisselstroomadapter van uw modem in de gelijkstroomingang en
sluit deze aan op een stopcontact.

3. Schakel enkele instellingen op uw computer uit.

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.
B. DeTCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.
C. Schakel de inbelverbinding uit indien deze is ingeschakeld.

@ OPMERKING: Raadpleeg Veelgestelde vragen (FAQ’s) voor meer
details over het uitschakelen van uw computerinstellingen.
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Aan de slag

1. Configureer uw draadloze instellingen via de grafische webgebruikersin-
terface (web GUI).

a: Start uw webbrowser, zoals Internet Explorer,Firefox, Google Chrome of
Safari.

Nederlands

OPMERKING: Als QIS niet automatisch wordt gestart, moet u deze
stappen volgen om QIS handmatig te starten:

Voer http://router.asus.com in uw webbrowser in en start de QIS-
wizard (Quick Internet Setup) opnieuw op.
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b: De QIS-functie (Quick Internet Setup) detecteert automatisch of uw ISP-
verbindingstype Dynamic IP (Dynamisch IP), PPPoE, PPTP, L2TP en Static
IP (Statisch IP) is. Voer de benodigde informatie in voor uw verbindingstype.

OPMERKING: De automatische detectie van uw ISP-verbindingstype
vindt plaats wanneer u de draadloze router voor de eerste keer
configureert of wanneer uw draadloze router opnieuw wordt ingesteld
naar de standaardinstellingen.

spuejiapaN

BELANGRUJK! Vraag uw Internet-provider (ISP) naar de
benodigde informatie over uw internetverbindingstype.

c: Wijs de netwerknaam (SSID) en
de beveiligingscode toe voor
uw 2.4GHz en 5GHz draadloze
verbinding. Klik op Apply
(Toepassen) wanneer u klaar bent.

d: Uw internet- en draadloze
instellingen worden
weergegeven. Klik op Next
(Volgende) om door te gaan.

e: Toont de zelfstudie voor de
draadloze netwerkverbinding. Klik
op Finish (Voltooien) wanneer u klaar bent.

OPMERKING: U kunt een netwerknaam van maximaal 32 tekens
toewijzen.
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Veelgestelde vragen (FAQ's)

Nadat ik de stappen heb gevolgd, krijg ik nog steeds geen toegang tot de
grafische webinterface (Web GUI) van de draadloze router om deze in te

stellen.

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.

Windows® 7

1. Klik op Start > Internet Explorer om de
webbrowser te starten.

2. Klik op Tools (Extra) > Internet options
(Internetopties) >tabblad Connections
(Verbindingen) > LAN settings (LAN-

instellingen).

3. Schakel in het scherm LAN-instellingen het
selectievakje Use a proxy server for your LAN
(Een proxyserver voor het LAN-netwerk

gebruiken) uit.

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 75

Local Area Network (LAN) Settings Lx ]

EEREs 0 WNCE
General | securty | Privacy | Contenf|| Comnections |dagrams | Advanced |

P ——
=

Dialup and Virtual Private Network settings —

5 Access RD Netork Resources - Go tover.as| [ Add

)

Local Area Network (LaN) settings

LAN Settings do not apply to diakup comnections [ LN settings
Choose Settings above for cak-up settngs

Automatic configuration

Automatic configuration may override manal settings. To ensure the
use of manual settings, dissble automatic configuration.

=]

Proxy server

Automatically detect settings

Use automatic configuration script

E

Use a proxy server for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

Address port; [0 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Klik in de menubalk op Safari > Preferences
(Systeemvoorkeuren) > tabblad Advanced

= gGeta\Illa.nceerd))> Change Settings...(Wijzig

o) instellingen...

>l 2. Schakelin de lijst van protocollen FTP

Q Proxy (FTP-proxy) en Web Proxy (HTTPS)

S (Webproxy (HTTPS)) uit. o —
= 3. Klik op Apply Now (Schrijf nu in) wanneer u £ =
(o1 klaar bent.

w

@ OPMERKING: Raadpleeg de Help-functie van uw browser voor meer

informatie over het uitschakelen van de proxyserver.

B. De TCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.

Windows® 7 Tenae e =)

1. Klik op Start > Control Panel

(Configuratiescherm) > Network and Internet 2

(Netwerk en internet) > Network and Sharing =

Authentication

ek PCle GBE Family Cortrolier

comnection uses the folowing tems:

Center (Netwerkcentrum) > Manage network
connections (Netwerkverbindingen beheren).

2. Selecteer Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

(Internet Protocol Versie 4 (TCP/IPv4)) en klik
vervolgens op Properties (Eigenschappen).

ork protocol that provides comm.
interconnected networks.
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3. Om de iPv4 IP-instellingen automatiscch te
verkrijgen, schakelt u het selectievakje Obtain
an IP address automatically (Automatisch
een IP-adres verkrijgen) in.

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.

MACOS

1. Klik bovenaan links op het scherm op het
Apple-pictogram g .

2. Klik opSystem Preferences

(Systeemvoorkeuren) > Network (Netwerk) >

Configure ... (Configureer ...)

3. Selecteer op het tabblad TCP/IP de optie Using
DHCP (DHCP gebruiken) in het veld Configure

IPv4 (Configureer IPv4).

4. Klik op Apply Now (Schrijf nu in) wanneer u
klaar bent.

Intermet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties,

16 fomtion]

General [ lternate Configuration

You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports
this capabilty. Othernise, you need to ask your network administrator
r the appropriate IP settngs.

@ Obtain an IP address automatically

'©) Use the foloning IF adcress:

@ Obtain DNS server address automatically
) Use the follaning DNS server a« ddresses

Vaiidate settings upon ext

=

{TCPIIP | PPPoE_ AppleTalk | Proxies

[Gomtoue er Lvumg ovcr |

1P Address: 192.168.182.103
Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID:
Router:  192.168.182.250

DNS Servers: |192.168.128.10 Optonal

f280:0000:0000:0000:0211:24fFfe32:b18e

u e
1 ik he tock o prevent urher changes ossssme

igure . G

D

) | Croaiv o

#

stellingen van uw computer.

OPMERKING: Raadpleeg de help- en ondersteuningsfunctie van uw
besturingssysteem voor details over het configureren van de TCP/IP-in-

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 77
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C. Schakel de inbelverbinding uit indien deze is ingeschakeld.

Windows® 7 %
General | Security [ Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced
1. Klik op Start > Internet Explorer om de Il @ tost i e
Webbrowser te Sta rten' D\a\ﬂpan:V:ﬂAaWNvat&NEMWKSEN"QS —
2. Klik op Tools (Extra) > Internet options S e (i—
slnter_netpptles) > tabblad Connections Crmn )
Verbindingen). P

3. Tik op Never dial a connection (Nooit een
verbinding kiezen).

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.

spuejiapaN

OPMERKING: Raadpleeg de Help-functie van uw browser voor
meer informatie over het uitschakelen van de instellingen voor de
inbelverbinding.

D. Sluit alle actieve webbrowsers.

De client kan geen draadloze verbinding maken met de router.

Buiten bereik:

« Plaats de router dichter bij de draadloze client.
«  Probeer de kanaalinstellingen te wijzigen.

Verificatie:

«  Gebruik een bekabelde verbinding om de router te verbinden.
« Controleer de draadloze beveiligingsinstellingen.

« Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden
ingedrukt.
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Kan de router niet vinden:

« Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden
ingedrukt.

« Controleer de instelling van de draadloze adapter, zoals de
SSID- en coderingsinstellingen.

Kan geen toegang krijgen tot het internet via de draadloze
LAN-adapter.

« Plaats de router dichter bij de draadloze client.

Controleer of de draadloze adapter verbonden is met de correcte draadloze
router.

« Controleer of het draadloze kanaal dat wordt gebruikt, overeenstemt met de
kanalen die beschikbaar zijn in uw land/regio.

« Controleer de codeerinstellingen.
« Controleer of de ADSL- of kabelverbinding correct is.
Probeer het opnieuw met een andere ethernetkabel.

Nederlands

Als het "LINK"-lampje van de ADSL blijft knipperen of uit blijft, is er geen
internettoegang mogelijk. De router kan geen verbinding maken met het
ADSL-netwerk.

« Controleer of al uw kabels correct zijn aangesloten.

«  Koppel de voedingskabel van de ADSL- of kabelmodem los, wacht enkele
minuten en sluit de kabel vervolgens opnieuw aan.

« Als het ADSL-lampje blijft knipperen of UIT blijft, moet u contact
opnemen met uw ADSL-serviceprovider.

Ik ben mijn netwerknaam of beveiligingssleutels vergeten.

«  Probeer de bekabelde verbinding tot stand te brengen en configureer de
coderingsinstellingen opnieuw.

Houd de Reset-knop gedurende meer dan vijf seconden ingedrukt om
het systeem opnieuw in te stellen of terug te zetten naar de standaard
fabriekswaarden.

. Standaard fabrieksinstellingen:
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Gebruikersnaam / IP-adres: SSID: Raadpleeg het
wachtwoord: http://router.asus.com classificatielabel op de achterkant
admin /admin van uw router.

Waar kan ik meer informatie vinden over de draadloze router?

« U kunt de online gebruikershandleiding downloaden via http://support.
asus.com.

« Online site voor veelgestelde vragen (FAQ): http://support.asus.com/faq.
« Site voor technische ondersteuning: http://support.asus.com.

- Hotline klantendienst: raadpleeg de nummers voor de
ondersteuningshotline in de Aanvullende handleiding.

SUPPORT HOTLINE

spuejiapaN

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Pakendi sisu
M RT-AC1900U M Vahelduvvooluadapter
M Vérgukaabel M Lihijuhend

M Garantiikaart

@ MARKUS: Kui méni artiklitest on kahjustatud véi puudub, siis vétke ihendust

jaemudjaga.

Kiire pilguheit

i i i

Blo = o CIL[EEr e L]

| 1.1 | 9UYOOR
= 17 %ﬂ

(1 0 6000
1) USB 3.0 pordid 5) Toite LED indikaator | 9) Lahtestusnupp

2) LAN-i LED indikaator | 6) Toiteport (DC-IN) 10) WAN (Internet) pordid
3) WAN-iLED indikaator | 7) Toiteluliti 11) LAN-i pordid

4) 2.4GHz/5GHZ LED

indikaator 8) USB 2.0 pordid 12) WPS nupp
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@ MARKUSED:
- Kasutage ainult seadmega kaasa antud toiteadapterit. Muude
toiteadapterite kasutamine voib seadet kahjustada.

« Tehnilised andmed:

Alalisvoolu (DC) toitadapter DC véljund: +19V max vooluga 1.75 A

Kasutuskoha té66temperatuur | 0~40°C

Hoiustamine

0~70°C

Kasutuskoha niiskusesisaldus 50~90%

Hoiustamine

20~90%

@ MARKUSED:
- Kasutage valist USB kovaketast/valkmaluketast:

- Traadita ruuter tootab enamike kuni 2TB USB kovaketaste/
valkmaluketastega ja toetab lugemise-kirjutamise juurdepaasu
vormingutes FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 ja NTFS.

« USB ketta turvaliseks eemaldamiseks kdivitage veebipdhine

graafiline kasutajaliides (http://router. asus.com), seejarel klopsake
ikooni USB ja kasku Eject USB 1 (Valjuta USB 1) lehe Network

Map (Vorgukaart) paremas tlanurgas.

« USB ketta ebadigel viisil eemaldamine véib rikkuda andmed.

- Traadita ruuteri poolt toetatavate failisiisteemide ja kdvaketta
sektsioonide loendi leiate aadressil http://event.asus.com/

networks/disksupport.

- Traadita ruuteri poolt toetatavate printerite loend on toodud aadressil
http://event.asus.com/networks/printersupport.
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Traadita ruuteri paigutamine

Traadita signaali parimaks edastuseks traadita ruuteri ja sellega Gihendatud
vorguseadmete vahel tehke jargmist:

- Paigutage traadita ruuter kesksesse kohta, et tagada vérguseadmetele
maksimaalne traadita side levi ulatus.

+ Hoidke seade eemal metalltoketest ja otsesest pdikesevalgusest.

«  Hoidke seade eemal 802.11g vdi 20MHz Wi-Fi seadmetest, 2.4GHz
arvuti valisseadmetest, Bluetooth-seadmetest, juhtmeta telefonidest,
transformaatoritest, suure jéudlusega mootoritest, fluorestsentsvalgusest,
mikrolaineahjudest, kiilmikutest ja teistest to0stusseadmetest, et valtida signaali
héiret voi kadu.

« Parima kvaliteediga traadita signaali tagamiseks paigutage kolm eemaldatavat
antenni alltoodud joonisel ndidatud viisil.

«  Optimaalse joudluse saavutamiseks reguleerige sisemist jahutusstisteemi. Vt
Uksikasju kasutusjuhendist.

« Varskendage slisteemi alati uusima psivaraga. Kiilastage ASUS veebisaiti
aadressil http://www.asus.com, et saada uusimaid pusivaravarskendusi.

« Vorgus loetava kasutujuhendi saate saidilt http://support.asus.com.

90° m 90°

= 7
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Enne jitkamist

1. Lahutage ja eemaldage olemasolevast modemi konfiguratsioonist juht-
med/kaablid ja vabastage arvuti vananenud IP aadress.

@ a: Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe pistikupesast ja lahutage toitejuhtme
teine ots kaabel-/ADSL modemilt.

b: Lahutage kaabel-/ADSL modemilt vérgukaabel.
c: Taaskaivitage arvuti (soovitatav).

@ HOIATUS! Enne juhtmete/kaablite lahti Ghendamist veenduge, et
kaabel/ADSL-modem on vilja lilitatud vdahemalt kaheks
minutiks. Kui modemil on varuaku, siis eemaldage ka see.

84
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2. Haalestage traadita keskkond.

m

RT-AC1900U

il @sgt e of ]

N 777

Modem AN

8. OO,

Internet

a: Sisestage traadita ruuteri vahelduvvoolu adapter DC-IN porti ja thendage
see toitepistikupesasse.

@ b: Kasutades vérgukaablit, Gihendage arvuti traadita ruuteri LAN porti.

@ OLULINE! Veenduge, et WAN-i ja LAN-i LED indikaatorid vilguvad.

c: Kasutades vorgukaablit, thendage modem traadita ruuteri WAN porti.

d: Sisestage modemi vahelduvvoolu adapter DC-IN porti ja Gihendage see
toitepistikupesasse.

3. Keelake teatud satted arvutis.

A. Keelake puhverserver, kui see on aktiveeritud.
B. Seadistage TCP/IP satteid nii, et IP-aadressi hankimine toimuks automaatselt.

C. Keelake sissehelistusiihendus, kui see on aktiveeritud.

@ MARKUS: Tiiendavat teavet arvuti sitete keelamise kohta vt jaotisest
Korduma kippuvad kiisimused (KKK).
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Alustamine

1. Konfigureerige traadita satted veebipohise graafilise kasutajaliidese

(web GUI) kaudu.

a: Kaivitage veebibrauser, nt Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, voi
Safari.

o (D]

MARKUS: Kui utiliit QIS ei kdivitu automaatselt, siis jargige neid
samme, et utiliit QIS kasitsi kaivitada:
Veebibrauseris tippige aadressireal http://router. asus.com ja kdivitage
uuesti viisard Quick Internet Setup (Interneti-ihenduse kiirhdalestus,
QIS).

86
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b: Traadita ruuteri funktsioon Quick Internet Setup (QIS) tuvastab
automaatselt, kas teie ISP Gihenduse tiilip on Dynamic IP, PPPoE, PPTP,
L2TP véi Static IP. Tippige vajalikud andmed valjale Connection type (Uhen-
duse tidp).

@ MARKUS: Teie ISP thenduse tiilibi automaatne tuvastamine
toimub, kui te konfigureerite traadita ruuterit esmakordselt voi kui teie
traadita ruuter lahtestatakse vaikesatetele.

@ OLULINE! Vajalikku teavet Interneti-ihenduse tiilibi kohta saate oma
Interneti-teenuse pakkujalt (ISP-It).

c: Maadrake vorgu nimi (SSID) ja
turvavoti 2.4GHz ja 5GHz
traadita ihenduse jaoks. Kui olete
|6petanud, kldpsake kasku Apply
(Rakenda).

d: Kuvatakse teie Interneti- ja traadita
Uhenduse satted.
Jatkamiseks klopsake kasku Next
(Edasi).

e: Lugege traadita
vorguihenduse 6pikut. Kui olete
I6petanud, siis kldpsake ikooni Finish (Lopeta).

@ MARKUS: Te saate madrata vorgule nime, mis sisaldab kuni 32 marki.
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Korduma kippuvad kiisimused (KKK)

Parast vajalike sammude labimist ei saa ma ikkagi juurdepaasu traadita
ruuteri veebipodhisele graafilisele kasutajaliidesele (web GUI), et

konfigureerida traadita ruuteri satteid.

A. Keelake puhverserver, kui see on aktiveeritud.

s s

Windows® 7

1. Kldpsake Start > Internet Explorer, et kdivitada
veebibrauser.

2. Klépsake Tools (Tooriistad) > Internet options
(Interneti-suvandid) > Vahekaart Connections
(Uhendused) > LAN settings (LAN satted).

General | Secuity | Privacy | Contenf|| Connectons |skograms | Advanced|

o] [_ad
(. ‘
< BT— v | [ Remove,

ed to configureaproxy [ Setings |

nection i not present
il my default connection
Setdefault

tapply to dial-up connections| [ LAN settngs.

Choose Settings above for dialup settings.

3. Ekraanil Local Area Network (LAN) Settings lnaies Near i o SR it

(LAN satted) eemaldage marge ruudust Use @ | Smss™ss e rommrete

use of manual settings, disable automatic configuration.

proxy server for your LAN (Kasutage oma

4, Kui olete ldpetanud, kldpsake nuppu OK.

[ Automatically detect settings

kohtvorgu (LAN) puhul puhverserverit). ‘ Bl

Froxy server

[ e 2 pray server for your LAN (These settings will not 2pply to
dial-up or VPN connections).

t |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Klépsake meniiribal vahekaarti Safari >
Preferences... (Eelistused...) > Advanced
(Tapsemalt) > Change Settings... (Muuda
satteid...)

2. Protokollide loendis tihjendage markeruudud
FTP Proxy ja Web Proxy (HTTPS).

3. Kuiolete I6petanud, kldpsake nuppu Apply
Now (Rakenda kohe). =

" ok e tock o prevent furhr changes Chosistme) |ChpotyNow )

@ MARKUS: Puhverserveri keelamise tiksikasjad leiate brauseri spikrist.

B. Seadistage TCP/IP sdtteid nii, et IP-aadressi hankimine toimuks automaatselt.

Windows® 7

1. Klépsake Start > Control Panel (Juhtpaneel) I BAes popri: ==
> Network and Internet (Vérk ja Internet) =
> Network and Sharing Center (Vorgu- ja e Rr—
iihiskasutuskeskus) > Manage network T

connections (Halda vorguiihendusi).

2. Valige maarang Internet Protocol Version 4
(TCP/IPv4) (Internet Protocoli versioon 4 (TCP/
IPv4)), seejdrel klopsake valikut Properties
(Atribuudid).
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3. iPv4 IP satete automaatseks hankimiseks
markige ruut Obtain an IP address
automatically (Hangi IP-aadress
automaatselt).

4. Kui olete I6petanud, klépsake nuppu OK.

MAC OS

1. Kldépsake Apple'i ikooni @ , mis asub ekraani

vasakus osas.

2. Klopsake System Preferences (Siisteemi
eelistused) > Network (Vérk) > Configure...

®

B

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPw) Properties,

General | Alternate Configuration

You can get [P settings a
this capabilty. Otherwise, you ne
for the appropriate IF settings

® Obtain an TP address automatically

') Use the folowing TP address:

ed automaticaly if your network supports
e to ask your network administrator

@ Obtain DS server address automatically

©) Use the following DNS server addresses:

| T

(Konfigureeri...) ===
3. Vahekaardil TCP/IP valige maarang Using DHCP = =
(DHCP kasutamine) ripploendis Configure
IPv4 (Konfigureeri IPv4).
o 5
4. Kui olete I6petanud, kldpsake nuppu FINN—

Apply Now (Rakenda kohe).

MARKUS:

#

Tapsemat teavet arvuti TCP/IP satete konfigureerimise kohta

leiate operatsioonisiisteemi funktsioonist Spikker ja tugi.
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C. Keelake sissehelistusiihendus, kui see on aktiveeritud.

Windows® 7 '“_"_A%imwf e l“ ‘
1. Kldpsake Start > Internet Explorer, et kiivitada | @
veebibrauser. e
~ . oo oo oo 2 Access RD Network Resources - Go to ven.as| [ Add
2. Klépsake vahekaarti Tools (Tooriistad) > Internet P
options (Interneti-suvandid) > Connections | (—
(Uhendused). ivos
3. Maérkige ruut Never dial a connection (Ara
helista kunagi sellel iihendusel).
4. Kui olete I6petanud, kldpsake nuppu OK. e —
[

@ MARKUS: Sissehelistusiihenduse satete keelamise Uksikasjad leiate
brauseri spikrist.

D. Sulgege koik muud avatud brauserid.

Klient ei saa luua traadita iihendust ruuteriga.

Leviulatusest viljas:

« Viige ruuter traadita klientseadmele lahemale.
« Proovige muuta kanali satteid.

Autentimine:

- Kasutage ruuteri Uhendamiseks traadiga Ghendust.
« Kontrollige traadita turvalisuse sétteid.

« Vajutage rohkem kui viis sekundit seadme tagapaneelil olevat nuppu
Reset (Lahtesta).
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Ei leia ruuterit:

- Vajutage rohkem kui viis sekundit seadme tagapaneelil olevat nuppu
Reset (Léhtesta).

« Kontrollige traadita adapteri satteid (nt SSID ja kriiptimissatted).

Ei saa juurdepaasu Internetile, kasutades LAN adapterit.

- Viige ruuter traadita kliendile lahemale.
- Kontrollige, kas traadita adapter on Gihendatud dige traadita ruuteriga.

« Kontrollige, kas kasutatav traadita kanal vastab teie riigis/regioonis kattesaa-
davatele kanalitele.

- Kontrollige kriiptimissatteid.
« Kontrollige, kas ADSL- voi kaabeliihendus on dige.
+ Proovige uuesti, kasutades teist Etherneti kaablit.

Kui ADSL ruuteri indikaatortuli "LINK" (Link) vilgub pidevalt v6i on

kustunud, siis puudub juurdepaas Internetile - ruuter ei saa luua iihendust

ADSL vorguga.

« Veenduge, et kdik kaablid on digesti ihendatud.

« Uhendage ADSL- v6i kaabelmodemi toitejuhe lahti, oodake méni minut,
seejarel taaslihendage toitejuhe.

« Kui ADSL ruuteri tuli ikkagi vilgub véi on VALJAS (OFF), siis votke
Uhendust ADSL teenuse pakkujaga.

Olen unustanud vorgu nime voi turvavétmed.

«  Proovige uuesti hadlestada traadita ihendus ja konfigureerida
kruptimissatted.

« Vajutage nuppu Reset (Ldhtestamine) rohkem kui viis sekundit siisteemi
lahtestamiseks voi selle tehasesatete taastamiseks.

« Tehase vaikesatted:

Kasutajanimi/parool: IP-aadress: SSID: Kontrollige
admin /admin http://router.asus.com andmesilti ruuteri
tagakuljel
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Kust leida tdiendavat teavet traadita ruuteri kohta?

« Vorgus loetava kasutujuhendi saate saidilt http://support.asus.com.
« KKK vérgus: http://support.asus.com/faq.

« Tehnilise toe leht: http://support.asus.com/.

« Infoliin: Vt lisajuhendi jaotist Tugiliin.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Contenu de la boite

M RT-AC1900U
M Céble réseau
M Carte de garantie

M Adaptateur secteur
M Guide de démarrage rapide

UL

o L[] »
w0 | = e Q ) ) @ s
SSSSNINNNNNNUNNOA 0000007277 77Y 7000777770227 4
819 0
On_Off

“
*
g @ REMARQUE : Si ['un des éléments est endommagé ou manquant, veuillez con-
9 tacter votre revendeur.

o
wv

Apercu rapide

M M i
] E=zd k3 | ©
= J/
\=1#

1) Port USB 3.0 5)Voyant d'alimentation | 9) Bouton de réinitialisation
2) ?I/_%?l? tréseau local 6) Prise d'alimentation (CC) | 10) Port réseau étendu (WAN)
3) Voyant réseau étendu | 7) Interrupteur d'alimen- .

(WAN) tation 11) Ports réseau local (LAN)
4)Voyant de bande 2,4

GHz /Voyant de bande | 8) Port USB 2.0 12) Bouton WPS

5GHz
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@f REMARQUES :
« Utilisez uniquement I'adaptateur secteur accompagnant l'appareil.
L'utilisation d'autres adaptateurs peut endommager l'appareil.

. Caractéristiques :
Adaptateur secteur CC Sortie CC:+19V (max 1,75A) ;

Température de 0-40°C Stockage 0-70°C
fonctionnement

Humidité de 50-90 % Stockage 20-90 %
fonctionnement

@ REMARQUES :
« Périphérique de stockage USB externe :

« Le routeur Wi-Fi fonctionne avec la plupart des périphériques de stockage
USB d'une capacité maximale de 2 To et prend en charge la lecture/écriture
pour les formats de fichiers FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 et NTFS.

« Pour retirer un périphérique de stockage USB en toute sécurité, ouvrez
linterface de gestion du routeur (http://router. asus.com), puis dans la page
Network Map (Carte du réseau), cliquez sur I'icone USB située sur le coin
supérieur droit puis sur Eject USB 1 (Ejecter le périphérique USB 1).

« Une mauvaise éjection du périphérique de stockage USB peut endommager
les données contenues sur le disque.

« Pour consulter la liste des systémes de fichiers et des partitions de disques
pris en charge par le routeur Wi-Fi, visitez le site http://event.asus.com/
networks/disksupport

« Pour consulter la liste des imprimantes prises en charge par le routeur Wi-Fi,
visitez le site http://event.asus.com/networks/printersupport
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Placer le routeur Wi-Fi

Pour optimiser la transmission du signal Wi-Fi entre votre routeur et les périphériques
réseau y étant connectés, veuillez vous assurer des points suivants :

+  Placez le routeur Wi-Fi dans un emplacement central pour obtenir une couverture Wi-Fi

- optimale.

3 « Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et des rayons du soleil.
= « Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant qu'avec les normes/

U Q) fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les périphériques 2,4 GHz et Bluetooth, les

%. téléphones sans fil, les transformateurs électriques, les moteurs a service intense,

les lumieres fluorescentes, les micro-ondes, les réfrigérateurs et autres équipements
industriels pour éviter les interférences ou les pertes de signal Wi-Fi.

«  Orientez les trois antennes amovibles comme illustré ci-dessous pour améliorer la
qualité de couverture du signal Wi-Fi.

« Pour obtenir des performances optimales, ajustez le systéeme de refroidissement
interne. Consultez le manuel d'utilisation pour plus de détails.

«  Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la plus récente. Visitez le
site Web d'ASUS sur http://www.asus.com pour consulter la liste des mises a jour.

+ Vous pouvez consulter le manuel de I'utilisateur en ligne a I'adresse suivante : http://

support.asus.com.
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Avant de commencer

1. Déconnectez tous les cables de votre configuration modem actuelle et renouvelez
I'adresse IP de votre ordinateur.

a: Débranchez I'adaptateur secteur de la prise électrique et du modem cable/ADSL.
b : Déconnectez le cable réseau du modem cable/ADSL.
¢: Redémarrez votre ordinateur (recommandé).

& AVERTISSEMENT ! Avant de débrancher les cables du modem, assurez-vous que
votre modem cable/ADSL est éteint depuis au moins 2 minutes. Si votre modem
posséde une batterie de secours, retirez-la.
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2. Configurez votre environnement réseau Wi-Fi.

=

RT-AC1900U

siedue.

Internet

a: Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation (CC) du routeur et
['autre extrémité a une prise électrique.
@ b: Al'aide du cable réseau fourni, connectez votre ordinateur au port de réseau local
(LAN) du routeur Wi-Fi.

@ IMPORTANT ! Vérifiez que les voyants dédiés au réseau étendu (WAN) et au
réseau local (LAN) clignotent.

c: Alaide d'un autre cable réseau, connectez votre modem au port réseau étendu (WAN)
du routeur Wi-Fi.

d: Reliez une extrémité de |'adaptateur secteur au port d'alimentation du modem et
['autre extrémité a une prise électrique.

3. Désactivez certaines fonctionnalités de votre ordinateur.

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.
B. Configurez les paramétres TCP/IP pour I'obtention automatique d'une adresse IP.
C. Désactivez la numérotation de votre connexion a distance (si applicable).

I% REMARQUE : Pour plus de détails, consultez la section Foire aux questions (FAQ)
de ce guide.
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Mise en route

1. Configurez les paramétres Wi-Fi via l'interface de gestion Web du routeur.

a: Ouvrez votre navigateur internet (ex : Internet Explorer, Google Chrome, Safari ou Fire-
fox).

o (D)

REMARQUE : Si l'assistant de configuration internet ne s'exécute pas
automatiquement, suivez les étapes ci-dessous :

Entrez http://router.asus.com dans la barre d'adresse de votre navigateur
internet, et lancez I'Assistant de configuration internet.

99
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®

b: Le routeur Wi-Fi détecte automatiquement si votre connexion utilise une IP dy-

namique ou statique, le protocole PPPoE, PPTP ou L2TP. Entrez les informations

nécessaires en fonction de votre type de connexion.

@ REMARQUE : L'auto-détection de votre type de connexion a lieu lorsque vous

EI configurez le routeur Wi-Fi pour la premiere fois ou lorsque vous restaurez les
= parametres par défaut du routeur.

')

Q)

w @ IMPORTANT ! Vous pouvez obtenir vos informations de connexion auprés de

votre FAI (Fournisseur d'accés a Internet).

c: Attribuez un nom (SSID) au réseau ainsi
qu'une clé de sécurité pour votre con-
nexion Wi-Fi 2,4 GHz et 5 GHz. Cliquez sur
Apply (Appliquer) une fois terminé.

d: Les paramétres de connexion internet
et Wi-Fi apparaissent. Cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

e: Lisez le didacticiel de connexion réseau.
Une fois terminé, cliquez sur Finish (Ter-
miné).

@ REMARQUE : Vous pouvez affecter un nom réseau composé d'un maximum de

32 caracteéres.
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Foire aux questions (FAQ)

Méme apreés avoir suivi les instructions de ce guide, je ne parviens toujours

pas a accéder a l'interface de gestion du routeur.

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.

Sous Windows® 7

1. Cliquez sur Start (Démarrer) > Internet Explorer pour

ouvrir le navigateur.

2. Cliquez sur Tools (Outils) > Internet options (Options
internet) > onglet Connections (Connexions) > LAN
settings (Paramétres réseau).

3. Anpartir de I'écran des paramétres du réseau local,
décochez l'option Use a proxy server for your LAN
(Utiliser un serveur proxy pour votre réseau local).

4, Cliquez sur OK une fois terminé.

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 101
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25 Access RD Netiork Resources - Go o vor |

add,

Local Area Network (LAN) Settings ]

Automatic configuration

Autematic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, dissble automatic configuration.

[] Automateally detect settings
‘ [ use automatic configuration script

Proxy server

By L prmy senvr for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

part: (80 advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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Sous MAC OS
1.

®

Dans votre navigateur Safari, cliquez sur Safari >
Preferences (Préférences) > Advanced (Avancées) >
Change Settings (Modifier les réglages).

Dans la liste des protocoles, décochez les options FTP
Proxy (Proxy FTP) et Web Proxy (HTTP) (Proxy web
sécurisé (HTTP)).

Cliquez sur Apply Now (Appliquer maintenant) une
fois terminé. o — =

p —————
! ke oceo pevenc s cranges. (Assstme) | Capmivion )

@ REMARQUE : Consultez le fichier d'aide de votre navigateur internet pour plus de

détails sur la désactivation du serveur proxy.

B. Configurez les parameétres TCP/IP pour I'obtention automatique d'une adresse IP.

1.

Sous Windows® 7 [ B8 Properties [
Cliquez sur Start (Démarrer) > Control Panel (Panneau || " ==
de configuration) > Network and Internet (Réseau e ——
et Internet) > Network and Sharing Center (Centre

“This connection uses the follwing tems:

réseau et partage) > Manage network connections
(Gérer les connexions réseau).

2. Sélectionnez Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
(Protocole internet version 4 (TCP/IPv4)), puis cliquez
sur Properties (Propriétés).
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®

3. Pour obtenir une adresse IP iPv4, cochez |'option e Prtacl Ve 4 (PP Properien, L
Obtain an IP address automatically (Obtenir une [ == e
adresse IP automatiquement). 50 e o o P
4. Cliquez sur OK une fois terminé.

btain an IP address automatically

) Use the folloing [P address:

@ Obtain DNS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Validate settings upon exit
Sous MAC OS .
1. Cliquez sur l'icone Apple @ située en haut & gauche
de votre écran.

2. Cliquez sur System Preferences (Préférences Systéme)
> Network (Réseau) > Configure... (Configurer...).

3. Dans l'onglet TCP/IP, sélectionnez Using DHCP (Via T S
DHCP) dans le menu déroulant Configure IPv4 (Con- e e e
ﬁgurer |PV4). e [T

4. Cliquez sur Apply Now (Appliquer maintenant) une o
fois terminé. e

) . Ir S
B ik the ockto preven urher changes. Cassisrme) |Chvpiy Now )

@ REMARQUE : Consultez I'aide de votre systeme d'exploitation pour plus de
détails sur la configuration des paramétres TCP/IP de votre ordinateur.
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®

C. Désactivez la numérotation de votre connexion a distance (si applicable).

Sous Windows® 7 e . =
1. Cliquez sur Start (Démarrer) > Internet Explorer pour | == ==/m=io= = it

ouvrir le navigateur. =
2. Cliquez sur Tools (Outils) > Internet options (Options St A —

internet) > onglet Connections (Connexions). (rsaon. ]
3. Cochez I'option Never dial a connection (Ne jamais T —— }E

établir de connexion).
4. Cliquez sur OK une fois terminé.

my default

ork (LAN) settings

not apply to diakup comnections. [ LAN settings

s above for dial-up settngs.

@ REMARQUE : Consultez le fichier d'aide de votre navigateur internet pour plus de
détails sur la désactivation d'une connexion a distance.

D. Fermez tous les navigateurs internet en cours d'exécution.

Le client ne peut pas établir de connexion Wi-Fi avec le routeur.

Hors de portée:

«  Rapprochez le routeur du client.
«  Essayez d'autres paramétres de canaux.

Authentification:
«  Utilisez une connexion filaire pour vous connecter au routeur.
«  Vérifiez les paramétres de sécurité Wi-Fi.

« Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé a |'arriére du routeur pendant plus
de 5 secondes.
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Routeur introuvable :

«  Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé a l'arriére du routeur pendant plus
de 5 secondes.

«  Vérifiez les paramétres SSID et de chiffrement de |'adaptateur Wi-Fi.

Impossible d'accéder a Internet via un adaptateur Wi-Fi local.
+ Rapprochez le routeur du client.

«  Vérifiez que I'adaptateur Wi-Fi est connecté au bon routeur Wi-Fi.

«  Vérifiez que le canal Wi-Fi que vous utilisez appartient aux canaux disponibles dans
votre pays/région.

« Vérifiez les paramétres de chiffrement.
« Vérifiez la connexion ADSL ou Cable.
« Utilisez un autre cable Ethernet.

Si le voyant “LINK” du modem ADSL clignote ou reste en permanence éteint,
cela signifie alors qu'il n'est pas possible d'accéder a Internet - le routeur n'est
pas en mesure d'établir une connexion au réseau ADSL.

«  Vérifiez que les cables sont correctement branchés.

« Débranchez le cable d'alimentation du modem. Patientez quelques secondes, puis
rebranchez le cable.

«  Sile voyant ADSL clignote ou reste en permanence éteint, contactez votre fournisseur
d'acces ADSL.

Nom du réseau et/ou clé de chiffrement oubliés.

«  Essayez de configurer une connexion filaire et configurez a nouveau les paramétres de
chiffrement Wi-Fi.

« Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé a |'arriére du routeur pendant plus de 5
secondes.

« Parametres par défaut :

Nom d'utilisateur / Mot AdresseIP: SSID:

de passe : admin / admin http://router.asus.com Vérifiez I'étiquette de cote
énergétique située a l'arriére
du routeur
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Ou puis-je obtenir plus d'informations sur le routeur Wi-Fi ?
Vous pouvez consulter le manuel de l'utilisateur en ligne a l'adresse suivante :
http://support.asus.com.

FAQ en ligne : http://support.asus.com/faq.

Site de support technique : http://support.asus.com.

|
3 «  Service clientéle : Consultez la liste des centres d'appel ASUS en fin de guide.
=
o
Q
m— SUPPORT HOTLINE
wv
Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988
(demais localidades)
106

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 106

2017/11/24 17:08:53



Contenu de la boite

M RT-AC1900U M Verkkolaite
M Verkkokaapeli M Pikaopas
M Takuukortti

HUOMAA: Jos jokin nimike puuttuu tai on vahingoittunut, ota yhteys jalleen-
myyjaan.

Pikasilmays
M M M
o
o) 319 0
I Ee =9 = F <= |
= 17 =
(1 ® 0006 O
1) USB 3.0 -portit 5) Virran LED-valo 9) Nollauspainike
2) LANLEDvalo | © [irtekaspelil  110) WAN portti
3) WAN LED -valo 7) Virtakytkin 11) LAN-liitannat
4) 24 GHz/SHZLED 1) ysB2.0-portit [ 12) WPS- painike
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@ HUOMAA:

- Kayta vain laitteen toimitukseen kuuluvaa verkkolaitetta. Muiden
verkkolaitteiden kaytto voi vahingoittaa laitetta.

- Tekniset tiedot:

Verkkolaite Tasavirtalahto: +19V maks. 1.75A:n virralla;
Kayttolampotila 0~40°C Tallennustila 0~70°C
Kayttokosteus 50~90% Tallennustila 20~90%

@ HUOMAA:

+ Ulkoinen USB-kovalevy/-muistitikku:

+ Langaton reititin toimii useimpien USB-kovalevyjen/-muistitikkujen
kanssa 2TB asti ja tukee FAT16-, FAT32-, EXT2-, EXT3- ja NTFS-
tiedostojarjestelmia (luku ja kirjoitus).

« Poista USB-laite turvallisesti kdynnistamalla WebGUI
(http://router.asus.com), ja napsauta sitten Network Map -sivun
oikeassa ylareunassa olevaa USB-kuvaketta ja sitten kohtaa Eject USB 1.

« USB-laitteen poistaminen vaarin voi vaurioittaa silld olevia tietoja.

« Luettelo langattoman reitittimen tukemista tiedostojarjestelmista ja
kovalevypartitioista on osoitteessa http://event.asus.com/networks/
disksupport

Luettelo langattoman reitittimen tukemista tulostimista on
osoitteessa http://event.asus.com/networks/printersupport

108
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Reitittimen sijoittaminen

Varmistaaksesi parhaan signaalin lahetyksen langattoman reitittimen ja siihen
litettyjen verkkolaitteiden valillg, tarkista, etta:

+ Asetat langattoman reitittimen keskelle aluetta saadaksesi maksimipeitto-
alueen verkkolaitteille.

- Pidat laitteen vapaana metalliesteistd ja poissa suorasta auringonpaisteesta.

- Pidat laiteen etdalla 802.11g:n tai 20 MHz:in vain Wi-Fi -laitteista, 2.4 GHz:in
tietokoneen oheislaitteista, Bluetooth-laitteista, langattomista puhelimista,
muuntajista, raskaista moottoreista, loistelampuista, mikroaaltouuneista,
jadkaapeista ja muista teollisista laitteista estadksesi signaalin hairiot tai
menetyksen.

« Parhaan mahdollisen langattoman signaalin aikaansaamiseksi suuntaa kolme
lisdantennia alla olevan piirroksen mukaisesti.

« Parhaan mahdollisen suorituskyvyn varmistamiseksi saada sisdinen
viilennysjdrjestelma oikein. Katso lisatiedot kayttdoppaasta.

- Paivitat aina uusimman laiteohjelmiston. Hae viimeisimmat
laitteistopdivitykset ASUS-web-sivustolta osoitteesta
http://www.asus.com.

+ Voit hakea online-kdyttdoppaan osoitteesta http://support.asus.com.

90° 90°
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Ennen kuin aloitat

1. Kytke irti olemassa olevat modeemikaapelit/-johdot ja poista tietokoneesi

vanhentunut IP-osoite.

Modem

= D

a: Irrota verkkolaite virtaldhteesta ja irrota se kaapeli/ADSL-modeemista.
b: Irrota verkkokaapeli kaapeli/ADSL-modeemista.
c: Kdynnista tietokone uudelleen (suositus).

@ VAROITUS! Ennen kaapeleiden/johtojen irrotusta varmista, etta
kaapeli-/ADSL-modeemi on ollut pois paalta ainakin kaksi minuuttia.
Jos modeemissa on vara-akku, irrota myos se.
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2. Aseta langaton ymparistosi.

RT-AC1900U

U Ble = - EIUEEETT

S= %

Modem WAN

B. B0,

Internet

a: Liitd langattoman reitittimen verkkolaite DC-IN-porttiin ja liitd se virtalahtee-
seen.

@ b: Liita tietokone verkkokaapelilla langattoman reitittimen LAN-porttiin.

@ TARKEAA! Varmista, ettd WAN- ja LAN LED -valot vilkkuvat.

c: Liitd modeemi toisella verkkokaapelilla langattoman reitittimen WAN-port-
tiin.

d: Liita modeemin verkkolaite DC-IN-porttiin ja liita se virtalahteeseen.

3. Désactivez certaines fonctionnalités de votre ordinateur.

A. Ota vilityspalvelin pois kdytosta, jos se on otettu kayttoon.

B. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.
C. Ota modeemiyhteys pois kdytdstd, jos se on otettu kayttoon.

@ HUOMAA: Lisdtietoa toimintojen poistamisesta kdytosta on kohdassa
Usein kysyttyd (FAQ).

m
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a: Kaynnista web-selain, kuten Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, tai
Safari.

ASUSRT-AC1900U

HUOMAA: Jos QIS ei kdynnisty automaattisesti, kdynnista se
manuaalisesti seuraavasti:

Nappaile WWW-selaimeesi http://router.asus.com ja suorita Quick
Internet Setup (QIS) Wizard uudelleen.

112
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b: Langattoman reitittimen Quick Internet Setup (QIS) -toiminto tunnistaa
automaattisesti, onko linternet-palveluntuottajasi yhteystyyppi
dynaaminen IP, PPPoE, PPTP, L2TP vai staattinen IP. Nappaile
yhteystyyppiasi koskeva tieto.

tunnistus kaynnistyy, kun konfiguroit langattoman reitittimen
ensimmaista kertaa seka silloin, kun reitittimen oletusasetukset
palautetaan.

@ HUOMAA: Internet-palveluntuottajan yhteystyypin automaattinen

TARKEAA! Saat tarvittavat Internet-yhteyttasi koskevat tiedot Internet-
palveluntuottajaltasi.

c: Anna langattomalle 2.4GHz- ja
5GHz-yhteydelle verkkonimi (SSID)
ja turva-avain. Napsauta Kaytd, kun
olet valmis.

d: Internet-asetukset ja langattoman
yhteyden asetukset ndytetaan. Jatka
napsauttamalla Seuraava.

e: Lue langattoman verkkoyhteyden
opaste. Kun olet valmis, napsauta
Lopeta.

@ HUOMAA: Annettava verkkonimi voi olla enintddan 32 merkin
pituinen.
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Usein kysyttya (FAQ)

Olen noudattanut ohjeita, mutta en pddase WWW-selainpohjaiseen

kayttoliittymaan (WebGUI) maarittamaan langattoman reitittimen
asetuksia.

A. Ota valityspalvelin pois kaytostd, jos se on otettu kayttoon.
Windows® 7

1. Kdynnista web-selainta napsauttamalla Start
(Kaynnista) > Internet Explorer.

2. Napsauta Tools (Ty6kalut) > Internet options
(Internet-asetukset) >
Connections (Yhteydet) -vdlilehti > LAN settings
(Lahiverkon asetukset).

C=J -

3. Poista Lahiverkkoasetukset (LAN) -ndytosta EEISRC R =
valintamerkki kohdasta Use a proxy server for | oo e
you r LAN (Kﬁytﬁ va I ityspa IVeI i nta Ish iver_ = of manual settings, disable automatic configuration.

[~ Automatically detect settings
kossa). 1P e o st

4, Napsauta OK, kun olet valmis.

Proxy server

[P ArE e for your LAN (These settings will not apply to
dialup or VPN connections)

port; (80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK. Cancel

114

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 114 @ 2017/11/24 17:09:08



MAC OS

1. Osoita valikkopalkin Safari > Preferences...
(Asetukset...) > Advanced (Lisavalinnat) >
Change Settings... (Muuta asetuksia...) -vali-
lehtea.

2. Poista protokollaluettelosta valinta FTP Proxy
(FTP-vélityspalvelin) ja Web Proxy (HTTPS)
(Web-vilipalvelin (HTTPS)).

3. Napsauta Kayta nyt, kun olet valmis.

@ HUOMAA: Katso lisatiedot koskien valimuistipalvelimen poistamista

kaytosta WWW-selaimesi Ohje-toiminnosta.

B. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.

Windows® 7

1. Napsauta Start (Kdynnistd) > Control Panel
(Ohjauspaneeli) > Network and Internet (Verk-
ko ja Internet) > Network and Sharing Center
(Verkko ja
jakamiskeskus) > Manage network connec-
tions (Hallitse verkkoyhteyksid).

2. Valitse Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet-protokolla Versio 4 (TCP/IPv4)) ja
napsauta sitten Properties (Ominaisuudet).

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 115 @

[ SHE18 Properties

Networking

Connect using:
& Reakek PCle GBE Famiy Cortroller
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3. Saadaksesi iPv4 IP-asetukset automaattisesti,
valitse Hanki IP-osoite automaattisesti.

4. Napsauta OK, kun olet valmis.

MAC OS

1. Napsauta ndyton vasemmassa yldreunassa
olevaa Apple-kuvaketta & .

2. Osoita System Preferences (Jarjestelmdase-
tukset) > Network (Verkko) > Configure...
(Kytkenta ...)-kentdssa.

3. Valitse TCP/IP-vélilehden Maarita IPv4-pudos-
tusvalikosta kadyttaen DHCP:ta.

®

4. Napsauta Kayta nyt, kun olet valmis.

Internet Protocol Uersion 4 (TCP/1Pvd) Properties, [ ===

General | alterna

0 IF address:

Validate settings upon exit

You can get TP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrator
r the appropriate 1P settngs.

@) Obtain DI server address automatically
3 Use the following DNS server ddresses

—

o
TCh/iP | poroE | AppleTal tnemet
[contioure - Tusing oicr g |
192.168.182.103 R DHCE Lease
2552552550 DHCP ClientID
atvsquret
192.168.182.250
19216812610 ovton
Optona
1PY6 Addres: 1e80:0000,0000,0000.0211:24fffe32.bise
(omgueme) ®
B ia - e e T )

@ HUOMAA: Katso tietokoneesi TCP/IP-asetuksia koskevat lisatiedot

kayttojarjestelman Ohje ja tuki -toiminnosta.
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C. Ota modeemiyhteys pois kdytdstd, jos se on otettu kayttoon.

Windows® 7 ey ENCE
General [ secuity | Privacy | Content] Connectons | programs | Advanced ]
1. Kadynnista web-selainta napsauttamalla Start P
(Kaynnistd) > Internet Explorer. T
2. Napsauta Tools (Tydkalut) > Internet options e
(Internet-asetukset) > Connections (Yhteydet)

-valilehti.

3. Poista valintamerkki kohdasta Never dial a conne-
ction (Ald koskaan muodosta yhteytta puhelin-
verkon kautta). s —

4. Napsauta OK, kun olet valmis.

@ HUOMAA: Katso lisdtiedot koskien dial-up-yhteyden poistamista
kaytosta WWW-selaimesi Ohje-toiminnosta.

D. Sulje kaikki kdaynnissa olevat WWW-selaimet.

Asiakas ei saa muodostettua langatonta yhteytta reitittimeen.

Kantaman ulkopuolella:

« Aseta reititin lahemmas langatonta asiakasta.
+ Yritd muuttaa kanava-asetuksia.

Varmennus:

«  Kytke reititin langallisen yhteyden avulla.
- Tarkasta langattoman yhteyden turvallisuusasetukset.
« Paina takapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia..

117
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Reititin ei loydy:
« Paina takapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia.

« Tarkasta langattoman sovittimen kuten SSID:n asetus seka
salausasetukset.

Ei Internet-yhteytta langattoman LAN-sovittimen kautta.

+ Siirrd reititin lahemmads langatonta asiakasta.
+ Tarkista onko langaton sovitin liitetty oikeaan langattomaan reitittimeen.

+ Tarkista vastaako kaytossa oleva langaton kanava kadyttémaassa/-alueella
kdytossa olevia kanavia.

+ Tarkista salausasetukset.
« Tarkista onko ADSL- tai kaapeliyhteys toimiva.
+ Yritd uudelleen kdyttden muuta Ethernet-kaapelia.

Jos ADSL:n LINK-valo vilkkuu jatkuvasti tai ei pala, Internet-yhteys ei ole
mahdollinen - reititin ei voi muodostaa yhteytta ADSL-verkkoon.

- Varmista, ettd kaikki kaapelit on kytketty oikein.

«  Kytke ADSL:n tai kaapelimodeemin virtakaapeli irti, odota muutama
minuutti ja kytke kaapeli uudelleen modeemiin.

« Jos ADSL-valo vilkkuu edelleen tai ei pala, ota yhteytta ADSL-
palveluntarjoajaasi.

Verkkonimi tai suojausavain on unohtunut.

« Yritd luoda langallinen yhteys ja maarittaa salausasetukset uudelleen.

- Paina nollauspainiketta yli viisi sekuntia nollataksesi tai palauttaaksesi
jarjestelman tehtaan oletusasetuksiin.

- Tehtaan oletusasetukset:

Kayttajanimi/Salasa- | IP-osoite: SSID: Tarkista
na: admin / admin http://router.asus. arvokilpitarra
com reitittimen tausta-
puolella
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Mista saan lisdtietoja langattomasta reitittimesta?

- Voit hakea online-kdyttdoppaan osoitteesta http://support.asus.com.
+ Online-usein kysyttyd-sivusto: http://support.asus.com/faq.
+ Teknisen tuen sivusto: http://support.asus.com/.

« Tukipalvelunumero: Katso tukipalvelunumero kohdasta Supplementary
Guide (Lisdopas).

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Verpackungsinhalt
M RT-AC1900U M Netzteil
M Netzwerkkabel M Schnellstartanleitung

M Garantiekarte

@ HINWEIS: Falls ein Teil fehlt oder beschadigt ist, kontaktieren Sie bitte
umgehend lhren Handler.

Auf einen Blick

MNANIRAALARAZAA
{
I//////
| ===
Sz

T
(1] 0 000

1) USB 3.0 Anschluss | 5) Betriebs-LED 9) Reset-Taste

2) LAN-LED 6) Netzanschluss (DC-In) | 10) WAN-Anschluss
3) WAN-LED 7) Ein-/Ausschalter 11) LAN-Anschlisse
4) g%ﬁ;‘ﬂ‘gl}/ 8) USB 2.0 Anschluss 12) WPS-Taste
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@f HINWEISE:

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Andere Netzteile
konnten das Gerat beschadigen.

- Spezifikationen:

Netzteil Gleichstromausgang: +19V mit max. 1,75 A
Stromstarke;
Betriebstemperatur 0~40°C Lagerung | 0~70°C
Betriebsluftfeuchtigkeit | 50~90% Lagerung | 20~90%
HINWEISE:

- Externe(s) USB Festplatte/Flashlaufwerk:

« Der WLAN-Router funktioniert mit den meisten USB Festplatten/
Flashlaufwerken (bis zu 2 TB Grof3e) und unterstitzt Lese-/
Schreibzugriff fiir FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 und NTFS.

- Um den USB-Datentrédger sicher zu entfernen, starten Sie die Web-
Benutzeroberflache (http://router.asus.com). Klicken Sie dann in
der rechten oberen Ecke der Network Map (Netzwerkiibersicht)-
Seite auf das USB-Symbol und dann auf Eject USB 1 (USB 1
auswerfen).

« Falsches Entfernen des USB-Datentragers konnte zur
Datenbeschadigung fiihren.

« Eine Liste des Dateisystems und der Festplattenpartitionen, die
der WLAN-Router unterstitzt, finden Sie unter

http://event.asus.com/networks/disksupport

- Eine Liste der Drucker, die der WLAN-Router unterstiitzt, finden Sie
unter http://event.asus.com/networks/printersupport
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Aufstellen lhres WLAN-Routers

Fur beste Funksignaltibertragung zwischen dem WLAN-Router und damit ver-
bundenen Netzwerkgeraten sollten Sie Folgendes beachten:

Platzieren Sie den WLAN-Router in einem zentralen Bereich, um eine maximale
WLAN-Reichweite fiir die Netzwerkgerate zu erzielen.

- Das Gerat von Metallhindernissen oder direktem Sonnenlicht fernhalten.

Das Gerdt von nur 802.11g oder nur 20 MHz WLAN-Geréten, 2,4 GHz Computer-
Peripheriegeraten, Bluetooth-Geraten, schnurlosen Telefonen, Transformatoren,
Hochleistungsmotoren, fluoreszierendem Licht, Mikrowellenherden,
Kiihlschranken und anderen gewerblichen Geraten fernhalten, um
Signalstérungen oder Signalverlust zu verhindern.

« Um das beste WLAN-Signal zu garantieren, richten Sie die drei abnehmbaren
Antennen, wie in der unteren Abbildung gezeigt, aus.

« Passen Sie das interne Kiihlsystem fiir eine optimale Leistung an. Weitere
Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch.

Aktualisieren Sie immer auf die neueste Firmware. Besuchen Sie die
ASUS-Webseite unter http://www.asus.com, um die neuesten Firmware-
Aktualisierungen zu erhalten.

« Sie erhalten das Benutzerhandbuch online unter http://support.asus.com.
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Bevor Sie beginnen

1. Trennen Sie die Leitungen/Kabel von Ihrem bisherigen Modem-Aufbau
und geben die veraltete IP-Adresse Ihres Computers frei.

a: Ziehen Sie das AC Netzteil aus der Steckdose und trennen es von lhrem
Kabel-/ADSL-Modem.

b: Trennen Sie das Netzwerkkabel von |hrem Kabel-/ADSL-Modem.
c: Starten Sie lhren Computer neu (empfohlen).

@ WARNUNG! Stellen Sie vor dem Trennen der Leitungen/Kabel sicher,
dass lhr Kabel-/ADSL-Modem flir mindestens zwei Minuten ausges-
chaltet wurde. Falls Ihr Modem Uber einen Backup-Akku verfligt, ent-
fernen Sie diesen ebenfalls.
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2. Richten Sie lhre WLAN-Umgebung ein.

m m

RT-AC1900U

U Be = - EIUEIEIT o)

S 22

Modem AN

B. B0,

Internet

a: Stecken Sie das AC Netzteil Ihres WLAN-Routers in den DC-IN-Anschluss und
schlie8en es an eine Steckdose an.

b: Verbinden Sie Ihren Computer mithilfe des mitgelieferten Netzwerkkabels
@ mit dem LAN-Anschluss lhres WLAN-Routers.

@ WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass die WAN- und LAN-LEDs blinken.

c: SchlieBen Sie Ihr Modem mit einem weiteren Netzwerkkabel an den
WAN-Anschluss lhres WLAN-Routers an.

d: Verbinden Sie das Netzteil des Modems mit dem
Stromanschluss (DC-IN) sowie mit der Stromversorgung.

3. Deaktivieren Sie einige Einstellungen auf lhrem Computer.

A. Falls aktiviert, deaktivieren Sie den Proxy-Server.

B. Leﬁeln Sie die TCP/IP-Einstellungen so fest, dass Sie automatisch eine IP-Adresse
erhalten.

C. Falls aktiviert, deaktivieren Sie die DFU (Dial-Up)-Verbindung.

@ HINWEIS: Weitere Informationen zum Deaktivieren der Einstellungen
Ihres Computers finden Sie unter Héufig gestellte Fragen (FAQs).
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Erste Schritte

1. Konfigurieren Sie die WLAN-Einstellungen (iber die grafische Web-Benut-
zeroberflache (GUI) Ihres WLAN-Routers.

a: Starten Sie lhren Webbrowser, wie Internet Explorer, Firefox, Google Chrome
oder Safari.

ASUSRT-AC19000

HINWEIS: Falls QIS nicht automatisch startet, befolgen Sie den
nachstehenden Schritt zum manuellen Ausfiihren von QIS:

Geben Sie in lhrem Webbrowser http://router.asus.com ein und
fuhren den Quick Internet Setup (QIS)-Assistenten erneut aus.
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b: Die Quick Internet Setup (QIS)-Funktion des WLAN-Routers erkennt automatisch,
ob Ihr Internetverbindungstyp Dynamic IP (Dynamische IP), PPPoE, PPTP,
L2TP oder Static IP (Feste IP) ist. Geben Sie die notwendigen Informationen fiir
Ihren Verbindungstyp ein.

@ HINWEIS: Die automatische Erkennung lhrer ISP-Verbindungsart findet
statt, wenn Sie den WLAN-Router das erste Mal konfigurieren oder
wenn |hr WLAN-Router auf seine Standardeinstellungen zurtickgesetzt
wird.

@ WICHTIG! Beziehen Sie die notwendigen Informationen tber Ihren
Internetverbindungstyp von Ihrem Internetanbieter.

c: Weisen Sie den Netzwerknamen
(SSID) und Sicherheitsschltssel fur lhre
2,4 GHz und 5 GHz WLAN-Verbindung
zu. Klicken Sie zum Abschluss auf
Apply (Ubernehmen).

d: Ihre Internet- und WLAN-Einstellungen
werden angezeigt. Klicken Sie zum
Fortfahren auf Weiter.

e: Lesen Sie die Anleitung Uber die

WLAN-Verbindung. Wenn fertig,
klicken Sie auf Finish .

@ HINWEIS: Sie konnen einen Netzwerknamen mit bis zu 32 Zeichen
zuweisen.
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Haufig gestellte Fragen (FAQs)

Nach Befovl\?un der Schritte kann ich immer noch nicht auf die
E;aﬁsche eb-Benutzeroberfliche des WLAN-Routers zugreifen, um die
instellungen des WLAN-Routers zu konfigurieren.

A. Falls aktiviert, deaktivieren Sie den Proxy-Server.
Windows® 7 R T
[ 1

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den | D
Browser zu starten.

@ rosmtwann
scip

2. Klicken Sie auf Tools (Extras) > Internet options
(Internetoptionen) > Connections (Verbind-
ungen) > LAN settings (LAN-Einstellungen).

3. Im Einstellungen-Bildschirm fiir das lokale i e e |
Netzwerk (LAN) entfernen Sie das Hakchen bei Cioaimln

Automatic configuration may override manual settings, To ensure the

Use a proxy server for your LAN (Proxyserver use of manual settings, disable automatic canfiguration.

[C] Automatealy detect settings

fiir LAN verwenden). DE b
4. Klicken Sie zum Abschluss auf OK.

Proxy server

[Py 2 iy e for your LAN (These settings will not apply to
dial-up or VPN connections).

ot [0 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel

127

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 127 @ 2017/11/24 17:09:19



MAC OS

1. Klicken Sie in der Mendileiste lhres Safari Browsers
auf Safari > Preferences (Einstellungen) > Ad-
vanced (Erweitert) > Change Settings (Einstel-
lungen dndern).

2. Entfernen Sie im Netzwerk-Bildschirm das Hak-
chen bei FTP Proxy und Web Proxy (HTTP).

3. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Apply Now ..o @
(Jetzt iibernehmen). P

@ HINWEIS: Fir Details zur Deaktivierung eines Proxyservers beziehen
Sie sich auf die Hilfefunktion lhres Browsers.

B. Legen Sie die TCP/IP-Einstellungen so fest, dass Sie automatisch eine IP-Adresse

erhalten.
Windows® 7 [ 588 Properties ===
Networking | Auhentication |
1. Klicken Sie auf Start > Control Panel (Systems-

S Reatek PCle GBE Famiy Cortrler

teuerung) > Network and Internet (Netzwerk
und Internet) > Network and Sharing Center
(Netzwerk- und Freigabecenter) > Manage
network connections (Netzwerkverbindungen
verwalten).

2. Wahlen Sie Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)),
wahlen Sie dann Properties (Eigenschaften).

ol Protogolintemet Protocol. The defauit
nication

protocol that provides corm
roomnzcted netiiorks.
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3. Um die IPv4-IP-Einstellungen automatisch zu premet Pt Verion 4 TP propetien D
beziehen, wahlen Sie Obtain an IP address auto- | = [smecmiso
matically (IP-Adresse automatisch beziehen). o o kv ek

need to ask your network admi
4. Klicken Sie zum Abschluss auf OK.

' Use the following 1P address:

9 Obtain DNS server address automaticaly

) Use the following DNS server addresses:

=

MAC OS

1. Klicken Sie links oben im Bildschirm auf das
Apple-Symbol ¢.

2. Klicken Sie auf System Preferences (Syste- TP e et [
meinstellungen) > Network (Netzwerk) > | ST A
Configure (Konfigurieren)...

3. Wahlen Sie im Register TCP/IP in der Auswahl- s |
liste Configure IPv4 (IPv4 konfigurieren) die v -
Auswahl Using DHCP (DHCP verwenden). e

4. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Apply o e oo s [ o)
Now (Jetzt iibernehmen).

@ HINWEIS: Fir Details zur Konfiguration der TCP/IP-Einstellungen
beziehen Sie sich auf die Hilfefunktion Ihres Betriebssystems.
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C. Falls aktiviert, deaktivieren Sie die DFU (Dial-Up)-Verbindung.

Windows® 7 Tt O I b < =)

GGGGG i secunty [ Prvaey | Contnt | Comecians | ragrams | Advanced]

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den
Browser zu starten.

2. Klicken Sie auf Tools (Extras) > Internet options
(Internetoptionen) > Connections
(Verbindungen).

3. Wahlen Sie Never dial a connection (Keine
Verbindung wahlen).

4, Klicken Sie zum Abschluss auf OK.

I% HINWEIS: Fiir Details zur Deaktivierung der DFU (Dial-Up)-Verbindung-
seinstellungen beziehen Sie sich auf die Hilfefunktion lhres Browsers.

D. SchlieBen Sie alle aktiven Webbrowser.
Der Client kann keine WLAN-Verbindung mit dem Router herstellen.

AuBerhalb der Reichweite:

. Stellen Sie den Router ndher an den WLAN-Client.
«  Andern Sie die Kanaleinstellungen.

Authentisierung:

- Verwenden Sie eine Kabelverbindung, um sich mit dem Router zu
verbinden.

« Uberpriifen Sie die WLAN-Sicherheitseinstellungen.
- Dricken Sie die Reset-Taste auf der Riickseite flir mehr als fiinf Sekunden.
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Der Router kann nicht gefunden werden:

- Drucken Sie die Reset-Taste auf der Ruickseite flir mehr als funf Sekunden.

«  Uberpriifen Sie die Einstellungen im WLAN-Adapter, wie SSID und
Verschliisselungseinstellungen.

Es ist kein Internetzugang iiber den WLAN-Adapter moglich.

Stellen Sie den Router ndher an den WLAN-Client.

Uberpriifen Sie, ob der WLAN-Adapter mit dem richtigen WLAN-Router
verbunden ist.

- Uberpriifen Sie, ob der verwendete WLAN-Kanal den verfligbaren Kanélen in
Ihrem Land/Gebiet entspricht.

«  Uberpriifen Sie die Verschliisselungseinstellungen.
« Uberpriifen Sie, ob die ADSL- oder Kabelverbindung korrekt ist.
Versuchen Sie es erneut mit einem anderen Ethernet-Kabel.

Falls das ADSL-Verbindungslampchen standig blinkt oder ausgeschaltet
bleibt, ist kein Interpetzugang maglich - der Router ist nicht in der Lage,
eine Verbindung mit dem ADSL-Netzwerk herzustellen.

« Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.

Trennen Sie das Netzkabel vom ADSL- oder Kabelmodem, warten Sie einige
Minuten und schliefen dann das Netzkabel wieder an.

« Falls das ADSL-Lampchen weiterhin blinkt oder ausgeschaltet bleibt,
kontaktieren Sie Ihren ADSL-Dienstleister.

Netzwerkname oder Verschliisselungsschliissel wurden vergessen.

« Versuchen Sie, eine Kabelverbindung einzurichten und die WLAN-Verschliisselung
noch einmal zu konfigurieren.

Driicken Sie die Reset-Taste des WLAN-Routers fiir mehr als fiinf Sekunden.
« Standard-Werkseinstellungen:

Benutzername /Kennwort: | IP-Adresse: SSID:

admin / admin http://router.asus.com | Uberpriifen Sie das
Typenschild auf der
Riickseite Ihres Routers.
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Wo finde ich weitere Informationen zum WLAN-Router?

+ Sie erhalten das Benutzerhandbuch online unter http://support.asus.com.
+ Online-Seite fur haufig gestellte Fragen: http://support.asus.com/faq.
« Technische Support Webseite: http://support.asus.com.

- Kunden-Hotline: Beziehen Sie sich auf die Support-Hotline in dieser

Schnellstartanleitung.

SUPPORT-HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditionelles Mo. bis Fr.
02-81439000 Chinesisch 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 Englisch Mo. bis Fr.
Kanada 8:30-0:00 EST
(5:30-21:00 PST)
Sa. bis So.
9:00-18:00 EST
(6:00-15:00 PST)
Brasilien 4003 0988 (Hauptstadt) Portugiesisch Mo. bis Fr.
0800 880 0988 9:00-18:00
(andere Orte)
132
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Meprexopeva cuokevaoiag

M RT-AC1900U M MEeTOOXNUATIOTHG PEVUATOC
M Kahwdiakou Siktuou M O0dnyodc lpriyopng Evapéng 5
M kdpta eyyunong \
>
@ TYHMEIQXZH: Edv amouaidlel ) epgavilel BAAPN omotodrimote amd ta otolxeia, E
EMKOIVWVAOTE HE TO KATAOTNHA MIAVIKAG TTWANONG. <
LLl
Mua ypriyopn patia
i i 7
Qo= o E L[EEAre)l]
6 319 0
I = = |
= 17 =
(1 0 000 O
1) ©UpegUSB 3.0 5) '/I'\gé\(ggég(?iac 9) Koupmi emavagopdg
6) Eicodoc
2) Auxvia LED LAN TPoodoaoiag 10) ©upeg WAN
pevpatog (DC-IN)
, 7) Slakdémtng ,
3) Auyxvia LED WAN Aertoupyiac 11) ©upeg LAN
4 Doxvia LED 8) OUpeg USB 2.0 12) WPS koupi
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@ THMEIQXEIX:
+ XPNOIUOTIOLEITE POVO TOV PETACKNUATIOTH TToU TIEpINapBAveTal oTn
ouokevaoia. H xpnon dAAwv HETACXNUATIOTWY UITOPE( va TIPOKAAEDEL

! BAAPN otn cuokeun oac.
; « Texvikég mpodiaypagég:
-
< MeTaoXnHATIOTHG PEVHATOG 'E€080¢ DC: +19V pe péyloto pevpa
E DC 1,75A;
Q- OgpuoKpacia Aetrroupyiag 0~40°C AmoBnkeuon | 0~70°C

Yypacia mepifallovtog o€ 50~90% AmoOnkevon | 20~90%
Kataotaon Asitoupyiag

@ SHMEIQZEIS:

« EEwTePIKOG OKANPOG Sioko¢/Flash USB:

O acUppatog SpopoAoynTAC AEITOUPYEI E TOUC TTEPIOOOTEPOUC
okAnpoug diokoug (HDD)/Flash USB peyéBoug éwg 2TB kat umootnpilel
nmpdofaon yla avayvwon-eyypaen yla cuotruata FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3 kat NTFS.

« Tava agaipéoste pe ao@dhela To dioko USB, cuvbebeite ot
Sladiktuakn diemagn xpriotn (web GUI) (http://router.asus.com) kai
otnv mavw &e€1d ywvia tng oehidag Network Map (Xaptng 8iktoou)
KavTe KAIK 070 €lkovidlo USB kat oto Eject USB 1 (E§aywyn USB 1).

«  Heopahuévn agaipeon tou diokou USB evoéxeTal va TPOKAAEDEL
kataotpo@r dedopévwv.

Ma ™ Aiota Twv cuoTNUATWY apXEiwv Kat TNG Slapepiopatomnoinong
okAnpwv Siokwv mou unoatnpilel 0 acupuatog SpooAoyNnTAC,
emoke@TeiTe TN SievBuvon
http://event.asus.com/ networks/disksupport
« Ta ™ NoTa Twv EKTUTTWTWVY TTOU UTTOOTNPI(El 0 ACUPUATOC
SpopoloynTnc, emokegTteite Tn SievBuvon
http://event.asus.com/networks/printersupport
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TomoBétnon Touv dpopoloynti oag

MNa tn BéAtioTn duvatr acupuaTn LETAS00N TOU ONUATOC HETAEY TOU
aocUpPUATOU SPOPOAOYNTH Kal TWV CUCKEVWVY Tou SIKTUOU TToU &ival
OUVOESENEVEC OE AUTOV, OLYOUPEUTEITE OTL:

+ 'Exete TomoBetrioel Tov acUpuato SpopoAoyNnTr O€ A KEVIPIKN TIEPIOXH YIa
HéyloTn acUpuatn KAAUYN yia TIC CUOKEVEC TOU SIKTUOU.

« AlaTnpPEiTe TN CUOKEUN HOKPLA ATTO PETAANIKA EUTTOSIA KAl AKPLA aTTO TO
APECO NALOKO WG,

Alatnpeite Tn cuoKeLn paKpLa amd cuokeveg Wi-Fi 802.11g 1 20MHz,
TIEPIPEPEIOKEG OUOKEVEC UTTOAOYIOTWY 2.4GHzZ, cuokevég Bluetooth,
aolpUATA TNAEPWVA, HETACXNMATIOTEG, KIVNTAPES Bapldg xpriong,
AUNTAPEC POOPIGHOU, POUPVOUC UIKPOKUUATWY, PuyEia Kal AANEG
Blopnxavikég CUOKEVEC Yla ATTOQUYH TTAPEUBOAWY 1} ATTWAELAC OHUATOC.

« Tava Slaopahioete 611 To aoUPpATO oNpa Ba ival To KaAUTEPO duvato,
TTPOCAVATONOTE TIC TTUCOOUEVEC KEPAIEC OTIWC ATTEIKOVIETAL OTO TTAPAKATW
oxnua.

Ma BéAtiotn amédoon, pubpioTe To CUOTNUA ECWTEPIKNAG PUENC. AvaTpéfte oToV
08nyo XpNoTn yla AeNTOUEPELEC.

«  Evnuepwvete mavta pe TNV Mo TPOo@ATN €KS0OT UAMKOAOYIGUIKOU.
Emoke@teite Tov 10toTomo NG ASUS otn SievBuvon http://www.asus.com
Y10 TIG TTIO TIPOCPATEG EVNUEPWOEIC UMKOAOYIGUIKOU.

«  Mnopeite va mpaypatomnoijoete AN Tou gyxelptdiou xpriong oto http://
support.asus.com.

e}
—
>
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Mpw npoxwpnoete

1. AToouvO£DTE Kal aPalPEOTE Ta KAAWSIA ammd TNV UTTAPXoUsca

EYKATAOTOON HOVTEW KAl ATTEAEUDEPWOTE TIG EKTOC AElTOLPYiag
SleuBuvoelg IP.

Modem

= D

a: Bydhte amo TrB/ nipiCa Tov mpooappoyéa AC Kat amocuv&£aTe Tov ano To
KaAwS1ak6/ADSL povTep.

B: Anmoouvdéote To kKaAwdio Siktvou amd 1o KaOAwSIaKG/ADSL povTep.
y: Emavekkiviiote Tov umoloyloTr (cuviotatat).

@X MPOEIAOMOIHZH! TMpiv amocuvdéoete Ta kaAwdia BePaiwbdeite OTL
10 KOAWSI0KO/ADSL pévtep €xel amevepyomolnBei yia Touhdyiotov Vo
AemTd. Av TO HOVTEU S10O€TEL EQESPIKN UImaTapPia, APAIPECTE TNV EMIONG.
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2. Eykataotiote 1o acUppuato mepIBArlov.

RT-AC1900U

= OWL
S| SN N G 7077

RN

ol b
Internet

a: Xuvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou acUpuatou Spopoioyntr otn Bupa
€10060v DC kat o€ pia mpila peUUATOC.

B: Xpnowomnoljote 1o KaAwSLo SIKTUOU yla va CUVSECETE TOV UTIOAOYIOTH OTN
BUpa LAN tou acUpuatou dpopoioynth.

@ THMANTIKO! BefawwBeite 611 ot Auyvieg LED WAN kat LAN avaBoofrivouv.

y: Xpnotpomotnote éva Ao KaAwSIo SIKTUOU yla va CUVOECETE TO HOVTEU OTN
BUpa WAN tou acuppatou SpopohoynTH.

6: Xuvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou povtep otn B0pa e106dou DC kat o€ pia
npiCa pevpatoc.

3. ATTEVEPYOTIOINOTE PEPIKEG PUBUICELC OTOV UTTOAOYIOTH OAG.

A. AmevepyomoljoTe T0 SIAKOMIOTH PEGOAABNGNG, av Eival EVEPYOTTOINHEVOC.
B. Opiote Ti¢ puBpiceig TCP/IP yia autopatn andédoon SievBuvonc IP.
I. AmevepyomoloTE TN GUVEEDN HEGW TNAEPWVOU, AV Eival EVEPYOTIOINHEVN.

%f THMEIQXH: Ta mepIooOTeEPEC AEMTTOUEPELEG OXETIKA PE TNV
ATTEVEPYOTIOINON TWV PUBUICEWY TOU UTTOAOYIOTH CAC, AVATPEETE OTIC
Zuyvéc epwtrosic (FAQ).
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Nwg va exvioete
1. AlopOPPWOTE TIG ACU uarec PUBUIOEIC LEoW TNC YPAPIKNG SIAOIKTUAKAC
dlemagnc xpnotn (web GUI).

m

>
= a: EKKIVvAOTE pla epappoyn meptriynong oto diadiktuo omwc Internet Explorer,
< Firefox, Google Chrome, i Safari.

A

-

ASUSRT-AC1900U

(o] 0

THMEIQZH: Av 1o QIS dgv ekkivei autoaTa, AKOAOUOROTE TA TAPAKATW
Bripata yia va ekkivrioete 1o QIS pe pn avtéuato Tpédmo:

TNV EQappoyn mepIynong oto S1adikTuo, TANKTPOAOYNOTE
http://router.asus.com Kal ekteAéoTe avd Tov Odnyo Mpryopng
Eykatdotaong Internet (Quick Internet Setup - QIS).
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B: H Aerroupyia Mpryyopnc Eykatdotaonc Internet (QIS) ou acUpuatou
OpopoAoYNTH aVIXVEVEL AUTOMATA AV O TUTTOC TNG OUVOEDNG M Tov ISP eival
Dynamic IP (Auvauikn IP), PPPoE, PPTP, L2TP kai Static IP (Zratikn IP).
MANKTPOAOYAOTE TIC ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIEC YIa TOV TUTTO TN CUVOECNC
oag.

@ THMEIQZH: H autdépatn avixveuon tou Tumou ouvdeong pe tov ISP
AapBavel xwpa étav SlapopPwVeTe Tov acuppato SpopoloynTth yia
TTPWTN YOPA 1| OTAV 0 ACUPHATOC SPOHOAOYNTIG €XEl emavapePBOEi OTIg
TIPOEMAEYMEVEC PUBUIOELC.

e}
—
>
(=g

<

<

LLl

@ IHMANTIKO! Mmopeite va AIPETE TIC ammapaitnTEC TANPOPOPIEC YIa TN
ouvdeon oag oTo Internet and tov mdpoxo Twv unnpeciwv oag (ISP).

y: Ekxwpriote 1o 6voua Siktuou
(SSID) kai To kA&16i aopaleiag yia
Vv aclpuatn ouvdeon 2.4GHz
Kat 5GHz. Kavte kAik oto Apply
(Eqappoyn) 0tav TEAEIWOETE.

8: EpgaviCovtal ol pubpicelg tou
Internet kal Tou acUppaTou SIKTUOoU.
Kdvte kAik oto Next (Emopevo) yia
Va OUVEYXIOETE.

€ Awfdote 1o foriBnua ya tn
ouvdeon acuppatou SikTuou. Otav
TeAelwoeTe, KAvTe KAIK oT1o Finish (TéAog).

@ THMEIQXIH: Mrmopeite va eKXwPNOETE €va ovopa SIKTUoU JE €wg 32
XOPOKTNPEG.
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ZuyvéG epwTtnoelg (FAQ)

A@oU akolouBnoa ta fripata, cuveyi{w va pnv éxw mpocPaocn oTn ypaPIkn
S1adiktvakn Siemapn xpriotn (web GUI) Tou acuppatou popoloynth yia

g va Slapop@wow Tig puOpicelg Tou acUppatou SpopiohoynTh.

>

g A. AmevepyomoujoTe To SrakopoTr pecohapnong, av givat evepyomomnpévoc.

E Windows® 7 ‘mm : = = f‘
(o Xl 1. Kdvte KAIK 0To Koupri Start (Evapé&n) > Inter-

net Explorer yia va eKKIVAOETE TNV €QAPUOYT e

mepiiynong oto dtadiktuo. p—
2. Kavte khik oto kouuri Tools (Epyaleia) > Inter-

net options (EmAoyég

Internet) > kaptéha Connections (Zuvdéoeig) >

LAN settings (PuBpiosig LAN).

[ "

3. An6 tTnv 086vn PuBuioeig Tomikol Siktiou EELIEEIETT ]
(LAN), katapynote v emdoyn Use a proxy i Bl et g e
server for your LAN (Xprion Stakopiotn e s
HeocoAapnong yia to LAN). Dl avanate confgratonsrot

4, Kavte KAk oto OK dTav TEAEIWOETE. ‘

Il Dwm‘;, i |
Bypass proxy server for local addresses
| =
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MAC OS

1. Amd T ypappr pevou, Kavte KAIK oto Safari
> Preferences... (MpoTIPNOEIG...) > KapTéNA
Advanced (Nna mpoxwpnpévoug) > Change
Settings... (AA\ayn puOpicewv...)

2. Amo tn AioTa pe ta mpwTOKoAAQ, KATAPYHOTE
v emioyn FTP Proxy (AlakopioTtig
pecolapnong FTP) kat Web Proxy (HTTPS)
[AlakopioTtrg pecolapnong Web (HTTPS)].

3. Kdvte k\ik oto Apply Now (Epappoyn Twpa)
OTaV TENEIWOETE.

e}
—
>
(=g

<

<

LLl

@ SHMEIQZH: Avatpéfte otn Bonbela TnG epapuoynig mepIynong
070 S1a8iKTUO TTOU XPNOIUOTIOIEITE YIO AEMTOUEPELEG OXETIKA UE TNV
aTEVEPYOTIOINON TOU SIAKOUIOTH) HECOAARNONG.

B. Opiote 1ic puBpicei TCP/IP yia autépatn amédoon  [Temsereme =
S1e00uvonc IP. oot | ]
Wi ndOWs® 7 &¥ Realtek PCls GBE Family Controller

1. Kavte KAk oto koupmi Start (Evapé&n) > Control
Panel (Mivakag EAéyxou) > Network and Inter-
net (Aiktuo Kai Internet) > Network and Shar-
ing Center (Kévtpo 8ikTtUoU Kat KOIViiG Xpriong)
> Manage network connections (Aaxeipion
ouvdécewv SIKTUOUL).

2. EmAé&re Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) [MpwTtokoA)o Internet Ekdoon 4 (TCP/
IPv4)] otn ouvéxela kdvte KAk oto Properties
(I816TNTEC).

ol Protocol/Intemet Frotocol, The defauit
protocol that provides communication
erconnected networks,
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®

3. Na avtépatn Myn Twv pubuicewv iPv4 IP, T e N AN

em\é€te Obtain an IP address =
. v 2 You can get IP settings assigned automatically if your network supports
automatical |y ( [\rl ‘pn St EUeUVUﬂC IP the oty G, e o e o
autopata).
v v . g I address:
m 4. Kavte KAk oto OK oTav TeEAElWOoETE.
>
’ @ Obtain DNS server address automatically
: 3 Use the following DNS server ac ddresses:
=
E N Validate settings upon exit

—

MAC OS

1. Kdvte KAk oT0 €lkovidlo Tng Apple & mou
Bpioketal otnV mMAvVW aploTEPR Ywvia TNG
008dvn¢ oag.

2. Kdvte KAIK 010 Kouuri System Preferenc- | ST D
es (Mpotipnioeig cuotipatog) > Network
(Aiktuo) > Configure... (Alapopewon ...)

3. Amo6 v kaptéha TCP/IP, emAé€te Using DHCP
(Xprion DHCP) otnv avanmtuooopevn Aiota e 5
Configure IPv4 (Aiapopewan IPv4 ).

4. Kavte kAik oto Apply Now (Epappoyn Twpa)
OTAV TEAEIWOETE.

Ethernet

255.255.255.0 DHCP Client 1D

o equired)
192.168.182.250

192.168.128.10 ptonan

@ THMEIQZH: Avatpé€te otn foriBela kat umooTtriPiEn Tou AEITOUPYIKOU
000G CUOTHHATOC YA AETTITOUEPELEG OXETIKA UE TN SlapdpPwon Twv
puBuioswv TCP/IP Tou umohoyloTtr oag.
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®

C. AmevepyommoloTe T 6UVOEDN HECW TNAEPWVOU, AV Eival EVEPYOTIOINMEVN.

Windows® 7

1. Kdvte KAk o0 Koupumi Start (Evapén) > Inter-
net Explorer yia va eKKIVAOETE TNV epapuoyn
mepiiynong oto diadiktuo.

2. Kdvte KAk oto koupuri Tools (Epyaleia) > Inter-
net options (EmAoyég
Internet) > kaptéha Connections (Zuvdéosiq).

3. Em\é&te Never dial a connection (Na pnv yivetat
moTé KAjon piag ouvdéeong).

4. Kavte k\ik oto OK étav telelwoeTe.

e}
—
>
(=g

<

<

LLl

@ THMEIQXZH: Avatpé€te otn BonBela Tng EQapuoyng mepiriynong
070 81a8iKTUO TTOU XPNOIUOTIOLEITE YIO AETTTOUEPELEG OXETIKA UE TNV
amevepyoToinon Twv pubuicewv TN cLVOEONC WECW TNAEPWVOU.

D. K\eiote 6AeG TIG avolXTéG E@appoyég mepiiynong oto Stadiktuo.

H ouokeun-mehatng Tov Siktuou dev pmopei va Snuioupynoet
acUppatn cuvdeon pe To Spopoloynti.

Exto¢ evpoug:

«  TomoBetroTe TO SPOUOAOYNTH TTLO KOVTA OTOV ACUPHATO TIEAATN.

«  [poomabrioTte va aANAEETE TIC PUBICEIC TWV KAVANWV.

‘EAgyX0¢ TAUTOTNTAG:
Anioupynote evouppatn ouvdeon He To SpopoioynTH.
«  ENéy&te Tic puBpioelc aopalelag acupuatou SIKTUou.

Matrote 1o kouuni Emavagopdc otnv miow MAEUPA yia TEPICCOTEPO ATIO
TTEVTE OEUTEPOAETTTA.
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Agv givair Suvati n evpeon Tou Spopoloynti:
« MatARote To kKouuni Emavagopdc otnv miow MAEUPA Yia TIEPIOCOTEPO ATTO
mévte SeutepOAemTa.

«  EAéy&re Tic puBpioeig Tou acuppaTou Mpocappoyéa Omwe SSID kat
pubuioelc kpunToypdPnoNnc.

Aev givan Suvatn n mpéoPacn ato Internet péow mpooappoyéa achppatov

Siktuou (LAN).

«  MetakiviioTte To §popoloynTr) TTO KOVTA OTNV AoUPUATN CUCKEUN-TIEAATN.

«  EAéy&te av 0 aolppatog mpooappoyéag eival cuvOEUEVOC 0TO CWOTO
aoULppato SpopoloynTh.

«  ENéy&te av 1o acuppaTto KavAAL TTou XPNOIUOTIOLEITE gival cupBatod Ye Ta
SlaBéoipa kavahia otn xwpa / mepLloxr oag.

- EMéy&te TIC pubpioelc kpunToypA@nonc.

«  EAéy€te av gival owoTtA n KaAwdiakn  ADSLouvdeon.

- MNpoonadnote ava xpnotpomowwvtag kahwdio Ethernet.

Av n Auxvia ADSL “LINK (ZEY=H)” avaBoofrvel cuvéxeia iy naﬁapévgl

opnoti nmpocBaon ovo Internet dev eivar Suvartn - 0 Apoporoyntrig Sev

givai Suvato va dnpiovpyrost ouvdeon pe To diktuo ADSL.

+  YIyOUpEUTEITE TIWE OAa Ta KAAWSIA Eival owoTd ouvdedepEva.

« AmoouvdéoTe To kaAwdio Tpoodoaiag amd To Kahwdiako rj ADSL povtey,
TIEPIMEVETE PEPIKA AeTTTA Kal ouvdéaTe Eavd To KaAwdlo.

« AvnA\uyvia ADSL ouveyilet va avaBoofrvel ) va mapapével X BHXTH (OFF),
ETIKOIVWVAOTE UE TO MAPOXO TNG urinpeaiag oag ADSL.

‘Exw &exdoel To 6vopa tou Siktvou 1 kKAe1did ac@aleiac.
- [poonaBriote va SnuUIoupynoeTe TNV evouppaTtn cuvOeon Kalt
vaSIaHoPPWOETE EVA TIC PUBUICELC KPUTTTOYPAPNONG.

« MatnoTte To Kouuri Emavagopdg yia meplocotepo amo mévie SEUTEPONENTA
yld €MTava@opd Tou SPOPOAOYNTH OTIC EPYOOTACIAKES TIPOETTIANEYUEVEC
pubuioelc.

«  EpyooTaclakég mpoemAeYEVEG PUOLICEIC:

‘Ovopa xpriotn / Kwdikog AwgvOuvon IP: SSID: EAéy€te TNV

npooPaong: admin/admin | http:/router.asus. £TIKETA KATATAENC
com OTO TTOW UEPOG TOU

SpopooynTh oag
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MoV pmopw va Bpw MEPIGTOTEPEC TANPOPOPIEC Yia TOV AGUPUATO SpopoloynTh;

«  Mnopeite va mpaypatomnotjoete Ajn Tou gyxelptdiov xpriong oto http://
support.asus.com.

« lototonog yla Zuxvég epwtroels (FAQ): http://support.asus.com/faq.
+ lototomog texvikng unootripléng: http://support.asus.com/.

«  TnAe@wvikn ypapun e€unnpétnong meAatwv: AvatpéfTte 0TnV TNAEQWVIKN
YPOUMA UTTOOTAPIENG OTOV ZUUTANPWUATIKO Odnyo.

SUPPORT HOTLINE

e}
—
>
(=g

<

<

LLl

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)

145

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 145 @ 2017/11/24 17:09:30



Contenido del paquete

M RT-AC1900U M Halézati adapter

M Halozati kabel M Gyors Uzembe helyezési utmutato
L ™ Garanciajegy
Q

3 @ MEGJEGYZES: Amennyiben a tételek kdziil barmelyik sériilt vagy hianyzik,

') Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval.
*

Gyors attekintés

i i i

fv; I ’\‘

)
OGO

I = -
=
\|=Tﬁ ) e
(1 0 000

5) Bekapcsolt allapot

1) Portok USB 3.0 LED 9) Alaphelyzet gomb
6) Haldzati (DC
2) LANLED bemeneti) port 10) Portok WAN
3) WAN LED 7) Haldzati kapcsold | 11) LAN portok
4) 2.4GHz/5GHZ LED | 8) Portok USB 2.0 12) WPS gomb
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@ MEGJEGYZESEK:

+ Csak a csomagban mellékelt hdlozati adaptert hasznalja. Mas

adapterek hasznalata esetén megsériilhet az eszkoz.

- Miszaki adatok:

DC tapfesziiltség Egyenfesziiltségii (DC) kimenet: +19V

adapter legfeljebb 1,75 A dramerésség mellett

Uzemi hémérséklet 0~40°C Tarolas 0~70°C

Uzemi paratartalom 50~90% Tarolas 20~90%
MEGJEGYZESEK:

« USB kiils6 merevilemez/Flash lemez:

« A vezeték nélkdli utvalaszté a legtobb USB mereviemezzel/Flash
lemezzel maximum 2 terabajt méretig szabadon hasznalhaté,
ezen fellil az Utvalaszté tdmogatja a FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 és
NTFS féjlrendszerekhez torténé irdsvédett hozzaférést.

Az USB-lemez biztonsagos eltavolitdsahoz inditsa el a webes
fellletet (http://router. asus.com), majd a Network Map
(Halozati térkép) oldal jobb felsé részén kattintson az USB ikonra
és az Eject USB 1 (1. USB kiadasa) opciodra.

Ha az USB-lemezt nem megfeleléen tévolitja el, az adatok
megsérilhetnek.

A vezeték nélkali utvalaszté altal tamogatott fajlrendszer-
és merevlemez-particiok listajat a http://event.asus.com/
networks/disksupport oldalon tekintheti meg.

« Avezeték nélkili utvalaszté éltal tamogatott nyomtatok listajaért

latogasson el a
http://event.asus.com/networks/printersupport weboldalra.

147

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 147 @ 2017/11/24 17:09:32




N[ @

A router elhelyezése

A vezeték nélkili router és a halézati eszk6zok kdzotti legjobb vezeték nélkdili
jelatvitel érdekében gondoskodjon a kovetkezékrol:

+ Avezeték nélkiili routert kdzponti teriileten helyezze el, hogy idedlis vezeték
nélkuli lefedettséget biztositson valamennyi halézati eszkdz szamara.

« Az eszkdzt tartsa tdvol a fém akadalyoktdl és a kdzvetlen napsiitéstdl.

« Az eszkozt tartsa tavol 802.11g vagy csak 20 MHz-en m(ikodé Wi-Fi
eszkozoktdl, 2,4 GHz-es mikodoé szamitégépes perifériaktol, Blue-
tooth eszk6zoktdl, vezeték nélkiili telefonoktdl, transzformatoroktol,
nagyteljesitmény( motoroktol, fénycsévektdl, mikrohulldmu sttoktél,
hltdszekrényektdl és egyéb ipari berendezésektdl a jel akadalyozasanak
elkeriilése érdekében.

« A megfeleld erésségii vezeték nélkiili jel érdekében a harom leszerelhet
antenna tajolasat az alabbi abra szerint allitsa be.

« Az optimalis teljesitmény érdekében dllitsa be a belsé hiitérendszert. A
részletekért tekintse meg a felhasznéléi kézikonyvet.

- Afirmware-t mindig a legujabb verziéra frissitse. Latogassa meg az ASUS
weboldalat a http://www.asus.com cimen a legfrissebb firmware-ért.

+ Afelhasznaldi utmutaté online verzidja a http://support.asus.com cimen
érhet6 el.

JeAbey
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Mielétt folytatna

1. Huzza ki és vélassza le a meglévé modem vezetékeit, illetve
kabeleit, és oldja fel a szamitdgép elavult IP-cimét.

a: Huzza ki a hédlozati adaptert a csatlakozdaljzatbdl, majd valassza le kdbel-
/ADSL-modemérdl.
b: Vélassza a haldzati kabelt kdbel-/ADSL-modemérdl.

c: Inditsa Ujra a szamitdgépet (ajanlott).

FIGYELMEZTETES! A vezetékek, illetve kabelek levalasztasa elStt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a kdbel/ADSL modem legaladbb két perce ki
van kapcsolva. Ha a modem biztonsagi akkumulatorral rendelkezik, azt
is tavolitsa el.
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2. Allitsa be a vezeték nélkiili kérnyezetet.

Q
(.Q RT-AC1900U
f» e = o L
* SN 4
d LAN
Modem WAN
B o,
S 0
Internet
a: Huzza ki a haldzati adaptert a csatlakozéaljzatbdl, majd valassza le kabel-
/ADSL-modemérél.
@ b: Valassza a héaldzati kabelt kdbel-/ADSL-modemérdl.

@ FONTOS! Gy6z6djon meg arrél, hogy a WAN és LAN LED-ek villognak.

c: Egy masik halozati kdbel segitségével kdsse 6ssze a modemet a vezeték
nélkili router WAN csatlakozéjaval.

d: Csatlakoztassa a modem halézati adapterét a DC tdpcsatlakoz6 aljzathoz,
majd dugja a fali aljzatba.

3. Tiltson le bizonyos bedllitadsokat a szamitogépen.

A. Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.
B. Végezze el a TCP/IP beallitasokat, hogy az IP-cimet automatikusan lekérje.
C. Tiltsa le a betarcsazos kapcsolatot, ha engedélyezve van.

@ MEGJEGYZES: A szamitogépes beallitasok letiltasardl tovabbi részlete-
ket a Gyakran ismétlédé kérdések (GYIK) cim( részben olvashat.

150
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Elso lépések

1. Konfigurdlja a vezeték nélkili bedllitasokat a web-alapu grafikus
felhasznaldi felllet (web GUI) segitségével

a: Inditsa el a bongészéprogramot, példaul Internet Explorer, Firefox, Google
Chrome, vagy Safari.

o (D]

MEGJEGYZES: Ha a gyors internetbeallitas (QIS) nem indul el
automatikusan, hajtsa végre az alabbi [épéseket a QIS manualis
elinditdsdhoz.

irja be a webbdngészé cimsavjaba a http://router. asus.com értéket, és
futtassa ismét a gyors internetbeadllitasi (QIS) vardzslot.

151
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b: A vezeték nélkiili utvalaszté gyors internetbeallitasi (QIS) funkcidja automa-
tikusan felismeri, hogy az internetkapcsolat tipusa Dynamic IP (Dinamikus
IP), PPPoE, PPTP, L2TP vagy Static IP (Statikus IP). Irja be a szlikséges
informaciokat a kapcsolat tipusahoz.

MEGJEGYZES: Az internetkapcsolat tipusanak automatikus észlelése
akkor torténik, amikor elsé alkalommal konfiguralja a vezeték nélkili
utvalasztét, vagy amikor visszadllitja az Utvalaszto

alapértelmezett beallitasait.

JeAbey

@ FONTOS! Az internetkapcsolat tipusdra vonatkozo
informaciokért forduljon az internetszolgaltatohoz.

c: Jeldlje ki a halozat nevét (SSID) és
biztonsagi kulcsat a 2,4 GHz-es és 5
GHz-es
vezeték nélkili kapcsolathoz.
Kattintson az Apply (Alkalmaz)
gombra, ha végzett.

d: Megjelennek az internet és vezeték
nélkili kapcsolat bedllitasai. A
folytatashoz kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

e: Olvassa el a vezeték nélkili hdlozati
kapcsolatot ismerteté segédanyagot. Miutan befejezte, kattintson a Finish
(Befejezés) gombra.

@ MEGJEGYZES: Olyan halézati nevet adjon meg, amely maximum 32
karaktert tartalmaz.
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Gyakran ismételt kérdések (GYIK)

A lépések végrehajtasa ellenére sem tudok hozzaférni a vezeték nélkiili
utvalaszto webes feliiletéhez, hogy konfiguraljam a vezeték nélkiili
utvalaszto beallitasait.

A. Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.
Windows® 7

1. Kattintson a Start > Internet Explorer elemre a
bongészéprogram inditasahoz.

2. Kattintson a Tools (Eszk6zo6k) > Internet
options (Internetbeallitasok) > Connections : " —
(Kapcsolatok) fiil > LAN settings (Helyi halézati o
beallitasok) elemre.

[Intemet Opti w2

Genera [ Secunty | Prvacy | Contn

Lan ply to e
Choose Settings above for cik-up settngs

3. AlLocal Area Network (LAN) Settings (Helyi Local Area Networ (A Setfings T L]
halozati [LAN] beallitasok) képernydn e
szlintesse meg a Use a proxy server for your T S s i
LAN (Proxykiszolgalé hasznalata a helyi [l ot ormatin s
halézaton) jel6lénégyzet bejelblését. ‘ i

4. Kattintson az OK gombra, ha végzett.

[l = prosy server for your LAN (These:settngs wil not appiy to
dial-up or VPN connections).

Address Port: |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. A menusoron kattintson a Safari >
Preferences... (Beallitasok...) > Advanced
(Specialis) > Change Settings...(Beallitasok
modositasa...) fllre.

2. A protokoll-listan sziintesse meg az FTP Proxy
és Web Proxy (HTTPS) elemek bejelolését.

3. Kattintson az Apply Now (Alkalmazas most)
gombra, ha végzett.

JeAbey

@ MEGJEGYZES: A proxy-kiszolgalé letiltasara vonatkozo részletekért

tekintse meg a bongészé sugojat.

B. Végezze el aTCP/IP beallitasokat, hogy az IP-cimet automatikusan lekérje.

Windows® 7

1. Kattintson a Start > Control Panel (Vezérl6pult)
> Network and Internet (Hal6zat és internet)
> Network and Sharing Center (Halézati és
megosztasi kozpont) > Manage network
connections (Halézati kapcsolatok kezelése)
elemre.

2. Jeldlje ki az Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (A TCP/IP protokoll 4-es verzidja (TCP/
IPv4)) elemet.
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3. AziPv4 IP-bedllitdsok automatikus b L i
beolvasasahoz kattintson az Obtain an IP S m—
address automatically (IP-cim PR S
automatikus beolvasasa) opciéra.

) Use the following [P address:

4. Kattintson az OK gombra, ha végzett.

@ Obtain DIVS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Validate settings upon exit

MAC 0S o i
1. Kattintson a képernyé bal felsé részén az Apple  s-a

@ ikonra.
2. Kattintson SSystem Preferences (Rendszer-

beallitasok) > Network (Halézat) > Loere voow

Configure... (Konfiguralas ...) elemre.
3. ATCP/IP lapon vélassza ki a Using DHCP o e T w2810

(DHCP hasznalata) opciét a Configure IPv4 =

(IPv4 konfiguralasa) legorduilé listabol. e -

4. Kattintson az Apply Now (Alkalmazas most) il (e
gombra, ha végzett.

MEGJEGYZES: A szamitdgép TCP/IP-beallitasainak konfiguralasara
vonatkozo részletekért tekintse meg az operacios rendszer sugoéjat és
tamogatasi szolgaltatasat.
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C. Tiltsa le a betarcsazoés kapcsolatot, ha engedélyezve van.

Windows® 7 5 I = 5
1. Kattintson a Start > Internet Explorer elemrea |/ smimsm e crmr b simad
béngészéprogram inditasahoz. e

2. Kattintson a Tools (Eszk6z6k) > Internet e
options (Internetbeallitasok) > Connections ‘#
— 8 fpmm——

(Kapcsolatok) fiilre.

3. Jelolje be a Never dial a connection (Nincs
automatikus tarcsazas) jel6l6négyzetet.

4, Kattintson az OK gombra, ha végzett.

Choose Settings if you need to configure aproxy | Settings
on

JeAbey

MEGJEGYZES: A betarcsazds kapcsolat beallitasainak letiltasara vonat-
kozo részletekért tekintse meg a bongész6 sugdjat.

D. Zarja be az 6sszes megnyitott webbongészot.

A kliens nem tud vezeték nélkiili kapcsolatot létesiteni a routerrel.
Tartomanyon kiviil:

« Proébalja meg kozelebb helyezni a routert a vezeték nélkdli klienshez.

«  Prébalkozzon a csatorndk allitasaval.

Hitelesités:

- Hasznaljon vezetékes kapcsolatot a routerhez torténd kapcsolédashoz.

+ Ellenérizze a vezeték nélkili biztonsagi beallitdsokat.

«  Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a hatlapon |évé Reset (Alaphelyzet)
gombot.
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A router nem talalhato:

«  Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a hatlapon |évé Reset (Alaphe-

lyzet) gombot.

« Ellenérizze a vezeték nélkili adapter beallitasait, pl. SSID és titkositas.

Nem lehet csatlakozni az internethez a vezeték nélkiili LAN adapteren

keresztiil

Probalja meg kdzelebb helyezni a routert a vezeték nélkdili klienshez.
+ Ellendrizze, hogy megfeleld vezeték nélkili routerhez csatlakozik-e a vezeték

nélkili adapter.

Ellendrizze, hogy a hasznalatban évé vezeték nélkiili csatorna megegyezik

az On orszagaban/térségében hasznalttal.
 Ellenérizze a titkositasi beallitdsokat.

Ellendrizze, hogy az ADSL vagy kébel megfelel6 csatlakozik-e.

+ Probalkozzon Ujra egy masik Ethernet kdbel hasznélataval.

Ha az ADSL ,LINK" jelii lampaja folyamatosan villog, vagy nem vilagit, az
internet elérése nem lehetséges - a router nem képes kapcsolatot letesiteni

az ADSL halozattal.

Gy6z6djon meg arrol, hogy minden kabel megfeleléen csatlakozik.
Huzza ki a tdpkabelt az ADSL vagy kdbelmodembdl, vérjon néhany percig,

majd csatlakoztassa Ujra.

+ Haaz ADSL ldmpa tovabbra is villog, vagy KIKAPCSOLVA marad, vegye fel a
kapcsolatot ADSL-szolgaltatojaval.

Elfelejtette a hal6zatnevet vagy a biztonsagi kulcsokat.

« Prébdlkozzon vezetékes kapcsolat Iétesitésével, majd a titkositas ismételt

beallitasaval.

. Tartsa lenyomva a Reset (Alaphelyzet) gombot tobb mint 6t masodpercig,
hogy a rendszert alaphelyzetre vagy a gyari alapértelmezett értékekre allitsa

vissza.
Gyari alapbedllitasok:

Felhasznalonév / jelszo:
admin /admin

IP-cim:
http://router.asus.
com

SSID:

cimkét a router hatlapjan.
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Hol talalhatok tovabbi informaciét a vezeték nélkiili routerrel kapcsolatban?
A felhasznaldi utmutaté online verzidja a http://support.asus.com cimen

JeAbey

érhet6 el.

Online GYIK oldal: http://support.asus.com/faq.

Mdszaki tdmogatas oldal: http://support.asus.com/.

Ugyfélszolgalati forrévonal: Tekintse meg a Kiegészité Utmutatoban talalhatd
Tamogatasi forrévonalat.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
158
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Contenuto della confezione

M RT-AC1900U
M Cavo direte Ethernet
M Certificato di garanzia

M Adattatore AC
M Guida rapida

@ NOTA: Contattate il vostro rivenditore nel caso in cui uno di questi articoli sia

danneggiato o mancante.

Aspetto
i i

— i
o 0 000

On_Off

1) Porta USB 3.0 5) LED di alimentazione 9) Pulsante di reset
6) Porta ingresso alimen-

2) LED LAN tazione (DC-IN) 10) Porta WAN
7) Pulsante di accensi-

3) LED WAN one/spegnimento 11) Porte LAN

4) LED 2.4GHz/5GHz 8) Porte USB 2.0 12) Pulsante WPS
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NOTE:
@ - Usate solamente 'adattatore di alimentazione che trovate nella confezione.
Lutilizzo di altri adattatori potrebbe danneggiare il dispositivo.

« Specifiche:

Adattatore di ali-
mentazione DC:

Uscita alimentatore DC:

+19V con corrente massima 1.75A;

Temperatura di 0~40°C Archiviazione | 0~70°C
esercizio
Umidita di esercizio 50~90% Archiviazione 20~90%

@ NOTE:
- Hard disk esterno/memoria flash USB:

« Il router wireless supporta la maggior parte dei dischi USB e delle memorie
flash USB (fino a 2 TB di dimensione) e supporta accesso in lettura e in

scrittura sui file system FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

« Per effettuare una rimozione sicura del disco USB lanciate I'interfaccia web
(http://router. asus.com) quindi nell'angolo superiore destro della Mappa
di rete cliccate sull'icona USB e selezionate Espelli USB 1.

« Una rimozione non corretta del disco USB potrebbe causare perdite di dati.

« Fate riferimento al sito web ASUS: http://event.asus.com/networks/
disksupport/ per ottenere |'elenco dei file system compatibili

« Per verificare che la vostra stampante USB sia compatibile con il router wireless
ASUS fate riferimento all'elenco delle stampanti supportate al seguente
indirizzo: http://event.asus.com/networks/printersupport
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Posizionamento del vostro router wireless

Per ottenere una migliore trasmissione del segnale tra il router wireless e i dispositivi di

rete:

«  Posizionate il router wireless il pili possibile al centro della vostra area per avere una
copertura globale migliore.

+ Tenete il router lontano da ostacoli di metallo e dalla luce solare diretta.

« Tenete lontano da dispositivi Wi-Fi (che supportino solo 802.11g o0 20Mhz), periferiche
per computer a 2.4Ghz, dispositivi Bluetooth, telefoni cordless, trasformatori, motori
pesanti, luci fluorescenti, forni a microonde, frigoriferi o altre attrezzature industriali per
prevenire interferenze sul segnale.

« Perassicurarvi la migliore qualita del segnale wireless orientate le tre antenne
rimovibili come mostrato nella figura seguente.

«  Per prestazioni ottimali regolate il sistema di raffreddamento interno. Per maggiori
dettagli fate riferimento al manuale utente.

«  Aggiornate sempre all'ultimo firmware disponibile. Scaricate 'ultimo firmware
disponibile dal sito web ASUS: http://www.asus.com.

+  Potete consultare il manuale utente online all'indirizzo http://www.asus.com/it/
support.

90° 90°
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Prima di procedere

1. Scollegate tutti i cavi collegati al vostro modem esistente (come mostrato in figura) e
riavviate il PCin modo da rilasciare l'indirizzo IP memorizzato.

@ a: Scollegate I'adattatore AC dalla presa di corrente e, successivamente, dal vostro modem
ADSL.
b: Scollegate i cavi che sono al momento collegati al modem.
¢ Riavviate il vostro computer (raccomandato).

@ AVVERTIMENTO! Prima di scollegare i cavi assicuratevi che il modem ADSL sia
stato spento per almeno due (2) minuti. Se il modem ha una batteria supplemen-
tare rimuovete anche quella.
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2. Predisposizione del vostro ambiente wireless.

RT-AC1900U

RN

ol b
Internet

a: Inserite I'estremita dell'adattatore AC nella porta diingresso dell'alimentazione del
router wireless e collegate I'altra estremita ad una presa di corrente.
@ b: Utilizzate il cavo di rete in dotazione per collegare il vostro computer alla porta LAN del
router wireless.

@ IMPORTANTE! Assicuratevi che i LED WAN e LAN stiano lampeggiando.

c: Usando un altro cavo di rete collegate il vostro modem alla porta WAN del router wire-
less.

d: Inserite I'estremita dell'adattatore AC nella porta di ingresso dell'alimentazione del
vostro modem e collegate I'altra estremita ad una presa di corrente.

3. Configurazione di alcune opzioni particolari.

A. Disabilitate il server proxy (se abilitato).

B. Configurate le impostazioni TCP/IP in modo da ottenere un indirizzo IP
automaticamente.

C. Disabilitate la connessione remota (se abilitata).

@ NOTA: Per maggiori dettagli su come disabilitare alcune impostazioni del vostro
computer fate riferimento alla sezione Domande frequenti (FAQ) di questo man-
uale.
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Per iniziare

1. Configurate le impostazioni wireless tramite I'interfaccia web (GUI) del router wire-

less.

a: Lanciate un browser Internet come Internet Explorer, Mozilla Firefox, Safari o Google
Chrome.

ASUSRT-AC1900U

(o] 0

NOTA:  Selinstallazione rapida non partisse automaticamente potrete lanciarla
manualmente nel modo seguente:

Lanciate il vostro browser. Digitate, nella barra degli indirizzi, http://
router.asus.com e fate partire l'installazione rapida (QIS) manualmente.
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b: Il router & in grado di capire automaticamente se la connessione fornita dal vostro ISP &
a IP dinamico, PPPoE, PPTP, L2TP o a IP statico. Inserite le informazioni necessarie per
individuare il tipo di connessione fornita dal vostro ISP.

@ NOTA: Il rilevamento automatico dell'lSP viene attivato quando configurate il
router wireless per la prima volta, o dopo aver resettato il router wireless alle
impostazioni di fabbrica.

@ IMPORTANTE! Ottenete le informazioni necessarie sul tipo di connessione dal
vostro ISP.

¢: Impostate un nome della rete (SSID) e
una chiave di sicurezza per le vostre reti
wireless a 2.4GHz e 5 GHz. Quando avete
finito cliccate su Apply (Applica).

d: Verranno visualizzate le vostre impostazi-
oni Internet e wireless. Se é tutto corretto
cliccate su Next (Avanti) per continuare.

e: Leggete la guida per la connessione alla
rete wireless. Quando avete finito cliccate
su Finish (Fine).

@ NOTA: Potete impostare un nome per la rete lungo fino a 32 caratteri.
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Domande frequenti (FAQ)

Dopo aver seguito i &)assaggi raccomandati non riesco ancora ad accedere
all'interfaccia web (GUI) per configurare le impostazioni del router wireless.

A. Disabilitate il server proxy (se abilitato).

Windows® 7
1. Cliccate su Start > Internet Explorer per aprire il browser.
2. Cliccate su Tools (Strumenti) > Internet options prerecoer: i, o=

General | seaty | prvacy | Conten |

(Opzioni Internet), selezionate la scheda Connections |

(Connessioni) e cliccate su LAN settings (Impostazioni | @ 5~ ==

Dial-p and Virtual Private Network settings

LAN). e
A VPN
R P—— v | [ Remore.

3. Dalla schermata di impostazioni della vostra LAN (Lo- e Neworkitihiseiiogs T ]
cal Area Network) togliete la spunta da Use a proxy et ity

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the

server for your LAN (Utilizza un proxy server per Ie use of manual settings, disable automatic configuration.

[T Automatcally detect settings

connessioni LAN). 1P e o st
4. Quando avete finito selezionate OK. ‘

Proxy server

[P ArE e for your LAN (These settings will not apply to
dialup or VPN connections)

t [0 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK. Cancel
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MAC 0S

1. Dal vostro browser Safari cliccate su Safari > Pref-
erences (Preferenze) > Advanced (Avanzate) >
Change Settings (Modifica Impostazioni).

2. Dal pannello Network togliete la spunta da FTP Proxy
(Proxy FTP) e Web Proxy (HTTP) (Proxy web (HTTP)).

3. Quando avete finito selezionate Apply Now (Applica).

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

@
. G o]

@ NOTA: Fate riferimento alla sezione Aiuto del vostro browser per dettagli su come
disabilitare una connessione remota.

B. Configurate le impostazioni TCP/IP in modo da ottenere un indirizzo IP
automaticamente.

Windows® 7

U s ===
1. Cliccate su Start > Control Panel (Pannello di con- i
trollo) > Network and Internet (Rete e Internet) > 2 Rest Pl GEE Fark ot
Manage network connections (Gestisci connessioni e
di rete). ,  E
2. Selezionate Protocollo Internet versione 4 (TCP/IPv4) 2 B e e g ek etk
e poi cliccate su Proprieta.
] [ Propetes
DTEr:r:v“::;nn Control Protocol/Intemet Protocol. The default
st ol o bt
167
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3. Per ottenere automaticamente le impostazioni IPv4
selezionate Ottieni automaticamente un indirizzo

IP.

4. Quando avete finito selezionate OK.

MACOS

1. Cliccate sull'icona della mela @ sulla parte in alto a
destra del vostro schermo.

2. Cliccate su System Preferences (Preferenze di Siste-
ma) > Network (Rete) > Configure... (Configura...).

3. Dal pannello TCP/IP selezionate Using DHCP (Utilizzo
di DHCP) nell'elenco Configure IPv4 (Configura

IPv4).

4. Quando avete finito selezionate Apply Now (Applica).

®

Internet Protacol Version 4 (TCP/1PvA) Properties, [ ==

General | Alternate Configurat

1 Use the fallowing IP address:

Validate ssttngs upon exit

s assigned automaticaly if your network supports
need to ask your network adminitrator

@) Obtain an IP address automatically

) Obtain DS server address automaticaly

Use the following DNS server addresses:

Cam)

| T

1P Address: 192.168.182.103
Subet Mask:  255.255.255.0
Router: 192.168.182.250

DNS Servers: 192.168.128.10

Search Domains:

1PV6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24fFe32:b18e

(Configure 6. )

\
! ik the ock o prevent furter hanges

Eoien )

@ NOTA: Fate riferimento alle informazioni su aiuto e supporto del vostro sistema
operativo per avere maggiori dettagli sulla configurazione delle impostazioni

TCP/IP del vostro computer.
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C. Disabilitate la connessione remota (se abilitata).

Windows® 7 Intenet Options e, = =
. .. General [ secuity | Privacy | Content] Connectons | programs | Advanced ]
- |
1. glccate su Start > Internet Explorer per aprire il brows Py——
2. Cliccate su Tools (Strumenti) > Internet options - R
(Opzioni Internet) e selezionate la scheda Connections Croom ]
(Connessioni). e El

Choose Settings if v

3. Selezionate la voce Never dial a connection (Non utiliz- | ==
zare mai connessioni remote). T
4. Quando avete finito selezionate OK. e

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to diskup connections. | LAN settings
Choose Settings ab

ove for cialup settings.

4 to configure a proxy. Settngs

[ T

@ NOTA: Fate riferimento alla sezione Aiuto del vostro browser per dettagli su come
disabilitare una connessione remota.

D. Chiudete tutti i browser eventualmente aperti.

Il client non riesce a stabilire una connessione wireless con il router.

Fuori portata:

« Awvicinate il router al client wireless.
«  Provate a cambiare il canale wireless.

Autenticazione:

«  Usate un cavo Ethernet per connettervi al router.
«  Controllate le impostazioni di protezione della rete wireless.
«  Premete il pulsante di reset sul pannello posteriore per pit di cinque (5) secondi.

Impossibile trovare il router:

«  Premete il pulsante di reset sul pannello posteriore per pili di cinque (5) secondi.
+  Controllate le impostazioni dell'adattatore wireless come il SSID e le impostazioni
di protezione.
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Impossibile accedere ad Internet tramite un adattatore LAN wireless.

+ Avwvicinate il router al client wireless.

« Assicuratevi che |'adattatore wireless sia connesso correttamente al router wireless.
« Controllate che il canale in uso sia permesso nella vostra area/regione.

«  Controllate le impostazioni di protezione della rete.

«  Controllate che il cavo ADSL sia collegato correttamente.

+ Riprovate usando un altro cavo Ethernet.

Se laluce "LINK" ADSL lampeggia continuamente, o & spenta, non & possibile

connettersi ad Internet - il router non é in grado di stabilire una connessione

con la rete ADSL.

« Assicuratevi che tutti i cavi siano collegati correttamente.

« Scollegate il cavo di alimentazione dal modem/router ADSL, aspettate qualche minuto
e poiricollegate il cavo.

« Selaluce ADSL continua a lampeggiare, 0 non si accende, contattate il vostro fornitore
di servizi ADSL.

Avete dimenticato il nome della rete o la chiave di protezione.

«  Provate a collegarvi al router con un cavo Ethernet e a configurare nuovamente la
cifratura wireless.

« Tenete premuto il pulsante di reset che trovate sul pannello posteriore per pit di
cinque (5) secondi.

« Impostazioni predefinite di fabbrica

Nome utente / Password: Indirizzo IP: SSID:

admin /admin http://router.asus.com Consultate le specifiche di ali-
mentazione sul lato posteriore
del vostro router

Dove posso trovare ulteriori informazioni sul mio router wireless?

+ Potete consultare il manuale utente online all'indirizzo http://www.asus.com/it/
support

«  Sito web delle FAQ: http://support.asus.com/faq

«  Sito del supporto tecnico: http://www.asus.com/it/support

«Hotline del servizio clienti: Fate riferimento alla sezione SUPPORTO HOTLINE di questa
guida rapida
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SUPPORTO HOTLINE

Italia 199-400089 Italiano Lun. al Ven.
9:00-13:00;
14:00-18:00

Taiwan 0800-093-456; Cinese Lun. al Ven.

02-81439000 tradizionale 9:00-12:00;
13:30-18:00

USA/Canada 1-812-282-2787 Italiano Lun. al Ven.

8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sab.e Dom.
9:00-18:00 EST
(6:00-15.00 PST)
Brasile 4003 0988 (Capitale) Portoghese Lun. alVen.
0800 8800988 9:00-18:00
(altre localita)
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Pakuotés turinys

M RT-AC1900U
M Tinklo kabelis
M Garantijos kortelé

M Kintamosios srovés adapteris
M Grei engimo darbui vadovas

#

PASTABA: jei kuri nors pakuotés dalis pazeista arba jos néra, susisiekite
su savo pardavéju.

Trumpoji apzvalga

i i

T

6 819 X10
I = - |
\\W = V/ On_Off
\-:[ﬁ ) e
. . _ 9) Paleidimo i$ naujo
1) USB 3.0 prievadai |5) Maitinimo LED mygtukas
6) Maitinimo (nuolat- .
2) LANLED inés srovés jvado) [ 10) WAN (Internet) priev
prievadas
3) WANLED 7) Maitinimo jungiklis 11) LAN prievadai

4) 2.4GHz/5GHZ LED

8) USB 2.0 prievadai

12)

WPS mygtukas
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@ PASTABOS:

- Naudokite tik pakuotéje esantj adapterj. Naudojant kitus adapterius
galima sugadinti jrenginj.
- Specifikacijos:

=
PS maitinimo PS iséjimas: +19V esant maks. 1.75 A srovei .;
adapteris -

id
Darbiné 0~40°C Sandéliavimo 0~70°C ()
temperatara "
Darbiné drégmé 50~90% Sandéliavimo | 20~90%

@ PASTABOS:

- USB isorinis HDD / atminties diskas:

« Belaidis marsruto parinktuvas veikia su daugeliu USB HDD /
atminties disky (iki 2 TB), jis palaiko skaitymo ir raSymo prieiga
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3, NTFS.

+ Norédami saugiai pasalinti USB diska, paleiskite internetine grafine
sasaja (http://router. asus.com), tada puslapio Network Map
(tinklo zemélapis) virSutiniame desiniajame kampe spustelékite
USB piktogramga ir Eject USB 1 (iSimti USB 1).

« Netinkamai iSimant USB diska galima sugadinti duomenis.

« Sarasa faily sistemos ir standziojo disko skaidiniy, suderinamy su
belaidZiu marsruto parinktuvu, rasite svetainéje http://event.asus.
com/ networks/disksupport.

« Su belaidzZiu marsruto parinktuvu suderinamy spausdintuvy sarasa
rasite svetainéje http://event.asus.com/networks/printersupport.
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Vietos isrinkimas belaidziam marsruto parinktuvui

Kad belaidis signalas tarp belaidzio marsruto parinktuvo ir prie jo prijungty
tinklo jtaisy bty kuo stipresnis:

« Belaidj marsruto parinktuva pastatykite centre, kad belaidé apréptis, reikalinga
tinklo jtaisams, baty maksimali.

117

. |taisg statykite toliau nuo metaliniy klit¢iy ir tiesioginés saulés Sviesos.

« Jtaisa statykite toliau nuo 802.11g ar 20 MHz tik ,Wi-Fi* jrenginiy, 2.4 GHz
kompiuterio iSoriniy prietaisy, ,Bluetooth” jrenginiy, belaidziy telefony,
transformatoriy, galingy varikliy, fluorescenciniy lempy, mikrobangy krosneliy,
$aldytuvy ir kity pramoniniy jrengimy, kad jie netrukdyty signalui ir jis nedingty.

« Stipriausig belaidj signalg uztikrinsite tris nuimamas antenas nukreipe taip, kaip
parodyta toliau pateiktame paveikslélyje.

c
s
=

+ Kad prietaiso veikimas baty optimalus, sureguliuokite vidine ausinimo sistema.
I$samesnés informacijos ieskokite naudotojo vadove.

Nuolat atnaujinkite programine aparatine jranga, kad visada turétuméte
naujausias versijas. Apsilankykite ASUS svetainéje http://www.asus.com, joje
rasite paskutinius programinés aparatinés jrangos naujinius.

« Naudotojo vadova galite rasti internete, adresu http://support.asus.com.

174

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 174 @ 2017/11/24 17:09:46



Pries pradedami

1. Nuo dabar naudojamo modemo atjunkite visus laidus ir kabelius, panai-
kinkite seng savo kompiuterio IP adresa.

Lietuviy

a: 18 lizdo istraukite kintamosios srovés adapterj, jj atjunkite nuo savo kabelinio
/ ADSL modemo.

b: Nuo savo kabelinio / ADSL modemo atjunkite tinklo kabelj.
c: Perkraukite kompiuterj (rekomenduojama).

@ ISPEJIMAS! Prie atjungdami visus laidus / kabelius, jsitikinkite, ar jasy
kabelinis / ADSL modemas iSbuvo isjungtas bent dvi
minutes. Jei modeme yra atsarginis akumuliatorius, iSimkite ir jj.

175

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 175 @ 2017/11/24 17:09:48



N[ @

2. Nustatykite belaide aplinka.

L

(]

o~k

- RT-AC1900U

= 5 s Bl
<

d LAN
Modem wAN
8. BE o E.

Internet

a: Savo belaidzio marsruto parinktuvo kintamosios srovés adapterj jkiskite j
nuolatinés srovés jéjimo prievada ir jkiskite j elektros lizda.
@ b: Tinklo kabeliu kompiuterj prijunkite prie belaidZio marsruto parinktuvo LAN
prievado.

@ SVARBU! Uztikrinkite, kad WAN ir LAN LED blyk¢ioja.

c: Kitu tinklo kabeliu modema prijunkite prie belaidZio marsruto parinktuvo
WAN prievado.

d: Savo modemo kintamosios srovés adapterj jkiskite j nuolatinés srovés jéjimo
prievada ir jkiskite j elektros lizda.

3. Pasyvinkite tam tikras savo kompiuterio nuostatas.

A. Jei jjungtas tarpinis serveris, jj iSjunkite.
B. TCP/IP parametrus nustatykite taip, kad IP adresas buty gaunamas automatiskai.

C. Jeijjungtas telefoninis rysys, jj iSjunkite.

@ PASTABA: iSsamesnés informacijos apie tai, kaip pasyvinti kompiuterio
nuostatas, rasite skirsnyje DaZniausiai uzduodami klausimai (DUK).

176
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Pradzia

1. Atlikite belaidzio rysio saranka, naudodamiesi saityno grafine naudotojo
sgsaja (saityno GUI).

a: Paleiskite savo saityno narsykle, ,Firefox, pavyzdziui,,Internet Explorer”,
,Google Chrome” arba Safari”.

Lietuviy

ASUSRT-AC1900U

%f PASTABA: Jei QIS nepaleidziama automatiskai, atlikite Siuos veiksmus,
kad QIS paleistuméte rankiniu badu:

Savo interneto narsykléje jrasykite http://router. asus.com ir vél
paleiskite sparciosios interneto sarankos (QIS) vedikl].

177
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b: BelaidZio marsruto parinktuvo sparciosios interneto sgrankos (QIS) funkcija
automatiskai nustato, ar ISP jungties tipas yra Dynamic IP (dinaminis IP),
PPPoE, PPTP, L2TP ar Static IP (statinis IP). Jveskite biting informacija apie
jungties tipa.

@ PASTABA: Jusy ISP jungties tipas automatiskai nustatomas jums
pirma karta konfigiruojant belaidj marsruto parinktuvg arba tada, kai
atkuriamos jasy belaidzio marsruto parinktuvo
numatytosios nuostatos.

117

c
s
=

@ ISPEJIMAS! Buting informacija apie jasy jungimosi prie
interneto tipa gausite is interneto paslaugy teikéjo (ISP).

c: Priskirkite tinklo pavadinimg (SSID)
ir saugumo raktg savo 2.4 GHz ir 5
GHz belaidziam rysiui. Spustelékite
Apply (taikyti), kai viskg padarysite.

d: Rodomos jusy internetinio ir be-
laidZio rySio nuostatos. Spustelékite
Next (kitas) ir teskite.

e: Perskaitykite belaidZio jungimosi
instrukcija. Tai padare spustelékite
Finish(baigti).

@ PASTABA: Tinklui galite priskirti varda, kurj sudaro iki 32 zenkly.
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Dazniausiai uzduodami klausimai (DUK)

Atlikes nurodytus veiksmus, vis dar negaliu pasiekti belaidZio marsruto
parinktuvo internetinés grafinés naudotojo sasajos (internetinés grafinés
sasajos) ir konfigiruoti belaidzio marsruto parinktuvo nuostaty.

A. Jeijjungtas tarpinis serveris, jj iSjunkite.
Windows® 7 Gl S [ [ o] s [ [ o]
| S|

1. Spustelékite Start (Pradéti) > Internet Explorer, @ e
kad paleistuméte saityno narsykle.

Lietuviy

55 Access O etwor o tovnes| [ add ‘

2. Spustelékite Tools (Jrankiai) > Internet options "

(Interneto Parinktys) > skirtukag Connections P —

Ve o server for 3 connecton,

(Rysiai) > LAN settings (LAN parametrai).

Dial whenever a network connection s not present
Always dial my default comnection

L S Sy
Co ) :
3. Badami vietinio tinklo (LAN) parametry ekrane, e Newor i sesings T =
nuimkite Zymele nuo Use a proxy server for vt i T

your LAN (Naudoti tarpini serveri savo LAN). use of manual settings, disable automatic configuration.

[l Automatically detect settings

4. Tai padarg spustelékite OK (Gerai). ‘ g e

Froxy server

e 2 proxy server for your LAN (These settings il not apply to
dial-up or VPN connections).

b |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK. Cancel
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MAC OS

1. Meniu juostoje spustelékite Safari >
Preferences... (Parinktys...) > skirtuka
Advanced (Papildomos) > Change Settings...

- (Keisti parametrus...).
o B Protokoly sarase nuimkite zymele nuo FTP Proxy
E‘ (FTP tarpinis serveris) ir Web Proxy (HTTPS)
< (Saityno tarpinis serveris (HTTPS)).
E' 3. Tai padare spustelékite Apply now (taikyti E—
dabar). S

@ PASTABA: Savo narsyklés zinyne ieskokite informacijos, kaip isjungti
jgaliotajj server;.

B. TCP/IP parametrus nustatykite taip, kad IP adresas buty gaunamas automatiskai.

Windows® 7

1. Spustelékite Start (Pradéti) > Control Panel e =
(Valdymo skydas) > Network and Internet
(Tinklas ir Internetas) > Network and Sharing BB okl o e ek

Center (Tinklas ir bendrinimo centras) >

Manage network connections (Tvarkyti tinklo
rysius).

2. Pasirinkite Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (4 interneto protokolo versija) (TCP/
IPv4), tada spustelékite Properties (Ypatybés).

ses the folowing tems:

) Protocol/itemet Protocal. The default
i p des communication
k.
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3. Norédami automatiskai gauti iPv4 IP e e
nuostatas, varnele pazymékite Obtain an IP [ ]
address automatically (IP adresa gauti au- O S S
tomatiskai). “' “

4. Tai padare spustelékite OK (Gerai).

@ Obtain DNS server address automatiealy

©) Use the following DNS server addresss:

MAC 0S

1. Spustelékite ,Apple” piktograma 8', esancig jusy
ekrano virsuje, kairéje puséje.

2. Laukelyje System Preferences (Sistemos

parinktys) > Network (Tinklas) > Configure...
(Saranka ...).

TCP/IP | pPPoE | AppleTalk | Proj

[Goome v Tsamoce

1P Address: 192.168.182.103 Renew DHCP Lease )

3. Atvére kortele TCP/IP, pasirinkite e e e
Using DHCP (naudojant DHCP) i3 i3skleidzi- e
amojo saraso Configure IPv4 (konfigaruoti T T ——
IPv4). S — ®

4. Tai padare spustelékite Apply now (taikyti L e e[|
dabar).

@ PASTABA: ISsamesnés informacijos, kaip sukonfiglruoti savo
kompiuterio TCP/IP nuostatas, rasite savo operacinés sistemos Zinyne,
taip pat galite pasinaudoti pagalbos funkcija.
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Windows® 7 M%%
General | Security | Privacy | Content | Connections | programs | Advanced
1. Spustelékite Start (Pradéti) > Internet Explorer, | g wcommomme o
- kad paleistuméte saityno nardykle. kil
Jll 2 Spustelékite Tools (Jrankiai) > Internet options I
p=3 (Interneto parinktys) > skirtuka Connections | =
(Rysiai). pr—

. Pazymékite Never dial a connection (Niekada

nesijungti telefonu). ,
4. Tai padare spustelékite OK (Gerai). | e e

ove for cial-up settngs.

hiAn

@ PASTABA: Pasinaudokite narsyklés pagalbos funkcija ir suraskite infor-
macija, kaip i$jungti telefoninio rysio nuostatas.

D. Uzdarykite visas veikiancias interneto narsykles.

Kitas jtaisas negali uzmegzti belaidzio rysio su marsruto parinktuvu.

Per toli:

« Marsruto parinktuva pastatykite arciau jtaiso, kuriam reikalingas belaidis
rysys.
« Pabandykite pakeisti kanalo nuostatas.

Tapatumo nustatymas:

«  Prie marsruto parinktuvo junkite laidu.
«  Patikrinkite belaidZio rySio saugos nuostatas.

- llgiau kaip penkias sekundes spauskite ant uzpakalinio pulto esantj,Re-
set” (atstatymo) mygtuka.

182
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Nepavyksta rasti marsruto parinktuvo:

- llgiau kaip penkias sekundes spauskite ant uzpakalinio pulto esant;j,Re-
set” (atstatymo) mygtuka.

«  Patikrinkite belaidZio adapterio nuostatas, pavyzdziui, SSID ir Sifravimo
nuostatas.

Internetas nepasiekiamas naudojantis belaidziu LAN adapteriu.
« Marsruto parinktuva pastatykite arciau jtaiso, kuriam reikalingas
belaidis rysys.

Patikrinkite, ar belaidzio rysio adapteris prijungtas prie reikiamo belaidzio
marsruto parinktuvo.

 Patikrinkite, ar naudojamas belaidis kanalas atitinka jasy 3alyje / vietovéje
prieinamus kanalus.

- Patikrinkite Sifravimo nuostatas.

Lietuviy

- Patikrinkite, ar tinkamas ADSL arba kabelinis rysys.
Pabandykite naudoti kitg eterneto kabel;.

Jei nuolat blyksi ASDL LINK lemputé arba ji nedega visai, nepavyksta

prisijungti prie interneto - marsruto parinktuvas negali uzmegzti rysio su

ADSL tinklu.

. sitikinkite, ar tinkamai prijungti visi kabeliai.

« Nuo ADSL arba kabelinio modemo atjunkite maitinimo laida, palaukite kelias
minutes, tada laidg vél prijunkite.

« Jei ADSL lemputeé vis dar blyksi ar NEDEGA, susisiekite su savo ADSL pa-
slaugy teikéju.

pamirsau tinklo pavadinima arba saugos raktus.
Pabandykite vél nustatyti belaidj rysj ir atlikti Sifruotujy parametry saranka.

llgiau kaip penkias sekundes spauskite paleidimo i$ naujo mygtuka, kad
sistema pasileisty i$ naujo arba baty atkurti sistemos numatytieji parametrai.
Gamykloje numatyti parametrai:

Naudotojo vardas/ | IP adresas: SSID: Patikrinkite etikete
Slaptazodis: http://router.asus. su vardiniais duomenimis
admin /admin com galinéje kelvedzio puséje

183

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 183 @ 2017/11/24 17:09:51



N[ @

kur galiu rasti daugiau informacijos apie belaidj marsruto parinktuva?

« Naudotojo vadova galite rasti internete, adresu http://support.asus.com.

+ Internetinéje klausimy ir atsakymy svetainéje http://support.asus.com/faq.
« Techninés pagalbos svetainéje http://support.asus.com/.

E B Paskambine j klienty aptarnavimo linija, zr. pagalbiniame vadove pateikta
] informacija apie pagalba telefonu.
| ==
s.
= SUPPORT HOTLINE
Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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lepakojuma saturs
M RT-AC1900U M Mainstravas adapteris
M Tikla kabelis M Padomi atrai darba uzsaksanai
M Garantijas karte =
D
@ PIEZIME: Ja kada no $im lietam ir bojata vai pazudusi, sazinieties ar ';
pardevéju. )
S
Atrs parskats
M M i
Do = o il ey
o) 819 0
I = = |
= 17 =
(1] 0 0006 O
1) USB 3.0 osta 5) Barosanas LED 9) Atiestatisanas poga
2) LAN LED 6) Stravas (DC-IN) osta | 10) WAN (Internet) osta
3) WAN LED 7) Stravas 11) LAN (lokala tikla) porti
4) 2.4GHz/5GHZ LED |8) USB 2.0 osta 12) WPS poga
185
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PIEZIMES:
« lzmantojiet tikai iepakojuma eso3o adapteri. Izmantojot citus
- adapterus, iespéjams sabojat ierici.
Er - Tehniskie dati:
f_D. Lidzstravas adapteris Lidzstravas izvade: +19V ar maksimalo
W< stravu 1,75 A
= Darba temperatira 0~40°C Uzglabasana | 0~70°C

Apkartéjas vides mitrums 50~90% Uzglabasana | 20~90%

@ PIEZIMES:

+ USB aréjais HDD (cieta diska diskdzinis)/ zibatminas disks:

« Bezvadu marsrutétajs darbojas ar vairumu USB HDD (cieta diska
diskdziniem)/zibatminas diskiem lidz 2TB un atbalsta lasisanas-
rakstisanas piekluvi FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 un NTFS.

« Lai drosi atvienotu USB disku, atveriet tikla grafiska lietotaja
saskani GUI (http://router. asus.com), péc tam lapas Network Map
(Tikla karte) augséja labaja sttri nospiediet USB ikonu un Eject
USB 1 (Izstumt USB 1).

+ Nepareizi iznemot USB disku, dati var tikt bojati.

« Lai iepazitos ar datnu sistémas sarakstu un cieta diska
nodalijumiem, ko atbalsta bezvadu marsrutétajs, apmekléjiet
http://event.asus.com/ networks/disksupport.

« Laiiepazitos ar printeru sarakstu, ko atbalsta bezvadu mar3rutétajs,
apmekléjiet http://event.asus.com/networks/printersupport.
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Bezvadu marsrutétaja novietosana

Lai batu laba bezvadu signala parraide starp bezvadu marsrutétaju un tam
pievienotajam tikla iericém, parliecinieties, ka:

« Bezvadu marsrutétajs ir novietots centralaja zona, lai sniegtu maksimalu
bezvadu parklajumu tikla iericém.
+ lerice nav novietota blakus metaliskiem priekSmetiem un tiesa saules gaisma;

« lerice nav novietota blakus tikai 802,11g vai 20MHz Wi-Fi iericém, 2.4GHz
datoram pievienotam aréjam iericém, Bluetooth iericém, bezvadu talruniem,
transformatoriem, lieljaudas motoriem, dienas gaismas lampam, mikrovilnu
krasnim, ledusskapjiem un citam rlpnieciskam iericem, lai izvairitos no signala
traucéjumiem vai zudumiem.

+ Lai batu labs bezvadu signals, pavérsiet tris atdalamas antenas, ka paradits
zemak redzamaja attéla.

« Lai sniegtu optimalo rezultatu, noreguléjiet iek3éjo dzesésanas sistému. Sikak
par to lasiet lietotaja rokasgramata.

« Vienmér atjauniniet jaunako programmatdru. Apmeklé&jiet ASUS timekla vietni
http://www.asus.com, lai iegutu jaunako programmaturu.

. JUs varat sanemt lietotaja rokasgramatu tie$saisté no http://support.asus.com.

90° m 90°

= A

iesu

>
b
(¢~}
J
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Pirms uzsaksanas

1. Atslédzat un atvienojat vadus/kabelus no eso$a modema iestatijumiem
un atbrivojieties no novecojosas datora IP adreses.

IAjeT

n

s
™
wv
c

a: Izvelciet mainstravas adapteri no kontaktligzdas un atvienojiet to no jsu
kabela/ADSL modema.

b: Atvienojiet tikla kabeli no jusu kabela/ADSL modema.
c: Atsaknéjiet savu datoru (ieteicams).

@ BRIDINAJUMS! Pirms vadu/kabelu atvieno3anas parliecinieties, ka
kabela/ADSL modems bijis izslégts vismaz divas minutes. Ja Jasu mode-
mam ir rezerves akumulators, nonemiet ari to.

188
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2. lestatiet savu bezvadu vidi.

iesu

RT-AC1900U

b le@é?,

© G
\\\\\\

>
b
(¢~}
J

RN

ol b
Internet

a: levietojiet sava bezvadu marsrutétaja mainstravas adaptera lidzstravas
izvadu marsrutétaja lidzstravas ievades porta un pievienojiet adapteri
mainstravas kontaktligzdai.

b: Izmantojot tikla kabeli, savienojiet savu datoru ar bezvadu marsrutéetaja LAN
portu.

@ SVARIGI IEVEROT! Parliecinieties, ka WAN un LAN LED mirgo.

c: Izmantojot tikla kabeli, savienojiet savu modemu ar bezvadu mar3rutétaja
WAN portu.

d: levietojiet sava modema mainstravas adaptera lidzstravas izvadu lidzstravas
ievades porta un pievienojiet adapteri mainstravas kontaktligzdai.

3. Atspéjojiet sava datora dazus iestatijumus.

A. Atspéjojiet starpniekserveri, ja tas ir iespéjots.
B. lestatiet TCP/IP automatiskai IP adreses sanemsanai.
C. Atspéjot iezvanpieejas savienojumu, ja iespéjots.

@ PIEZIME: Sikaku informaciju par iestatijumu atspéjosanu datora skatiet
sadala Biezak uzdotie jautajumi (FAQS).

189
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Sakam rikoties

1. Konfiguréjiet savus bezvadu iestatijumus ar timekla grafiskas saskarnes

(web GUI) palidzibu.

1e

a: Palaidiet savu timekla parluku, pieméram, Internet Explorer, Firefox, Google
Chrome, vai Safari.

n

s
™
wv
c

ASUSRT-AC1900U

PIEZIME: Ja atra iestati$ana caur internetu (QIS) automatiski nepalaizas,
izpildiet Sos solus, lai manuali palaistu atro iestatiS8anu caur internetu
(QIS):

Interneta parlikprogramma ievadiet http://router.asus.com un
atkartoti palaidiet atras iestatiSanas caur internetu (QIS) vedni.

190
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b: Bezvadu marsrutétaja atras iestatiSsanas caur internetu (QIS) funkcija
automatiski nosaka, vai jusu ISP (interneta pakalpojuma sniedzéja) savieno-
juma veids ir Dynamic IP (dinamiska IP), PPPoE (divpunktu protokols
caur Ethernet), PPTP (tunelésanas divpunktu protokols), L2TP (2. slana
tunelésanas protokols) vai Static IP (statiska IP). levadiet savam savieno-
juma veidam nepieciesamo informaciju.

iesu

@ PIEZIME: ISP (interneta pakalpojuma sniedzéja) savienojuma veids
tiek automatiski noteikts, kad juas pirmo reizi konfiguréjiet bezvadu
marsrutétaju vai kad jasu bezvadu marsrutétajam tiek atiestatiti rapni-
cas iestatijumi.

>
b
(¢~}
J

@ SVARIGI IEVEROT! legustiet nepieciesamo informaciju par savu inter-
neta savienojuma veidu no sava ISP (interneta pakalpojumu sniedzéja).

c: Pieskiriet tikla nosaukumu (SSID) un
drosibas atslégu 2.4GHz un 5GHz
bezvadu savienojumam. Kad tas ir
izdarits, nospiediet Apply (Lietot).

d: Paradas interneta un bezvadu ies-
tatijumi. Nospiediet Next (Talak), lai
turpinatu.

e: Izlasiet bezvadu tikla savienojuma

norades. Kad tas ir izdarits, nospiedi-
et Finish (Pabeigt).

@ PIEZIME: Jus varat pieskirt tikla nosaukumu, kas sastav lidz 32 rakstu
zimém.
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Biezak uzdotie jautajumi (FAQs)

Izpildot visus solus, es joprojam nevaru pieklut bezvadu marsrutétaja tikla
grafiska lietotaja (GUI) saskarné, lai konfigurétu bezvadu marsrutétaja

; iestatijumus.
<
f_D. A. Atspéjojiet starpniekserveri, ja tas ir iespéjots. - .
Iék Windows® 7 ’m:::aﬂ;emmhrwa:v o [ S|
1. Noklikskiniet uz Start (Sakt) > Internet Explorer, | @ oo
lai palaistu timekla parlGku. S ————
2. Noklikskiniet uz Tools (Riki) > Internet options [ saan. ) ‘
(Interneta opcijas) > Connections (Savienojumi) | "~ | L

cilnes > LAN settings (LAN iestatijumi). ‘

Setdefault

LAN Settngs do not apply to dialup connections| [ LAN settngs.
Choose Settings above for dalup settings.

3. Lokala tikla (LAN) iestatijumu (Settings) ekrana oA Nework (A sesings =
nonemiet kasiti no Use a proxy server for P
your LAN (Izmantot starpniekserveri LAN). e s

4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits. | P

Proxy server

s @ proxy server for your LAN (These settings wil notapply to
dial-up or VPN connections).

port; |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK. Cancel
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MAC OS

1. lzvélnes josla noklikskiniet uz Safari >
Preferences... > Advanced (Uzlabota) >
Change Settings... (Mainit iestatijumus...) e
cilnes. —

2. No protokolu saraksta atatlasiet FTP Proxy
(FTP starpniekserveris) un Web Proxy
(HTTPS) (Timekla starpniekserveris).

iesu

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

3. Noklikskiniet uz Apply Now (Lietot tagad), l
kad tas izdarits. of . G [

Latv

@ PIEZIME: Sikak par to lasiet parlikprogrammas palidzibas funkcija par
starpniekservera atspéjosanu.

B. lestatiet TCP/IP automatiskai IP adreses sanemsanai.

Windows® 7 § Esm Properties =

1. Click Start > Control Panel > Network and Inter- || coerr

net > Network and Sharing Center > Manage o s
network connections. i

2. Select Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4),
then click Properties.

] 7% Cllent for Microsoft Netwarks
¥ Bl00S Packet Scheduler

ol Ve )
I8 intemet Protocol Vegsion 4 (TCP/IPv4)

T

T-Tayer Topob Fper 70
- Link-Layer Topology Responder

Ingtal ]

Desciption

[ Propertes
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N[ @

3. LaiiegUtu iPv4 IP iestatijumus automatiski, ak-  [memrescivesmsccopmpopency — TomE
tivizéjiet Obtain an IP address automatically e

(legut IP adresi automatiski). ggﬁ;ﬁ-}z}:&E}}Z&EﬁiﬂZ:f;“n’u‘fliﬂiri'ﬁé’ﬁnfs“ﬁi‘&f
4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits.
F
Q
-~
< @ Obtain DNS server address automatically
— ) Use the folloving DNS server addresses:
(2]
W<
: /zlidate settings upon exit
MAC OS -
1. Ekrana augséja kreisaja puse nospiediet Apple -
ikonu ¢ . )
2. Noklikskiniet uz System Preferences (Sistémas s

preferences) > Network (Tikls) > Configure... BT 1

(Konﬁgurét _”). SubnetMask: 255.255.255.0

3. No TCP/IP cilnes izvélieties Using DHCP (DHCP ovs s,z 12510 =
(dinamiska hostdatora konfiguracijas) T
izmantosana), kas c )

atrodas Configure IPv4 (Konfigurét IPv4)
nolaizamaja saraksta.

4. Noklikskiniet uz Apply Now (Lietot tagad), kad tas izdarits.

u
" cicktne ock o prevent furer cranges

PIEZIME: Sikak par to lasiet operétajsistémas palidzibas un
atbalsta funkcija par datora TCP/IP iestatijumu konfigurésanu.
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®

C. Atspejot iezvanpieejas savienojumu, ja iespéjots.

Windows® 7 e NNCE
| General | security | Privacy | Content | Connections [programs | Advanced |
1. Noklik3kiniet uz Start (Sakt) > Internet Explorer, | .g .ccommmomma
lai palaistu timekla parlaku. enpmiwas e -
2. Noklikskiniet uz Tools (Riki) > Internet options E I -
(Interneta opcijas) > Connections (Savienojumi) @
©

cilnes.

3. lelieciet kasiti pie Never dial a connection (Nekad
nelietot iezvanpieeju).

4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits.

>
b
(¢~}
J

Ce

PIEZIME: Sikak par to lasiet parlikprogrammas palidzibas funkcija par
iezvana savienojuma iestatijumu atspéjosanu.

D. Aizveriet visas aktivas interneta parlukprogrammas.

Klients nevar nodibinat bezvadu savienojumu ar marsrutétaju.

Arpus zonas:

« Novietojiet mardrutétaju tuvak bezvadu klientam.
« Méginiet izmainit kanala iestatijumus.

Autentificésana:

« Izmantojiet kabela savienojumu, lai pievienotos marsrutétajam.
« Parbaudiet bezvadu drosibas iestatijumus.

- Nospiediet Reset (AtiestatiSsana) pogu uz aizmuguréja panela un paturiet
nospiestu ilgak par piecam sekundém.
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Nevar atrast marsrutétaju:

« Nospiediet Reset (AtiestatiS8ana) pogu uz aizmuguréja panela un paturiet
nospiestu ilgak par piecam sekundém.

- Parbaudiet SSID un sifréSanas iestatijumus bezvadu parveidotaja.

Ly

Nevar piekliit internetam caur bezvadu LAN parveidotaju.

Novietojiet marsrutétaju tuvak bezvadu klientam.

Parbaudiet, vai bezvadu parveidotajs ir pievienots pareizajam bezvadu
marsrutétajam.

- Parbaudiet, vai izmantojamais bezvadu kanals atbilst kanaliem, kas pieejami
jusu valsti/ regiona.
- Parbaudiet sifrésanas iestatijumus.

n
.

s
m
wv
c

+ Parbaudiet, vai ADSL un kabela savienojums ir pareizs.
« Méginiet vélreiz, izmantojot citu Ethernet kabeli.

Ja ADSL "LINK" lampina pastavigi mirgo vai neieslédzas, interneta piekluve

nav iespéjama - marsrutétajs nespéj izveidot savienojumu ar ADSL tiklu.

« Parliecinieties, vai visi kabeli ir kartigi pievienoti.

+ Atvienojiet stravas vadu no ADSL vai kabela modema, pagaidiet dazas
minUtes, tad no jauna pievienojiet stravas vadu.

« Ja ADSL gaismina turpina mirgot vai neiesleédzas (OFF), sazinieties ar savu
ADSL pakalpojumu sniedzéju.

Aizmirsu tikla nosaukumu vai drosibas atslégas.

« Médginiet iestatit tikla savienojumu ar vadiem un atkal konfiguréjiet
sifrésanas iestatijumus.

« Nospiediet pogu Atiestatit (Reset) ilgak par 5 sekundém, lai atiestatitu vai
atjaunotu sistemu uz rapnicas noklusejuma iestatijumiem.

« Rupnicas nokluséjuma iestatijumi:

Lietotajvards / parole : IP adrese: SSID:
admin /admin http://router.asus. lepazistieties ar tehnisko
com datu plaksniti marsrutétaja
mugurpusé
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Kur es varu atrast plasaku informaciju par bezvadu marsrutétaju?

« JUs varat sanemt lietotaja rokasgramatu tiessaisté no http://support.asus.
com.

« TieSsaistes BUJ (FAQ) vietné: http://support.asus.com/faq.
. Tehniska atbalsta vietne: http://support.asus.com/.

- Klientu palidzibas telefons: Lietojiet palidzibas telefonu (Support Hotline),
kas noradits Papildu rokasgramata (Supplementary Guide).

SUPPORT HOTLINE

iesu

>
b
(¢~}
J

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Innhold i pakken

¥ RT-AC1900U
M Nettverkskabel

M Garantikor

M AC-adapter
M Hurtigstartguide

@ MERK: Hvis noen av elementene mangler eller er skadet, kontakt
forhandleren din.

Et overblikk

M A A
l Bz - = |
= ]/

N

Ble =L ol

SSSINNNNNWNO 0000707777570 700277777772Z 4
200 ® @

On_Off

1)

2) LANLED
3) WAN LED
4)

USB 3.0-porter 5

2.4GHz/5GHz LED |8

) Strem LED
6) Stremport (DC)
7) Strembryter

)

USB 2.0-porter

9) Reset (Nullstill)-knapp
10) WAN porter
11) LAN-porter
12) WPS-knapp
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MERKNADER:

+ Bruk kun adapteren som fglger med i esken. Bruk av andre adaptere
kan skade enheten.

« Omgivelsesforhold:

Likestremadapter Likestremutgang: +19V med maks. 1,75 A strom

Driftstemperatur 0~40°C Oppbevarings 0~70°C
Luftfuktighet ved 50~90% Oppbevarings 20~90%
drift

@ MERK:

- USB ekstern HDD/flashdisk:

« Den tradlgse ruteren fungerer med de fleste USB HDD-er/
flashdisker opptil 2 TB og statter lese-skrivetilgang for FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 og NTFS.

. For trygg fjerning av USB-disken, start det
nettbasertebrukergrensesnittet (http://router. asus.com), deretter
i Network Map (Nettverkskart)-sidens gvre hgyre hjgrne, klikk pa
USB-ikonet og klikk pa Eject USB 1 (Les ut USB 1).

Feil flerning av USB-disken kan fere til korrupt data.

For listen over filsystemer og harddiskpartisjoner som den
tradlese ruteren stotter, besok http://event.asus.com/ networks/

disksupport.

- For listen over skrivere som den tradlgse ruteren stotter, besok
http://event.asus.com/networks/printersupport.
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Plassere ruteren

For best mulig tradles signaloverfaring mellom den traddlgse ruteren og nett-
verksenhetene som er koblet til den, ma du sgrge for at du:

- Plasserer den tradlase rutere i et sentralt omrade for maksimal tradlgs dek-
ning for nettverksenhetene.

« Hold enheten unna metallhindringer og direkte sollys.

+ Hold enheten unna Wi-Fi-enheter med bare 802.11g eller 20MHz, 2,4 GHz-
datamaskinutstyr, Bluetooth-enheter, tradlgse telefoner, transformatorer,
tunge motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovner, kjgleskap og annet
industriutstyr for a forhindre signalinterferens eller -tap.

«  For & forsikre best mulig tradlgst signal, ma du orientere de tre avtakbare
antennene som vist pa tegningen under.

«  For optimal prestasjon, ma du justere det interne kjolingssystemet. Se
brukerhandboken for flere detaljer.

« Alltid oppdater til den siste fastvaren. Besok ASUS-websiden pd http://www.
asus.com for de aller siste fastvareoppdateringene.

+ Du finner bruksanvisningen pa nettet pa http://support.asus.com.

f
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For du fortsetter

1. Koble fra ledningene/kablene fra ditt eksisterende modemoppsett og
frigjor datamaskinens utdaterte IP-adresse.

a: Koble fra AC-adapteren fra stikkontakten og koble den fra kabel-/ADSL- mo-
demet.

b: Koble nettverkskabelen fra kabel-/ADSL-modemet.
c: Start datamaskinen din pa nytt (anbefales).

@ ADVARSEL! Fgr du kobler fra ledningene/kablene, sorg for at kabel-/
ADSL-modemet har veert slatt av i minst to minutter. Hvis modemet ditt
har et reservebatteri, fierner du ogsa dette.

201

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 201 @ 2017/11/24 17:10:03



I [ | ® [

2. Sett opp det tradlgse miljget.

RT-AC1900U

A

Internet

a: Settinn den tradlgse ruterens AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et
streamuttak.

@ b: Med nettverkskabelen, koble datamaskinen til den tradlgse ruterens LAN- @
port.

@ ADVARSEL! Sgrg for at WAN og LAN LED-lampene blinker.

c: Med en annen nettverkskabel, koble modemet til den tradlgse ruterens
WANport.

d: Settinn modemets AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et stramuttak.

3. Deaktiver noen innstillinger pa datamaskinen.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
B. Still inn TCP/IP-innstillingene til 3 automatisk innhente en IP-adresse.
C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

@ MERK: For flere detaljer om deaktivering av datamaskininnstillingene,
henvis til Spersmal og svar.
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Kommeigang

1. Konfigurer de tradlgse innstillingene dine via det nettbaserte gren-

sesnittet.

a: Start nettleseren din, f.eks. Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller
Safari.

2

o (D)

MERK: Hvis QIS ikke starter automatisk, felger du disse trinnene for a
manuelt starte QIS:

| nettleseren din, skriv inn http://router.asus.com og kjgr Quick
Internet Setup (QIS)-veiviseren igjen.
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b: Den tradlgse ruterens Quick Internet Setup (QIS)-funksjonen
registrerer automatisk om ISP-tilkoblingstypen din er Dynamic IP (Dyna-
misk IP), PPPoE, PPTP, L2TP og Static IP (Statisk IP). Tast inn ngdvendig
informasjon for tilkoblingstypen din.

@ MERK: Auto-detection (Automatisk registrering) av
ISP-tilkoblingstypen din skjer ndr du konfigurerer den tradlgse ruteren
for forste gang eller nar den tradlgse ruteren er nullstilt til standard-
innstillingene.

@ ADVARSEL! Fa ngdvendig informasjon om Internett-tilkoblingstypen
din fra Internettleverandgren din (ISP).

c: Tilordne nettverksnavnet (SSID) og
sikkerhetsngkkelen for din 2,4 GHz
og 5 GHz tradlgse tilkobling. Klikk pa
Apply (Bruk) ndr du er ferdig.

d: Innstillingene for Internett og
tradlgst vises. Klikk Next (Neste) for
a fortsette.

e: Les oppleeringen for tradlgs net-
tverkstilkobling. Nar du er ferdig
klikk pa Finish (Avslutt).

I%f MERK: Du kan tilordne et nettverksnavn med opptil 32 tegn.
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Sporsmal og svar

Etter at a ha fulgt trinnene, kan jeg fremdeles ikke fa tilgang til den tradlgse
ruterens nettbaserte brukergrensesnitt for a konfigurere den tradlgse

ruterens innstillinger.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.

Windows® 7

1. Klikk pa Start > Internet Explorer for a dpne nettleseren.

2. Klikk pa Tools (Verktay) > Internet options
(Alternativer for Internett) > Connections
(Tilkoblinger)-kategorien > LAN settings
(LAN-innstillinger).

3. FraLocal Area Network (LAN) Settings (Inn-
stillinger for lokalt nettverk)-skjermen, fiern
krysset for Use a proxy server for your LAN
(Bruk en proxy-server til lokalnettet).

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 205

Local Area Network (LAN) Settings Lx ]

[Internet Opi iz

Gl [ iy [ vy [

o msuwann
sein

Dialup and Virtual Private Network settings. —

5 Access RD Netork Resources - Go o vor.|

add,

Local Area Network (LaN) settings

LAN Settings do not apply to diakup comnections [ LN settings

fup conr
Choose Settngs above for disup settngs

Automatic configuration

Automatic configuration may override manal settings. To ensure the
use of manual settings, dissble automatic configuration.

(7] Automatically detect settings

(] use automatic configuration script

Proxy server

[ = prosy server for your LAN (These settngs wil not apply to
dial-up or VPN connections).

E) Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Fra menylinjen, klikk pa Safari > Preferences...
(Valg...) > Kategorien Advanced (Avansert) >
Change Settings... (Endre innstillinger...).

2. Fra listen over protokoller, fravelg FTP Proxy og
Web Proxy (HTTPS).

3. Klikk pad Apply Now (Bruk na) nar du er ferdig.

p —————
! ke oceo pevenc s cranges. (Assstme) | Capmivion )

@ MERK: Henwvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om deaktiver-
ing av proxyserveren.

B. Still inn TCP/IP-innstillingene til a automatisk innhente en IP-adresse.

Windows® 7
[ EHES Properties [

1. Klikk pa Start > Control Panel (Kontrollpanel) > vk |t
Network and Internet (Nettverk og Internett) s
> Network and Sharing Center (Nettverks- og
delingssenter) > Manage network connections
(Administrere nettverkstilkoblinger).

2. Velg Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) og
klikk deretter pa Properties (Egenskaper).

comnection uses the folowing tems:
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3. For & automatisk hente inn IPv4 IP-innstilingene, [ rmetiom oo, TR
kryss av for Obtain an IP address automaticaly | 7= *=eme=
eed to ask your network administrator

(Motta en IP-adresse automatisk).
4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

@ Obtain DNS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Validate settings upon exit
MAC OS
1. Klikk pd Apple-ikonet & overst til venstre pa =
skjermen.

2. Klikk pa System Preferences (Systemvalg) > e —
Network (Nettverk) > Configure... (Konfigu- e

rer 1P Address: 152.168.182.103 (Renew OGP ease )
ese)e
Subnet Mask: 255,255,250 DHCP Client 0

3. Fra TCP/IP-kategorien, velg Using DHCP (Bruke ey
DHCP) i Configure IPv4 (Konfigurer IPv4)- — o
rullegardinlisten. [V ——————

( Configure iPv6. g
4. Klikk pa Apply Now (Bruk nd) nérdu er ferdig. .~~~ —

@ MERK: Henwvis til operativsystemets hjelp- og stettefunksjon for
detaljer om konfigurering av datamaskinens TCP/IP-innstillinger.
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C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

Windows® 7 Tt O I b < =)

General | Security | Privacy | Content | Connections | programs | Advanced |
1. Klikk pa Start > Internet Explorer for a dpne ‘ B T —
nettleseren.

2. Klikk p& Tools (Verktay) > Internet options E——
(Alternativer for Internett) > Connections
(Tilkoblinger)-kategorien.

3. Kryss av for Never dial a connection (Sla aldrio-
pp et nummer).
Local Area Network (LAN) settings

4. Klikk p& OK nar du er ferdig. B o ey

dtoconireaprory [ setgs

ove for diak-up settins.

o) sorly

@ MERK: Henvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om
deaktivering av innstillingene for ekstern tilkobling.

D. Lukk alle apne nettleservinduer.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs tilkobling med ruteren.

Utenfor rekkevidde:

« Plasser ruteren naermere den tradlgse klienten.
+  Prev d endre kanalinnstillingene.

Autentifisering:

« Bruk kablet tilkobling for a koble til ruteren.
«  Sjekk de tradlgse sikkerhetsinnstillingene.
«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.
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Kan ikke finne ruteren:

«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.
+ Sjekk innstillingen i den trddlgse adapteren som SSID og
krypteringsinnstillinger.

Kan ikke fa tilgang til Internett via en tradlgs LAN-adapter.

+  Flytt ruteren naermere den traddlgse klienten.
« Sjekk om den traddlgse adapteren er koblet til den rette tradlgse ruteren.

« Sjekk om den tradlgse kanalen som brukes samsvarer med kanalene som er
tilgjengelige i landet/omradet ditt.

+ Sjekk krypteringsinnstillingene.
« Sjekk om ADSL- eller kabeltilkoblingen stemmer.
+  Prev pa nytt med en annen Ethernet-kabel.

Dersom ADSL "LINK"-lyset blinker kontinuerlig eller slukkes, er ikke
Internettilgang mulig - ruteren kan ikke etablere en tilkobling med ADSL-
nettverket.

- Kontroller at kablene dine er riktig koblet til.

+ Koble stromledningen fra ADSL- eller kabelmodemet, vent et par minutter,
koble deretter til ledningen igjen.

« Hvis ADSL-lyset fortsetter & blinke eller forblir AV, kontakter du
ADSL-tjenesteleverandgren.

Nettverksnavn eller sikkerhetsngkler er glemt.

« Prov a sette opp den kablede tilkoblingen og konfigurer krypteringsinnstil-
lingene pa nytt.

+  Trykk pa Reset-knappen i mer enn fem sekunder for a nullstille eller gjen-
opprette systemet til fabrikkinnstillingene.

+ Fabrikkinnstillinger:

Brukernavn/passord: IP-adresse: SSID:
admin / admin http://routerasus. |  sjekk merkeetiketten pa
com baksiden av ruteren
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Hvor kan jeg finne mer informasjon om den tradlgse ruteren?
« Du finner bruksanvisningen pa nettet pa http://support.asus.com.
+ Online side med spgrsmal og svar: http://support.asus.com/faq.

- Side for teknisk stotte: http://support-org.asus.com/.

« Kundehjelp: Henvis til stattetelefonnummeret i tilleggsguiden.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Conteldo da embalagem

M RT-AC1900U ™ Transformador
M Cabo de rede M Guia de consulta rapida
M Cartdo de Garantia <$
=
@ NOTA: Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu (=)
revendedor. B
—
a
Visao geral
i i i

el

“« &
[NNTY

— i
o 0 000

1) Porta USB 3.0 5) !&E{%ge Alimen- 9) Botdo de reposicdo
6) Porta de alimen-
2) LED LAN tacao (Entrada DC) 10) Porta WAN
3) LED WAN 7) Vypinae 11) Portas LAN
4) LED 2.4GHz/5GHZ | 8) Portas USB 2.0 12) Botao WPS
211
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NOTAS:

- Utilize apenas o transformador fornecido com o produto. A utilizacdo de
outro transformador podera danificar o dispositivo.

g - Especificagoes:

:‘I- Transformador DC | Saida DC: +19V com corrente max. de 1,75A;
5 Temperatura de 0~40°C Armazenamento 0~70°C
- funcionamento

M> Humidade em 50~90% Armazenamento 20~90%
wn funcionamento

@ NOTAS:
- Disco Rigido USB Externo/Disco Flash:

« O router sem fios funciona com a maioria dos Discos Rigidos USB/
Discos Flash com até 2TB de capacidade e suporta o acesso de leitura-
escrita nos sistemas FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

Para remover em seguranca o disco USB, aceda a interface Web

(http://router. asus.com) e no canto superior direito da pagina
Network Map (Mapa de rede), clique no icone USB e em Eject USB 1

(Ejectar USB 1).
A remocéao incorrecta do disco USB podera danificar os dados.
Para consultar a lista de sistemas de ficheiros e de particdes de disco

rigido que o router sem fios suporta, visite http://event.asus.com/
networks/disksupport.

- Para consultar a lista de impressoras que o router suporta, visite
http://event.asus.com/networks/printersupport.

212

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 212 @ 2017/11/24 17:10:07



Colocacao do router

Para garantir a melhor qualidade de transmissao entre o router sem fios e os

dispositivos de rede a ele ligados:

- Coloque o router sem fios numa darea central para obter a maior cobertura
possivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

« Mantenha o dispositivo afastado de obstru¢cdes de metal e de luz solar direc-

ta.

- Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que utilizam apenas a
norma 802.11g ou 20MHz, periféricos de computador que utilizam a banda
2,4GHz, dispositivos Bluetooth, telefones sem fios, transformadores, motores
de alta resisténcia, lampadas fluorescentes, fornos microondas, frigorificos
e outros equipamentos industriais para evitar interferéncias ou perdas de

sinal.

« Para garantir um sinal sem fios ideal, oriente as trés antenas amoviveis tal como
ilustrado nas imagens abaixo.
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« Para obter um desempenho ideal, ajuste o sistema de arrefecimento interno.

Consulte o manual do utilizador para obter mais informacgdes.

« Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o Web site da ASUS

em http://www.asus.com para obter as actualizacdes de firmware mais

recentes.

+ Pode obter o manual online em http://support.asus.com.
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Antes de prosseguir

1. Desligue os fios/cabos ligados ao modem e liberte o endereco IP antigo
do seu computador.

}10d

>

c
Q
c
1]
(]

a: Desligue o transformador AC da tomada eléctrica e desligue-o do modem
por cabo/ADSL.

b: Desligue o cabo de rede do modem por cabo/ADSL.
c: Reinicie o computador (recomendado).

@ AVISO! Antes de desligar os fios/cabos, certifique-se de que o modem
por cabo/ADSL se encontra desligado ha pelo menos dois minutos. Se
o modem possuir uma bateria de reserva, remova-a também.

214
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2. Configure o ambiente da sua rede sem fios.

RT-AC1900U

b le@é?,
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ol b
Internet

a: Ligue o transformador AC do router sem fios a porta de entrada DC e auma
tomada eléctrica.

@ b: Utilizando o cabo de rede, ligue o seu computador a porta LAN do router sem fios. @

@ IMPORTANTE! Certifique-se de que os LEDs WAN e LAN estao a piscar.

c: Utilizando outro cabo de rede, ligue o seu modem a porta WAN do router sem fios.

d: Ligue o transformador AC do modem a porta de entrada DC e a uma tomada
eléctrica.

3. Desactive algumas configuracdées no seu computador.

A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.

B. Configurar as defini¢oes de TCP/IP para obter automaticamente um
endereco IP.

C. Desactive a ligacao de acesso telefonico, caso esteja activada.

@ NOTA: Para obter mais detalhes acerca de como desactivar as configu-
racdes do seu computador, consulte as Perguntas Frequentes (FAQ).
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Introducao

1. Configure as defini¢des da rede sem fios utilizando a interface Web (GUI
Web).

}10d

a: Execute o seu navegador Web, como por exemplo o Internet Explorer, o
Firefox ,Google Chrome ou o Safari.

>

c
Q
c
1]
(]

ASUSRT-AC1900U.

NOTAS: Se afuncéo QIS nao iniciar automaticamente, siga estes
passos para iniciar a funcdo QIS manualmente:

No navegador Web, introduza http://router.asus.com e execute
novamente o Assistente de Configuracao Rapida de Internet (QIS).

216

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 216 @ 2017/11/24 17:10:10



®

b: Afuncao de Configuracdao Rapida de Internet (QIS) do router sem fios detec-
ta automaticamente se o tipo de ligacdo do seu ISP é de
Dynamic IP (IP Dinamico), PPPoE, PPTP, L2TP, e StaticIP (IP
Estatico). Introduza as informacdes necessarias para o seu tipo de ligacao.

NOTA: A deteccdo automatica do tipo de ligacdo do seu ISP ocorrera
quando configurar o router sem fios pela primeira vez ou quando forem
repostas as predefinicdes do router sem fios.

(74
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@ IMPORTANTE! Contacte o seu Fornecedor de Servicos de
Internet (ISP), para obter as informagdes necessarias relativas ao seu
tipo de ligacdo a Internet.

c: Atribua o nome de rede (SSID) e
a chave de seguranca para a sua
ligacdo sem fio a 2,4GHz e 5GHz.
Clique em Apply (Aplicar) quando
terminar.

d: Serdo exibidas as suas definicoes de
Internet e da ligacdo sem fios. Clique
em Next (Seguinte) para continuar.

e: Leia o tutorial de ligacao da rede
sem fios. Clique em Finish (Conclu-
ir) quando terminar.

@ NOTA: Pode atribuir um nome de rede com um maximo de 32 carac-
teres.
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Perguntas Frequentes (FAQ)

Depois de seguir todos os passos, ainda nao consigo aceder a interface
grafica Web do router (GUI Web) para configurar as defini¢des do router
sem fios.

}10d

A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.
Windows® 7

1. Clique em Start (Iniciar) > Internet Explorer para
executar o navegador Web.

2. Clique em Tools (Ferramentas) > Internet op-
tions (Opg¢oes da Internet) > separador Connec-
tions (Ligacoes) > LAN settings (Defini¢bes de
LAN).

>

c
Q
c
1]
(]

o -
~ .~ Local Area Network (LAN] Settings oxC ]
3. No ecra Defini¢oes de rede local (LAN), des- e
marque a opcao Use a proxy server for your P i O -
.I. . d d use of manual settings, disable automatic configuration.
LAN (Utilizar um servidor proxy para a rede Seean
local). 7 use avtamatic confwation sarpt
4. Clique em OK quando terminar. |
‘ | D:‘: :Dp;?% :E;::; :2; ;{:su)r LAN (These settings will not apply to |
Port: (80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
i OK Cancel
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MAC OS

1. Na barra menu barra de menus, clique em Safa-
ri > Preferences... (Preferéncias...) > Change ——
Settings... (Alterar definigées...) e i

2. Nalista de protocolos, desarque FTP Proxy

(Proxy FTP) e Web Proxy (HTTPS) (Proxy web
(HTTPS)).

3. Cliqgue em Apply Now (Aplicar agora) quando

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

terminar.

all cicktherock o

mifanber hanoes (e | -

@ NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter mais detalhes acerca
da desactivacao do servidor proxy.

B. Configurar as defini¢des de TCP/IP para obter automaticamente um endereco IP.

Windows® 7 Voo ==
Networking | Authentication|
1. Clique em Start (Iniciar) > Control Panel (Painel
de Controlo) > Network and Internet (Rede i s
e Internet) > Network and Sharing Center st
(Centro de Rede e Partilha) > Manage network 8 Bocorrsm s

Fle and Printer Sharing for Microsot Networks

connections (Gerir Ligacoes de rede).

2. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Internet Protocol versao 4 (TCP/IPv4)) e

met Protocol Verson b (TCF/IPyt)
JBY rtemet Protocal Vegien 4 (TCP/IPvé)
VT Tk Doy Tom
& ik Layer Top:

Install ] [ Fropeties
depois clique em Properties (Propriedades). Toprer et e o
across diverse interconnected networks.
219

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 219 @ 2017/11/24 17:10:11



N[ @

3. Para configurar automaticamente as definicées — [reoesiomimomrmms, = (S

de IP iPv4, marque a opcao oo e p——
Obtain an IP address automatically (Obter Bt s i kil sin

automaticamente um endereco IP).

a*M 4. Clique em OK quando terminar.
(=]
-~
{ = S —
Q
{ =
m > Validate settings upon exit
w

—

MAC OS

1. Clique no icone Apple & no canto
superior esquerdo do ecra. )

2. Clique em System Preferences (Preferéncias T e it L i
do Sistema) > Network (Rede) > Configure... e S
(COnﬁgurar ".) sasmse  owramo [

3. No separador TCP/IP, seleccione Using DHCP g
(Usar DHCP) na lista pendente Configure IPv4 oo =
(Configurar IPv4). ) ®

4. Clique em Apply Now (Aplicar agora) quando ' exeesmmmann G [ o
terminar.

@ NOTA: Consulte a ajuda e suporte do sistema operativo para obter
mais detalhes acerca da configuracao das defini¢ées de TCP/IP do seu
computador.
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C. Desactive a ligacao de acesso telefonico, caso esteja activada.

Windows® 7 Ttenct Opvirs I . = =
General [ secuity | Privacy | Content] Connectons | programs | Advanced ]

1. Cliqgue em Start (Iniciar) > Internet Explorer para ! @ e

executar o navegador Web. T
. £ Access RD Network Resources -Go to vpn.as| [ Add.

2. Clique em Tool (Ferramentas) > Internet Explo- prm— \
rer (Opcoes da Internet) > separador Connec- i o] oo )
tions (Ligagoes). Sttt ciorcoe (i)

3. Marque a opcao Never dial a connection (Nunca PE e oefred
marcar para ligar). v

Local Area Ne k (LAN) settings
4. Clique em OK quando terminar. e
:: Cancel \or

@ NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter mais detalhes acerca
da desactivacdo das definicdes da ligacdo de acesso telefénico.

D. Feche todas as janelas do navegar.

O cliente nao consegue estabelecer uma ligacao sem fios com o router.

Fora de alcance:

« Coloque o router mais préximo do cliente sem fios.

- Experimente alterar as definicdes do canal.
Autenticacao:

« Utilize uma ligacdo com fios para ligar ao router.

« Verifique as definicdes de seguranca da ligagao sem fios.

«  Prima o botao Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos.
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Nao é possivel localizar o router:

«  Prima o botao Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos.

« Verifique as definicdes na placa sem fios como, por exemplo, as
defini¢des SSID e de encriptacao.

}10d

Nao é possivel aceder a Internet através da LAN sem fios

- Coloque o router mais proximo do cliente sem fios.

> .

Verifique se a placa sem fios esta ligada ao router sem fios correcto.

c
Q
c
1]
(]

- Verifique se o canal da funcdo sem fios em utilizacdo estd em conformdade
com os canais disponiveis no seu pais/na sua area.

- Verifique as definicbes de encriptacao.
« Verifique se a ligagdo por ADSL ou por cabo esta correcta.
« Volte a tentar utilizando um outro cabo Ethernet.

Se o LED "LINK" do modem ADSL estiver intermitente ou desligado, é sinal
de que nao é possivel aceder a Internet - o router nao consegue estabelecer
ligacao atraves da rede ADSL.

« Certifique-se de que todos os cabos estdo devidamente ligados .

+ Desligue o cabo de alimentagdo do modem ADSL ou do modem por cabo.
Aguarde alguns minutos e volte a ligar o cabo.

«  Se o LED do modem ADSL continuar a piscar ou permanecer desligado,
contacte o seu fornecedor de servicos.

0 nome da rede ou as chaves de seguranca foram esquecidas.

- Tente configurar a ligacdo com fios e configure novamente as definicoes de
encriptagao.

«  Pressione o botdo Repor durante mais de cinco segundos para repor ou
restaurar as predefinicées do sistema.

« Predefinicoes:

Nome de utilizador / Endereco IP: SSID:

Palavra-passe: http://router.asus. Consulte a etiqueta de

admin /admin com tensao na traseira do
router
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Onde posso encontrar mais informacdes acerca do router sem fios?
« Pode obter o manual online em http://support.asus.com.

- Site de Perguntas Frequentes Online: http://support.asus.com/faq.

+ Site de Apoio Técnico: http://support.asus.com/.

« Linha de Apoio ao Cliente: Consulte a Linha de Apoio ao Cliente no Guia
suplementar.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Zawartosc¢ opakowania

M RT-AC1900U
M Kabel sieciowy

M Karta gwarancyjna

M Adapter zasilania

M Instrukcja szybkiego uruchomienia

skontaktuj sie ze sprzedawca.

@ UWAGA: W przypadku uszkodzenia lub braku ktéregos z elementéw

Szybki przeglad
i i i
l =
= J/
\=1=/ =
o 0 0006

o o

e

10000000000775777777777772Z 2

1) Porty USB 3.0

2) Dioda LED LAN

5) Dioda LED zasilania
6) Port wejscia zasilania

9) Przycisk Rese

10) Port WAN

t

(Wejscie pradu statego)
3) Dioda LED WAN 7) Wiacznik zasilania 11) Porty LAN
4) Dioda LED .
2.4GHz/5GHZ 8) Porty USB 2.0 12) Przycisk WPS
224

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 224

2017/11/24 17:10:14



UWAGI:

« Stosowac tylko zasilacz dotaczony do zestawu. Zastosowanie innych
zasilaczy moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

- Dane techniczne:

Zasilacz sieciowy Wyjscie pradu statego: +19V przy pradzie
pradu statego maks. 1,75 A
Temperatura pracy 0~40°C Przechowywanie 0~70°C
Wilgotnos¢ dziatania | 50~90% Przechowywanie 20~90%

@ UWAGI:
- Zewnetrzny dysk twardy/dysk flash USB:

+ Router bezprzewodowy dziata z wiekszosciag dyskow twardych /
dyskow flash USB o wielkosci do 2TB i obstuguje odczyt - zapis dla
systemow plikdéw FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i NTFS.

« W celu bezpiecznego odtgczenia dysku USB, uruchom interfejsu
uzytkownika sieci web (http://router. asus.com), a nastepnie w
gornym, pawym rogu strony Network Map (Mapa sieci), kliknij
ikone USB i kliknij Eject USB 1 (Wysun USB 1).

+ Nie prawidtowe odfgczenie dysku USB moze spowodowac
uszkodzenie danych.

+ W celu uzyskania listy systeméw plikéw i partycji dysku twardego,
ktdre obstuguje router bezprzewodowy, odwiedz http://event.
asus.com/ networks/disksupport

« W celu uzyskania listy drukarek, ktére obstuguje router
bezprzewodowy, odwiedz

http://event.asus.com/networks/printersupport
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Pozycjonowanie routera

Dla zapewnienia najlepszej transmisji sygnatu bezprzewodowego pomiedzy
routerem bezprzewodowym a podtgczonymi urzadzeniami sieciowymi nalezy
upewnic sie, ze:

+ Router bezprzewodowy jest umieszczony centralnie, aby zapewnié
maksymalny zasieg transmisji bezprzewodowej do urzadzen sieciowych.

« Urzadzenie trzymac z dala od metalowych przeszkéd oraz bezposredniego
dziatania promieniowania stonecznego.

« W celu zapobiezenia zaktéceniom lub utratom sygnatu trzymac¢ urzadzenie
z dala od urzadzen Wi-Fi obstugujacych wytacznie pasma 802.11g lub 20
MHz, komputerowych urzadzen peryferyjnych 2,4 GHz, urzadzen Bluetooth,
telefonéw bezprzewodowych, transformatoroéw, silnikéw do wysokich
obciazen, swietléwek, kuchenek mikrofalowych, lodéwek oraz innego
wyposazenia przemystowego.

+  Aby zapewni¢ najlepsza jako$¢ sygnatu bezprzewodowego, ustaw kierunek
odfgczanych anten, tak jak na schemacie ponizej.

+ W celu zapewnienia optymalnego dziatania nalezy wyregulowa¢ wewnetrzny
system chtodzenia. Szczeg6towe informacje znajduja sie w podreczniku
uzytkownika.

Zawsze zaktualizowa¢ oprogramowanie do najnowszej wersji
oprogramowania sprzetowego. Najnowsze informacje dotyczace aktualizacji
oprogramowania sprzetowego mozna uzyskac na stronie internetowej ASUS
pod adresem http://www.asus.com.

« Podrecznik uzytkownika mozna uzyskac online, pod adresem http://support.

asus.com.
20° m 20°

@
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Przed kontynuowaniem

1. Odfacz i roztacz przewody/kable od istniejacego modemu i zwolnij stary

adres IP komputera.

<~ _Modem N
0 |:|

a: Wytaczy¢ zasilacz z gniazdka sieciowego i odtagczy¢ go od modemu
kablowego/ADSL.

b: Odtaczy¢ kabel sieciowy od modemu kablowego/ADSL.
c: Uruchom ponownie komputer (zalecane).

OSTRZEZENIE! Przed roztaczeniem przewodéw/kabli, upewnij sie, ze
modem kablowy/ADSL zostat wytaczony na co najmniej dwie minuty.
Jesli modem posiada zapasowa baterie, odtacz ja takze.
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RT-AC1900U

SN 7775

Modem

8. OEe,

Internet

a: Wtéz wtyczke zasilacza pradu przemiennego do gniazda wejscia pradu
statego odbiornika i podtacz zasilacz do gniazda sieciowego.

b: Uzywajac kabla sieciowego, podtacz komputer do gniazda sieci lokalnej
routera bezprzewodowego.

@ WAZNE! Upewnic¢ sie, ze diody sieci WAN i LAN migaja.

c: Uzywajac drugiego kabla sieciowego, podtacz modem do gniazda sieci WAN
routera bezprzewodowego.

d: Wtéz wtyczke zasilacza pradu przemiennego modemu do gniazda wejscia
pradu statego i podfacz zasilacz do gniazda sieciowego.

3. Wylaczenie niektérych ustawien komputera.

A. Wylaczyc serwer proxy jezeli jest wiaczony
B. Skonfigurowac ustawienia TCP/IP do automatycznego uzyskiwania adresu IP.

C. Wylaczyc potaczenie dial-up jezeli jest wlaczone.

UWAGA: Dalsze informacje dotyczace wytaczania ustawien
komputera, sprawdz w czesci Czesto zadawane pytania (FAQ).
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Wprowadzenie

1. Skonfiguruj ustawienia sieci bezprzewodowej za pomoca sieciowego
graficznego interfejsu uzytkownika (web GUI).

a: Uruchom przegladarke sieciowq takg jak Internet Explorer, Google, Chrome
Firefox lub safari.

UWAGA: Jedli QIS nie uruchamia sie automatycznie, wykonaj podane
czynnosci w celu recznego uruchomienia QIS:

W przegladarce sieci web, wprowadz adres http://router.asus.com
i uruchom ponownie kreatora QIS (Quick Internet Setup [Kreator
szybkich ustawien potaczenia z Internetem]).

229
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b: Funkcja routera bezprzewodowego QIS (Quick Internet Setup [Kreator
szybkich ustawien potaczenia z Internetem]), automatycznie wykrywa
typ potaczenia ISP Dynamic IP (Dynamiczne IP), PPPoE, PPTP, L2TP i
Static IP (Statyczne IP). Wprowadz niezbedne informacje dla danego typu
potaczenia.

przy pierwszym konfigurowaniu routera bezprzewodowego lub po

@ UWAGA: Automatyczne wykrywanie typu potgczenia z ISP ma miejsce,
zresetowaniu routera bezprzewodowego do ustawien domyslinych.

WAZNE! Uzyskaj niezbedne informacje o typie pofaczenia z
Internetem, od ISP (Internet Service Provider [Dostawca ustugi
potaczenia z Internetem]).

c: Przydziel nazwe sieciowa (SSID) i
klucz zabezpieczenia dla potaczenia
bezprzewodowego 2,4GHz i 5GHz.
Po zakonczeniu kliknij Apply
(Zastosuj).

d: Wyswietlane sg ustawienia
pofaczenia z Internetem i potaczenia
bezprzewodowego. Kliknij Next
(Dalej), aby kontynuowac.

e: Przeczytaj instrukcje potaczenia
bezprzewodowego. Po wykonaniu, kliknij Finish (Zakoncz).

@ UWAGA: Mozna przydzieli¢ nazwe sieciowa o dtugosci do 32 znakow.
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Czesto zadawane pytania (FAQ)

Po wykonaniu kolejnych czynnosci, nadal nie moge uzyskac¢ dostepu do
graficznego interfejsu uzytkownika routera (web GUI) w celu konfiguracji
ustawien routera bezprzewodowego.

A. Wylaczy¢ serwer proxy jezeli jest wigczony.

Windows® 7 T T

1. Kliknij przycisk Start > Internet Explorer w celu
uruchomienia przegladarki internetowe;j.

2. Kliknij przycisk Tools (Narzedzia) > Internet
options (Opcje internetowe) > zaktadke
Connections (Potaczenia) > LAN settings
(Ustawienia sieci LAN).

Always dial my defa

Local settings

LAN Settings do not apply to dialup connections| [ LAN settngs.
Choose Settings above for dalup settings.

3. Na ekranie Local Area Network (LAN) Settings i Hetwork i setings T —
(Ustawienia sieci lokalnej (LAN)) odznacz A oo
; Sy R e
opcje Use a proxy server for your LAN (Uzyj P

serwera proxy dla sieci LAN). e st cpsatnsat
4. Po zakoniczeniu kliknij przycisk OK. ‘

Proxy server

[Py = 2 ek for your LAN (These settings wil notapply to
dialup or VPN connections}.

S Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK. Cancel
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MAC OS

1. W pasku menu, kliknij polecenie Safari
> Preferences (Preferencje) > zaktadke
Advanced (Zaawansowane) > Change
Settings... (Zmien ustawienia...).

2. Na liscie protokotéw usun zaznaczenie FTP
Proxy (Proxy FTP) i Web Proxy (HTTPS) (Proxy
www (HTTPS)).

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply Now 4
(Zastosuj teraz).

<

@ UWAGA: Sprawdz funkcje pomocy przegladarki w celu uzyskania
szczegbtowych informacji i wylaczaniu serwera proxy.

B. Skonfigurowac ustawienia TCP/IP do automatycznego uzyskiwania adresu IP.

Windows® 7 § B Properties ==
Networking [ ALthentication|

1. Kliknij przycisk Start > Control Panel (Panel
Sterowania) > Network and Internet (Sie¢
i Internet) > Network and Sharing Center
(Centrum sieci i udostepniania) > Manage
network connections (Zarzadzaj potaczeniami
sieciowymi).

2. Zaznacz opcje Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Protokét internetowy w wersji 4 (TCP/
IPv4)), a nastepnie kliknij przycisk Properties
(Wlasciwosci).
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3. Aby automatycznie uzyskac ustawienia IP iPv4,
zaznacz Obtain an IP address automatically et S
(Uzyskaj adres IP automatycznie).

4. Po zakoniczeniu kliknij przycisk OK.

s assigned automaticaly i your network supports
therwise, you need to ask your netuiork adminisrator

@ Obtain an IP address automatically

" Use the following 1P address:

@ Obtain DNS server address automaticaly

) Use the following DNS server addresses:

—

MAC OS

1. Kliknij ikone Apple @ w gornym, lewym rogu
ekranu.

2. Kliknij przycisk System Preferences
(Preferencje systemowe) > Network (Siec) >

TCP/IP_PoPoE | AppleTalk

| T

Configure... (Konfiguruj...). e
3. W zaktadce TCP/IP, wybierz Using DHCP I

(Uzywanie DHCP), na rozwijanej liscie -

conﬁgure IPV4 (KOnﬁguraCja IPV4). 1PV Address: f’eﬁaoﬂouﬂﬂnﬂw\ﬂomn 24fffe32b18e =
4. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply Now e

(Zastosuj teraz).

UWAGA: Sprawdz pomoc systemu operacyjnego i funkcje pomocy w
celu uzyskania szczegétowych informacji o konfigurowaniu ustawien
TCP/IP komputera.
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C. Wylaczy¢ potaczenie dial-up jezeli jest wlaczone.
Windows® 7 == ‘ -
1. Kliknij przycisk Start > Internet Explorer w celu

uruchomienia przegladarki internetowej.

2. Kliknij przycisk Tools (Narzedzia) > Internet
options (Opcje internetowe) > zaktadke
Connections (Potaczenia).

3. Zaznaczy¢ opcje Never dial a connection (Nigdy
nie wybieraj potaczenia).
4. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

apply to diakup connectons, [ LAN settings
ve for dal-up settings.

Ca)

szczegotowych informacji o ustawieniach wytgczania pofgczenia dial-
up.

@ UWAGA: Sprawdz funkcje pomocy przegladarki w celu uzyskania

D. Zamknij wszystkie uruchomione przegladarki sieci web.

Klient nie moze ustanowi¢ polaczenia bezprzewodowego z routerem.

Poza zakresem:
«  Przesun router blizej klienta bezprzewodowego.
«  Sprébuj zmieni¢ ustawienia kanatéw.
Uwierzytelnianie:
« Uzyj pofaczenia przewodowego do potaczenia z routerem.
«  Sprawdz ustawienia zabezpieczenia potgczenia bezprzewodowego.
. Nacis’rhij przycisk Reset (Zeruj) na tylnym panelu na wiecej niz pie¢
sekund.
Brak polaczenia z routerem:
« Wcisnij i przytrzymaj przez co najmniej 5 sekund przycisk Reset na
tylnym panelu routera.

«  Sprawdz ustawienia karty sieciowej WLAN takie jak SSID badz
szyfrowanie sieci.
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Nie mozna uzyskac dostepu do Internetu poprzez adapter
bezprzewodowej sieci LAN.
« Przesun router blizej klienta sieci bezprzewodowe;j.

«  Sprawdz, czy adapter sieci bezprzewodowej jest podfgczony do
prawidtowego routera bezprzewodowego.

Sprawdz, czy uzywany kanat transmisji bezprzewodowej jest zgodny z
kanatami dostepnymi w danym kraju/regionie.

+ Sprawdz ustawienia szyfrowania.

Sprawdz, czy prawidtowo dziata potaczenie ADSL lub potaczenie kablowe.
«  Sprébuj ponownie uzywajac innego kabla Ethernet.
Jesli kontrolka ADSL “LINK (LACZE)” $wieci stalym swiatlem lub jest

wylaczona, dostep do Internetu nie jest mozliwy - router nie moze
nawiazac potaczenia z siecig ADSL.

«  Upewnij sie, ze wszystkie kable sa prawidtowo podfaczone.
Odtacz przewdd zasilajacy od modemu ADSL lub modemu kablowego,
zaczekaj kilka minut, a nastepnie podtgcz ponownie.

« Jesli kontrolka ADSL swieci stalym swiattem lub pozostaje WYLACZONA,
skontaktuj sie z dostawca ustugi ADSL.

Zapomniano nazwy sieci lub kluczy zabezpieczenia.

«  Sprobowac ustanowic potaczenie przewodowe i ponownie skonfigurowac
ustawienia szyfrowania sieci.

Nacisna¢ przycisk Reset na dtuzej niz pie¢ sekund, aby wyzerowac¢ lub
przywréci¢ domyslne ustawienia systemu.

« Ustawienia domysine:

Nazwa uzytkownika/Hasto: | Adres IP: SSID: Sprawdz tabliczke
admin / admin http://router.asus. znamionowa z tytu
com routera
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Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji o routerze bezprzewodowym?
« Podrecznik uzytkownika mozna uzyskac online, pod adresem http://

support.asus.

com.

« Czesto zadawane pytania online (FAQ): http://support.asus.com/faq.
« Portal wsparcia technicznego: http://support.asus.com.
+ Obstuga klienta: Patrz Obstuga klienta w Dodatkowym przewodniku.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
: -18:
0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
236
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KomnnekT noctaBku
M RT-AC1900U v1 Brok nutaHus
M CeteBoit Kabenb vl KpaTkoe pyKoBOACTBO

M TapaHTUIHbIA TanoH

@ MPUMEMAHUE:Ecn Kakne-nnbo 3nemMeHTbl KOMMJIEKTa MOCTaBKY OTCYTCTBYHOT
VNV NOBPEXAEHDI, 06paTUTECh K NPOAaBLyy.

BbicTpbiit 0630p

i i
=
i

1) MopT USB 3.0 5) iHanKaTop nuTaHms 9) KHonka copoca
2) Mngukatop LAN 6) Pazbem nutanua (DC-In) | 10) Mopt WAN

3) Hamkatop WAN 7) Tymbnep nutaHua 11) Noptbl LAN

4) NHpmkaTop 2.4 Ty n 5 My 8) Mopt USB 2.0 12) Knonka WPS
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@ MPUMEYAHMS:
+ Vicnonb3yiite TonbKo 610K NUTaHWA, NOCTaBAAEMbIN C YCTPOACTBOM.

) Mpu MCnonb30BaHUM APYTX BIOKOB MUTAHNSA YCTPOWCTBO MOXET ObiTh
< NOBPEXEHO.
2 + Cneuyundunkauusa:
N
= Bnok nutanuna BbixogHas MoLHOCTb: 19 B ¢ MakcManbHbIM TOKOM
=c 1,75A;
Temneparypa npu 0~40°C Temnepatypa 0~70°C
pa6orte NPy XpaHeHUN
BnaxxHocTb npu 50~20% Temnepatypa 20~20%
pa6ore Npu XpaHeHum

@ MPUMEYAHUA:
+ BHewHnin USB HDD/dnaw-auck

« becnposogHoli poyTep pabotaet ¢ 6onbLunMHCTBOM USB XKecTKnx guckos/
Gnaww-AnckoB (pa3mepom Ao 2 T6) 1 NoaaepK1BaeT UTeHne 1 3annch Ans

FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 n NTFS.

« [ina 6e3onacHoro u3sneyeHusa USB gucka 3anyctute Be6-uHtepderic (http://
router. asus.com), B NpaBom BepxHem yriy ctpaHuLbl Network Map

HaxxmmTe NKoHKY USB 1 Bbibepute OTKnlounTb USB-HakonuTens 1.

+ HenpaswunbHoe n3sneyeHne USB aricka MOXET NPUBECTY K MOTEPE AaHHDIX.

« Cnncok nogaep»KmBaemMbix GaiiioBbIX CUCTEM 1 PA3fENoB ANs XKECTKOrO
AVCKa CMOTpUTe Ha cTpaHuLe http://event.asus.com/networks/

disksupport

« CNuCoK noaaepKrBaembix NMPUHTEPOB CMOTPUTE Ha cTpaHuLe http://event.

asus.com/networks/printersupport
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Pa3meuleHune poytepa

[na ynyylwenus 6ecnpoBofHON CBA3MU Mexay 6eCnpoBOLHbIM POYTEPOM 1 CETEBBIMU

YCTPOWCTBaMM, MOZKMIOUEHHBIMI K HEMY, BbIMOJHUTE CleytoLee:

+  TMomecTuTe GeCNPOBOAHOI POYyTEp B LIEHTPe 6ECNPOBOAHON CETY 418 MAaKCUManbHOMO
MOKPbITUSA.

«  TomecTuTe YCTPONCTBO NoAanbLle OT METANINYECKUX NPErpag, 1 NPAMbIX COTHEYHbIX
nyyen.

+  [InAa npegoTBpaLLeHr A NOMeX MOMECTITe YCTPONCTBO Nojanblle OT YCTPOICTB
cTaHpapTa 802.11g unu ycTpoincTs, paboTatowyx Ha yactoTe 20 MIy uam 2.4y,
ycTpoiicts Bluetooth, 6ecnpoBosHbix TenedoHoB, TpaHCGOPMATOPOB, MOLLHbIX
ABuratenei, GrioopecLieHTHbIX 1amMM, MAKPOBOHOBBIX Jyyeid, XONOAUIbHIUKOB 1
APYroro NPoMbILLIEHHOTO 060PYA0BAHNA.

+  [Ina obecneyeHms oNTUManbHOrO CUrHana, PacrosoXKMUTe TPN CbEMHbIE aHTEHHBI, KaK
MOKa3aHO Ha PUCYHKE HIXe.

«  [1nAa onTManbHOM NPou3BOAUTENBHOCTb HACTPOITE BHYTPEHHIOKW CUCTEMY
oxnaxgeHua. lononHUTeNbHy MHGOPMALMIO CMOTPUTE B PYKOBOACTBE
nonb3oBaTten.

+  Vcnonb3yitte nocnepHiow NpowmekKy. [1ns nonyyeHns nogpo6Hoi nHGopmaLmm o
HanMuMn CBEXel NpoLwKBKM nocetute cant ASUS http://www.asus.com.

+  PykoBopcTBO nonb3oBaTens MOXHO CKavaTb U3 ceTu ViHTepHeT http://support.asus.
com.
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MoproroBka

1. OTkntounTe NpPoBofa/Kabensa oT Mogema 1 0CBOBOANTE MONYYEHHBIN OT
nposangepa IP-agpec.

d

~

nmNIA

a: OTKntoumTe GNIOK NUTAHUA OT PO3ETKM 1 OT KabenbHoro/ADSL moaema.
b: OtkniouuTe ceTeBol Kabenb oT KabenbHoro/ADSL mogema.
¢ [epesarpysute KOMMbIOTEp (PEKOMEHIYETCA).

@ BHUMAHMWE! Mepep oTknoueHnem npoBogos/kabeneii, ybenutecs, 4to

KabenbHbli/ADSL MofieM 6bin BbIK/IOYEH B TEUEHNE He MEHee ABYX MUHYT. Eciin

Ha MoZieMe eCTb akKyMYNATOP, OTKIIOYNTE €r0.
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L NN

2. Hactpoiika 6ecnpoBogHom ceTu.

RT-AC1900U

@E?t

RN

ol b
Internet

a: [loakntouute 610K NUTaHWA poyTepa K pasbemy DC-In 1 K po3eTke.
b: CnomoLybto NOCTaBNAEMOrO CETEBOIO Kabens noakntouute komnbiotep K LAN nopty
@ poyTepa.

@ BAMHO! Y6eanTecb, uto nHamkatopsl WAN 1 LAN murator.

¢ Cnomouybto Apyroro ceteBoro kabens, nogkniounte mogem k WAN nopty
6ecnpoBOAHOrO poyTepa.
d: Mogkniounte 6noK NUTaHUA Mogema K pasbemy DC-In Mogema 1 K po3eTke.

3. W3meHwTe HacTPOIiKI Ha KOMMbloTEpe.

A. OTKnounTe NPOKCU-CEPBEP, EC/U OH BKJTHOUEH.
B. Hacrpotiite TCP/IP gnsa aBromatuveckoro nony4yeHus IP-agpeca.
C. OTKnuuTe NOAKNIOYEHNE YAaIeHHOrO JOCTYNa, eC/IV OHO BKITIOYEHO.

@ MPUMEMAHMUE:Moapo6Hyio nHGOPMALMIO MO U3MEHEHUIO HACTPOEK CMOTPHTE B
pasgene Yacro 3agaBaembie Bonpocbl (FAQ).

241
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Hauano pa6ortbi

1. CKoHUrypumpyiTe HaCTPOIKY BECNIPOBOAHON CETN Yepe3 Beb-nHTepdelic
6ecnpoBogHoro poyTepa.

(o] 0

MPUMEYAHMUE: Ecnu QIS He 3anyckaeTca aBTomatnyecku, ans 3anycka QIS
BbINOJHUTE CNeAYyIOLMe MHCTPYKLMN:

B appecHoi ctpoke 6pay3epa BeeguTe http://router.asus.com fi5is 3anycka
mactepa QIS.
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b: Ecnu tvn Bawero nogknioueHus OQuHamudeckuii IP, PPPoE, PPTP, L2TP unu
Cratuyecknii IP, pyHKUMA GbICTPOI HAacTpoKn MHTepHeTa (QIS) onpeaenut
€ro aBTOMaTNyecK. Beegute Heobxogumyto HdopmaLmio ans Baiero Tna
NOAKMIOYEHNA.

@ MPUMEYAHUE: ABTOMaTYeCKOE OnpefeneHmne Tuna NnogKNoYeHNa uMeeT
MECTO NPU NePBOII HACTPONIKe poyTepa UK nocne cbpoca poyTepa K
HaCTPOMKaM Mo YMONYaHWI0.

@ BAXHO! Heobxognmyto nHdopmaLyio o Ture Baluero coefmHeHUs MOXHO
nonyunTb y Bawero nposavigepa (ISP).

¢ HasHaubte uma cetn (SSID) u kntou
6€30MacHOCTY 4151 6eCNPOBOAHbIX e
noaknoyeHnin 2.4 Iy n 5 My, Korpa
3aKoHuNTe, HaxMuTe MpUMeHUTD.

d: MosBATCcA HacTPONKM MHTEpHET 1
6ecnpoBogHoii ceTn. HaxxmuTe lanee
ANA NPOLOMKEHUA.

e: O3HaKoMbTeCb C OMMCaHMEM
6eCnpOBOAHOTO CETEBOTO MOAKIIOUEHNS.
Korpaa 3akoHunTe, HaxmuTte floToBoO.

@ MPUMEYAHMUE: Bbl moX<eTe Ha3HauNTb MS CETU C AJIMHON 10 32 CMMBOJIOB.
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Yacto 3apaBaembie Bonpocbi (FAQ)

Mocne BbINONHEHWNA NHCTPYKLMIA A BCE XKe He MOTY NONY4MTb AOCTYN K Be6-
nHTepdency (web GUI) poytepa ansa KoHpurypauum napameTpos.

-
< A. OTKniounTe NPOKCU-CEpBEp, €CNN OH BKIOYEH.
2 Windows 7

A 1. Haxwmure Myck > Internet Explorer gna 3anycka
§< Gpaysepa.

2. Bbibepute CepBuc > CBolicTBa 0603peBaTens >
BKnagka MogkntoueHus > HacTpoiika noKanbHoI ceTn.

Dial work connecton s ot present
©) Aways dial my defait connection

LAN settings

AN Settings do not apply to dial-up comnectins,
Choose Settings above for dal-up setinge.

3. Ha3KpaHe HaCTPOIKM JIOKANbHOM CETU OTKIIIOUITE ‘e fves NeirerkiliN) sefogs T =
CMOJIb30BaHME NPOKCU-CEPBEPA /1A JIOKAIbHOI e

‘Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
cetu use of manual settings, disable automatic configuration.

] Automatically detect settings

4. Haxmute OK Korga 3akoHunTE. ‘ [Fluse usomste confunanon st

Proxy server

] Use = proxy server for your LAN (These settngs wil not apply to
| dial-up or VPN connections).

Port: |80 Advariced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK Cancel
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MACOS

1. B 6pay3epe Safari, HaxmuTe Safari > Preferences >
Advanced > Change Settings.

2. Ha 3kpaHe cetb cHumuTe praxku FTP Proxy 1 Web
Proxy (HTTP).

3. Korpa 3akoHunTe, HaxkmuTe Apply Now.

L e Pasie T o AW ®

@ MPUMEMAHMUE: [1na nonyyeHns nogpobHon MHGOPMaLIM MO OTKIIIOYEHUIO
MCMONb30BaHMA MPOKCK-CepBEPa, 00PaTUTECH K CpaBKe bpay3epa.

B. Hactpoiite TCP/IP gna aBTomaTuyeckoro nonyyexus IP-agpeca.

Windows 7 U E=ES Properies =57
® 1. Haxmure Myck > MaHenb ynpasnenns > Cetb ——
n MHTepHET > U‘EHTP ynpasyieHNA ceTAMN N & Reshek PCle GBE Famiy Controller
°6|.|.W|M agocTtynom > ynpaBﬂeHlﬂe ceTeBbiMUn ) .

noAKNIoYeHNAMM.
2. Bbibepute Mpotokon NHuTepHeta Bepcnu 4(TCP/IPv4)
1 HaxmuTe CBOICTBA.
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3. Bbibepute Monyuntsb IP-agpec aBTOMaTUYECKN )11

®

aBTOMATMUecKoro nonyyeHus IP-agpeca.

4. Haxmute OK Korga 3akoHunTE.

nmdA4

~

MACOS

1. Haxmure nkoHky Apple &, pacrionoxeHHyto B 1esom
BEpXHeM yriy 3KpaHa.
2. Haxmure System Preferences > Network > Config-

ure.

3. Ha Bknagke TCP/IP B Bbinagatolem cnivcke Configure
IPv4 Bbi6epute Using DHCP.

4. Korpa 3akoHuuTe, HaxkmmTe Apply Now.

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPw4) Properties,

==

General | Alternate Configurat

et

@) Obtain an IP address automatically

lowing IP address:

) Obtain DS server address automaticaly
" Use the following DNS server addresses:

Validate ssttngs upon exit

tings assigned automaticaly if your ne
this capabilty. Othervise, you need to ask your network achmi
for the appropriate IP settings.

twork supports
inftrator

Cam)

(TCP/IP__ PPRoE  AppieTal

[Coome v somporce

1P Address: 192.168.182.103
Subet Mask:  255.255.255.0
Router: 192.168.182.250

DNS Servers: 192.168.128.10

Search Domains:

1PV6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24fFe32:b18e

(Configure 6. )

]
! ik the ock o prevent furter hanges (hssstme

@ MPUMEYMAHMUE: MoppobHyto nHdopmaLmio no KoHdurypauum Hactpoek TCP/IP
CMOTpWTE B CIPaBKe K Baluel onepaLmoHHO crcTeme.
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C. OTknouMTe NOAKNIOUEHUE YAANEHHOrO JOCTYNa, eC/i OHO BKIIOUYEHO.

Windows 7 Intemet Options e, = |5
1. Haxmute Myck > Internet Explorer ans 3anycka e —
6paysepa. SEoT
2. Bbibepute CepBuc > CBolicTBa 0603peBaTens > e
BKnagka MoaknioueHus. | ‘
3. YcraHoBuTe dnaxok Hukorga He ncnonb3oBaTtb S — ‘E
KOMMYTMpYeMble NOAK/IIoUYEeHNA.

4. Haxmute OK Korga 3akoHuuTE.

il my default connection

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to diskup connections. | LAN settings
Choose Settings ab

ove for cialup settings.

[ T

@ MPUMEMAHMUE: [1na nonyyeHns nogpobHom MHOPMaLIMM MO OTKIIIOUYEHUIO
yAaNneHHoro AoCTyna, 0bpatutech K cnpaske bpay3epa.

D. 3akpoiiTe Bce paboTtatowiue 6paysepbl.

KnueHT He MOXeT yCTaHOBUTb 6ecnpoBOAHOe COeHEHMNE C POYTEPOM.

BHe 30HbI NOKpbITNA:

- TomecTute poyTep 6nvke K 6ECNPOBOJHOMY KINEHTY.
+ [onpobyiiTe N3MEHUTb KaHar.

AyTteHTnduKauua:
+  Wcnonb3yiite npoBogHOE COeAMHEHE ANA NOAKMIOUEHNA K poyTepy.
«  [poBepbTe HACTPOIKIU 6e30MaCHOCTN.
«  HaxmuTe 1 ygepxuBaiiTe KHOMKY cOpoca Ha 3afiHel naHenm 6osnee nATv CEKyHA,

HeB0o3M0XHO HaliTu poyTep:

«  HaxmuTe 1 ygepxuBaiiTe KHOMKY cOpoca Ha 3afiHel NaHen 6osnee nATv CEKyHA,
«  [poBepbTe HacTpolKkKn 6ecnpoBoAHOro aganTepa, Hanpumep SSID 1 wndposaHme.

247

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 247 @ 2017/11/24 17:10:23



@ [ e W

HeB03MOXHO NoaKNIOUNTbCA K IHTepHeT Yepes aganTep 6ecnpoBoAHON
cetu.

« [omecTute poyTep 6nmxe K 6eCNPOBOSHOMY KIMEHTY.
+  TMpoBepbTe, 4To 6ECNPOBOAHO afaANTEP NOAKMIOUEH K HYXKHOMY pOYTEpY.

- + [lpoBepbTe, UTO NCMOMb3YyeMblll KaHan JOCTyneH B Balwen cTpaHe.
< « [lpoBepbTe HACTPONKM LUNPOBAHMA.
2 « [lpoBepbTe NPaBUIbHOCTb MOAKIIOYEHNS MOfEMA.
= « TonpobyiTe ncnonb3osatb apyroit Ethernet kabenb.
= .
3 Ecnn nngukarop ADSL mogema "Link" Muraet unm BbIKJIl04eH, 3TO 03HayvaeT,

KTOSTHTepHeT HefoCTyNneH - poyTep He MOXKeT yCTaHOBUTb coeaniHeHNe C CeTbio

« [lpoBepbTe, uto BCE Kabenm NpaBUbHO NOAKOUEHDI.

« Otkmtoumte WHyp nutaHua oT ADSL unu KabenbHoOro Mofiema, MO0 ANTE HECKONbKO
MUHYT, 3aTeM MOAKYNTe 06paTHO.

«  Ecnn nHamkatop ADSL MoaemMa NpofosiKaeT MUraTb UK He ropiT, 06paTnTech K
Bawemy nposaigepy.

3a6bITbl UMA ceTV 1 Knilouu W poBaHus.
« [onpobyiTe ycTaHOBUTb NPOBOAHOE COEAMHEHNE U CKOHOUTYPUPOBaTH LWMdPOBaHMe

CHOBa. @

+ HaxmuTe 1 ygepxuBaiite KHOMKy copoca poyTtepa bonee NATA CeKYHA.
+ 3aBO[CKVe YCTaHOBKM MO YMOUYaHNIO:

Wms nonb3oBartens/ IP-appec: SSID:
naponb: admin / admin http://router.asus.com [TpoBepbTe 3TUKETKY Ha
3afiHel CTOPOHe poyTepa
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e moxHO HaiiTi nogpo6Hyto nHpopmaumio o 6ecnpoBogHOM poyTepe?

+  PykoBopcTBO nonb3oBaTtens MoxHO ckavatb 13 cetn MiHTepHet http://support.
asus.com.

«  Cant c yacTo 3afaBaembiMy Borpocamm 1 oteeTamu: http://support.asus.com/
faq.

«  Caint TexHnyeckoii noaaepxku: http://support.asus.com.

«  Topsauas nuHua: O6paTUTECh K CNUCKY FOPAYNX IHUIA B 3TOM KPaTKOM PYKOBOLCTBE.

lopA4asa nuHmna

TaiiBaHb 0800-093-456; TpaanLMOHHbI MH. -
02-81439000 KUTaCKniA 9:00-12:00;
13:30-18:00
CLUA/KaHapa 1-812-812-2812 PYCCKUN Mu.-Mr.
8:30-12:00AM EST
(5:30AM-9:00PM PST)
C6.-Bc.
9:00AM-6 00PM EST
(6:00 AM-3:00PM PST)
Bpazunua 4003 0988 (Cronuua) lMoptyranbckuin Mu.-Mr.
08008800988 9:00-18:00
(Opyrvie mecTa)
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Contetiido da embalagem

M RT-AC1900U
M Reteaua de cablu
M Card de garantie

d

M Tncarcator
M Ghid rapid de pornire

eURWO

%f NOTA: Daci oricare dintre articole este deteriorat sau lipseste,
contactati furnizorul.

~

Prezentare succinta

i i

BT

1) PorturiUSB 3.0
2) LED LAN

3) LED WAN
4) LED 2.4GHz/5GHz

5) Led alimentare

6) Port de alimentare
(intrare c.c.)

7) intrerupator
8) PorturiUSB 2.0

9) Buton resetare
10) Porturi WAN

11) Porturi LAN
12) ButonWPS
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@ NOTE:

« Utilizati numai adaptorul livrat in pachet. Utilizarea altor adaptoare poat|
deteriora dispozitivul.

- Specificatii:

Adaptor de alimentare c.c. | lesire c.c.: +19V cu curent max.de 1,75 A

Temperatura in stare de 0~40°C Stocare 0~70°C
functionare

Umiditate in stare de 50~90% Stocare 20~90%
functionare

@ NOTA:

« Unitate de hard disk externa/unitate flash pentru USB:

« Ruterul fara fir functioneaza cu majoritatea unitatilor de hard disk/
unitatilor flash pentru USB de pana la 2 TO si accepta acces la citire-
scriere pentru FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 si NTFS.

« Pentru a elimina in siguranta unitatea USB, lansati interfata grafica
Web (http://router. asus.com), apoi in coltul din dreapta sus al
paginii Network Map (Harta retea), faceti clic pe pictograma USB
si faceti clic pe Eject USB 1 (Scoatere USB 1).

- Eliminarea incorecta a unitatii USB poate sa cauzeze coruperea
datelor.

« Pentru lista sistemelor de fisiere si a partitiilor de hard disk pe care
le acceptd ruterul fara fir, vizitati http://event.asus.com/ networks/
disksupport.

« Pentru lista imprimantelor pe care le accepta ruterul fara fir, vizitati
http://event.asus.com/networks/printersupport.
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Pozitionarea ruterului

Pentru transmisia optima a semnalului fara fir intre ruterul fara fir si dispozitivele
de retea conectate la acesta, asigurati-va ca:

« Asezati ruterul fara fir intr-o zona centrala pentru o acoperire fara fir maxima

g pentru dispozitivele de retea.

3 « Feriti dispozitivul de obstacole de metal si de lumina directa a soarelui.
(P - Feriti dispozitivul de dispozitive Wi-Fi numai de 802.11g sau 20 MHz, echi-
- pamente periferice de 2,4 GHz, dispozitive Bluetooth, telefoane fara fir,
Q¢ transformatoare, motoare de mare putere, lumini fluorescente, cuptoare

cu microunde, frigidere si alte echipamente industriale pentru a preveni
interferentele sau pierderea semnalului.

« Pentru a asigura un semnal fara fir optim, orientati cele trei antene detasabile
conform ilustratiei de mai jos.

« Pentru performante optime, ajustati sistemul de racire interna. Consultati
manualul de utilizare pentru detalii.

- Actualizati intotdeauna la cel mai recent firmware. Vizitati site-ul Web ASUS
la adresa http://www.asus.com pentru a obtine cele mai recente actualizari

de firmware.
+ Puteti obtine manualul de utilizare online la adresa http://support.asus.
com.
90 90°
| === |
L= /4
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inainte de a incepe

1. Scoateti din priza si deconectati firele/cablurile de la instalatia de modem
existenta si eliminati adresa IP invechita a computerului.

a: Deconectati adaptorul de c.a. de la priza electrica si deconectati-l de la
modemul de cablu/ADSL.

b: Deconectati cablul de retea de la modemul dvs. de cablu/ADSL.
c: Reporniti computerul (recomandat).

@ AVERTISMENT! inainte de a deconecta firele/cablurile,
asigurati-va ca modemul de cablu/ADSL a fost oprit timp de cel
putin doua minute. Daca modemul dispune de o baterie de rezerva,
scoateti-o si pe aceasta.

253
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2. Configurati mediul dvs.

m m
3 RT-AC1900U
Q> ,,mll; |
= L Blo = o I oL
m‘ SN a 777277
a LAN
Modem N

B. OLO.

Internet

a: Introduceti adaptorul c.a. al ruterului fara fir in portul DC-IN si conectati-l la o
priza electrica.
@ b: Utilizand cablul de retea, conectati computerul la portul LAN al ruterului fara

fir. @

@ AVERTISMENT! Asigurati-va ca LED-urile porturilor WAN si LAN
ilumineaza intermitent.

c: Cu ajutorul unui alt cablu de retea, conectati modemul la portul WAN al
ruterului fara fir.

d: Introduceti adaptorul c.a. al modemului in portul DC-IN si conectati-I la o
priza electrica.

3. Dezactivati anumite setari de pe computer.

A. Dezactivati serverul proxy, daca este activat.
B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea automata a unei adrese IP.
C. Dezactivati conexiunea pe linie comutata, daca este activata.

@ NOTA: Pentru mai multe detalii privind dezactivarea setarilor comput-
erului, consultati sectiunea Intrebadri frecvente.

254
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Notiuni de baza

1. Configurati setdrile retelei fara fir prin intermediul interfetei grafice cu
utilizatorul prin Web (GUI web).

a: Lansati browserul dvs. de Web precum Internet Explorer, Firefox, Google
Chrome, sau Safari.

ASUSRT-AC1900U

NOTA: Daci functia QIS nu se lanseaza automat, urmati acesti pasi
pentru a lansa manual functia QIS:

In browserul Web, introduceti http://router. asus.com si executati din
nou Expertul QIS (Quick Internet Setup - Configurare rapida la Internet).

255
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b: Functia QIS (Quick Internet Setup - Configurare rapida la Internet) a ruterului
fara fir detecteaza automat daca tipul de conexiune de la furnizorul de servi-
cii Internet este Dynamic IP (IP dinamic), PPPoE, PPTP, L2TP si Static IP
(IP static). Introduceti informatiile necesare pentru tipul de conexiune.

= @ NOTA: Detectarea automata a tipului de conexiune de la

o furnizorul de servicii Internet are loc atunci cand configurati ruterul fara
3 fir pentru prima data sau atunci cand ruterul fara fir este reinitializat la
Q> setarile implicite.

=

Q)¢

@ AVERTISMENT! Obtineti informatiile necesare referitoare la tipul de
conexiune la Internet de la furnizorul dvs. de servicii Internet.

c: Atribuiti numele de retea (SSID) si
cheia de securitate pentru
conexiunea fara fir de 2,4 GHz si 5
GHz. Faceti clic pe Apply (Aplicare)
cand ati terminat.

: Se afiseaza setdrile dvs. Internet si
fara fir. Faceti clic pe Next
(Urmatorul) pentru a continua.

e: Cititi asistentul de instruire pentru
conexiunea la retea fara fir. Cand ati
terminat, faceti clic pe
Finish (Terminare).

2

@ NOTA: Puteti atribui un nume de retea de pana la 32 de caractere.
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intrebari frecvente

Dupa ce urmez pasii, nu reusesc sa accesez interfata grafica de utilizator
Web (interfata grafica Web) a ruterului fara fir pentru a configura setarile
ruterului fara fir.

A. Dezactivati serverul proxy, daca este activat.
Windows® 7

|
1. Faceti clic pe Start > Internet Explorer pentru a | «@ pawsvsmanan

Internet Opi iz

General | securty | Privacy | Contenf|| Comnections |ghograms | Advanced |

|ansa browserul Web. Dial-up and Virtual Private Network settings — ‘
& Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add.
2. Faceti clic pe Tools (Instrumente) > Internet o) ‘
options (Optiuni Internet) > fila Connections e |
(Conexiuni) > LAN settings (Setari LAN). Sz (e

® Never dial a connection
Dial whenever a network connection i not present
Always dial my default comnection

Set defoult
Local Area Network (LaN) settings

LAN Settings do not apply to dialup comnections [ LN settings
Choose Settings abt

ove for ciak-up setings.

3. Din ecranul Local Area Network (LAN) Settings  te!testicsor @ seings 7T =
(Setari pentru reteaua locala (LAN)), debifati e e
optiunea Use a proxy server for your LAN e e i
(Utilizare server proxy pentru reteaua [ slmatic ofiueaionsrot
locala). ‘

4. Faceti clic pe OK cand ati terminat. I ;d‘“m«:ﬂ)mﬁlum |

Address; Port: (80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. De pe bara de meniu, faceti clic pe Safari >
Preferences... (Preferinte...) > fila Advanced
(Complex) > Change Settings... (Modificare

- setari...)
o 2. Din lista de protocoale, deselectati FTP Proxy si
3 Web Proxy (HTTPS).
[~ 3. Faceticlic pe Apply Now (Se aplica acum) cand
g ati terminat.

<

(Apply Now )

#

despre dezactivarea serverului proxy.

NOTA: Consultati caracteristica de ajutor a browserului pentru detalii

B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea automata a unei adrese IP.

Windows® 7

1. Faceti clic pe Start > Control Panel (Panou
de control) > Network and Internet (Retea
si Internet) > Network and Sharing Center
(Centru de retea si partajare) > Manage

network connections (Gestionare conexiuni
retea).

2. Selectati Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocol Internet versiunea 4 (TCP/IPv4)), apoi
faceti clic pe Properties (Proprietati).

258
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[ E&88 Properties |
Networking | Auhertication
Comect using
< Reatek FCle GBE Famiy Controllr
This conmection uses the folowing tems:
) P& Clertfor Micmsoft Networks
| BlQos Packet Scheduler
4=} File and Printer Sharing for Microsoft Networks
2
[/ Intemet Protocol Verson 6 (TCP/IPY6)
B intemet Protacol Vegsion 4 (TCP/IPv4)
T Gk ayer To ==
- Link-Layer To ander
Instal. ] I Properties I
Description
Transmisson Cortrol Protocol/temet Protocol. The defaut
wide area netyork prtocol that provides comminication
across dverse tercomected networks.
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3. Pentru a obtine automat setarile IP iPv4, bifafi =~ [memsetio cromapemse, TS

Obtain an IP address I s——
automatically (Se obtine automat o adresa SEOI
IP).

@ Obtain an 1P address automaticaly
= Use the folowing TP address:

4. Faceti clic pe OK cand ati terminat.

@ Obtain DIVS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Vaicate settngs upon ext
==

MACOS

1. Faceti clic pe pictograma Apple & localizatain
partea stanga sus a ecranului.

2. Faceti clic pe System Preferences (Preferinte
sistem) > Network (Retea) > Configure... T U LT
(Configurare...). s woowe |

3. In fila TCP/IP, selectati Using DHCP (Se busenes TS ] owens
utilizeaza DHCP) din lista verticala i —;
Configure IPv4 (Configurare IPv4). o)

< @

4. Faceti clic pe Apply Now (Se aplica acum) cand o awmsesmmmonan G [ oo |
ati terminat.

@ NOTA: Consultati caracteristica de ajutor si asistenta a
sistemului de operare pentru detalii despre configurarea setarilor TCP/
IP ale computerului.
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C. Dezactivati conexiunea pe linie comutata, daca este activata.

Windows® 7

1. Faceti clic pe Start > Internet Explorer pentru a
lansa browserul web.

2. Faceti clic pe Tools (Instrumente) > Internet
options (Optiuni Internet) > fila Connections

d

(Conexiuni).

eURWO

~

3. Bifati Never dial a connection (Nu se apeleaza
niciodata o conexiune).

4, Faceti clic pe OK cand ati terminat.

R WNCE
Geneal [ searty | Prvacy | Gontent | Carmectons [ programs | Advanced
|

4@ Tosmtioan et cmecion, ek
s

Diakup and VirtualPriv

3 Access RD Networ as| [ add

s

Local Area Networ

o
ANSetings oot oy o dup comectons
e R S

v
Choose Setting: ings

B )

@ NOTA: Consultati caracteristica de ajutor a browserului pentru detalii
despre dezactivarea setdrilor de conexiune pe linie comutata.

D. inchideti toate browserele Web in executie.

Clientul nu poate stabili o legatura wireless cu routerul.

In afara razei:

« Puneti routerul mai aproape de clientul wireless.
- Incercati s& schimbati setarile canalului.

Autentificare:

- Folositi conexiune cu cablu pentru a va conecta la router.

« Verificati setdrile de securitate wireless.

- Apasati butonul Resetare mai mult de cinci secunde de pe panoul din spate.
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Nu poate gasi routerul:

« Apasati butonul Resetare de pe panoul din spate pentru mai mult de cinci
secunde.

« Verificati setarea adaptorului wireless precum SSID si setarea de criptare.
Nu poate accesa la internet prin adaptorul LAN wireless

« Mutati routerul mai aproape de clientul wireless.

« Verificati daca adaptorul wireless este conectat corespunzator la router.

- Verificati daca canalul wireless in uz este conform cu canalele disponibile in
zona/tara dvs.

« Verificati setarile de criptare.

« Verificati daca conexiunea ADSL sau a cablului este corecta.

« Reincercati folosind un alt cablu Ethernet.

Daca lumina “link-ului” ADSL clipeste incontinuu sau e stinsa
permanent, accesul la internet nu este posibil - routerul nu poate
stabili legatura la reteaua ADSL.

« Asigurati-va ca toate cablurile sunt corect conectate.

« Deconectati cablul de curent de la modemul de cablu sau ADSL, asteptati
cateva minute si reconectati.

« Daca lumina de la ADSL continua sa clipeasca sau sa fie stinsd, contactati
furnizorul dvs de servicii ADSL.

Numele retelei sau cheile de securitate nu sunt memorate.

« Incercati s& configurati conexiunea prin cablu si configurati din nou setarile
de criptare.

« Apasati pe butonul Reset (Resetare) mai mult de cinci secunde pentru a
reseta sau restabili sistemul la setarile implicite din fabrica.
+ Setarile implicite din fabrica:

Nume utilizator/Parola: Adresa IP: SSID:
admin/ admin http://router. Consultati eticheta cu valori
asus.com nominale aflata pe spatele
routerului dvs
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Unde pot gasi informatii suplimentare despre ruterul fara fir?
Puteti obtine manualul de utilizare online la adresa http://support.asus.

com.

Site online cu cele mai frecvente intrebari (FAQ):

- http://support.asus.com/faq.
(o) - Site de asistenta tehnica: http://support.asus.com.
3 « Linie telefonica de tip Hotline pentru clienti: Consultati Hotline asistenta din
> Ghidul suplimentar.
=
Q)¢
SUPPORT HOTLINE
Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
262
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Contenido del paquete

M RT-AC1900U
M Cable de red
M Tarjeta de garantia

#

M AC adapter
M Guia de inicio rapido

NOTA: Sialguno de los articulos falta o se encuentra dafado, pdngase en
contacto con su distribuidor.

Un vistazo rapido
i i i
ST i vt Al
| = . | 9 YYOU
\\W E —— V/ @)n Off
T

1) USB 3.0 Puerto
2) LANLED

3) WAN LED

4) LEDde
2.4GHz/5GHZ

5) LED de alimentacién

6) Puertode
alimentacién (DC-IN)

7) Vypinae

8) USB 2.0 Puerto

9) Botdn Restablecer
10) WAN puertos
11) Puertos de LAN

12) Botén WPS

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 263
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@ OPOMBE:
- Uporabljajte samo napajalnik, ki je bil prilozen paketu. Z uporabo
drugih napajalnikov lahko poskodujete napravo.

- Tehni¢ni podatki:

Enosmerni napajalnik | I1zhod enosmernega toka: +19V z najvec 1,75
A toka

Delovna temperatura 0~400C Shramba 0~700C

Delovna vlaznost 50~90% Shramba 20~90%

@ NOTAS:

« Disco flash/Disco duro externo USB:

« El router inaldmbrico funciona con la mayoria de discos flash
y discos duros USB de hasta 2 TB y admite acceso de lecturay
escritura para los formatos FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 y NTFS.

- Inicie la interfaz gréfica del usuario web (http://router.asus.com)
y, a continuacién, en la esquina superior derecha de la pagina Net-
work Map (Mapa de red) , haga clic en el icono USB y por ultimo,
en Eject USB 1 (Expulsar USB 1).

« Siquita el disco USB de forma incorrecta, los datos pueden resultar
danados.

« Para conocer la lista del sistema de archivos y las particiones de
disco duro que admite el contador inaldmbirico, visite la direccion
http://event.asus.com/networks/disksupport.

- Para conocer la lista de impresoras que admite el router inaldmbrico,
visite la direccion http://event.asus.com/networks/printersupport
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Ubicar el router inalambrico

Para conseguir la mejor transmisién de sefal inaldmbrica entre el router
inaldmbrico y los dispositivos de red conectados a él, asegurese de:

Colocar el router inaldmbrico en un drea centralizada para conseguir la maxima
cobertura inaldmbrica para los dispositivos de red.

Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metalicos y de la luz solar directa.

Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g 0 20 MHz,
equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth, teléfonos inaldmbricos,
transformadores, motores de alto rendimiento, luces fluorescentes, hornos
microondas, frigorificos y otros equipos industriales para evitar interferencias o
pérdidas de senal.

Oriente las tres antenas desmontables tal y como muestra la siguiente
ilustracion para maximizar la cobertura de la sefal inaldambrica.

Ajuste el sistema de refrigeracion interno para disfrutar de un rendimiento
6ptimo. Consulte el manual del usuario si desea obtener mas informacion.

Actualicese siempre a la version be firmware mas reciente. Visite el sitio Web de
ASUS en http://www.asus.com para obtener las actualizaciones de firmware
mas recientes.

Puede obtener el manual de usuario en linea en http://support.asus.com.
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Antes de proceder

1. Desenchufe y desconecte todos los cables de la instalacion de médem

existente y libere la direccién IP obsoleta de su PC.

Modem

(g. oEie.

a: Desenchufe el adaptador de CA de la red eléctrica y desconéctelo del
mddem por cable/ADSL.

b: Desconecte el cable de red del médem por cable/ADSL.
c: Reinicie su PC (recomendado).

ADVERTENCIA! Antes de desconectar todos los cables, asegurese de
que el médem por cable/ADSL haya permanecido apagado durante, al
menos, dos minutos. Si el médem tiene una bateria de reserva, quitela
también.
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2. Configure la red inaldmbrica.

RT-AC1900U

;?Elgt e of ]

S 777,

Modem AN

g. OO,

Internet
a: Conecte el adaptador de CA del router inaldmbrico al puerto DC-IN'y
enchufelo a la red eléctrica.

b: Use el cable de red para conectar el equipo a un puerto LAN del router
@ inaldmbrico.

IMPORTANTE! Asegurese de que los indicadores LED WAN y LAN
parpadeen.

c: Use otro cable de red para conectar el médem al puerto WAN del router
inaldmbrico.

d: Cﬁnﬁc.te el adaptador de CA del médem al puerto DC-IN y enchufelo a la red
eléctrica.

3. Deshabilitar alguna configuracién en su PC.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba una direccién IP
automaticamente.

n

Deshabilite todas las conexiones de acceso telefonico, si hay alguna habilitada.

NOTA: para obtener mas detalles sobre cémo deshabilitar la
configuraciéon del equipo, consulte la seccion de preguntas mas
frecuentes (P+F).
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Procedimientos iniciales

1. Defina la configuracidn inaldmbrica a través de la interfaz grafica de

usuario (GUI) Web del router inaldambrico.

a: Inicie un explorador web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox, Goo-
gle Chrome o Safari.

o (D]

NOTAS: Sila configuracién rapida de Internet (QIS) no se inicia
automaticamente, siga estos pasos para hacerlo de forma manual:

En el explorador web, introduzca http://router.asus.com y vuelva a
ejecutar el Asistente de configuracion rapida de Internet (QIS, Quick

Internet Setup).
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b: La funcidn de configuracién rapida de Internet (QIS) del router inaldmbrico
detecta si el tipo de conexion ISP es Dynamic IP (Direccion IP dinamica),
PPPoE, PPTP, L2TP y Static IP (Direccion IP estatica). Escriba la
informacion necesaria para el tipo de conexion.

cuando se configura el router inaldmbrico por primera vez o cuando se

@ NOTA: La deteccién automatica del tipo de conexion ISP tiene lugar
restablece la configuracion predeterminada de dicho router.

conexion de Internet de su proveedor de servicios de internet (ISP,

@ IMPORTANTE: obtenga la informacion necesaria sobre el tipo de
Internet Service Provider).

c: Asigne el nombre de ver (SSID) y la
clave de seguridad para la conexién
inaldmbrica be 2,4 GHzy 5 GHz.
Haga clic en Apply (Aplicar) cuando
haya terminado.

Se mostrard la configuracion de
la conexién a Internet y la red
inaldmbrica. Haga clic en Next
(Siguiente) para continuar.

2

e: Lea el tutorial de conexién a una
red inaldmbrica. Cuando haya
terminado, haga clic en Finish (Finalizar).

NOTA: Puede asignar un nombre a la red compuesto por un maximo
de 32 caracteres.
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®

Preguntas mas frecuentes (P+F)

Después de seguir los pasos indicados, sigo sin poder acceder a la interfaz
grafica del usuario (GUI) Web del router inalambrico para definir la
configuracion de dicho router.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

Windows® 7

1. Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer
para iniciar el explorador web.

2. Haga clic en Tools (Herramientas) > Internet
options (Opciones de Internet) > ficha
Connections (Conexiones) > LAN settings
(Configuracion de LAN).

Co ) g
3. Enla pantalla Local Area Network (LAN) Loca e Network (4N Settings e
Settings (Configuracion de la red de area local Al
;LAN)), desactive la opcion Use a proxy server | sepsaspmpe i o
L(I)-\r I\Y)our LAN (Usar un servidor proxy parala | oy secsms
. [ use automatic configuration script
4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya ‘
tel’mlnado. Proxy server
[=Use  proxy server for your LaN (These settngs uil ot apply to |
I | dial-up or VPN connections)
Addres: Port: |80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
)
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MAC OS

1. En el explorador Safari, haga clic en Safari
> Preferences (Preferencias) > Advanced

(Avanzado) > Change Settings... (Cambiar
ajustes...)

2. Enla pantalla Network (Red), anule la seleccion
de los elementos FTP Proxy (Proxy de FTP) y
Web Proxy (HTTP) (Proxy de web (HTTP).

3. Haga clic en Apply Now (Aplicar ahora) g
cuando termine. [ — |

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

NOTA: Consulte la funcién de ayuda del explorador para obtener
detalles sobre cdmo deshabilitar el servidor proxy.

B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba una direccién IP
automaticamente.

Windows® 7 | EEEE Properties =)
. .. Networcng | Asthertication]
1. Haga clic en Start (Inicio) > Control Panel
Panel de control) > Network and Internet et i GoEary et
Red e Internet) > Network and Sharing Center N
> Manage network connections (Administrar S

conexiones de red).

2. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/

Centro de redes y de recursos comJaar idos) f s
IPv4) (Protocolo de Internet version 4 (TCP/

Diver

- Lk Layer Topology Discovery Resp

IPv4))'y haga clic en Properties (Propiedades). — ) i |
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
et
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3. Para obtener la configuracién de la direccion IP
iPv4 automaticamente, active la opcién Obtain
an IP address automatically (Obtener una
direccion IP automaticamente).

4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya

terminado.

MAC OS

1. Hagaclicen el icono de Apple & situado en la
esquina superior izquierda de la pantalla.

2. Haga clic en System Preferences (Preferencias
del Sistema) > Network (Red) > Configure...

(Configurar...)

3. Enlaficha TCP/IP, seleccione Using DHCP
(Usar DHCP) en la lista desplegable Configure
IPv4 (Configurar IPv4).

4. Haga clicen Apply Now (Aplicar ahora)
cuando termine.

®

Intenet Protacol Version 4 (TCP/1PuA) Properties, ===

General [Alternate Configuration

for the appropriate IP settings.

©) Obtain an IP address automatically

) Use the following IP address:

@) Obtain DNS server address automaticaly

Use the following DN server addresses:

You can get IP settings assigned autematicaly if your netwark supports
this capabilty. Othervise, you need to sk your netwerk sdministrator

[ e oamorer

1P Address: 192.168.182.103

Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Cllent ID:

er: 192.168.182.250

192.168.128.10

1PV6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24fffe32:b18e

(Coniigueine )

NOTA: Consulte el material de ayuda y soporte técnico de su sistema
operativo si desea obtener mas informacién acerca de la configuracion

de los protocolos TCP/IP.
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®

C. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefonico, si hay alguna habilitada.

Windows® 7 %

1. Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer ‘ P T T———
para iniciar el explorador web. ——

2. Hact;.a clic en Tools (Herramientas) > Internet S e G
options (Opciones de Internet) > ficha Crmn ]
Connections (Conexiones). i p— b (o)

3. Active la opcion Never dial a connection (No e (e
marcar nunca una conexion). e

il my default connection

4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado. e

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dislup connectons. | LAN settings
Choose Settings ab settings.

ove for dialup

NOTA: Consulte la funcidn de ayuda del explorador para obtener
detalles sobre cdmo deshabilitar la configuracion de conexion de
acceso telefonico a redes.

D. Cierre todos los exploradores Web que se estén ejecutando.

El cliente no puede establecer una conexion inalambrica con el router.

Se encuentra fuera del alcance de la red:
« Coloque el router mas cerca del cliente inaldambrico.
« Intente cambiar el canal.

Autenticacion:
« Utilice la conexién por cable para conectarse al router.
- Consulte la configuracion de seguridad inalambrica.

« Presione el botdn Restablecer situado en el panel posterior durante mas
de cinco segundos.
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No se encuentra el router:

- Mantenga pulsado el botén Reset (Restablecer) durante mas de cinco
segundos.

«  Consulte la configuracién del adaptador inalambrico, como el
identificador SSID y la configuracién de cifrado.

No se puede acceder a Internet por medio del adaptador de red LAN
inalambrica

« Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.

«  Compruebe si el adaptador inaldmbrico esta conectado al router
inaldmbrico correcto.

« Compruebe si el canal inaldmbrico en uso se puede utilizar en su zona/pais.
« Consulte la configuracion de cifrado.

« Consulte sila conexién de ADSL o Cable es correcta.

« Vuelva a intentarlo utilizando otro cable Ethernet.

Si el indicador luminoso “LINK” del Médem ADSL permanece iluminado o

apagado, significa que no es posible acceder a Internet; el router no puede
establecer una conexion con la red ADSL.

« Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente.

- Desconecte el cable de alimentacion del médem de ADSL o Cable, espere
unos minutos y vuelva a conectarlo.

« Sielindicador ADSL continta parpadeando o permanece APAGADO,
poéngase en contacto con su proveedor de servicios de ADSL.

He olvidado el nombre de la red o las claves de cifrado.

- Intente establecer la conexidn por cable y configurar de nuevo el cifrado

inaldmbrico.
+ Presione el botén Reiniciar del router inaldmbrico durante més de cinco
segundos.
- Valores predeterminados de fabrica:
Nombre de usuario / Direccion IP: SSID: Compruebe la etiqueta
Contrasefa: admin / admin http://router. asus. de especificaciones situada
com en el lado posterior del
enrutador.
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®

¢De qué otros recursos dispongo para obtener mas informacion acerca del
router inalambrico?

« Puede obtener el manual de usuario en linea en http://support.asus.com.
- Elsitio web de preguntas més frecuentes: http://support.asus.com/faq.
- Elsitio web de soporte técnico: http://support.asus.com.

« Linea Directa: Consulte el nUmero de la linea telefonica de soporte técnico
en esta Guia de inicio rapido.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Sadrzaj paketa

M RT-AC1900U
M Mrezni kabl

M Papiri sa garancijom

M AC adapter
M Vodic za brzo koris¢enje

A

NAPOMENA: Ukoliko bilo koja od dole navedenih stavki nedostaje
ili je oStecena, kontaktirajte svog prodavca.

j"“

dioda

2) Svetleca dioda
za LAN

3) Svetle¢a dioda
za WAN

4) 2.4GHz/5GHz
svetlec¢a dioda

napajanje

6) Port za napajanje
(DC-IN)

7) Prekidac za napa-
janje

8) USB 2.0 svetleca
dioda

10)

11)

12)

Brzi pregled
i i i
\\W é — V/ On_Off
iy
(1 0 0006
1) USB3.0svetleca |5) Svetle¢adiodaza 9) Paleidimo i$ naujo

mygtukas

WAN (Internet)
portovi

LAN portovi

WPS taster
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@ BELESKE:

- Koristite iskljucivo adapter koji ste dobili u pakovanju. Korid¢enje
drugih adaptera moze da oSteti uredaj.

- Specifikacija:

Adapter za Izlaz jednosmerne struje: +19V sa maks
jednosmernu struju | strujom od 1.75 A;

Radna temperatura | 0°C-40°C Skladistenje | 0°C-70°C
Radna vlaznost 50%-90% Skladistenje | 20%-90%

@ BELESKE:

- USB eksterni HDD/Fles disk:

« Bezi¢ni ruter radi sa ve¢inom USB HDD/Fle$ diskova do 2TB i
podrzava pristup za Citanje i pisanje za FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3 i NTFS.

+ Da bezbedno uklonite USB disk, pokrenite internet GUI (http://
router.asus.com), a potom u gornjem, desnom uglu na
stranici za Network Map (Mreznu mapu) kliknite na USB
ikonicu i kliknite na Eject USB1 (I1zbaci USB 1).

« Nepravilno uklanjanje USB diska moze da dovede do
ostecenja podataka.

« Za spisak particija na hard disku i fajl sistem koji bezi¢ni
ruter podrzava, posetite http://event.asus.com/networks
disksupport

. Za spisak Stampaca koje bezi¢ni ruter podrzava, posetite
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Postavljanje vaseg bezi¢nog rutera

Za najbolji prenos bezi¢nog signala izmedu bezi¢nog rutera i mreznih
uredaja koji su sa njim povezani, sledite sledeca uputstva:

« Postavite beZi¢ni ruter u centralni prostor za maksimalno bezi¢no pokrice
za mrezne uredaje.

« Drzite uredaj dalje od metalnih prepreka i dalje od direktne sunceve
svetlosti.

Drzite uredaj dalje od bezi¢nih uredaja koji koriste samo 802.11gili
20MHz opseg, 2.4GHz perifernih kompjuterskih uredaja, Bluetooth
uredaja, bezicnih telefona, transformera, elektro-motora, fluorescentnog
osvetljenja, mikrotalasnih pecnica, frizidera i druge industrijske opreme da
biste sprecili slabljenje ili gubitak signala.

Da biste obezbedili najbolji mogudi bezi¢ni signal, okrenite tri odvojive
antene kako je prikazano na slici ispod.

«  Zaoptimalni u¢inak podesite interni sistem za hladenje. Pogledajte
uputstvo za koris¢enje za detalje.

«Uvek azurirajte na najnoviji firmver. Posetite ASUS internet prezentaciju na
adresi http://www.asus.com da dobijete najnovije azuriranje firmvera.

Uputstvo za koris¢enje mozete da preuzmete na internetu, sa adrese
http://support.asus.com/.
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Pre nego sto nastavite.

1. Iskljucite i izvucite Zice/kablove iz postojeceg modema i oslobodite
staru IP adresu vaseg kompjutera.

Modem
(e :

a: Iskljucite AC adapter iz napajanja za struju i iskljucite ga iz svog
@ kablovskog/ADSL modema.
b: Iskljucite mrezni kabl iz svog kablovskog/ADSL modema.

c: Iskljucite pa ukljucite ponovo svoj kompjuter (preporuceno).

kablovski/ADSL modem isklju¢en najmanje 2 minuta. Ukoliko va3

(} UPOZORENJE! Pre iskljucivanja Zica/kablova, proverite da je vas
modem ima rezervnu bateriju, uklonite i nju.
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2. Podesite svoju bezi¢nu sredinu.

RT-AC1900U

il ?ESI: oL

— 22T

Modem AN

B. oio.

Internet

a: Ubacite AC adapter svog bezi¢nog rutera u DC-IN port i prikljucite ga u elek-
tricni prikljucak.
@ b: Koriste¢i komplet mreznih kablova, povezite svoj kompjuter za LAN port
svog bezi¢nog rutera.

@ VAZNO! Proverite da svetle¢e diode za WAN i LAN trepere.

c: Koristedi drugi mrezni kabl, povezite svoj modem za WAN port svog
bezi¢nog rutera.

d: Ubacite AC adapter svog modema u DC-IN port i prikljucite ga u elektri¢ni
priklju¢ak.

3. Iskljucite neka podesavanja na svom kompjuteru.

A. Iskljucite proksi server, ukoliko je ukljucen.
B. Podesite TCP/IP podesavanja da automatski pribave IP adresu.
C. Iskljucite dial-up konekciju, ukoliko je uklju¢ena.

NAPOMENA: Za vide detalja o iskljucivanju podesavanja komp-
jutera, pogledajte Cesto postavijana pitanja (FAQs).
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Pocetak

1. Konfigurisite svoja bezi¢na podesavanja preko korisni¢kog interfejsa
bezi¢nog rutera (internet GUI).

a: Pokrenite svoj internet pretrazivac, na primer Internet Explorer, Firefox, Goo-
gle Chrome ili Safari.

ASUSRT-AC1900U

o (bJ

% NAPOMENA: Ukoliko se QIS ne pokrene automatski, pratite ove
korake da ru¢no pokrenete QIS:
Na vasem internet pretrazivacu, ukucajte http://router.asus.com i
pokrenite Quick Internet Setup (QIS) Wizard (Vodic¢ za brzo internet
podesavanje).
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b: Opcija Quick Internet Setup (QIS) (Brzo internet podesavanje) automats-
ki detektuje da li je vas$ ISP tip konekcije Dynamic IP, PPPoE, PPTP,
L2TP i Static IP. Unesite neophodne informacije za vas tip konekcije.

odigrava kada konfiguriSete beZi¢ni ruter po prvi put ili kada je vas

@ NAPOMENA: Automatsko detektovanje tipa vase ISP konekcije se
bezi¢ni ruter resetovan na podrazumevana podesavanja.

VAZNO! Nabavite neophodne informacije o tipu vase internet
konekcije od svog provajdera internet usluga (ISP).

c: Dodelite mrezno ime (SSID) i bez-
bednosni klju¢ za svoju bezi¢nu
vezu od 2.4GHz i 5GHz. Kliknite na
Apply (Primeni) kada zavrsite.

d: Prikazana su vasa internet i bezic-
na podesavanja. Kliknite na Next
(Dalje) da nastavite..

e: Procitajte uputstvo za bezi¢nu
mreznu konekciju. Kada zavrsite,
kliknite na Finsh (Zavrsi).

@ NAPOMENA: Mozete da dodelite mrezno ime sa do 32 karaktera.
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®

Cesto postavljana pitanja (FAQs)

Nakon pracenja koraka, i dalje ne mogu da pristupim korisnickom
interfejsu bezicnog rutera (internet GUI) da konfigurisem podesavanja
za bezicni ruter.

A. Iskljucite proksi server, ukoliko je uklju¢eno.
Windows® 7

. . Internet Opti i
1. Kliknite na Start > Internet Explorer da %ﬁ e

pokrenete internet pretrazivac. ‘

,;0 Eﬂs;«upanxnegyretmnm{uan,m« Setp
2. Kliknite na Tools (Alati)> Internet options R -
(Internet opcije) > tabela za Connections S
(Konekcije)> LAN settings (LAN podesSavan- (o)
ja). Qi 5|

Choose Sattings ifyouneed to configure aproxy | Sattinge

server for a connecton,
®) hever dala cennecton
) il whenever a network comection’s not present
Alnays dil my defauit connictien

seteefault

_ANSettngs Jo ot appy to dilug mmemnsl LiN stings
E p st

3. Sa ekrana za podesavanje Local Area e e e
Network (LAN) (Lokalne mreze), sklonite L
odabiranje opcije Use a proxy server for PR
your LAN (Koristite proksi server za svoj B ety eetatee
L AN) ‘ Dulsa automatic configuration script

4. Kllknlte na OK kada Zavrgite. Proxy server

7 s oy server for your LAN (These setings il notappy to
|| dikup or VPN connections)

{80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

o
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MAC OS

1. 1z svog Safari pretrazivaca, kliknite na Safari
> Preferences (Preferiranja)> Advanced
(Napredno)> Change Settings... (Prome-
nite podesavanja...)

2. Saekrana Network (Mreza), uklonite odabir
opcija FTP Proxy (FTP proksi) i Web Proxy
(Internet proksi) (HTTP).

3. Kliknite na Apply Now (Primeni sada) kada
zavrsite.

veaming oy (RTS
0 socks poxy
0 Gopherproxy

Bypass proxy settngs for
these Hosts & Domains;

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

n =
0 okt ok preven e s, (Asme

) | Asoly Now

El

NAPOMENA: Pogledajte opciju za pomoc svog pretrazivaca za
detalje o tome kako da iskljucite proksi server.

B. Podesite TCP/IP podesavanja da automatski pribave IP adresu.

Windows® 7

1. Kliknite na Start > Control Panel (Kontrolni
panel) > Network and Internet (Mreza i
Internet) > Network and Sharing Center
(Centar za mrezu i deljenje) > Manage net-
work connections (Upravljanje mreznim
konekcijama).

2. Odaberite Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Internet protokol verziju 4), a potom
kliknite na Properties (Svojstva).
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N[ @

3. Da biste automatski pribavili iPv4 IP podesa-
vanja, stiklirajte Obtain an IP address auto-
matically (Automatski pribavi IP adresu). || peozremoseemen i e

. . ve for the appropriate IP settings,
4. Kliknite na OK kada zavrsite. _
@ Obtain an [P adéess automaticaly

" Use the fllwing P address:

Infemet Protocl Version 4 (TCP/P)Propertes, 1.0 bt
by
General | Alerate Confguration

@ Obtain DNS server address automatically
) Use the flling DN server addresses:

Valdate settngs upon exit

MAC OS

000 Network

1. Kliknite na Apple ikonicu 4 kojasenalaziu ¢« m a6 @

gornjem levom uglu vaseg ekrana. -
2. Kliknite na System Preferences (Sistemska s T
podegavanja) > Network (Mreia) > Con- TCPJP | PPRoE | ApplTak Proxies  Ehenet

figure... (Konfigurisi...) -

1P Address: 192.168.182.103

3. Sa TCP/IP tabele, odaberite Using DHCP MO
(Koristec¢i DHCP) u padajucem spisku Con- T =
figure IPv4 (Konfigurisi Ipv4). —

Search Domains:

4. Kliknite na Apply Now (Primeni sada) kada E———— =
zavrsite.

@ A—— =
[ Clcktheock o preent frher changes. Assistme..) | Apoly Now )

Optiona

NAPOMENA: Pogledajte pomoc operativnog sistema i op-

cije za podrsku za detalje o tome kako da konfigurisete TCP/IP
podesavanja svog kompjutera.
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®

C. Iskljucite dial-up konekciju, ukoliko je uklju¢ena.

Windows® 7 EaEs NG
Gerera | Searty | Prvacy [ Conent] Cornectons [ragans | Advanced]
1. Kliknite na Start > Internet Explorer da @ e [
pokrenete pretrazivac.
. . . . G Access RO NetvorkResources G0 o8| [ Adis
2. Kliknite na Tools (Alati) > Internet options ° o]
(Internet opcije) > Connections tab (tabela — 5|

za Konekcije). e gt o e ey (BB

3. §tik|irajte Never dial a connection (Nikada ne
pozivaj konekciju).

Local Ares Network (LAN) setings

4. Kliknite na OK kada zavrsite. e oty s EiiaRRS]

T ) =

NAPOMENA: Pogledajte opciju za pomo¢ svog pretrazivaca za
detalje o tome kako da iskljucite podesavanje dial-up konekcije.

D. Zatvorite sve internet pretrazivace koji su ukljuceni.

Klijent ne moze da uspostavi bezi¢nu konekciju sa ruterom.

Van dosega:

« Postavite ruter blize bezi¢nom klijentu.
« Pokusajte da promenite podesavanja kanala.

Autentifikacija:

«  Koristite beZi¢nu konekciju da se povezZete na ruter.
+ Proverite podeSavanja bezi¢ne bezbednosti.

+  Pritisnite taster Reset (Resetuj) na zadnjem panelu u trajanju duzem
od pet sekundi.
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Ruter ne moze da se pronade:

«  Pritisnite taster Reset (Resetuj) na zadnjem panelu u trajanju duzem
od pet sekundi.

«  Proverite podesavanje u bezi¢cnom adapteru, poput SSID-a i podesa-
vanja enkripcije.

Ne moze da se pristupi internetu preko bezi¢nog LAN adaptera.

« Pomerite ruter blize bezi¢nom klijentu.
+ Proverite da li je beZi¢ni adapter povezan za ispravni bezi¢ni ruter.

+ Proverite da li je beZi¢ni kanal koji se koristi u skladu sa kanalima koji su
dostupni u vasoj drzavi/podrugju.

« Proverite podesavanja enkripcije.
« Proverite dali je ADSL ili kablovska konekcija ispravna.

Pokusajte ponovo koristedi drugi Ethernet kabl

Ukoliko ADSL «LINK» svetlo kontinuirano treperi ili ostaje iskljuceno, _
internet pristup nije mogu¢ - ruter nije u stanju da uspostavi konekciju
sa ADSL mrezim.

« Proverite da su svi kablovi ispravno povezani.

Iskljucite kabl za napajanje iz ADSL ili kablovskog modema, sacekajte
nekoliko minuta i potom povezite kabl ponovo.

« Ukoliko ADSL svetlo nastavi da treperi ili ostaje ISKLJUCENO, kontaktira-
jte svog ADSL provajdera usluga.

Ime mreze ili klju¢ za enkripciju su zaboravljeni.
« Pokusajte da podesite zi¢canu konekciju i da ponovo konfigurisete
beZi¢nu enkripciju.

Pritisnite taster Reset (Resetuj) na bezi¢cnom ruteru u trajanju duzem od
pet sekundi.

« Podrazumevana fabricka podesavanja:

Korisnicko ime / Lozinka IP adresa: SSID:
admin / admin http://router.asus. Pogledajte etiketu
com na podnozju rutera.
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Gde mogu da pronadem vise informacija o ovom bezi¢nom ruteru?

« Uputstvo za koris¢enje mozete da preuzmete na internety, sa adrese
http://support.asus.com/.

« Internet prezentacija sa ¢esto postavljanim pitanjima na internetu:
http://support.asus.com/faq.

- Internet prezentacija za tehni¢ku podrsku: http://support.asus.com/.

- Hitna linija za potrosace Pogledajte Hitnu liniju za podrsku u ovom
Uputstvu za brzo koriséenje.

HITNA LINIJA ZA PODRSKU

Tajvan 0800-093-456; Tradicionalni Od ponedeljka do
02-81439000 kineski petka
9:00-12:00;
13:30-18:00
SAD/ 1-812-282-2787 Engleski 0Od ponedeljka do
Kanada petka
8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Od subote do
nedelje
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Glavni Portugalski Od ponedeljka do
grad) petka
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
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Obsah balenia
M RT-AC1900U M Natadapter
M Natverkskabel M Snabbstartguide
M Garantikort >
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@ OBS: Om nagon av posterna ar skadade eller saknas, kontakta din =
aterforsaljare. g
9
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Kratky prehlad
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5) LED indikator

1) Porty USB 3.0 napajania 9) Tlacidlo na resetovanie

o il A : 6) Port napajania (DC-
2) tilﬁllndlkator siete IN - vstup jednos- | 10) Tiacidlo WAN
merného prudu)

3) I\y\IIEAI\DNindikator siete 7) sietovy vypinac 11) Porty LAN

4) LED indikator pre

2.4 GHz/ 5 GHz 8) Porty USB 2.0 12) Tlacidlo WPS
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@ POZNAMKY:

(£ « Pouzivajte iba adaptér, ktory je sucastou balenia. Pouzivanim inych

() adaptérov méze dojst k poskodeniu zariadenia.

< G el o

(%) - Specifikacie:

= |

w Napdjaci adaptér jednos- | Vystup jednosmerného pridu: +19V's

E mernym priudom max. pradom 1,75 A

Prevadzkova teplota 0~40°C Pamat 0~70°C
Prevadzkova vihkost 50~90% Pamat 20~90%

@ POZNAMKY:

+ Externy USB HDD/Flash disk:

+ Smerovac bezdrétovej komunikacie funguje s va¢sinou USB HDD/
Flash diskov do velkosti 2 TB a podporuje pristup s moznostou
zapisu a Citania pre FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 a NTFS.

« Ak chcete bezpecne odstranit USB disk, spustte webové grafické
pouzivatelské rozhranie (http://router. asus.com), nasledne v
pravom hornom rohu na stranke Network Map (Mapa siete)
kliknite na ikonu USB a kliknite na Eject USB 1 (Vysunut USB 1).

+ Nespravne vybratie USB disku m6ze mat za nasledok poskodenie
udajov.

« Zoznam systémov suborov a oblasti pevného disku, ktoré smerovac
bezdrotovej komunikéacie podporuje ndjdete na stranke http://
event.asus.com/ networks/disksupport

« Zoznam tlaciarni, ktoré smerovac bezdrétovej komunikacie
podporuje, ndjdete na stranke http://event.asus.com/networks/
printersupport
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Umiestnenie smerovaca bezdrotovej komunikacie

Na najlepsi prenos bezdrétového signalu medzi smerovacom bezdrétovej ko-
munikacie a sietovymi zariadeniami je nutné:
«  Umiestnit smerovac bezdrétovej komunikacie v centrélnej zéne s ciefom

dosiahnut maximalne pokrytie bezdrétovym signalom pre potreby sietovych
zariadeni.

Do blizkosti zariadenia neukladat Ziadne kovové prekazky a chranit ho pred
ucinkami priameho slne¢ného Ziarenia.

Umiestnit zariadenie v dostatoc¢nej vzdialenosti od 802.11g alebo 20 MHz Wi-Fi
zariadeni, 2,4 GHz pocitacovych periférnych zariadeni, bluetooth zariadeni,
bezsnurovych telefénoy, transformatorov, masivnych motorov, Ziarivkovych
svetiel, mikrovinnych rur, chladniciek a dalsich priemyselnych zariadeni, aby ste
predisli ruseniu alebo strate signalu.

+  Aby ste zabezpedili najlepsi bezdrétovy signdl, tri odpojitelné antény orientujte
podla nakresu nizsie.

>
=
7))
c
Q
>
o
v

« Nadosiahnutie optimalneho vykonu upravte interny systém chladenia. Viac
podrobnosti najdete v ndvode na obsluhu.

Vzdy vykonajte aktualizaciu na najnovsiu verziu firmvéru. Najnovsiu aktualizaciu
firmvéru najdete na webovej lokalite ASUS na adrese http://www.asus.com.

Pouzivatelsku priru¢cku mézete ziskat on-line na http://support.asus.com.
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Skor, ako budete pokra¢ovat

1. Odpojte od privodu energie, odpojte vodice/kable od existujlcej

instalacie modemu a vymazte staru IP adresu vasho pocitaca.

Modem

= D

-
2
<
o
= |
=
<

a: Adaptér striedavého prudu vytiahnite zo sietovej zasuvky a odpojte ho od
kablového/ADSL modemu.

b: Sietovy kabel odpojte od kdblového/ADSL modemu.
c: Restartujte svoj pocitac (odporuca sa).

(& VYSTRAHA! Pred odpojenim vodi¢ov/kablov vypnite aspof na dve
minuty svoj kablovy/ADSL modem. Ak va$ modem obsahuje zaloznu
batériu, aj tu vyberte.
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2. Nastavte svoje prostredie bezdrétovej komunikacie.

RT-AC1900U

i
i
i
&

Ude=:L]

== 74

Slovensky

Modem
8o @‘E.

=
Internet

a: Zastr¢te adaptér striedavého prudu smerovaca bezdrétovej komunikacie do
vstupného portu DC-IN a do sietovej zasuvky.

b: Pomocou sietového kabla prepojte svoj pocitac s portom LAN na smerovaci
bezdrétovej komunikacie.

@ DOLEZITE! LED indikatory siete WAN a LAN musia blikat.

c: Pomocou iného sietového kabla prepojte svoj modem s portom WAN na
smerovaci bezdrotovej komunikacie.

d: Zastrcte adaptér striedavého pradu svojho modemu do vstupného portu
DC-IN a do sietovej zasuvky.

3. Zakazte niektoré nastavenia v pocitaci.

A. Ak je povoleny, zakazte server Proxy.

B. Nastavte nastavenia protokolu TCP/IP pre automatické ziskanie IP adresy.
C. Akje povolené, zakazte telefonne pripojenie.

@ POZNAMKA: _ Viac podrobnosti o zakazani nastaveni v po¢itaci
najdete v Casti Casto kladené otdzky (FAQ).
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Zaciname

1. Pomocou webového grafického pouzivatelského rozhrania (web GUI)

vykonajte konfiguraciu nastaveni bezdrétovej komunikacie.

a: Spustte svoj webovy prehladavac, ako je Internet Explorer, Firefox, Google
Chrome, alebo Safari.

-
5
<
®
= |
=
<

Wele:
C
» ASUSRT-AC1900U

@ POZNAMKA: Ak sa QIS automaticky nespusti, QIS spustte manuélne
podla tychto krokov:

Vo svojom webovom prehladavacdi napiste http://router. asus.com a
opat spustte sprievodcu rychlym internetovym nastavenim (QIS).
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b: Funkcia rychleho internetového nastavenia (QIS), ktorou je smerovac bezdré-
tovej komunikacie vybaveny automaticky zisti, ¢i je typ
pripojenia vasho ISP Dynamic IP (Dynamicka IP), PPPoE, PPTP, L2TP alebo
Static IP (Staticka IP). Pre svoj typ pripojenia napiste potrebné
informacie.

@ POZNAMKA: Automatické zistenie typu pripojenia vasho ISP sa
vykonad pri prvotnom konfigurovani vasho smerovaca
bezdrotovej komunikdcie alebo po resetovani predvolenych nastaveni
smerovaca bezdrotovej komunikacie.

>
=
7))
c
Q
>
o
(7]

@ DOLEZITE! Od svojho poskytovatela internetovych sluzieb (ISP) si
vyziadajte potrebné informacie o type svojho
internetového pripojenia.

c: Priradte nazov siete (SSID) a kod
zabezpecenia pre svoje 2,4 GHz
a 5 GHz bezdrotové pripojenie.
Po dokonceni kliknite na Apply
(Pouzit).

d: Zobrazia sa nastavenia internetu
a bezdrotovej siete. Pokracujte
kliknutim na Next (Dalej).

e: Precitajte si ndvod na bezdrotové
sietové pripojenie. Po dokonceni
kliknite na Finish (Dokon¢it).

@ POZNAMKA: Mézete priradit nazov siete az do 32 znakov.

295

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 295 @ 2017/11/24 17:10:51



N[ @

Casto kladené otazky (FAQ)

Po vykonani postupu podla uvedenych krokov stale nedokazem ziskat
pristup k webovému grafickému pouzivatelskému rozhraniu (webové GUI)
smerovaca bezdrétovej komunikacie na konfiguraciu nastaveni smerovaca
bezdrétovej komunikacie.

A. Ak je povoleny, zakazte server Proxy.

Windows® 7

1. Kliknite na Start (Start) > Internet Explorer a
spustte webovy prehladavac.

2. Kliknite na Tools (Nastroje) > Internet options
(Moznosti siete Internet) > karta Connections
(Pripojenia) > LAN settings (Nastavenie siete

-
2
<
o
= |
=
<

LAN). =
;iﬁ;z';z%::;;zzzzz%‘;:cz‘::;;z;:m|
3. Vramci obrazovky nastaveni lokélnej e b e i
pocitacovej siete (LAN) zruste zacCiarknutie Use | Lmceor o e
a proxy server for your LAN (Pre siet' LAN :ﬁeufmanua\ settings, dlsak?h automatic configuration.
|| Automatically detect settings

pouzivat server proxy). i ot st ot
4. Po dokonceni kliknite na OK. ‘ e

Proxy server

[ Use = provy server for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK Cancel
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MAC OS age o

1. V paneli s ponukami kliknite na Safari > B
Preferences... (Preferencie...) > karta
Advanced (Rozsirené) > Change Settings...

(Zmenit nastavenia...).

2. Vramci zoznamu protokolov zruste volbu FTP
Proxy a Web Proxy (HTTPS).

3. Po dokonceni kliknite na Apply Now (Pouzit T
teraz).

{TCP/IP___pProE | AppleTalk _ Proxies. Eherner |

FTP Proxy Server

u
1 cicktn ock o revens urner cranges

>
=
7))
c
Q
>
o
v

@ POZNAMKA: Podrobnosti o zakazani Proxy servera néjdete v
pomocnikovi prehladdvaca.

B. Nastavte nastavenia protokolu TCP/IP pre automatické ziskanie IP adresy.

Windows® 7 T ==
. . & Networng | Adherticaton|
1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel
(Ovladaci panel) > Network and Internet (Siet - t— —
ainternet) > Network and Sharing Center

(Centrum pre sietové pripojenie a zdielanie) s
> Manage network connections (Spravovat

sietové pripojenia). B st i
i Link-Layer Topology Discovery Responder

2. Zvolte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) a s (] s
nasledne kliknite na Properties (Vlastnosti). Dot

Diver
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3. Ak chcete ziskat nastavenia iPv4 IP e L e
automaticky, oznacte Obtain an IP e e———m——
address automatically (Ziskat IP adresu auto- || masm i g ==
maticky).

m . . ) Use the following IP address:
3 4. Po dokonceni kliknite na OK.
<
m ddress automatically
: IS server addresses:
wn
A
< jalidate settings upon exit
Gl
MAC OS . - o

1. Kliknite na ikonu spolo¢nosti Apple & vlavom . 2

hornom rohu vasej obrazovky.

2. Kliknite na System Preferences (Systémové e
preferencie) > Network (Siet) > Configure... R =
(Konfigurovat...). o e oo

3. Na karte TCP/IP vyberte Using DHCP VN
(Pouzivanie DHCP) v rozbalovacom zozname T —
Configure IPv4 (Konfigurovat IPv4). )

4. Po dokon¢eni kliknite na Apply Now (Pouzit Temmmonmemery | ]
teraz).

@ POZNAMKA: Podrobnosti o konfiguracii nastaveni TCP/IP vo
svojom pocitaci najdete v pomocnikovi a v rdmci podpory pre vas
operacény systém.
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C. Ak je povolené, zakazte telefonne pripojenie.

Windows® 7 %
1. Kliknite na Start (Start) > Internet Explorer a | o
spustte webovy prehladavac. o s sy >
2. Kliknite na Tools (Nastroje) > Internet options ) /7 \ =
(Moznosti siete Internet) > karta Connections . | G n
(Pripojenia). dto conpure aprory (_selngs ] 5
3. Zaciarknite Never dial a connection (Nikdy sa v >
nesnazit pripojit). (=)
4. Po dokonc¢eni kliknite na OK. R v

@ POZNAMKA: Podrobnosti o zakazani nastaveni telefénneho
pripojenia najdete v pomocnikovi prehladavaca.

D. Zatvorte vsetky spustené prehladavace.

Klient nedokaze vytvorit bezdrotové spojenie so smerovacom.

Mimo rozsahu:

«  Presunte smerovac blizsie k bezdrétovému klientovi.
+  Vyskusajte zmenit nastavenia kanala.

Overenie:
« Na pripojenie smerovaca pouzite pripojenie kablom.
«  Skontrolujte nastavenia zabezpecenia bezdrétovej komunikacie.

- Stlacte tlacidlo Reset (Resetovat) na zadnom paneli pocas doby dlhsej
ako pat sekund.
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Nie je mozné najst smerovac:
- Stlacte tlacidlo Reset (Resetovat) na zadnom paneli pocas doby dlhsej
ako pat sekund.

- Skontrolujte nastavenie adaptéra bezdrétového pripojenia, ako je nas-
tavenie SSID a kédovania.

Nie je mozné ziskat pristup do internetu pomocou adaptéra bezdrotovej
LAN.
« Presunite smerovac bliZie k bezdrétovému klientovi.

+ Skontrolujte, ¢i je adaptér bezdrétového pripojenia pripojeny k spravnemu
smerovacu bezdrétovej komunikacie.

« Skontrolujte, ¢i pouzivany kanal bezdrétovej komunikacie vyhovuje pre
kanaly dostupné vo vasej krajine/oblasti.

+ Skontrolujte nastavenia Sifrovania.
«  Skontrolujte spravnost kdblového pripojenia alebo pripojenia ADSL.
- Pokuste sa pouzitim iného Ethernet kabla.

-
2
<
o
= |
=
<

Ak indikator ,LINK (LINKA)” na ADSL neustale blika alebo nesvieti, pristup

do internetu nie je mozny - smerovac nie je schopny vytvorit spojenie so

sietou ADSL.

« Presvedcte sa, ze vietky vase kdble su spravne pripojené.

« Odpojte sietovy kabel od ADSL alebo kdblového modemu, pockajte niekolko
minut a nasledne kabel opatovne pripojte.

« Akindikator na ADSL aj nadalej blika alebo NESVIETI, spojte s
poskytovatelom sluzby ADSL.

Zabudol som nazov siete alebo kltice zabezpecenia.

« Pokuste sa vytvorit kablové spojenie a vykonajte konfiguraciu nastaveni
kddovania este raz.

- Na viac ako pat sekund stlacte tlacidlo na resetovanie a zresetujte alebo
obnovte vyrobné predvolené nastavenia pre systém.
« Predvolené vyrobné nastavenia:

Meno uzivatela / heslo: IP adresa: SSID:
admin /admin http://router. asus. Pozrite si typovy Stitok na
com zadnej strane smerovaca
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Kde najdem viac informacii o smerovaci bezdrotovej komunikacie?

« Pouzivatelsku priru¢ku mozete ziskat on-line na http://support.asus.com.
«  On-line strdnka s ¢asto kladenymi otazkami: http://support.asus.com/faq.
« Stranka technickej podpory: http://support.asus.com.

« Zékaznicka horuca linka: Pozrite si informdcie o horucej linke podpory v ;‘
Doplnkovom navode. 7y
=
()]
>
SUPPORT HOTLINE o
w
Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Vsebina paketa

™M RT-AC1900U M Adapter za izmeni¢ni tok

M Omrezni kabel M Vodnik za hitri zagon
2 M Garancijski list
o J
S -
(1] @ OPOMBA: Ce je kateri koli predmet poskodovan ali manjka, obvestite
a< vasega prodajalca.
o
>

Hiter pogled

M M M
5 819 X10
| === = |
\\W % V/ @n Off

Eia ——
(1] 0 000

1) Vhodi USB 3.0 5) Lucka za vklop 9) Gumb za ponastavitev
2) Lué¢kaza LAN 6) Yg‘gjl\f)a napajanje | 10) \hod WAN (Internet)
3) Luckaza WAN 7) Stikalo za vklop 11) Vhodiza LAN

4) Lucka 2.4GHz/

5GHz 8) Vhodi USB 2.0 12) Gumb za WPS
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@ OPOMBE:
« Uporabljajte samo napajalnik, ki je bil prilozen paketu. Z uporabo
drugih napajalnikov lahko poskodujete napravo.

« Tehni¢ni podatki:

Enosmerni Izhod enosmernega toka: +19V z najvec
napajalnik 1.75 A toka
Delovna 0~400C Shramba 0~700C
temperatura

Delovna 50~90% Shramba 20~90%
vlaznost

@ OPOMBE:

+ Zunanji trdi disk z USB/pomnilniski klju¢:

« Brezzi¢ni usmerjevalnik deluje z vecino trdih diskov z USB/
pomnilniskih klju¢ev do 2TB in podpira bralno-pisalni dostop za
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 in NTFS.

« Zavarno odstranjevanje diska USB zaZenite spletni grafi¢ni vmesnik
(http://router.asus.com), nato pa v zgornjem desnem kotu strani
Network Map (zemljevid omrezja) kliknite ikono USB in kliknite
Eject USB 1 (izvrzi USB 1).

+ Nepravilno odstranjevanje diska USB lahko povzroci poskodovanje
podatkov.

« Zaseznam sistema datotek in particij na trdem disku, ki jih brezzi¢ni
usmerjevalnik podpira, obiscite http://event.asus.com/networks/

disksupport
« Za seznam tiskalnikov, ki jih brezzi¢ni usmerjevalnik podpira, obis¢ite
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Nastavitev polozaja vasega brezZicnega usmerjevalnika

Za najboljsi prenos brezzi¢nega signala med brezzi¢nim usmerjevalnikom in
priklju¢enimi omreznimi napravami zagotovite naslednje:

Postavite brezzi¢ni usmerjevalnik v sredis¢no obmocje za najboljso brezzi¢no
pokritost omreznih naprav.

« Naprave ne postavljajte v blizino kovinskih ovir in je ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi.

+ Naprave ne postavljajte v blizino Wi-Fi naprav, ki delujejo samo na 802.11g ali
20MHz, 2.4GHz ra¢unalniske dodatne opreme, naprav Bluetooth, brezvrvi¢nih
telefonov, transformatorjev, tezkih motorjev, fluorescentnih luci, mikrovalovnih
pecic, hladilnikov in druge industrijske opreme, da preprecite interference ali
izgube signala.

« Zazagotovitev najboljSega brezzi¢nega signala usmerite tri snemljive antene,
kot je prikazano na spodniji sliki.

- Zaoptimalno delovanje prilagodite notranji hladilni sistem. Glede podrobnosti
glejte uporabniski priro¢nik.

« Vedno posodabljajte na najnovejso strojno programsko opremo.Obis¢ite spletno
stran ASUS na naslovu http://www.asus.com za najnovejse posodobitve strojne
programske opreme.

« Uporabniski priro¢nik lahko dobite na spletni strani http://support.asus.com.
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Preden nadaljujete

1. Odklopite in prekinite povezavo z Zicami/kabli vasega obstojecega mode-
ma in sprostite zastareli IP naslov vasega racunalnika.

v ve

Slovenscina

Modem

D1 e,

®

a: Izvlecite omrezni napajalnik iz vti¢nice in ga odklopite z vasega kabelskega/
ADSL modema.

b: Odklopite omrezni kabel vasega kabelskega/ADSL modema.
c: Znova zazenite rac¢unalnik (priporoceno).

ki/ADSL modem izklju¢en vsaj dve minuti. Ce ima vas modem dodatno

{\ OPOZORILO! Pred odklopom Zic/kablov zagotovite, da bo vas kabels-
baterijo, jo prav tako odstranite.
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2. Nastavite vase brezzi¢no okolje.

2]
o
<
m RT-AC1900U
- i | i
i L ?‘?‘:’t o

< SN 227
L[]
3 d LAN

Modem AN
B. DO,

Internet

a: Vstavite napajalnik vasega brezzZi¢nega usmerjevalnika v vhod DC-IN in ga
vklopite v vti¢nico.

@ b: Z uporabo spleta omreznih kablov, prikljucite racunalnik na vhod LAN
brezzi¢nega usmerjevalnika.

@ POMEMBNO! Prepricajte se, ali lucki WAN in LAN utripata.

c: Z uporabo drugega omreznega kabla priklju¢ite modem na vhod WAN
brezzi¢nega usmerjevalnika.

d: Vstavite napajalnik vasega modema v vhod DC-IN in ga vklopite v vti¢nico.

3. Onemogocite nekatere nastavitve vasega racunalnika.

A. Onemogocite proxy streznik, e je omogocen.
B. Nastavite nastavitve TCP/IP na samodejno pridobivanje IP naslova.
C. Onemogocite povezavo na klic, ¢e je omogocena.

OPOMBA: Za vec podrobnosti o onemogocanju nastavitev racunalnika
glejte Pogosto zastavljena vprasanja (FAQ).
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Zacetek

1. Konfigurirajte brezzZi¢ne nastavitve prek spletnega graficnega vmesnika
(spletni GUI).

v ve

Slovenscina

a: Zazenite spletni brskalnik, npr. Internet Explorer, Firefox, Google Chrome ali
Safari.

(o] (D)

@ OPOMBA: Ce se QIS ne zazene samodejno, sledite tem korakom za
ro¢ni zagon QIS:
V spletni brskalnik vnesite http://router.asus.com in znova zazenite
¢arovnika za hitro namestitev interneta (QIS).

307
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b: Funkcija brezzi¢nega usmerjevalnika hitra namestitev interneta (QIS) sa-
modejno zazna, e je vrsta ISP povezave Dynamic IP (Dinamicni IP), PPPoE,
PPTP, L2TP in Static IP (Staticni IP). Vnesite potrebne podatke o vasi vrsti
povezave.

IS

OPOMBA: Samodejno zaznavanje vrste vase ISP povezave se izvede,
ko prvic¢ konfigurirate brezzi¢ni usmerjevalnik ali ko ga ponastavite na
tovarniske nastavitve.

<
<
.

)
<
)
=
wn
o
S
Y

POMEMBNO! Potrebne podatke o vrsti vase internetne povezave do-
bite pri vaSem ponudniku internetnih storitev (ISP).

c: Dodelite ime omreZja (SSID) in
varnostni klju¢ za 2.4GHz in 5GHz
brezzi¢no povezavo. Ko koncate,
kliknite Apply (potrdi).

d: Prikazane so internetne in brezzi¢ne
nastavitve. Za nadaljevanje kliknite
Next (naprej).

e: Preberite vadnico za povezavo
brezzi¢tnega omrezja. Ko koncate,
kliknite Finish (dokon¢ayj).

@ OPOMBA: Dodeljeno ime omreZja lahko vsebuje do 32 znakov.

308

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 308 @ 2017/11/24 17:10:55



®

Pogosto zastavljena vprasanja (FAQs)

Ceprav sem sledil korakom, $e vedno ne morem dostopati do grafi¢nega
vmesnika brezzi¢nega usmerjevalnika (spletni GUI) za konfiguracijo
nastavitev brezzicnega usmerjevalnika.

A. Onemogocite proxy streznik, ce je omogocen.
Windows® 7 = "

General | securty | Privacy | Contenf|| Connectons |skograms | Advanced|

. . |
1. Kliknite Start > In;ernet Explorer za zagon ol g moine amedin i
spletnega brskalnika.

2. Kliknite Tools (orodja) > Internet options b ‘T:";N ‘
(internetne moznosti) > zavihek Connections
(povezave) > LAN settings (nastavitve LAN).

il my defauit conr

Local Area Network (LaN) settings

LAN Settings do not apply to diakup comnections [ LN settings
Choose Settngs

above for dialup settings.

3. Na zaslonu za nastavitev lokalnega omrezja Lo e et S )
(LAN) odstranite kljukico pri Use a proxy preseh e ——————

server for you r LAN (U pora bi proxy Strein i k use of manual settings, disable automatic configuration.

[ Automatically detect settings

za lokalno omrezje). [ atonatic nfiueationsrot
4. Ko koncate, kliknite OK (v redu). ‘ o

Proxy server

[ L= = g e for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

|80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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Operacijski sistem MAC

1. V brskalniku Safari kliknite Safari >
Preferences (Nastavitve) > Advanced
(Napredne nastavitve) > Change Settings...
(Spremeni nastavitve...)

2. V oknu omrezja odstranite izbor FTP Proxy in
Web Proxy (HTTP).

3. Ko koncate, kliknite Apply Now (potrdi zdaj).

IS
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PP ook AopiTalk | Provies | Enernet )

soconfigure, FTP Proxy Server

Use Passive FTP Mode (PASV) )

o ok e ot o e g, s ;

onemogocanju proxy streznika.

@ OPOMBA: Glejte funkcijo pomoc v brskalniku glede podrobnosti o

B. Nastavite nastavitve TCP/IP na samodejno pridobivanje IP naslova.

Windows® 7

1. Kliknite Start > Control Panel (Nadzorna plosca)
> Network and Internet (Omrezje in internet)
> Network and Sharing Center (Sredisce za
omrezje in skupno rabo) > Manage network
connections (Upravljanje omrezij).

2. lzberite Internet Protocol Version (razlic¢ica
internetnega protokola) 4 (TCP/IPv4), nato pa
kliknite Properties (Lastnosti).

310
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1 S8 Properties o)

Networking

Connect using:
& Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following tems:

2] %% Clent for Microsaft Networks
| J810S Packet Scheduler
File and Prirter Sharng

"< ntemet Protocol Version 6 (TCP/IPV6)
JBY ricmet Protocol Vegsion 4 (TCP/IPué)

T Tk Layer Topologt = Mapper 110
-+ Link-Layer Topology Discovery Responder

Ingtall ] Uningtal [ Propertes
Descrption
Transmission Cortrol Prtocolitemet Frotocal, The default
wide area network protocol that provides communication
across dverse terconnected networks:
oK Cancel
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3. Zasamodejno pridobitev nastavitev iPv4 IP,
obkljukajte Obtain an IP address
automatically (Samodejno pridobi IP naslov).

4. Ko koncate, kliknite OK (v redu).

Operacijski sistem MAC

1. Kliknite ikono Apple 8', ki se nahaja v zgornjem
levem kotu zaslona.

2. Kliknite System Preferences (Sistemske
nastavitve) > Network (Omrezje) >
Configure... (Konfiguriraj...)

3. Na zavihku TCP/IP izberite Using DHCP
(Uporaba DHCP) s spustnega seznama
Configure IPv4 (Konfiguriraj IPv4).

4. Ko koncate, kliknite Apply Now (potrdi zdaj).

Interet Pratacal Version 4 (TCP/IPv) Properties, 12 fome ]

General | lternate Configuration

You can get IP settings assigned automaticaly if your netuork supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator
o

® Obtain an 1P address autematicaly

= Use the following [P address:

@ Obtain DIVS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Vaicate settngs upon ext
==

(TCoip oot | AppiTalk | P

[Comtoe wer Tz oner

1P Address:  192.168.182.103

Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client 1D

Router: 192.168.182.250

DNS Servers: 192.168.128.10 Optonal

Search Domains; Optonsl

1Pv6 Address: fe30:0000-0000:0000:0211:24ffe32:b18e

(Confgure 6. ) [0)
D E
1" cle the tock to preven urher changes. Casistme.. ) | Avoly Now )

OPOMBA: Glejte pomoc za vas operacijski sistem in funkcije podpore
glede podrobnosti o konfiguraciji nastavitev TCP/IP vasega racunalnika.

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 311 @
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C. Onemogocite povezavo na klic, e je omogocena.

Windows® 7 %
General | security | Privacy | Content | Connectons | programs | Advanced
. . . |

1. Kliknite Start > Internet Explorer za zagon brskalnika. | «@ ruenmemcmmn

‘ﬂ 2. Kliknite Tools (orodja) > Internet options (inter- - ————
netne moznosti) > zavihek Connections (povezave). )

3. Obkljukajte Never dial a connection (nikoli ne ) 7| (Embeme
vzpostavljaj povezave). eyt

4, Ko koncate, kliknite OK (v redu).

<
<
.

ot apply to dial-up connections. [ LAN settngs.

Choose Settings above for dial-up setn:

)
<
)
=
wn
o
S
Y

@ OPOMBA: Glejte funkcijo pomoc v brskalniku glede podrobnosti
0 onemogocanju proxy streznika.

D. Zaprite vse aktivne spletne brskalnike.

vev

Odjemalec ne more vzpostaviti brezzicne povezave z usmerjevalnikom.

Izven dosega:

« Postavite usmerjevalnik blize brezzicnemu odjemalcu.
« Poskusite spremeniti nastavitve kanala.

Preverjanje pristnosti:

« Uporabite Zi¢no povezavo za povezavo z usmerjevalnikom.
«  Preverite brezzi¢ne varnostne nastavitve.

«  Pritisnite gumb za ponastavitev (Reset) na zadnji plos¢i in ga drzite vec kot pet
sekund.
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Ni mogoce najti usmerjevalnika:
«  Pritisnite gumb za ponastavitev (Reset) na zadnji plos¢i in ga drzite vec
kot pet sekund.
«  Preverite nastavitve brezzi¢nega vmesnika, kot je SSID in nastavitve
Sifriranja.
Ni mogoce dostopati do interneta prek brezzicnega vmesnika LAN.

- Premaknite usmerjevalnik blize brezZi¢cnemu odjemalcu.
« Preverite, ali je brezzi¢ni vmesnik prikljucen v pravi brezzi¢ni usmerjevalnik.

+ Preverite, ali je uporabljeni brezzi¢ni kanal skladen z razpoloZljivimi kanali v
vasi drzavi/regiji.

« Preverite nastavitve Sifriranja.

« Preverite, ali je ADSL ali kabelska povezava pravilna.

« Poskusite znova z uporabo drugega omreznega kabla.

Ce lucka za ADSL »LINK« neprekinjeno utripa ali ostane ugasnjena, dostop

do interneta ni mogoc - usmerjevalnik ne more vzpostaviti povezave z
omrezjem ADSL.

« Preverite, ali so vsi kabli pravilno prikljuceni.

« Odklopite napajalni kabel iz ADSL ali kabelskega modema, pocakajte nekaj
minut in nato ponovno prikljucite kabel.

« Celu¢ka za ADSL 3e vedno utripa ali ostane ugasnjena, stopite v stik z vasim
ponudnikom storitve ADSL.

Pozabljeno ime omrezja ali Sifrirni kljuci.
« Poskusite znova vzpostaviti Zi¢cno povezavo in konfigurirati brezzi¢no si-
friranje.

« Pritisnite gumb za ponastavitev (Reset) brezzi¢nega usmerjevalnika in ga
drzite vec kot pet sekund.

« Tovarniske privzete nastavitve:

Uporabnisko ime / geslo: | IP naslov: SSID:
admin /admin http://router. Glejte oznako na spodniji
asus.com strani usmerjevalnika.
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Kje lahko najdem vec¢ informacij o brezzi¢cnem usmerjevalniku?

« Uporabniski prirocnik lahko dobite na spletni strani http://support.asus.com.

+ Spletna stran s pogosto zastavljenimi vprasanji (FAQ): http://support.asus.

w com/faq.
) . Stran s tehni¢no podporo: http://support.asus.com/.
o poadp
¢<D - Telefonska stevilka za stranke: Glejte telefonsko Stevilko v tem Vodniku za
= hitri zagon.
W<
"< "
5' TELEFONSKA STEVILKA PODPORE
Q
Tajvan 0800-093-456; Tradicionalna Pon. do pet.
02-81439000 kitajs¢ina 9:00-12:00;
13:30-18:00
ZDA/ 1-812-282-2787 Anglesko Pon. do pet.
Kanada 8:30-12:00 EST
(5:30-21:00 PST)
Sob. do ned.
9:00-18:00 EST
(6:00-15:00 PST)
Brazilija 4003 0988 (glavno Portugals¢ina | Pon.do pet.
mesto) 9:00am-18:00
0800 880 0988
(ruge lokacije)
314
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Forpackningens innehall

M RT-AC1900U M Natadapter
M Natverkskabel M Snabbstartguide
M Garantikort

@ NOTERA: Om nagon av posterna ar skadade eller saknas, kontakta din
aterforsaljare.

En snabbtitt

i
(1 (2
1) USB 3.0 Portar 5) Strémlampa 9) Aterstallningsknapp
2) LAN LED 6) Stromuttag (DC-IN) | 10) WAN Portar
3) WAN LED 7) Strémbrytare 11) LAN Portar
4) 2.4GHz/5GHZLED |8) USB 2.0 Portar 12) WPS knapp

315
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@ NOTERA:
« Anvand endast adaptern som foljer med i ditt paket. Anvandning av

andra adaptrar kan skada enheten.

- Specifikationer:

DC-stromadapter

DC-uteffekt: +19V med max 1.75A

strom;
Driftstemperatur 0~40°C Forvaring | 0~70°C
Luftfuktighet vid 50~90% Foérvaring | 20~90%
drift

@ NOTERA:
- USB externt HDD-/flashminne:

« Den tradlsa routern fungerar med de flesta USB HDD-/flashminnen
upp till 2TB och stoder las-/skriv-atkomst for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3

och NTFS.

« Foratt avlagsna USB-minnet sakert ska du lansera webb-GUI

(http://router.asus.com); i 6vre hogra hornet pa sidan Natverkskarta
klickar du pa USB-ikonen och klickar pa Mata ut USB1.

« Felaktig borttagning av USB-minne kan orsaka korruption av data.

« For att se en lista 6ver filsystem och harddiskpartitioner som stods
av den tradldsa routern, ga till http://event.asus.com/networks/

disksupport

- For att se en lista 6ver skrivare som stods av den tradlosa routern, ga
till http://event.asus.com/networks/printersupport

316

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 316

2017/11/24 17:10:57



Placera din router

For basta tradldsa signalsandning mellan den trddldsa routern och natverksen-
heterna som ar anslutna till den, se till att du:

Placerar den tradl6sa routern pa en central plats for maximal tradlos tack-
ning for natverksenheterna.

Hall enheten undan fran metallhinder och undan fran direkt solljus.

Hall enheten borta fran 802.11g eller 20MHz endast Wi-Fi-enheter, 2.4 GHz
datorkringutrustning, Bluetooth-enheter, sladdl6sa telefoner, transformato-
rer, kraftiga motorer, fluorescerande ljus, mikrovagsugnar, kylskap och andra
industriella utrustningar for att forhindra signalstorningar eller signalforlus-
ter.

For basta tradlosa signal ska du rikta de tre losstagbara antennerna pa det satt
som visas i ritningen nedan.

For optimala prestanda ska det interna kylsystemet justeras. Se
anvandarmanualen for detaljer.

Uppdatera alltid till den senaste firmware-versionen. Besok ASUS webbsida
pa http://www.asus.com for att hamta den senaste uppdateringen av
enhetens firmware.

Du kan hdmta bruksanvisningen online pa http://support.asus.com.

90° 90°
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Innan du fortsatter

1. Koppla ur ledningar/kablar fran det befintliga modemet och frigor

datorns gamla IP-adress.

Modem

= D

a: Kopplaifran stromadaptern fran stromuttaget och koppla ifran den fran ditt
kabel-/ADSL-modem.

b: Kopla ifran natverkskabeln fran ditt kabel-/ADSL-modem.
c: Starta om datorn (rekommenderas).

@ VARNING! Innan du kopplar ut ledningarna/kablarna ska du se till
att kabel-/ADSL-modemet har varit avstangt i minst tva minuter. Om
modemet ar forsett med ett reservbatteri ska detta ocksa avlagsnas.
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2. Stéllin din tradlosa miljo.

RT-AC1900U

\\\\\\\

RN

ol b
Internet

a: Sattin din tradl6sa routers stromadapter i DC-IN porten och kopplain denii
ett stromuttag.

@ b: Anvand natverkskabeln och anslut din dator till din tradldsa routers LAN-port.

@ VIKTIGT! Se till att WAN och LAN LED blinkar.

c: Anvand en annan natverkskabel och anslut ditt modem till din tradl6sa rout-
ers WAN-port.

d: Sattin ditt modems stromadapter i DC-IN porten och kopplain deni ett
stromuttag.

3. Inaktivera vissa installningar pa datorn.

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.
B. Stéll in TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress automatiskt.
C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den ar aktiverad.

@ NOTERA: For ytterligare detaljer om hur du inaktiverar datorns installn-
ingar, se Vanliga fragor.
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Komma igang

1. Konﬁ%uursra din tradlosa installning via webbgrafikens anvandargranssnitt

(web

a: Starta din webblasare sasom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller
Safari.

ASUSRT-AC1900U

%{ NOTERA: Om QIS inte startas automatiskt ska dessa atgarder utféras
for att starta QIS manuellt:

| webbldsaren knappar du in http://router.asus.com och kor guiden
Snabb internetkonfigurering igen.
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b: Den tradlosa routerns funktion Snabb internetkonfigurering upptéacker
automatiskt om ISP-anslutningstypen ar Dynamisk IP, PPPoE, PPTP,
L2TP och Statisk IP. Knappa in den nédvandiga informationen for din
anslutningstyp.

@ NOTERA: Den automatiskt detekteringen av din ISP-anslutningstyp
sker ndr du konfigurerar den traddldsa routern for forsta gdngen eller nar
den tradlosa routerns originalinstallningar aterstalls.

@ VIKTIGT! Erhall n6dvéndig information om din typen av
Internetanslutning fran din Internetleverantor.

c: Tilldela natverksnamn (SSID) och
sakerhetsnyckel for 2.4GHz och
5GHz tradlos anslutning. Klicka pa
Tillampa nar det ar klart.

d: Installningarna for Internet och
tradlos router visas. Tryck pa Nasta
for att fortsatta.

e: Las sjdlvstudien om tradlosa
natverksanslutningar. Nar du ar klar,
klicka pa Avsluta.

@ NOTERA: Du kan tilldela ett ndtverksnamn med upp till 32 tecken.
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Vanliga fragor

Jag har foljt anvisnin%arna men jag kan fortfarande inte komma at den
tradlosa routerns grafikiska anvandargranssnitt (webb-GUI) for att
konfigurera instéllningarna for den tradldsa routern.

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.

Windows® 7 [EREn WWET
erescoir: =)
General | Seauity [ Privacy | Conten} ograms | Advanced|

1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta |

I @ Tomtom et croacin
webblasaren.

2. Klicka pa Tools (Verktyg) > Internet options (In- b ‘T:";N
ternetalternativ)> Connections (Anslutningar) I ; ﬁ;
fliken > LAN settings (LAN-installningar).

b bk
) e ] [
3. Fran instéllningsskarmen Local Area Network —iselaee teework i seivgs TR0 [

(LAN) avmarkera Use a proxy server for your (TSl

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the

LAN (Anvand en proxyserver for natverket). e e

[T Automatically detect settings

4. Klicka pa OK nar du ar klar. ‘ ”‘”‘”

Proxy server

[P ArE e for your LAN (These settings will not apply to
dialup or VPN connections)

|80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

‘ oK. Cancel
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MAC OS

1. Fran menyfaltet klicka pa Safari > Prefe-
rences... (Preferenser...) > fliken Advanced B —
(Avancerat) > Change Settings... (Andra
installningar...)

2. Fran listan med protokoll avmarkera FTP Proxy
och Web Proxy (HTTPS).

3. Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar.

7 Use Passive FIP Mode (PASY ®

all cicktherock o

ot urther changes (assisme. ) |C

@ NOTERA: Se hjalpfunktionen fér din webblasare for detaljer om hur
du inaktiverar proxyservern.

B. Stall in TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress automatiskt.

Windows® 7

U ESES Properties @
. o Networking
1. Klicka pa Start >Control Panel (Kontrollpanel) > | s
Network and Internet (Natverk och internet) > iilin. s
Network and Sharing Center (Natverk och del- Berinmiiriiors I
ningscenter) > Manage network connections - el
(Hantera i
natverksanslutningar). et it |
ey . & Link Layer Topr
2. Vdlj Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) —— [
klicka sedan pa Properties (Egenskaper). T ot s dna
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3. For att hamta iPv4 IP-instéllningarna

automatiskt kryssar du fér Erhall en IP-adress

automatiskt.
4. Klicka pd OK nér du ar klar.

MAC OS

1. Klicka pa Apple-ikonen & i bvre vanstra hornet

pa skarmen.

2. Klicka pa System Preferences (Systeminstall-
ningar) > Network (Natverk) > Configure...

(Konfigurera).

3. Ifliken TCP/IP, markerar du Anvand DHCP i

rullgardinslistan Konfigurera IPv4.
4. Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar.

Internet Protocol Uersion 4 (TCP/1Pvd) Properties, [ ===

General | alterna

0 IF address:

You can get TP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrator
r the appropriate 1P settngs.

@) Obtain DI server address automatically
3 Use the following DNS server ddresses

Valdate settngs upon exit
|
o
TCPiIP | poroE | AppleTal tnemet
[contioure - Tusing oicr g |
192.168.182.103 R DHCE Lease

255.255.255.0

192.168.182.250

192.168.128.10

QU ey
DHCP Client 1D
o equired)

1PV6 Address: feB0:0000:0000:0000:0211:24fFfe32:b1ge

(ConfiguePvs)

B ia - e e

=

Crssieme | )

@ NOTERA: Se hjalpfunktionen till ditt operativsystem for detaljer om
hur du konfigurerar TCP-/IP-installningarna pa din dator.
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C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den ar aktiverad.

Windows® 7 Intemet Options e, = |5
General [ secuity | Privacy | Content] Connectons | programs | Advanced ]
1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta | g
webbladsaren.
2. Klicka pé fliken Tools (Verktyg) > Internet op- E—
tions (Internetalternativ) > Connection (Anslut-

ningar).

3. Markera Never dial a connection (Ring aldrig
upp nagon anslutning).

4, Klicka pa OK nar du ar klar.

@ NOTERA: Se hjdlpfunktionen for din webblasare for detaljer om hur du
inaktiverar installningarna for uppringningsanslutningen.

D. Sting alla webblasare.

Klienten kan inte upprétta en tradlos anslutning till routern.

Utanfor omradet:

- Placera routern ndrmare den tradlosa klienten.
«  Forsok andra kanalinstallningarna.

Bekraftande:

« Anvand trddanslutning for att ansluta till routern.
« Kontrollera sdkerhetsinstallningarna for tradl6s anslutning.
«  Tryckin knappen Aterstill vid bakpanelen i éver fem sekunder.
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Kan inte hitta routern:

. Tryckin knappen Aterstll vid bakpanelen i dver fem sekunder.

« Kontrollera installningen i den tradldsa adaptern, t.ex. SSID- och
krypteringsinstallningar.

Kan inte komma at Internet via den tradlosa LAN-adaptern.

« Flytta routern narmare den tradlosa klienten.

« Kontrollera huruvida den tradlosa adaptern ar ansluten till korrekt tradlosa
router.

. Kontrollera om den tradldsa kanalen som anvands 6verensstammer med
kanalerna som ar tillgangliga i ditt land/omrade.

« Kontrollera krypteringsinstallningarna.
- Kontrollera om ADSL- eller kabelanslutningen ar korrekt.
«  Forsok igen med en annan Ethernet-kabel.

Om lampan vid ADSL “LINK” blinkar I_(ontinuer_l_igt eller ar slackt gar det inte
at__ttansll(utta till Internet - routern kan inte uppratta en anslutning till ADSL-
natverket.

. Setill att alla kablarna ar korrekt anslutna.

«  Koppla ur nédtsladden fran ADSL- eller kabelmodemet, vénta ndgra minuter
och anslut sedan sladden igen.

- Kontakta din ADSL-tjansteleverantor om ADSL-lampan fortsatter att blinka
eller ar slackt.

Natverksnamn eller krypteringsnycklar har glomts bort.

«  Forsok att skapa en tradanslutning och konfigurera krypteringsinstaliningen
igen.

«  Tryck pa aterstaliningsknappen i mer @n fem sekunder for att stalla om eller
aterstalla systemet till standardinstéliningarna fran fabrik.

« Fabriksstandardinstallningar:

Anvandarnamn/ IP-adress: SSID: Kontrollera

I6senord: http://router.asus. klassificeringseti-

admin / admin com ketten pa routerns
baksida
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Var kan jag hitta ytterligare information om den tradlésa routern?

«  Dukan hamta bruksanvisningen online pa http://support.asus.com.
«  Online FAQ webbplatsen: http://support.asus.com/faq.

« Teknisk support: http://support.asus.com/.
« Kundhotline: Se support hotlineskarmbilderna i Supplementguiden.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
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Paket icerigi

M RT-AC1900U
M Ag kablosu
M Garanti karti

M AC

adaptori

M Hizh Baslangi¢ Kilavuzu

@ NOT: Eger 6gelerden herhangi bir hasar gérmusse ya da kayipsa, saticiniz
ile temasa gecin.

Tiirkce

Hizh bakis

MNANIARRARAZAA

\IL

S

SV NN VL

o I,

o s o o o |w

1) USB 3.0 baglanti
noktalari

2) LANLED
3) WAN LED
4) 2.4GHz/5GHZ LED

Gug¢ LED

Guc¢ (DC-Girisi)
baglanti noktasi
Gli¢ anahtar

USB 2.0 baglanti
noktalari

9) Syfyrla didmesi

10) WAN baglanti noktalar
11) LAN baglanti noktalan
12) WPS diidmesi
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NOTLAR:

Sadece paketiniz ile birlikte gelen adapt6ri kullanin. Diger
adaptorlerin kullanilmasi aygita zarar verebilir.

- Teknik ozellikler:

DC Gii¢ adaptorii DC Cikisi: Maks 1.75A akim ile +19V;
Calistirma Sicak- 0~40°C Depola- 0~70°C
hgi ma
Calisma Nemi 50~90% Depola- 20~90%
ma
NOT:

USB Harici HDD/Flas diskinde:

Kablosuz yonlendirici bircok USB HDD'ler/Flas diskler 2TB boyuta kadar
calisir ve FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 ve NTFS icin yazma-okuma erisimini
destekler.

USB diskini glvenilir bir sekilde kaldirmak igin, web GUI'yi
(http://router.asus.com) baslatin, ardindan Network Map (Ag
Haritasi) sayfasinin sag st kdsesinde, USB simgesine tiklayin ve Eject
USB 1 (USB 1'i ¢ikarin).

USB diskinin yanhs cikarilmasi veri bozulmasina sebep olabilir.

Kablosuz yonlendiricinin destekledigi dosya sisteminin listesi ve sabit
disk bolistirmek icin, http://event.asus.com/ networks/disksupport
sayfasini ziyaret edin.

Kablosuz yonlendiricinin destekledigi yazicilarin listesi icin, http://

event.asus.com/networks/printersupport sayfasini ziyaret edin.
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Yonlendiricinizi yerlestirme

Kablosuz yonlendirici ve yonlendiriciye bagh ag aygitlari arasinda en iyi
kablosuz sinyal aktarimi icin asagidakileri saglayiniz:

« Ag aygttlariicin maksimum kablosuz kapsama elde etmek amaciyla kablosuz
yonlendiricinizi merkezi bir alana yerlestirin.

« Aygiti engelleyici metal cisimlerden ve dogrudan glines isigindan uzak
tutun.

+ Aygiti sadece 802.11g veya 20MHz olan Wi-Fi aygitlarindan, 2.4GHz bilgisayar
cevrebirimlerinden, Bluetooth aygitlarindan, kablosuz telefonlardan,
transformatorlerden, agir gérev motorlarindan, flérosan isiklarindan,
mikrodalga firinlarindan, sogutuculardan ve diger endustriyel
ekipmanlardan uzak tutarak sinyal etkilesimini veya kaybini 6nleyin.

Tiirkce

En iyi kablosuz sinyalin alindigindan emin olmak icin, t¢ sokilebilir anteni
asagidaki cizimde gosterildigi gibi yonlendirin.

Optimum performans icin, dahili sogutma sistemini ayarlayin. Ayrintilar icin
kilavuzunuza bakiniz.

- Daima en son aygit yazilimina ylkseltin. En son aygit yazilimi
guncellemelerini almak icin http://www.asus.com adresinden ASUS web
sitesini ziyaret edin.

+  Kullanim kilavuzunu http://support.asus.com adresinden ¢evrimici olarak
edinebilirsiniz.

90° 90°
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Devam etmeden once

1. Kablolari/tellerin baglantisini mevcut modem kurulumunuzdan kaldirin ve
bilgisayarinizin mod disinda kalan IP adresini serbest birakin.

a: AC adaptoriinu elektrik prizinden cikarin ve kablonuz/ADSL modemi ile olan
baglantisini kesin.

b: Ag kablosunun kablonuz/ADSL modemi olan baglantisini kesin.
c: Bilgisayarinizi yeniden baslatin (6nerilir).

& UYARI! Kablolarin/tellerin baglantisini kesmeden 6nce,
kablonuzun/ADSL modeminizin en az iki dakika kapatildigindan emin
olun. Modeminizde yedek pil varsa, bunu da cikarin.
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N[ @

2. Kablosuz ortaminizi ayarlayin.

RT-AC1900U

\UBe= EILE

Sl gy T

TN
8. BEIO6 .

gl

Internet

a: Kablosuz yonlendiricinin AC adaptoriini DC-Girisi baglanti noktasina ekleyin
ve elektrik prizine takin.
@ b: A§ kablosunu kullanarak bilgisayarinizi kablosuz yénlendiricinin LAN
baglanti noktasina baglayin.

@ UYARI! WAN ve LAN LED'lerinin yanip sondigiinden emin olun.

c: Diger ag kablosunu kullanarak modeminizi kablosuz yonlendiricinin WAN
baglanti noktasina baglayin.

d: Modemin AC adaptoriinii DC-Girisi baglanti noktasina ekleyin ve elektrik
prizine takin.

3. Bilgisayarinizdaki bazi ayarlari devre disi birakin.

A. Etkin ise proxy sunucusunu engelleyin.
B. Otomatik olarak bir IP adresi almak icin TCP/IP ayarlarini yapin.
C. Etkinse cevirmeli baglantiyi engelleyin.

@ NOT: Bilgisayar ayarlarinizin engellenmesi hakkinda ayrintili bilgi icin,
Sikc¢a Sorulan Sorular (SSS) kismina bakin.
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Bagslarken

1. Kablosuz ayarlarinizi web grafikleri kullanici arayiizii (web GUI) ile

yapilandirin.

a: Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, veya Safari gibi bir web
tarayicisini baslatin.

ASUSRT-AC1900U

o (D)

NOT: Eger QIS otomatik olarak baslamazsa, QIS'I mantel olarak
baslatmak icin su adimlari izleyin:

Web tarayiciniza, http://router.asus.com girin ve Hizli internet
Kurulumu (QIS) Sihirbazini tekrar galistirin.
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b: Kablosuz yénlendiricinin Hizli internet Kurulumu (QIS) ézelligi ISP baglant
tartintiziin Dynamic IP (Dinamik IP), PPPoE, PPTP, L2TP ve Static IP
(Statik IP) olup olmadigini otomatik olarak algilar. Baglanti tiiriintiz igin
gerekli bilgileri girin.

@ NOT: Kablosuz yonlendiricinizi ilk kez yapilandirdiginizda ya da
kablosuz yonlendiriciniz varsayilan ayarlara sifirlandiginda ISP baglanti
tlrtiniizun oto algilamasi yapilir.

Tiirkce

@ UYARI! internet Servis Saglayiciniz (ISP)'nizden internet baglanti
tdrtiiniz hakkinda gerekli bilgileri elde edin.

c: 2.4 GHz ve 5 GHz kablosuz
baglantinizicin ag adini (SSID) ve
guvenlik anahtarini atayin.
Bittiginde Apply (Uygula)'ya
tiklayin.

d: internetiniz ve kablosuz ayarlariniz
engellenir. Devam etmek icin Next
(lleri)'yi tiklatin.

e: Kablosuz ag baglantisi egitici
belgesini okuyun. Bittiginde Finish
(Bitti)'ye tiklayin.

NOT: Agda 32 karaktere kadar bir ad verebilirsiniz.
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Sik Sorulan Sorular (SSS'lar)

Adimlari izledikten sonra, kablosuz yonlendirici ayarlarini yapilandirmak
i¢in kablosuz yonlendiricinin web grafikleri kullanici arayiiziine (web GUI)

yine de erigsim saglayamiyorum.

A. Etkin ise proxy sunucusunu engelleyin.
Windows® 7
1. Start (Baslat) > Internet Explorer (Internet

Gezgini)'ne tiklayarak web tarayicisini baslatin.

2. Tools (Araglar) > Internet options (Internet
secenekleri) > Connections (Baglantilar)
sekmesi > LAN settings (Yerel ag ayarlari)'na
tiklayin.

3. Yerel Alan Agi (LAN) Ayarlari ekranindan Use
a proxy server for your LAN (Yerel aginiz

icin bir proxy sunucusu kullanin)'in isaretini
kaldirin.

4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin.

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 335 @

Local Area Network (LAN) Settings

EEREs 0 WNCE
premer et I —— ==
1

Genera [ Secunty | Prvacy | Contn

@ rosmtwann
scip

ttings.

ctons| [ LANsettings

L]

Automatic configuration

Autematic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, dissble automatic configuration.

[] Automateally detect settings

[ use automatic configuration script

Proxy server

By L prmy senvr for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

t: [s0 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Menu ¢ubugundan, Safari > Preferences...
(Tercihler...) > Advanced (Gelismis)> Change

Settings... (Ayarlari Degistir...) sekmesine
tiklayin.

. Protokoller listesinden, FTP Proxy ve Web
Proxy (HTTP) secimini kaldirin.

3. Bittiginde Apply Now (Simdi Basvur)'a tiklayin.

Tiirkce

#

tarayicinizin yardim 6zelligi kismina bakin.

NOT: Proxy sunucusunu nasil engelleyecedinizile ilgili ayrintilar igin

B. Otomatik olarak bir IP adresi almak icin TCP/IP ayarlarini yapin.

Windows® 7

1. Start (Baslat) > Control Panel (Denetim Masasi)
> Network and Internet (Ag ve Internet) >
Network and Sharing Center (Ag ve Paylagim
Merkezi) > Manage network connections (Ag
baglantilarini yonet)'e tiklayin.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet
Protokolii Siiriim 4 (TCP/IPv4))'i secin, ardindan
Properties (Ozellikler)'e tiklayin.
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[ E&88 Properties |
Networking | Auhertication
Comect using
< Reatek FCle GBE Famiy Controllr
This conmection uses the folowing tems:
) P& Clertfor Micmsoft Networks
| BlQos Packet Scheduler
4=} File and Printer Sharing for Microsoft Networks
2
[/ Intemet Protocol Verson 6 (TCP/IPY6)
B intemet Protacol Vegsion 4 (TCP/IPv4)
T Gk ayer To ==
- Link-Layer To ander
Instal. ] I Properties I
Description
Transmisson Cortrol Protocol/temet Protocol. The defaut
wide area netyork prtocol that provides comminication
across dverse tercomected networks.
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3. iPv4 IP ayarlarini otomatik olarak almak icin,
Obtain an IP address automatically (IP
adresini otomatik al) Gizerine tiklayin.

4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin.

MACOS

1. Ekranin sol Gst kisminda bulunan Elma
simgesine & tiklayin.

2. Click System Preferences (Sistem Tercihleri) >
Network (Ag) > Configure... (Yapilandir...) 'a
tiklayin.

3. TCP/IP sekmesinden Configure IPv4 (IPv4
Yapilandir) indirmeli listesinden Using DHCP
(DHCP Kullanma) secenegini belirleyin.

4. Bittiginde Apply Now (Simdi Basvur)'a tiklayin.

Internet Protocal Version & (TCP/1Pud) Properties, | EER=c==)

[Alternate configuration

You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports
this capabilty. Othernise, you need to ask your network administrator
r the appropriate IP settngs.

©) Use the foloning [7 address:

@ Obtain DNS server address automatically
) Use the follaning DNS server a« ddresses

Vaidate settngs upon ext
==

{TCPiip | PProE  AppleTalk

[ s Tvamgorcr

1P Address: 192.168.182.103 Renew DHCP Lesse
Subr 255.255.255.0 DHCP Client ID:
frequired)

Router:  192.168.182.250

DNS Servers: |192.168.128.10 Optonah

Search Domains: Options
1Pv6 Address: f80:0000:0000.0000:0211:24fffe32:b18e

(Configure m6_) @

0l e e ock o prevens s changes. | e

@ NOT: Bilgisayarinizin TCP/IP ayarlarini yapilandirmak ile ilgili bilgiler
icin isletim sisteminizin yardim ve destek 6zelligine bakin.
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C. Etkinse ¢evirmeli baglantiyi engelleyin.

Windows® 7 remet Opion e, &
General [ Secuity | Privacy | Content | Conmectons | pragrams [ Advanced]|
1. Start (Baslat) > Internet Explorer (Internet ‘ W et v
Gezgini)'ne tiklayarak web tarayicisini baslatin. -
(VB 2. Tools (Araglar) > Internet options (Internet E——
A secenekleri) > Connections (Baglantilar) 5| —
f sekmesine tiklayin. Soertorsero )
=1 3. Never dial a connection (Asla baglanti numarasi Fred
- cevirme)'ya tiklayin. ‘
4, Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin. B o ey

@ NOT: Cevirmeli baglanti ayarlarini nasil engelleyeceginiz ile ilgili
ayrintilar icin tarayicinizin yardim 6zelligi kismina bakin.

D. Tiim ¢alisan web tarayicilarini kapatin.

istemci, yonlendiriciyle kablosuz baglant: kuramiyor.

Kapsama Alani Disinda:

« Yonlendiriciyi kablosuz istemcinin yakinina koyun.

- Kanal ayarlarini degistirmeye calisin.

Kimlik Dogrulama:

+ Yonlendiriciye baglanmak icin kablolu baglantiyr kullanin.
« Kablosuz guivenlik ayarlarini denetleyin.

+ Arka paneldeki Restore (Geri Yikle) digmesine bes saniyeden uzun bir siire
basin.
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Yonlendirici bulunamiyor:

« Arka paneldeki Restore (Geri Yiikle) diigmesine bes saniyeden uzun bir siire
basin.

« Kablosuz bagdastirici ayarlarini (6r. SSID ve sifreleme ayarlari) kontrol edin.

LAN bagdastiricisiyla Internete erisilemiyor

+ Yonlendiriciyi kablosuz istemciye daha yakin bir noktaya tasiyin.

« Kablosuz bagdastiricinin dogru kablosuz yonlendiriciye baglanip baglan-
madigini denetleyin.

Kullanilan kablosuz baglanti kanalinin tilkenizdeki/bolgenizdeki mevcut
kanallarla uyumlu olup olmadigini denetleyin.

- Sifreleme ayarlarini denetleyin.
ADSL veya Kablo baglantisinin dogru olup olmadigini denetleyin.
« Bagka bir Ethernet kablosu kullanarak tekrar deneyin.

ADSL "_|_.|NK"J%I§I siirekli yanip soniiyorsa veya kapali ise, Internet erisimi
miimkiin degildir; Yonlendirici ADSL agi ile baglanti kuramiyordur.

«  Tum kablolarinizin dogru sekilde baglandigindan emin olun.

« ADSL veya kablo modemin gti¢ kablosunu cikarin, birka¢ dakika bekleyin,
sonra kabloyu tekrar takin.

ADSL 151g1 yanip sénmeye devam ederse veya kapali kalirsa, ADSL servis
saglayiciniza bagvurun.

Ag adi veya giivenlik anahtarlari unutulmustur.
Kablolu baglantiyi ayarlamayi deneyin ve sifreleme ayarlarini tekrar
yapilandirin.

« Sifirlama diigmesine bes saniyeden uzun basarak sistemi fabrika varsayilan
ayarlarina geri ylkleyin veya sifirlayin.

Fabrika varsayilan ayarlari:

Kullanici adi / Parola: IP adresi: SSID:
admin / admin http://router.asus. Yonlendiricinizin arka
com tarafindaki dere-
celendirme etiketini
inceleyin
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Kablosuz yonlendirici hakkinda ayrintili bilgiyi nereden bulabilirim?
Kullanim kilavuzunu http://support.asus.com adresinden ¢evrimici olarak

edinebilirsiniz.

Cevrimici SSS sitesi: http://support.asus.com/faq.

Teknik destek sitesi: http://support.asus.com/.

8« « Musteri Yardim Hatti: Ek Kilavuzdaki Destek Yarim Hattina bakin.
L~
S
5
= SUPPORT HOTLINE
Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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p,O KOMIJIEKTY BXOAATD
M RT-AC1900U M ApmanTtep 3MiHHOrO CTpyMy
M Mepexesuii kabenb M KepiBHMLTBO Ans NOYaTKy eKcryaTawii g
™M ni o]
MigcTaBka o
x
@ APUMITKA: Akwo 6yab-aki npeamMeTn NowKogKeHi abo BigcyTHi, ‘S
3BEPHITbCA 10 ANCTPUBIOTOPA. g-
N
3aranbHum ornapg
i A i
=
1

1) Moptn USB 3.0 5) g&gﬁgﬂi&ﬂ 9) KHonka "CKuHyTn"

6) [MopT KMBNEHHA

2) Ceitnopiog (Bxopy nocriitHoro | 10) Moptn WAN

NOKanbHOI MepeXxi

CcTpymy)
3) CaitnogionWAN |7 puMmKad 11) MopTv LAN
4) FFJ’EOH-'SA 24 8) Moptu USB 2.0 12) KHonka WPS
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@ NOTES:

< « Kopuctynteca nuiie agantepom 3 KOMMIeKTy. KopucTyBaHHA iHWINMN
% ajanTepamm MOXe NOLWKOANTN MPUCTPIN.

g. » TexHiuHi XxapaKTepucTukn:

= : —

o) ApanTtep }XUBNEHHA Buxig nocTinHoro ctpymy: +19 B 3 makc.

o NOCTINHOro CTPyMYy ctpymom 1,75 A

5 Temnepatypa ekcnnyaTtauii 0~40°C 36epiraHHa | 0~70°C
BigHocHa Bonorictb noBitpa |  50~90% 36epiraHHa | 20~90%
eKcnnyarauii

@ NPUMITKU:

- 30BHilWHil )opcTkun guck USB / ®new-nam'atb:

- be3gpoToBU MapLIpyTM3aTOP NPaLoE 3 GiNbLUICTIO XOPCTKUX
paunckis USB / dnew-nam’atTio fo 2 TepabalT i nigTpymye goctyn 3
MOXNUBICTIO UnTaTu i nncaty gna FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i NTFS.

+ LLlo6 6e3neyHo 3HATM AUCK , 3anyCTiTb rpadivuHUn iHTepdenc

kopucTyBaua http://router. asus.com, a notim y npasomy
BepxHboMy KyTKy cTopiHku Network Map (KapTa mepexi)

KnauHiTb no niktorpami Ta Eject USB 1 (BuBinbHutn USB 1).

+ HenpaBunbHe BuBinbHeHHA Ancky USB moxke nowkognTi AaHi Ha
HbOMY.

+ Cnucok cuctem dannis i NOFiYHMX AUCKIB Ha >KOPCTKOMY ANCKY, AKi
nigTpumye 6e3npoToBunin MaplupyTr3aTop: http://event.asus.com/

networks/disksupport

« CnNuCoK NprHTepIB, K NiATPUMYy€E 6e34p0OTOBMIN MapLLpPYTU3aTOP:
http://event.asus.com/networks/printersupport
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PosTawyBaHHA 6e34poTOBOro MapLipyTUsaTopa

LLlo6 3a6e3neunTn HaMBULLY AKICTb Nepefayi CUrHamy Mk MapLUpyTU3aTOPOM i
NigKIIOYEeHNMN AO HBOTO MepeXeBNMU NPUCTPOAMU, MepeKOHanTecs, LWo:

+  MapLupyTr3aTOp 3HAXOANTLCA MO LEHTPY BCiX MPUCTPOIB, Wob JOCArTH
MaKCMMasibHOTO MOKPUTTA /1A MePEXKEBX MPUCTPOIB.

+ PosTawoByiTe mapwpyTtunsaTop nogani Big MeTaneBux NpegMeTiB, AKi CTaloTb
nepeLLKofamMy Ha LWAAXY CUrHany, i 6epexiTb Bif NPAMOro COHAYHOrO MPOMiHHS.

« PostawosyiiTe npucTpin nogani Big npuctpois Wi-Fi 802, 11g abo 20
MTu, nepudepiiHux npuctpois komn'oTepis Ha 2,4 ITu, NpucTpoiB
Bluetooth, 6e3gpoToBurx TenedoHis, TpaHchopmaTopiB, NOTYKHMX MOTOPIB,
JIIOMIHECLIEHTHUX JTAaMI, MiKPOXBUJIbOBUX MiYOK, XONOAWUbHYKIB Ta iHLIOMO
NPOMMCIOBOro 06agHaHHs, Wob YHUKHYTU iHTepdepeHLii abo BTpaTh crurHany.

«  Lo6 oTpumaTti HamBuULLY AKICTb 6€3LPOTOBOrO CUrHaY, OPIEHTYITE TPU 3'EMHI
aHTEHU TakK, AK MOKa3aHO Ha MaJloHKY HUXKYe.

« [Ina HankpaLyoi poboTU NPUKPINiTb 30BHILLHIO CUCTEMY OXOMNOXKEHHS.
JeTanbHiwy iHbopmaLito npo e By 3HaraeTe y KepiBHULTBI KOpMCTyBaya.

+ [MocTinHo noHosnonTe nepsuHHe 3. BigsiganTe cant ASUS
http://www.asus.com, 1106 OTPVMaTV HANCBIXiLLi MOHOB/IEHHS NepBUHHOTO M3,

+  TocibHUK KOpYCTYBaYa MOXHa OTPUMATLK oHNalH: http://support.asus.com.
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Mepw HiXX NPOAOBXNTH

1. BUMKHITb | BUAMITb LWHYpW/Kabeni 3 icHyloUOT cUCTEMU MOAEMY i CKacynTe

A

3actapiny IP-agpecy Baworo komn'iotepa.

Modem

o

x
©
—~
T
(]
2
x
o

a: BMMKHITb aganTep 3MiHHOrO CTPyMy 3 PO3€eTKM efleKTpoMepeXxi | Bif'egHanTe
noro Big kKabenbHoro/ADSL mogemy.

b: Big'enHalite mepexeBuin Kabenb Big kabenbHoro/ADSL mogemy.
c: [lepe cTtapTyiiTe KOMN'lOTEP (PEKOMEHAOBAHO).

@ YBATA! [Mepw HiX BUMMKATV Kabeni/WwHypwu, nepekoHanTecs, Wo
kabenbHUin/ADSL mofiem ByB Bxe BUMKHEHUI NMPOTATOM LLOHANMEHLL
[BOX XBUAUH. AKLLO MOJEM Ma€e pe3epBHY 6aTapeto, BUNMITb TaKOX i Ti.
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2. HanawTyBaHHA 6€34pOTOBOr0 OTOUYEHHS.
m n F

RT-AC1900U
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Modem AN

g. 00,

Internet

a: BctaBTe agantep 3MiHHOro cTpymy Baluoro 6e3apoToBoro mapLupyTmsatopa
[0 MOpPTY BXOAY NOCTIMHOrO CTPYMY Ta YBIMKHITb 10r0 O PO3€eTKM
enekTpoMepexi.
@ b: 3a ponomoroio mepexeBoro Kabeno NigKAYITH KOMN'IOTEP JO NMOPTY
NnoKasibHOI Mepexi 6e34p0oTOBOro MapLIpyTu3aTopa.

@ BAMJIUBO! MNepekoHanTecs, wo mepexTaTb cBitnogiogn WAN i
NIOKaNbHOI Mepexi.

c: 3a LOMOMOroto MepexeBoro Kabento nigknioyite mogem fo nopty WAN
6e34pOoTOBOro MapLpyTm13aTopa.

d: BcTaBTe aganTtep 3MiHHOroO CTpymy Bawioro mogema o nopty Bxogy
NOCTINHOIO CTPYMY Ta YBIMKHITb MOro 40 PO3ETKN eNeKTpoMepexi.

3. BuMKHITb geAki HanawTyBaHHA Ha KOMM'lOTepi.

A. fAIKWio aKTMBOBaHUI cepBep proxy, BUMKHITb 110ro.
B. BcraHoBiTb HanawTyBaHHA TCP/IP, w06 aBTOMaTnyHO oTpumatu IP-agpecy.

C. Akwo TenedoHHe NigKNIOYEHHA YBIMKHEHO, BUMKHITb OTO.

MPUMITKA: peTanbHiwe Npo BUMKHEHHA HanalTyBaHHA KOMM'I0TepiB
po3Ka3aHo y Po3noBclogKeHNX NUTaHHAX.
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MouaTok ekcnnyatauii

1. KoHoirypynte 6e3apoToBi HanalwTyBaHHA Yepe3 rpadiuyHun iHtepdenc

A

OH-nanH (rpadiunn iHTepdelic B IHTepHET).

a: 3anycTiTb Be6-6pay3ep: Internet Explorer, Firefox, Google Chrome a6o Safari.

x
©
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2
x
o

MPUMITKA: Axwo nporpama WBNAKOro HanalTyBaHHA IHTepHET He
3anyCTMTbCA aBTOMATUYHO, BUKOHYITE HACTYMHe, Wob 3anyCcTuTu Lo
nporpamy BpyuHy:

Y Be6-6pay3epi BBeiTb http://router. asus.com i 3HoBy 3anycTiTb
Nporpamy-nomiYHuK LWBNAKOro HanawTtyBaHHA IHTepHeT (QIS) .
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b: OyHKuUis WBMAKOro HanawTyBaHHA IHTEPHET Ha MapLLIpyTU3aTopiB
aBTOMATMYHO BM3HA4aE TUN NigKkaYeHHA fo Baworo nposangepa IHTepHeT:
Dynamic IP (auHamiuna IP), PPPoE, PPTP, L2TP a6o Static IP (ctatnuHa
IP). Beepitb HeobXxigHy iHbopmauito ansa Bawworo Tvny nigKnioYeHHs.

MPUMITKA: ABTOMaTU4YHe BM3HAaYeHHA TUMNY NiAKMOYEHHA A0
npoBsaligepa IHTepHeT BigbyBaeTbCA Nif yac nepLioi KoHoirypauii
200 nicns Toro, AK HanalTyBaHHA MapLIPyTM3aTopa 6yno CKUHYTO Ha
babpuryHi.
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BAXKJIMBO! Otpurmalite HeobxiaHy iHpopmaLiito npo Tin IHTepHeT-
nigknoyeHHs B npoBangepa IHTepHert (ISP).

c: [Mpun3HauTe Ha3By Mepexi (SSID) i
KIoy 6e3neku ana nigknioveHHs
Ha YacToTi 2,4 Ty i 5 My. Konwu ue
6yne BUKOHaHO, KnauHiTb no Apply
(3acTocyBatn).

d: [Moka3aHo NigKnoyeHHs IHTepHeT
i 6e34POTOBI HanaLUTyBaHHS.
KnauHitb no Next (Aani), wo6
NPOJOBXUTH.

e: [pouuTante KepiBHNLUTBO ANA
NigKntouyeHHs 6e34p0TOBOT Mepexi.
BrikoHaBwWww, KnauHiTb no Finish
(3akiHumnTN).

@ APUMITKA: Ha3Ba Mepexi Moxe MaTu He 6inblue 32 CMMBONIB.
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Po3noBclogxeHi nuTaHHA

BuKoHaBLwwu BCi KPOKM, A BCE OA{HO He MOXY YBiliTh Ao rpadiuHoro Be6-

f iHTepdeicy kopucryBaya( Be6-GUI), w06 KoHdirypysaTi HanalTyBaHHA
o] 6e34pOTOBOro MapLupyTM3aropa.
o,
E A. flKo aKTMBOBaHMNIA cepBep Proxy, BUMKHiTb 110ro.
[l Windows®7 e g
5 1. KnayHiTb no Start (Myck) > Internet Explorer, ! W it e &
o6 3anycTutn Beb-6pay3sep. P
2. KnauHitb no Tools (3HapapaA) > Internet Sttt | —
options (BnactuBocTi 6pay3sepa) > naHenb P ’ ‘ﬁ;

Connections (MigknioueHHa) > LAN settings
(HacTpoiiku nokanbHOI Mepexi).

Ca -
3. Ha ekpani Local Area Network (LAN) Settings EEISRC R =
(HanawrtyBaHHs nokan bHOI Mepexi) 3HIMITb eSS ——
"nTawky" nopyu i3 Use a proxy server for your sl
LAN (BukopucroByBaTV POKCi-CEPBEP AMA | s aumsuccontssionsns
NOKaNbHOI Mepexi). ‘ i
4. BukoHaBwwu, knauHite no OK (OK).
‘ | D:‘: :Dp;?% :E;::; :2; ;{:su)r LAN (These settings will not apply to |
E t 80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
i oK Cancel
348
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MAC OS

1. Ha naHeni meHIo KnauHiTb no naHeni Safari
(Cadapi) > Preferences... (Ynogo6aHHs...) >
Advanced (BucokotexHonoriuHi) > Change
Settings... (3MiHUTV HanawTyBaHHA...)

2. Y cnucky NpoToKoniB 3HiMiTb "nTawky" 3 FTP
Proxy (Mpokci FTP) i Web Proxy (HTTPS) (Be6-
MPOKCi).

YKpaiHCbKa

S Use Pasive FTP Mode (PASY @
3. BukoHaBww, KnauHitb no Apply Now e |
(3acTocyBatm 3apas) .

@ APUMITKA: [us. dainnm gonomoru 6paysepa LWo[0 BUMKHEHHSA
cepBepa MpoKci.

B. BcraHoBiTb HanawTyBaHHA TCP/IP, w06 aBTOMaTnyHo oTpumatu IP-agpecy.

Windows® 7 U E=ES Properies ===
® 1. Knaumitb no Start (Myck) > Control Panel P
(MaHenb kepyBaHHA) > Network and Internet e e
(Mepexa i1 IntepHet) > Network and Sharing eomridam bl

Center (LleHTp MepeXHMX NifKNIOYeHb i
cninbHoro gocryny) > Manage network
connections (KepyBaHHA MepeXHUMU
nigKnoYeHHAMN). ! &
2. Bu6epitb Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | ' e
(Mpotokon IHTepHeTy Bepcii 4 (TCP/IPv4), =
noTim KnauHitTb no Properties (Bnactusocri).
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3. U.l06 aBTOMaTUYHO OTleMaTM HaJ'IaLIJTyBaHHFI Internet Protocol Version 4 (TCP/IPYA) Properties, R
. . . General | Alternate Configuration |
iPv4 IP, BigmiTbTe i R
Obtain an IP address automatically

(ABTOmMaTn4HO oTpumatum IP-apgpecy).

<

= 4. BuKoHaBLW, KnauHiTb no OK (OK). S
©
o,
: Use the following DIS server addresses:
(o)
o
: Validate settings upon exit
o =
MAC OS oos =
1. Knaunitb no niktorpami @ nisopyu sropi Ha
eKpaHi. =
2. KnauHiTb no ystem Preferences (Ynogo6aHHs oot o | P i)
cuctemum)> Network (Mepexka) > Configure... e
(Kongirypaujia...) R
3. Ha naHeni TCP/IP Bu6epitb Using DHCP
(Kopuctysanna DHCP) 3 kackajHOro cnncky G e ———
Configure IPv4 (KoHdirypauis IPv4). Cmmeris ) ®
4. BunkoHaBwww, knayHitb no Apply Now e | |

(3acTtocyBatm 3apas) .

@ NMPUMITKA: [us. dannu gonomoru onepawinHoi cuctemu i
niagTPUMKY Wopo KoHoirypauii HanawTtysaHHA TCP/IP Baworo
Komn'toTepa.
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C. AKwo TenedoHHe NifKNIOYEHHA YBIMKHEHO, BUMKHITb Ii0rO.

Windows® 7 =y
1. Knaunitb no Start (Myck) > Internet Explorer, ! @ Tomtn s comecin
o6 3anycTmuTy Beb6-6pay3sep.
. . as| [ Addus
2. KnauHitb no naHeni Tools (3Hapapgaa) > Internet P— \
options (BnactuBocti 6paysepa) > Connections

(MigknoueHHA).

3. BigmitbTe Never dial a connection (Hikonu He
BMKOPUCTOBYBaTU Lie NiAKAIOYEeHHA).

4. BukoHaBlun, knauHite no OK (OK).

S
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T

APUMITKA: [etanbHiwe npo BUMKHEHHSA HanawTyBaHb
NigKNoYeHHA Yyepes TenepoHHy NiHilo po3KasaHo B palinax gonomoru
6pay3epa.

D. 3akpuiite Bci BigkpuTi Be6-6paysepu.

KnieHT He MoXe BCTaHOBUTYU 6e3apOoTOBE NifK/IOUEHHA 3
MapLipyTN3aTopom.
Mo3a 30HOI0 NOoOKpUTTA:

«  [epemicTiTb MapLipyTM3aTOp 6NMXKYE [0 Kii€HTa.
+  CnpobyiiTe 3MiIHUTN HanalTyBaHHA KaHany.

IpeHTnikauin:
- [igknioyiTbca 0o MapLLpyTM3aTOpa Yepes 4pOoToBe MiAKIIYEHHS.
« [lepeBipTe HanawTyBaHHA 6e3ap0OTOBOI Oe3neKku.

« HaTwuckarite Ha KHonKy Reset (CKMHYTW) Ha 3a4Hiln naHeni noHaa N'aTb
CeKyHa.
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Hemo>xnnBo 3HANTV MapLpyTU3aTop:

« HatucHitb Ha kKHoMKy Reset (CKnHYTW) Ha 3agHil naHeni noHag nN'aTb
CeKyHa.

« [epeBipTe HanawTyBaHHA Ha 6e3gpoToBOMy apanTepi Taki Ak SSID Ta
HanawTyBaHHA KpUNTOrpadiuHOro 3axmcTy.

A

HemoxnuBso yBinTn ao InTepHet Yepes 6e3apoToBuin agantep NOKanbHOI
Mepexi.

=
©
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T
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2
x
o

« [lepecyHbTe MapLIpyTM3aToOp H6NMKUE [0 KITiEHTA.

- [lepeBipTe, un nigknoYeHNin 6e3npoToBMIA aganTep Ao NOTPIGHOro
6e31p0TOBOrO MapLIpyTH3aTopa.

- [lepeBipTe, un 3aaiaHMIN 6e3aPOTOBMIA KaHan BiaNoBiaae kKaHanam,
JocTynHUM y Bawnx KpaiHi/perioHi.

+ [epeBipTe HanawTyBaHHA KpUNTOrpadiyHOro 3axmcTy.
« MepeBipTe, un npaBubHe ADSL abo KabenbHe NiAKIUYEHHS.

« CnpobyiiTe BUKOPUCTOBYBATU iHWIMI Kabenb Ethernet.

Akwo ceitnoBunin nokaxkumk ADSL “LINK” (3B'A30K) nocTiliHo cnanaxye a6o
BUMKHEHWIA, AOCTYN A0 [HTepHET HEMOXXNNBUIA: MapLUPYTN3aToOp He MoXe
BCTaHOBUTK NigKnioueHHA Ao mepexi ADSL.

« [lepekoHariTecs, Lo BCi Kabeni NpaBUIbHO MiAKIIOYEHI.

«  BigkniouiTb WHyp >kuBneHHn Big ADSL abo KabenbHOro Mofema, nouekarnTte
JeKifibKa XBUIVH, NOTIM MOBTOPHO MiAKMIOYITb LUHYP.

+  AKuwo ceiTNoBMIA Nokaxunk ADSL npoaossye cnanaxysaTtu abo
BUMKHEHWW, 3BepHiTbCA fo npoBaraepa nocnyr ADSL.

fl 3a6yB (3abyna) Ha3BYy Mepexi abo Knioy 6e3neKu.

« CnpobyiiTe BCTaHOBUTU APOTOBE MigKMOYEHHA i 3HOBY KOHIrypyBsatu
HanawTyBaHHA KPUNTOrpadiyHOro 3axmncTy.

+ HaTtunckalite KHonKy Reset (CKnHYTU) NOHag NATb CEKYHA, W06 CKUHYTM abo
BiJHOBUTY cMCTeMy Ha pabpryHi HanawTyBaHHA 3@ 3aMOBYAHHAM.

«  (MabpuyHi HanawTyBaHHA 32 3aMOBYAHHAM:
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Im'a KopuctyBauya/laponb: | IP-apgpeca: SSID: NepeBipTe ApnuK
admin /admin http://router. asus. HOMiHaNbHKX 3HaYeHb 360Ky
com Ha MapLpyTu13aTopi

De 3HaiTyn 6inbLe iHpopmauii npo uei 6e3apoToBUil MapLIpyTU3aTOp?

+ TocibHMK KoprCTyBaya MOXHa OTpUMaTy oHnalH: http://support.asus.com.
- PosnoBclogkeHi NTaHHs oH-naiiH: http://support.asus.com/faq.

+ CaiT TexHiuHoi nigTprmKK: http://support.asus.com.

« Tapsaua ninia gna kniexTis: ing. "Tapaui niHii" y Supplementary Guide
(JopaTkoBe KepiBHULTBO).

SUPPORT HOTLINE
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Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the
highest standards for protecting our environment. We believe in providing
solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other
components, as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different
regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at
http://csrasus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC

radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users
must  follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. To maintain compliance with FCC exposure compliance
requirement, please follow operation instruction as documented in this manual.

‘é—h WARNING! This equipment must be installed and operated in
accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance of at
least 20 cm from all persons and must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause
radio interference, in which case the user may be required to take adequate
measures. Operation Channels: CH1~11 for N. America; Ch1~14 for Japan;
CH1~13 for Europe (ETSI)

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE,
IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Industry
Canada (IC) radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device should
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be used in such a manner such that the potential for human contact during
normal operation is minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific
Absorption Rate (“SAR”) limits when installed in specific host products operated
in portable

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the
Industry Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following web

address: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the
following web http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-
003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas causer d’'interférence et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence, notamment les interférences qui peuvent a ecter son
fonctionnement.

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans | ASUS est inférieure a
la limite d'exposition aux fréquences radio d’Industry Canada (IC). Utilisez
I'appareil de sans | ASUS de facon a minimiser les contacts humains lors du
fonctionnement normal.

Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Speci ¢
Absorption Rate — Taux d'absorption spéci que) d’'IC lorsqu'il est installé dans des
produits hotes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d’exposition a
des appareils portables (les antennes se situent a moins de 20 centimeétres du
corps d’'une personne).

Ce périphérique est homologué pour I'utilisation au Canada. Pour consulter I’
entrée correspondant a l'appareil dans la liste d'équipement radio (REL - Radio
Equipment List) d’'Industry Canada rendez-vous sur:
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng
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Pour des informations supplémentaires concernant lI'exposition aux RF au
Canada rendezvous sur :
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Précautions d’emploi de I'appareil :

+ Nutilisez pas ce produit ASUS dans certaines situations (en conduisant) et
certains lieux (les avions, les hopitaux, les stations-service et les garages
professionnels dans lesquels ils sont proscrits).

« Maintenez cet appareil a une distance d'au moins 6 pouces (15 cm) de votre
corps (y compris du ventre des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents) lorsque I'appareil est allumé et connecté a Internet.

« Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser
le niveau de rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones
ou situations, notamment les parkings souterrains, les ascenseurs, en train ou
en voiture ou tout simplement dans un secteur mal couvert par le réseau.
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Networks Global Hotline Information

Region Country Hotline Number Service Hours
09:00-13:00;
Cyprus 800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri
0049-1805010920

German 0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri

Y (component support) 10:00-17:00 Mon-Fri

0049-2102959911 (Fax)
09:00-13:00;
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri
Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri
Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri
Europe
Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri
Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri
Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri
Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri
owitzerland-Ger 4041848111010 09:00-18:00 Mon-Fri
Switzerland-Italian  0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri
Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri
Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Networks Global Hotline Information

Service Hours
09:00-18:00 Mon-Fri

Hotline Numbers
1300-278788

Country
Australia

Japan 09:00-18:00 Mon-Fri

0800-1232787 09:00-17:00 Sat-Sun

0081-570783886 09:00-18:00 Mon-Fri

(Non-Toll Free ) 09:00-17:00 Sat-Sun
Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri

1800-8525201

Asia-Pacific
Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/ 1800-2090365

NW) 09:00-21:00 Mon-Sun

08:00-12:00

Vietnam 1900-555581 13:30-17:30 Mon-Sat

1-812-282-2787 8:30-12:00 EST Mon-Fri
Americas Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun
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Networks Global Hotline Information

Region Country Hotline Numbers Service Hours
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
Middle East
+ Africa South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Slovenia 00368-59045400 08:00-16:00 Mon-Fri
00368-59045401
00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Baltic Coun-
tries
NOTES:

« UK support e-mail: network support uk@asus.com

« For more information, visit the ASUS support site at:
http://support.asus.com
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Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,

TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representativein | Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
Europe GERMANY
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.
distributors in Tel: +90 212 3311000
Turkey Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD.
NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS
MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN.
VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD.

NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.

ERL

361

U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 361 @ 2017/11/24 17:11:14



U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 362

2017/11/24 17:11:14



U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 363

2017/11/24 17:11:14



U13432_RT-AC1900U_QSG.indb 364

2017/11/24 17:11:14



